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Die  Dampfmaschinen.  Kurzgefaßtes  Lehrbuch  mit  Bei- 
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Drehbänke.    Die  Fräsmaschinen.    Mit  339  Figuren.    Nr.  561 

II.  Die  Bohr-  und  Schleifmaschinen.    Die  Herstellung 
von    Zahnrädern     auf    Werkzeugmaschinen.      Mit 

128  Figuren Nr.  562 

III.  Hobel-,  Shaping-  und  Stoßmaschinen.    Sägen  und 
Scheren.    Antrieb  und  Kraftbedarf.    Mü  98  Figuren    Nr.  821 

Giefiereimaschinen  von  Dipl.-lng.  Emil  Treiber.  Mit51  Fig.  Nr.  548 
Die  Gleich! trommaschine  von  Prof.DipI.-Ing.Fr.5aIllnger. 

2  Bände.    Mit  129 Figuren Nr.257,  881 

Elektrische  Förderanlagen  von  Dr.-Ing.  A.  Schwaiger. 

Mit  30  Figuren Nr.  678 

Die  Preßluftwerkzeuge  von  Dipl.Ingenieur  P.  Iltis.    Mit 

82  Figuren Nr.  493 

Die   Baumaschinen  von  Ingenieur  Joh.  Körting.      Mit 

130  Figuren Nr.  702 

Englisch  für  Techniker.  Ein  Lese-  und  Übungsbuch  von 

Dir.  Ing.  Carl  Volk.   2  Bände.    Mit  vielen  Figuren   .   .  Nr.  705,  706 


Weitere    5Snde    sind    in   Vorbereitung 


Sammlung  Gösclieii 


Technisches  lörterMch 

enthaltend  die  wichtigsten  Ausdrücke 

des  Maschinen- und  Schiffbaues 

I 

Deutsch -Englisch 


Von 

Erich  Krebs 

Zivilingenieur  in  Elbing 


Zweite  Auflage 


Harn.  übYV. 


Berlin  und   Leipzig 

Walter  de  Gruyter  &  Co. 

vomals  G.XG6schen'sche  Verlagshandlung  -  J.GuttentagVe^^ 
buchhandlung  -  Georg  Reimer  -  Karl  J.  Trubner 
1925 


Alle  Rechte,  insbesondere  das  Übersetzungsrecht, 
von  der  Yerlagshandlung  vorbehalten 


Druck  von  C.  G.  Röder  G.  m.  b.  H.,  Leipzig.    886724. 


I 


o^ 


Literaturverzeichnis  "*"). 

I.  Zeitschriften  und  Jahrbücher. 

The  Engineer,  London. 

Engineering-,  London. 

Zeitschrift  des  Vereins  deutscher  Ingenieure,  Berlin. 

Mechanical  Engineering,  New  York. 

Archiv  für  Wärmewirtschaft,  Berlin. 

Engineering  News-Record,  New  York. 

The  Journal  of  the  Franklin  Institute,  Philadelphia. 

Zeitschrift  für  das  gesamte  Turbinenwesen,  München. 

The  Marine  Engineer  and  Naval  Architect,  London. 
^     The  Marine  Engineer,  London. 
<?      Schiffbau,  Berlin. 
^      The  Shipbuilder,  Newcastle-on-Tyne. 

Die  Yacht,  Berlin. 

Das  Motorschiff  und  Motorboot,  Berlin, 
-i     The  Motor  Ship,  London. 

Jahrbuch  der  Schiffbautechnischen  Gesellschaft,  Berlin. 

Transactions  of  the  Institution  of  Naval  Architects,  London. 

II.  Technische  Werke. 

Kennedy,  Ranldn,  Modern  engines  and  power  generators.  A  practical  work 
on  prime  movers  and  the  transmission  of  power  steam,  electric,  water,  and 
hot  air.     4  Vol.,  London  1904. 

Lueger,  0.,  Lexikon  der  gesamten  Technik  und  ihrer  Hilfswissenschaft.    Stutt- 
gart und  Leipzig  1905 — 06. 
'Des  Ingenieurs  Taschenbuch,  herausgegeben  vom  Akademischen  Verein  ,, Hütte*'. 
24.  Auü.    Berlin  1923. 

Bach,  C,  Die  Maschinenelemente.     Stuttgart  1901. 

Cooke,  C.  J.  B.,  British  locomotives.     London  1894. 

Handbuch  des  Eisenbahnmaschinenwesens.  Herausgegeben  von  Prof.  L.  Ritter 
von  Stockert.    Berlin  1908. 

Pettigrew,  William  Frank,  A  manual  of  locomotive  engineering.    London  1899. 

Freytag,  Fr.,  Hilfsbuch  für  den  Maschinenbau.     Berlin  1920. 

Spooner,  H.  J.,  Motors  and  Motoring.    London  1905. 

Stodola,  A.,  Dampf-  und  Gasturbinen.     Berlin  1923. 

Jude,  Alexander,  The  theory  of  the  steam  turbine.     London  1906. 

Keßler,  Jos.,  Berechnung  und  Konstruktion  der  Turbinen.  Hildburghausen  1902 

Quantz,  L.,  Wasserkraftmaschinen.    Berlin  1922. 

Davy,  H.,  The  gas  turbine.    London  1914. 

Güldner,  H.,  Das  Entwerfen  und  Berechnen  der  Verbrennungskraftmaschinea 
und  Kraftgasanlagen.    3.  Aufl.    Berlin  1914. 

Carpenter,  C.,  and  H.  Dioderichs,  Internal  combustion  engines,  their  theory, 
construction  and  operation.    London  1908. 

Chalkley,  A.,  Diesel  Engines  for  land  and  marine  work.    London  1912. 

—  Dieselmaschinen  für  Land-  und  Schiffsbetrieb.  Übersetzung  von  Dr.  Müller. 
Berlin  1912. 

Fischer,  H.,  Die  Werkzeugmaschinen.    Berlin  1905. 

Seaton,  A.  E.,  A  pocket  book  of  marine  engineering.    London  1909. 

*)  Kataloge  und  Prospekte  können  an  dieser  Stelle  nicht  erwähnt  werden 


'i 


!^ 


Literaturverzeichnis. 


Bauer,  Dr.  G.,  Der  Schiffsmaschinenbau.    München  und  Berlin  1923. 

Ludwig"  und  Linder,  Taschenbuch  für  Seemaschinisten.  München  u.  Berlin  1920. 

Barnaby,  S.W.,  Marine  propellers.    London  und  New  York  1900. 

Sothern,  J.  W.,  The  marine  steam  turbine.    London  1906. 

Haidane,  J.W.  C.,  Steamships  and  their  machinery  from  first  to  last.  London  1893. 

Johow-Förster,  Hilfsbuch  für  den  Schiffbau.    Berlin  1920. 

Holms,  A.  C,  Practical  shipbuilding.     A  treatise  on  the  structural  design  and 

building  of  modern  steel  vessels.    London  1908. 
Hemer,  H.,  Entwurf  und  Einrichtung  von  Handelsschiffen.     Hannover  1909. 

—  Die  Theorie  des  Schiffes.    Hannover  1908. 
La  as,  W.,  Die  großen  Segelschiffe.    Berlin  1908. 

Macro w,  C,  The  naval  architect's  and  shipbuilder's  pocket-book.    London  1902. 
Walton,  Know  your  own  ship.    London  1896. 

—  Kennt  Ihr  Euer   Schiff?       Autorisierte  Üb  rsetzung  nach  der  6.  Aufl.   des 
englischen  Originals  von  C.  Fesenfeld.     Berlin,  Oldenburg,  Leipzig  1903. 

—  Steel  ships,    their  construction  and  maintenance.    London  1908. 
Schlick,  0.,  Handbuch  für  den  Eisenschiffbau.    Leipzig  1902. 
Middendorf,  F.  L.,  Bemastung  und  Takelung  der  Schiffe.    Berlin  1903. 
Biles,  John  H.,  The  design  and  construction  of  ships.    London  1908  und  1911. 
— ,  The  modern  battleship.     Glasgow  1911. 

Kemp,  D.,  Yacht  architecture.    London  1885. 

—  A  manual  of  yacht  and  boat  sailing.    London  1884. 
Armstrong,  G.  E.,  Torpedoes  and  torpedo-vessels.    London  1901. 
Paulmann  und  Blaum,  Die  Naßbagger  und  Baggereiliilfsgeräte.    Berlin  1912. 
Germanischer  Lloyd,  Vorschriften  für  die  Klassifikation  und  für  den  Bau 

und  die  Ausführung  von  stählernen  (flußeisernen)  Seeschiffen.    1922. 
Lloyd's  Register  of  British  and  foreign  shipping.    London  1914. 

III.  Wörterbücher. 

Technologisches    W  crterbuch.      Neubearbeitet    und    herausgegeben    von 

Prof.  V.  Hoyer  u.  Kreuter  in  München. 

Bd.   1.    Deutsch-Englisch-Französisch.    Wiesbaden  1902. 

Bd.  IL    Englisch-Deutsch-Französisch.    Wiesbaden  1903. 
Illustriertes   Technisches  W^örterbuch    in    sechs    Sprachen:    Deutsch- 
Englisch-Französisch-Russisch-Italienisch- Spanisch.   Nach  besonderer  Methode 

bearbeitet  von  K.  Deinhardt  und  A.  Sclilomann.     München  und  Berlin. 

Bd.     I.    Die  Maschinenelemente  und  die  gebräuchlichsten  Werkzeuge. 

Bd.  III.    Dampfkessel,  Dampfmaschinen,  Dampfturbinen. 

Bd.  IV.    Verbrennungsmaschinen. 

Bd.  VI.    Eisenbahnmaschinenwesen. 

Bd. VII.    Hebemaschinen  und  Transportvorrichtungen. 

Bd.  IX.    Werkzeugmaschinen. 
Of  finger,  H.,  Technologisches  Wörterbuch  in  Deutsch,  Englisch,  Französisch, 

Italienisch.    I.  Band.    Deutsch  voran.     Stuttgart. 
Paasch,  H.,  ,,Vom  Kiel  zum  Flaggenknopf".     Illustriertes  Marine-Wörterbuch 

in  Englisch,  Französisch  und  Deutsch.     Hamburg  1901. 
Thomas,  N.  W.,  The  Naval  Wordbook.     Kiel  und  Leipzig  1899. 
Dabovich,  Nautisch-technisches  Wörterbuch  der  Marine.    Deutsch,  Italienisch, 

Französisch,  Englisch.    Pola  1883. 
Jansen,    H.,    Rechtschreibung    der    naturwissenschaftlichen    und    technischen 

Fremdwörter.    Berlin  1907. 
Klenz,  H.,  Wörterbuch  nach  der  neuen  deutschen  Rechtschreibung  (Sammlung 

Göschen  Nr.  200). 


Abblase  .  .  hahn    m.    \    blow-off 
cock. 

—  ventil  n.  \  exhaust  valve. 
Abblasen  |  to  exhaust,  to  blow 

off. 
Abdampf  m.  \  exhaust  steam. 

—  rohr  n.  |  exhaust  pipe. 

—  tank  m.  |  waste  tank. 

—  turbine   /.    j   exhaust  steam 

turbine. 
Abdampfen  |  to  evaporate. 
Abdampfung  /.  |  evaporation. 
Abdichten  |  to  caulk. 
Abdichtung  /.  |  caulking. 
Abdrehen  |  to  turn. 
Abdrückschraube  /.  |  set-screw. 
Abfälle  m.  pi.  \  chips  pi,  waste. 
Abfallen  (vor  dem  Winde)  |  to 

cast. 
Abfallkohle  /.  |  waste  coal. 
Abfasen  |  to  chamfer,  to  bevel. 
Abfasung  /.  |  chamfer,  bevel. 
Abfeilen  |  to  file  off. 
Abfieren  (ein  Tau)  |  to  veer,  to 

ease  away. 
Abflauen  |  to  lull. 
Abfluß  m.    1    outlet,    discharge. 

—  Öffnung  /.  i  mouth,  overflow 

shoot. 

—  rohr  n.  |  waste  pipe,  escape 

pipe. 
— •  wasser  n.  \  waste  water. 
Abformen  I  to  mould. 


Abfressen  (v.  Metallen  ges.)  |  to 

eat  away. 
Abgaben  /.  pi.  (an  Behörden)  | 

fees  pi. 
Abgangsdampf    m.     \     exhaust 

steam. 
Abgase  n.  pi.  j  burnt  gases  2^?., 

flue  gases  pi. 
Abgießen  |  to  cast. 

—  (eine  Flüssigkeit)  |  to  decant. 
Abglätten   |   to  smooth  off,   to 

polish. 

Abguß  m.  I  cast,  casting. 

Abhauen  |  to  dress. 

Abhobeln  |  to 'plane  off. 

Abkühlen  j  to  cool. 

ALbkühlung  /.  |  cooling,  refri- 
geration. 

Ablaß  . .  hahn  m.  \  discharge 
cock,  delivery  cock. 

—  leitung  /.    I   discharge  pipe, 

delivery  pipe. 

—  ventil  n.   |   discharge  valve. 
Ablassen,  einen  Kessel  |  to  empty 

a  boiler. 
^-,  den  Dampf  |  to  exhaust  the 

steam. 
Ablauf    m.    (eines    Schiffes)    | 

launching. 
— ■  gewicht  n.  |  launching  weight. 

—  Schlitten  m.  |  launching  cradle. 
Ablaufen  lassen,  ein  Schiff  |  to 

launch  a  ship. 
Ablenken  |  to  deflect. 
Ablenker  m.  |  deflector. 


Ablenkung 
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Abtrift 


Ablenkung  /.  |  deflection. 

Ablesen  (ein  Maßinstrument)  | 
to  read. 

Ablesung  /.  |  reading. 

Ablösen,  die  Wache  |  to  relieve 
the  watch. 

Abmeißeln  |  to  chisel  off. 

Abmessen  n.  \  measurement, 
measuring. 

Abmessen  |  to  measure  of,  to 
gauge. 

Abmessung  /.  1  dimension,  scant- 
ling. 

Abnahme  /.  (  v.  Material  etc.)  | 
acceptance. 

—  versuch  m.  |  acceptance  test. 
Abnieten  \  to  unrivet. 
Abnutzen  |  to  wear  out. 
Abnutzung  /.   |   wear  and  tear. 
Abplatzen  \  to  burst  off. 
Abquetschen  |  to  squeeze  off. 
Abreißen,  den  Funken  |  to  draw 

the  spark. 
Abreißzündung  /.  |   ignition  by 

breaking  contact. 
Abrichten  |  to  face,  to  plane. 
Abrollen,  ein  Tau  |  to  pay  out 

cable. 
Abrosten  /.  |  to  rust  off. 
Abschaben  |  to  scrape  off. 
Abscheiden  |  to  separate. 
Abscheider  m.  \  separator. 
Abscheidung  /.  \  separation. 
Abscheren  |  to  shear. 

—  n.  I  shearing. 
Abschlichten  |  to  plane,  to  pla- 
nish, to  smooth  off. 

Abschneiden  |  to  cut  off. 
Abschnüren   (vorzeichnen)    |    to 
line  out,  to  mark  with  a  cord. 
Abschrägen  |  to  bevel. 
Abschrägung  /.  |  bevelling. 


Abschrauben  |  to  unscrew. 

Abschrecken  (beim  Härten)  [  to 
temper,  to  quench. 

Abschreibung  /.  (v.  Kapital)  | 
writing  off,  depreciation. 

Abschroten  |  to  chop  off. 

Abschrubben  |  to  plane  off. 
j  Absorbieren  |  to  absorb. 
I  Absorption  /.  |  absorption. 
I  Absorptions  . .  apparat  m.  \  ab- 
I         sorption  apparatus. 
j  —  gefäß  n.  I  absorption  bottle. 
j  Absperr  . .  hahn  m.  |  stop  cock. 
I  —  Schieber  m.  |  sliding  valve. 

—  ventil  n.  |  stop  valve,  cut-off 

valve. 
Absperren,   den  Dampf  |  to  cut 

off  the  steam. 
— ,  das  Ventil  |  to  shut  the  valve. 
Absperrung  /.  |  cutting-off. 
Abstell .  .  hahn  m.  \  stop  cock, 

cut-off  cock. 

—  hebel  7n.  \  stop  lever. 

—  schraube  /.  |  stop  screw. 

—  Vorrichtung  /.  |  stop  motion. 
Abstellen  j  to  stop. 
Abstoßen  j  to  repulse. 
Abstumpfen  |  to  blunt 
Abstützen,  ein  Schiff  |  to  prop 

a  ship  on  the  stocks,  to 
shore  up. 

Abszisse  /.  j  abscissa. 

Abtakeln  |  to  unrig,  to  clear  off. 

Abtakelung  /.  |  unrigging. 

AbteiJimg  /.  (im  Schiff)  |  com- 
partment. 

— ,  wasserdichte  |  watertight 
compartment. 

Abtreiben  (vom  Schiff  ges.)  i  to 
make  leeway,  to  drift  off,  to 
drift  away. 

Abtrift  /.  I  leeway. 


Abwälzung 
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Amboßklotz 


Abwälzung  /.  |  development. 

Abwasser  n.  |  waste  water. 

Abweichung  /.  (d.  Kompaß- 
nadel) I  declination. 

Abweichungs  . .  kompaß  m.  |  va- 
riation compass,  azimuth 
compass. 

— •  nadel  /.  |  declining  needle. 

Abwickeln  |  to  unwind. 

Abwicklung  /.  (v.  Blech)  |  deve- 
lopment. 

Abwracken  |  to  lay  up  a  vessel. 

Abzahlung  /.  |  instalment. 

Abziehen  (math.)  |  to  subtract. 

— •  (wetzen)  |  to  whet. 

Abziehstein  m.  \  whet-stone, 
grinding  stone,  oil  stone. 

Abzweigrohr  n.  |  branch  pipe. 

Abzweigen  (Rohre)  I  to  branch 
off. 

Abzweigung  /.  |  branch. 

Achs  .  .  büchse  /.  |  axle  box. 

—  bund  m.  \  axle  collar. 

—  futter  n.  |  axle  bed. 

—  zapfen  m.  \  axle  arm. 
Achse  /.  (Mittellinie)  |  axis. 
— ;  neutrale  |  neutral  axis. 

—  (Welle)  I  axle,  shaft. 
Achsen  .  .  bruch  m.  |  axle "  frac- 
ture. 

—  druck  m.  \  axle  pressure. 

—  lager  n.  \  axle  bearing. 

—  regier  m.  \  shaft  governor. 

—  reibung  /.  \  axle  friction. 
Achter  [  aft,  after,  astern. 

—  deck  n.  \  quarter  deck. 

—  liek  n.  |  after  leech. 

—  piek  /.  I  after  peak. 

—  raum  m.  \  after  hold. 

—  schiff  n.  I  after  body. 

—  segel  n.  pi.  \  after  sails  pi. 

—  spanten  n.  pi  \  after  frames  pi. 


Achtersteven  m.  |  stern  post. 
Addieren  |  to  add  up,  to  sum  up. 
Addition  /.  |  addition. 
Adhäsion  /  |  adhesion. 
Adiabate  /.  |  adiabatic  curve. 
Aggregat  n.  |  aggregate. 

—  zustand  m.  \  state  of  aggre- 

gation. 
Ahmings  /.  pi.  |  draught  marks  pi. 
Ähnlich  I  similar. 
Ähnlichkeitsgesetz  n.  \  term  of 

analogy. 
Ahornholz  n.  \  maple  w^ood. 
Akazienholz  n.  \  acacia  wood. 
Akkord  m.  \  contract. 
— •,  im  I  by  contract,  in  the  job. 

—  arbeit  /.  |  piece  work. 
Akkumulator  m.  \  accumulator. 
Akkumulatorenbatterie  /.  |  sto- 
rage battery. 

Aktions  . .  rad  n.  \  impulse  wheel. 

—  turbine  /.  |   impulse  turbine. 
Alarmpfeife  /.  |  alarm  whistle. 
Algebra  /.  |  algebra. 
Algebraisch  |  algebraical. 
Alkali  n.  \  alkali. 

Alkalisch  j  alkalious. 
Alkohol  m.  \  alkohol. 
Alkoholometer  n.  |  alcoholometer. 
Alteisen  n.  \  old  iron,  scrap  iron. 
Altweiberknoten  m.  \  false  knot. 
Aluminium  n.  \  aluminium. 

—  blech  n.   \   aluminium  sheet. 

—  bronze  /.  |  aluminium  bronze. 
Amalgam  n.  \  amalgam. 
Amalgamieren  |  to  amalgamate. 
Amalgamierung  /.  |  amalgama- 
tion. 

Amboß  m.  |  anvil. 

—  bahn  /.  |  anvil  plate. 

—  horn  w.  |  anvil  beak. 

—  klotz  m.  I  anvil  block. 


Ammoniak 
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Anlassen 


Ammoniak  m.  \  ammonia. 
Amortisation  /.    |   amortisation. 
Ampere  n.  |  ampere. 

—  meter  n.  \  ammeter. 
Analysis  /.  |  analysis. 
Analytisch  |  analytic. 
Anbau  m.  \  annex. 

An  Bord  |  aboard,  on  board. 
Anfahren  |  to  start. 

—  n.  (einer  Maschine)  |  starting. 
Anfahrwiderstand  m.  (Eisenb.)  | 

starting  resistance. 
Anfangs  .  .  druck    m.     |    initial 
pressure. 

—  geschwindigkeit    /.    |    initial 

velocity,  initial  speed. 

—  Spannung  /.  |  initial  pressure. 

—  Stabilität  /.  |  initial  stability. 

—  Stellung  /.  ]  initial  position. 

—  temperatur  /.  |  initial  tem- 

perature. 

—  zustand  m,  \  initial  state. 
Angebot  n.  \  tender. 
Angriffspunkt     m.     \     working 

point. 
Anhaken  |  to  hook  on. 
Anhalten  (eine  Maschine)   ]   to 

stop. 
Anheizen  |  to  fire  up. 
Anholen,  eine  Schote  |  to  tally 

a  sheet. 
Anker  m,  (im  Kessel)  |  stay. 

—  bolzen  m.  \  stay  rod. 

—  platte  /.  I  tie  plate. 

—  rohr  n.  \  stay  tube. 

—  strebe  /.  |  strut. 

Anker  m.  (Schiffsanker)  |  anchor. 

—  arm  m.  \  anchor  arm. 

—  auge  n.  \  anchor  eye. 

—  boje  /.  !  anchor  buoy. 

—  davit  m.  \  anchor  davit. 

—  f  liigel  m.  \  palm  of  an  anchor. 


Anker . .  grundm.  |  anchor  ground. 

—  hals  m.  I  throat  of  an  anchor. 

—  kette  /.  I  chain  cable. 

—  kliise  /.  I  hawse  hole. 

—  kreuz  n.  |  anchor  crowTi. 

—  ring  ?n.  |  anchor  ring. 

—  schaft  m.  \  anchor  shank. 

—  Schäkel  m,  \  anchor  shackle. 

—  spill  n.  I  windlass,  capstan. 

—  stich  m.  I  clinch  of  a  cable. 

—  stock  m.  I  anchor  stock. 

—  tau  n.  I  cable. 

—  winde  /.  |  anchor  windlass, 

capstan, 
Ankerben  |  to  notch  up. 
Ankern    |    to    anchor,    to    cast 

anchor. 
Ankleben  |  to  stick. 
Ankörnen  |  to  punch. 
Ankreiden  ]  to  chalk. 
Ankuppeln  |  to  couple  to. 
Anlage  /.  |  plant,  installation." 

—  kapital  n.  |  invested  capital. 
Anlauf  m.  (des  Stevens)  |  gripe. 

—  farbe  /.  |  tempering  colour. 
Anlaufen  (v.  Masch.  ges.)  |  to 

start. 
Anlaß  . .  färben  /.  ^pl.  \  tempering 
colours  'pl. 

—  f lasche  /.  |  starting  vessel. 

—  gefäß  n.  I  starting  tank. 

—  gestänge  n.  |  starting  gear. 

—  hebel  n.  \  starting  lever. 

—  Stellung  /.  I  starting  position. 
— •  ventil  n,  \  starting  valve. 
Anlassen  (z.  B.  Stahl)  |  to  tem- 
per, to  anneal. 

— ,  den    Dampf    |    to    put    the 

steam  on. 
— ,  (eine  Maschine)   |   to  start, 

to  put  on,  to  let  on. 


Anlegen 
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Arbeitgeber 


Anlegen  (v.  Schiffen  ges.)  j  to 

come  along-side,  to  accost, 

to  come  to  shore. 
— ,  eine  Zeichnung  |   to  colour 

a  drawing. 
Anleimen  |  to  glue  on. 
Anluven  |  to  luff,  to  haul  the 

wind. 
Anordnung  /.  |  disposition. 
Anpassen  |  to  adapt,   to  fit  on. 
Anpassend  |  well-fitting. 
Anreiben,  die  Tusche  |  to  grind 

the  colour. 
Anreißen  |  to  scribe,  to  trace. 
Ansatzstück  n.  |  joining  piece. 
Ansäuern  |  to  acidulate. 
Ansaugen  |  to  suck  up. 

—  n.  I  suction. 
Anschlag  m,  \  stop. 

—  stift  m.  I  detent  pin. 

-^  winkel  m.  \  try  square,  back 
square. 

Anschlagen,  ein  Segel  |  to  bend 
a  sail  to  its  yard. 

Anschleifen  |  to  grind,  to  shar- 
pen. 

Anschluß  m.  \  junction,  adjunct- 
ion. 

—  rohr  71.  I  joining  pipe. 

—  stück  n,  I  joining  piece. 
Anschmieden  |  to  forge  on,  to 

join  by  forging. 
Anschrauben  |  to  screw  on,  to 

fasten  with  a  screw. 
Anschuhen,  einen  Mast  |  to  shoe 

a  mast. 
Anschweißen  |  to  weld,  to  solder. 
Ansetzen  |  to  fit,  to  adjust. 
Anstreichen  |  to  paint. 
Anstrich    m.    |    coat    of    paint, 

painting. 
Anthrazit  m.  |  anthracite. 


Antimon  n.  \  antimony. 
Antreiben  |  to  drive  on. 
Antrieb  m.  |  drive,  impulsion. 
Antriebs  . .  maschine  /.  |  driving 

engine. 
—  welle  /.  I  driving  shaft. 
Anwärmen  (eine  Maschine)  |  to 

warm,  to  heat. 
Anwärmelampe  /.  |  torch  lamp. 
An  wärmer  m.  (Speisewasservor- 
wärmer) I  feed  water  heater, 
feed  heater. 
Anwerfen,  einen  Motor  |  to  start 

a  motor. 
Anwurfkurbel  /.  |  starting  crank. 
Anzahlung  /.    |   first   payment, 

payment  on  account. 
Anzeigen  (v.  Instr.  ges.)  |  to  in- 
dicate. 
Anziehen,    eine    Schraube    |    to 

screw  up. 
I  — ,  eine  Stopfbüchse  |  to  press 
1         the  packing  of  a  stuffing  box. 
I  Anziehungskraft    /.    |    force    of 
;         attraction. 

j  Anzugkeil  m.  |  adjusting  wedge. 
i  Anzünden  |   to  set  on  fire,  to 
I         fire,  to  light. 
Anzünder  m.   |  lighter,  igniter. 
\  Apfelbaumholz   n.    \    apple-tree 

wood. 
Apparat  m.  |  apparatus. 
Aräometer  n.  \  areometer. 
Arbeit  /.  (physikal.)  |  work. 
— ,  äußere  |  external  work. 
— ,  geleistete  |  work  done. 
— ,  innere  |  internal  work. 
— ,  mechanische    |     mechanical 

work. 
— ,  nutzbare  |  useful  work. 
Arbeit  /.  (Werk)  |  work,  labour. 
— •  geber  m.  |  employer. 


Arbeitnehmer 
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Aufhängung 


Arbeitnehmer    m,    |    employee, 

workman. 
Arbeits  .  .  bank  /.  |  work  bench. 

—  druck  m.  \  working  pressure. 

—  einheit  /.  |  unit  of  work. 

—  einstellung  /.  |  strike. 

—  fläche  /.  I  effective  area. 

—  kittel  m.  \  workman's  blouse. 

—  kolben  m.  |  working  piston. 

—  lohn  m.  I  wages  fl. 

—  losigkeit  /.  |  unemployment. 

—  maschine   /.    |   working  ma- 

chine. 

—  menge  /.  |  quantity  of  work. 

—  prozeß  m.  \  cycle  of  work. 

—  stufen  /.   f.  (d.   Turbine)   | 

stages  fl. 

—  tag  m.  I  working  day. 

—  Überschuß    m.    \    excess    of 

work. 

—  Verlust  m.    \    loss   of   work, 

running  loss. 

—  Vorgang  m.  \  working  cycle. 

—  zeit  /.  I  working  hours  "pl. 

—  Zylinder  m.  \  working  cylinder. 

—  weise  /.  |  operation. 
Arbeiten  |  to  work,    to   labour. 

—  (v.  Schiff  auf  See  ges.)  |  to 

complain,  to  labour. 

—  (v.  d.  Maschine  ges.)  |  to  work. 
Arbeiter  m.  |  workman,  worker, 

labourer. 
Arithmetik  /.  |  arithmetics  'pl. 
Ai'ithmetisch  |  arithmetical. 
Arm  m.   \  arm,    branch,  crank. 

—  feile  /.  I  arm  file. 

—  stern  (eines  Rades)  |  spider. 
Armatur  /.  |  armature,  garniture, 

fittings  pi. 
— .  feine  |  fine  fittings  pZ. 
— .  grobe  I  rough  fittings  pi. 

—  teile  m.  pi.  \  fittings  pi. 


Armieren  |  to  arm. 
Armierung  /.  |  armature. 

—  (Schiffsarmierung)     |     naval 

equipment. 
Artillerie  /.    (Schiffsartillerie)    | 

ordnance,  artillery. 
Asbest  m.  |  asbestos,  amiant. 

—  packung  /.  |  asbestos  packing. 

—  schnür  /.  |  asbestos  cord. 
Asch  .  .  ejektor  m.  \  ash  ejector. 

—  heißmaschine  /.  \  ash  hoisting 

engine. 

—  schütte  /.  I  ash  shoot. 
Asche  /.  I  ashes  pi.,  cinder. 
Aschen  . .  eimer  m.  \  ash  bucket. 

—  fall  m.  I  ash  pit. 

—  fallklappe  /.  |  ash  pit  door. 

—  kästen  m.  \  ash  pan. 

—  klappe  /.  I  ash  pit  door. 

—  raum  m.  |  ash  pit. 

—  Schieber  m.  |  ash  stop. 

—  winde  /.  |  ash  hoist. 
Asphalt  m.  |  asphaltum,  bitumen. 
Asphaltieren  |  to  asphalt. 
Asymptote  /.  |  as3anptote. 
Äther  m.  \  ether. 

Äthylen  n.  \  ethylene. 
Atmosphäre  /.  |  atmosphere. 
Atmosphärisch  |  atmospheric. 
Atom  n.  I  atom. 

—  gewicht  n.  \  atomic  weight. 
Aufbau  m.  (auf  Deck)  |  erection , 

elevation. 

Auffüllen  (Kessel)  |  to  fill  up. 

Aufgeien,  die  Segel  |  to  brail  up 
the  sails. 

Aufhänge  . .  gestänge  n.  \  sus- 
pension rods  pi. 

—  Vorrichtung   /.    |    suspension 

device. 
Aufhängung  /.  |  suspension. 


Aufhängung 
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Ausbohren 


Aufhängung,  kardanische  |   car- 

danic  suspension. 
Aufhauen  (Feilen)  |  to  cut  anew. 
Aufhissen  |  to  hoist  up,  to  pull  up. 
Aufholen,  ein  Schiff  |   to  haul 

up  a  vessel. 
Aufkatten   (einen   Anker)    |    to 

fish. 
Aufkäufer  m.  |  forestaller. 
Aufkeilen  |  to  key. 
Aufkeilwinkel  m.  (d.  Exzenters)  | 

angle  of  advance. 
Aufkimmung  /.  |  rising  of  floors. 
Aufkleben  |  to  paste  off. 
Aufkreuzen  /  (v.  Schiffe  ges.)  |  to 

cruise. 
Auflage  /.  I  support. 
Auflanger  m,  \  futtock. 
Auflösen  (math.)  |  to  resolve. 
-  (Körper)  |  to  dissolve. 
Auflösung  /.  (math.)  |  resolution. 

—  (v.  Körpern)  |  dissolution. 
Aufmessen    |    to    measure,     to 

survey. 
Aufmessung  /.    |   measurement, 

survey. 
Aufnahme  /.  (Skizze)  |  sketch. 

—  fähigkeit  /.  |  capacity. 
Aufnieten  |  to  unrivet. 
Aufpumpen,    einen    Tank    |    to 

force  up  a  tank. 
Aufreißen  (v.  Holz  ges.)  |  to  split. 
Aufrichten  |  to  erect,  to  raise. 
Aufriß  m.  \  vertical  plan,  vertical 

section. 
Aufrollen  |  to  roll  up. 
Aufschießen,  ein  Tau  |   to  coil 

up  a  rope. 
Aufschlagen  (aufdrehen,  ein  Tau)  | 

to  unlay  a  rope. 
Aufschleppen,  ein  Schiff  |  to  haul 

up,  to  draw  up  a  ship. 


Aufschlepphelling  /.  |  hauling 
slip. 

Aufschrumpfen  |  to  shrunk  on. 

Aufschütten  |  to  lay  up,  to 
feed  the  fire. 

Aufstauchen  |  to  shorten,  to 
upset. 

Aufstechen,  eine  Schote  |  to  give 
up  a  sheet. 

Aufsteckschlüssel  m.  |  box  span- 
ner. 

Aufsteigen  (v.  U-Boot  ges.)  |  to 
ascend. 

Aufstellen  |  to  erect. 

Aufstellung  /.  |  adjusting,  erect- 
ing, fitting  up. 

Auftakeln  |  to  rig. 

Auftaljen  |  to  bowse. 

Auftoppen  (eine  Rah)  |  to  top. 

Auftrag  m.  |  order. 

Auftrieb  m.  \  buoyancy. 

xAuftriebs  .  .  keil  m.  \  wedge  of 
buoyancy. 

—  kraft  /.  I  force  of  buoyancy. 
— •  mittelpunkt  m.    \    centre   of 

buoyancy. 
Aufw^eiten  |  to  expand. 
Aufwickeln  |  to  wind. 
Aufzug  m.  I  elevator,  lift,  hoist. 

—  rolle  /.  I  hoisting  roller. 
Aug  . .  bolzen  m.  \  eye  bolt. 
— •  splissung  /.  I  eye  splice. 
Ausbaggern  |  to  dredge  out. 
Ausbalancieren  |  to  equilibrate. 
Ausbalancierung  /.   |   equilibra- 
tion. 

Ausbessern  |  to  repair. 
Ausbesserung    /.    |    reparation, 

repair. 
Ausbeulen  |  to  flatten. 
Ausblasen -I  to  blow  out. 
I  Ausbohren  I  to  bore  out. 


Ausbringen 
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Auspuffhub 


Ausbringen,  einen  Anker  |  to 
lay  out  an  anchor. 

Ausbüchsen  |  to  box,  to  garnish. 

Ausdehnung  /.  |  expansion,  di- 
latation. 

Ausdehnungskoeffizient???.  |  coef- 
ficient of  expansion. 

Ausdocken,  ein  Schiff  |  to  un- 
dock  a  ship. 

Ausdrehen  |  to  turn  hollow. 

Ausdrehstahl  m.  \  inside  tool, 
side  tool. 

Auseinandernehmen  |  to  dis- 
mount, to  take  up  to  pieces.  I 

Ausfluß  m.  I  discharge,  effluence, 
efflux. 

—  geschwindigkeit  /.  |  velocity 

of  efflux. 

—  koeffizient  m.  \  coefficient  of 

discharge. 

—  Öffnung  /.    I   outlet,   orifice, 

aperture,  over-flow  shoot. 

—  rohr  n.  \  outlet  pipe. 
Ausfransen  |  to  fringe  out. 
Ausfuhr  /.  I  export. 

—  zoll  m.  I  export  duty. 
Ausgabetisch   (f.    Werkzeuge)    | 

cup  board. 
Ausgebaucht  |  bulged. 
Ausgleich  . .  gewicht  n.  \  balance 

weight. 

—  Vorrichtung    /.    ]    balancing 

device. 
Ausgleichen  \  to  equalize. 
Ausgleicher  m.  |  equalizer. 
Ausglühen  |  to  anneal. 
Ausguck  m.  I  look-out,  crow's  nest. 
Ausguß  m.  I  outlet,  spout. 

—  klappe  (auf  Baggern)  |  dis- 

charge clack. 

—  rohr  n.  \  discharge  pipe,  de- 

livery pipe. 


Ausgußventil  n.  \  escape  valve, 
discharge  valve. 

Aushaken,  ein  Ruder  |  to  unship 
a  rudder. 

Ausheben,  einen  Mast  |  to  un- 
ship a  mast. 

Ausholer  m.  \  outhaul,  outhauler. 

Auskehlen  |  to  channel. 

Ausklink .  .  punkt  m.  \  point  of 
release. 

—  steuerimg  /.  |  trip  gear. 
— •  Vorrichtung  /.  |  releasing  gear. 
Ausklopfen  (Kessel)  |  to  scale. 
Auskratzen  |  to  scratch  out. 
Auskuppeln  |  to  uncouple. 
Ausladen  (löschen)  |  to  unload. 
Ausladung   /.    (eines   Kranes)    | 

projection. 
Auslaß  m.  \  outlet,  discharge. 

—  hahn  m.  \  discharge  cock, 
purging  cock. 

—  nocken  m.  \  exhaust  cam. 

—  rohr  n.  \  discharge  pip^, 
waste   pipe,    purging   pipe. 

—  Steuerung  /.  |  exhaust  gear. 

—  ventil  n.  \  discharge  valve, 
outlet  valve,  eduction  valve. 

I  Auslegen,  die  Kulisse  |  to  draw 

up  the  link. 
Ausleger  m.  |  outrigger. 

—  (eines  Kranes)  |  jib. 
Auslöseknaggen    m.     |     release 

catch. 
Auslösung  /.  I  release. 
Ausloten  |  to  plumb. 

—  (m.  d.  Wasserwage)  |  to  level. 
Ausnutzimg  /.  (z.  B.  von  Wasser- 
kräften) I  utilisation. 

Auspeilen  |  to  sound. 
Auspuff  m.  I  exhaust. 
— •  gase  n.  pi.  \  exhaust  gases  pi. 

—  hub  m.  I  exhaust  stroke. 


Auspuffkessel 
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Austritts  winkel 


Auspuff . .  kessel  m.  |  exhaust  tank. 

—  Öffnung  /.  I  exhaust  port. 

—  röhr  n.  |  exhaust  pipe. 

—  schlitz  m.  I  exhaust  port. 

—  topf  m.  I  muffler. 

—  ventil  n.  |  exhaust  valve. 
Auspuffen  |  to  exhaust. 

—  n.  I  exhaust. 

Ausreise    /.    (eines    Schiffes)    | 

outward  voyage. 
Ausrichten  |  to  straighten. 
Ausrück  . .  hebel  m.  |  disengaging 

lever. 

—  kupplung    /.    I    disengaging 

coupling. 

—  Vorrichtung  /.  |  disengaging 

gear. 
Ausrücken    |    to    disengage,    to 
disconnect. 

—  n.  I  disengaging,  disconnect- 

ion, disconnecting. 
Ausrüsten,  ein  Schiff  |  to  fit  out 

a  ship. 
Ausrüstung  /.  |  fitting-out,  equip- 
ment. 
Ausschäkeln  |  to  unshackle. 
Ausscheren,   ein   Tau   |    to   un- 

reeve  a  rope. 
Ausschießen  n.  des  Vorstevens  | 

rake  of  the  stem. 
Ausschiffen  |   to  disembark,  to 

discharge,  to  unload. 
Ausschiffung     /.     |     unloading, 

landing. 
Ausschlag    m.     (einer    Nadel)   | 

deflection. 
Ausschmieden  |  to  forge. 
Ausschuß  m.  (fehlerh.  Stück)  | 

refuse. 
Außenachtersteven    m.    |    false 

post. 


Außen  . .  beplankung  /.  |  outside 
planking. 

—  beplattung  /.  |  shell  plating. 

—  bords  I  outboards. 

—  fall  n.  I  outer  halliard. 

—  feuerung  /.  |  external  furnace. 
— •  fräser  m.  |  hollow  mill. 

—  gang  m.  |  outside  strake. 

—  handel  m.  |  foreign  trade. 

—  haut  /.    I   outside  planking, 

shell  plating,  skin  plating. 

—  klüver  m.  |  flying  jib. 

—  schote  /.  (eines  Leesegels)  | 

tack. 

—  taster  m.  |  outside  calipers  pi. 

—  zug  m.  I  external  flue. 
Aussetzen,  ein  Boot  |  to  set  out 

a  boat,  to  lower  a  boat. 

Aussetzer  m.  (beim  Motor)  | 
idle  stroke. 

Aussparen  |  to  spare. 

Aussparung  /.  |  groove,  niche, 
recess. 

Aussperrung  /.  (von  Arbeitern)  | 
lock-out. 

Ausstanzen  |  to  punch. 

Ausstraken,  eine  Schiffslinie  |  to 
sheer  a  line. 

Ausströmen  |  to  escape,  to  ex- 
haust. 

Ausströmung  /.  |  effluence,  ef- 
fluxion. 

Ausströmungs . .  geschwindigkeit 
/.  I  velocity  of  efflux,  velo- 
city of  flow. 

—  Öffnung  /.  1  exhaust  port. 

—  rohr  n.  \  escape  pipe,  delivery 

pipe. 
Austritts  . .  kanal  m.   \  exhaust 
port. 

—  kante  /.  |  outlet  edge. 

—  winkel  m.  |  angle  of  outlet. 


Auswalzen 
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Bahn 


Auswalzen  |  to  roll  out. 
Auswanderers chiff  n.  |  emigrant 

ship. 
Auswechselbar     |     replaceable, 

interchangeable. 
Auswechseln  |  to  exchange. 
— ,  Rohre  |  to  replace  tubes. 
Ausziehen,  eine  Zeichnung  |  to 

ink  in  a  drawing. 
Automatisch  |  automatic. 
Automobil  n.  \  automobil. 

—  führer  w.  |  chauffeur. 

—  motor  m.  |  automobil  motor. 
Automobilismus  m.  |  automobi- 

lism. 
Automobilist  m.  |  automobilist, 

Chauffeur. 
Automobilistisch|automobilistic. 
Axial . .  druck  m.  |  axial  pressure. 
— •  Schub  m.  I  axial  thrust. 

—  turbine     /.     |     axial     flow 
turbine. 

Axiometer  n.  \  axiometer,  telltale. 
Axt  /.  I  axe,  hatchet. 
Azetylen  n.  \  acetylene. 
— •  lampe  /.  |  acetylene  lamp. 
Azimutkompaß    m.    |    azimuth 
compass. 

B 

Back  /.  I  forecastle. 
Backbord  n.  |  port,  larboard. 

—  anker  m.  \  port  anchor. 

—  maschine   /.    |    port   engine, 

larboard  engine. 

—  seite  /.  I  port  side. 

—  wache  /.  |  port  watch. 
Back  . .  brassen  |  to  brace  aback, 

to  put  aback. 

—  kohle  /.  I  caking  coal. 
Backdeck  n.   I   forecastle  deck. 


Backdeckbalken  m.  \  forecastle 

deckbeam. 
Backen  /.  pi.  (Schneidbacken)  | 

screw  dies  pi. 

—  /.  pi.  (Schraubstockbacken)  | 

yaws,  jaws  pi. 

—  bremse  /.  |  shoe  brake. 
Backen  (v.  Kohle  ges.)  |  to  cake 

together. 
Back  . .  spiere  /.   |   swing  boom. 

—  stag  n.  I  guy. 

—  stagswind  m.  \  quarter  wind, 

quartering  wind. 

Bagger  m.  |  dredger. 

— ■  mit  Laderaum  |  hopper  dred- 
ger, self-discharging  dredger. 

—  anläge  /.  |  dredging  plant. 
I  —  boot  n.  j  di'edging  boat. 

— ■  eimer  m.  \  dredging  bucket. 

—  kopf  m.  I  suction  head. 

—  maschine  /.   |   dredging  ma- 
I         chine. 

I  —  prahm  m.   |   dredging  boat, 
mud  lighter. 

—  pumpe  /.   I   dredging  pump. 

—  rohi*  n.  I  dredging  pipe. 

I  —  tiefe  /.  I  dredging  depth. 

I  Baggern  |  to  dredge. 

i  Baggerung  /.  |  dredging. 

j  Bagien  . .  brasse   /.    |    crossjack 

!         brace. 

—  buline  /.  |  crossjack  bowline. 

—  geitau  n.   \    crossjack  clew- 

garnet. 
j  —  halse  /.  I  crossjack  tack. 
!  — •  rah  /.  I  crossjack  yard. 

—  rahpeerd  n.  \  crossjack  foot- 

rope. 
!  —  schote  /.  I  crossjack  sheet. 

—  segel  n.  |  crossjack  sail. 

i  Bahn  /.  (eines  bewegt.  Punktes)  | 
path. 


Bahn 


—  15 


Baukosten 


Bahn  (Eisenbahn)  |  railway, 
railroad. 

—  (eines  Hammers)  |  face. 

—  hammer  m.   |  face  hammer. 
-  hof  m.  I  railway  station. 

Bai  /.  I  bay. 

Bajonett . .  kupplung/.  |  bayonet 
clutch. 

—  Verschluß  m.  \  bayonet  clo- 

sure. 

Bake  /.  |  seamark,  beacon. 

Balanceruder  n.  \  balanced  rud- 
der. 

Balancier  m.  \  beam,  lever,  side 
lever. 

—  dampfmaschine    /.     |    beam 

engine. 

—  spant  n.  \  balance  frame. 
Balken  m.  \  beam,  baulk. 

— ,  fest  eingespannter  |  fixed 
beam. 

— ,  freitragender  |  freely  sup- 
ported beam. 

—  bucht  /.  I  round  of  beam. 

—  ende  n.  \  beam  end. 
— •  kiel  m.  \  bar  keel. 

—  knie  n.  \  beam  knee. 
— •  läge  /.  I  tier  of  beams. 

—  stringer  m.  |  beam  stringer. 

—  wage  /.  I  counterpoise  balance, 

beam  balance. 
Balkweger  m.  |  clamp,  shelf. 
Ballast  m.  \  ballast. 
— ,  fliegender  |  shifting  ballast. 

—  eisen  n.  |  kentledge. 

—  pforte  /.  I  ballast  port. 

—  pumpe  /.  I  ballast  pump. 
Band  n.  \  band,  strap,  hoop,  tie, 

ribbon,  tape. 

—  bremse  /.  |  band  brake. 

—  eisen  n.  \  hoop  iron. 

—  maß  n.  |  tape  measure. 


Bandsäge  /.  |  band  saw,  belt  saw. 
Bank    /.    (Werkbank)    |    work 
bench. 

—  hammer  m.  \  bench  hammer. 

—  hobel  m.  \  bench  plane. 

—  Schraubstock  m.  |  bench  vice, 

vice. 

—  säge  /.  i  bench  saw. 

—  wegerung  /.  |  thwart  clamp. 
Bankerott  m.  |  bankruptcy. 
Bark  /.  |  bark. 

—  boot  n.  I  bark-boat. 

—  schiff  n.  I  bark. 

Barkasse  /.   |  launch,  longboat. 
Barometer  n.  \  barometer. 

—  skala  /.  I  barometer  scale. 

—  stand  m.  |  barometric  height. 
Barren  m.  |  bar,  ingot. 

—  form  /.  I  ingot  mould. 
Bart    m.    (eines    Schlüssels)    | 

wards. 
Barzahlung  /.  |  payment  in  cash. 
Basis  /.  I  pedestal. 

—  /.  (chem.)  I  base. 

Bassin  n.  |  tank,  basin,  reservoir. 
Bastardfeile  /.  |  bastard  file. 
Batterie    /.    (eines    Schiffes)    | 

battery. 
— ,  elektrische  |  electric  battery. 

—  deck  n.  \  battery  deck,  gun 

deck. 

—  geschütz  n.  \  battery  gun. 

—  kessel^.  |  battery  boiler. 

—  Zündung  /.  |  battery  ignition. 
Bau  m.  I  construction,  building. 

—  aufseher  m.  |  surveyor. 
— ■  büro  n.  \  building  office. 

—  gerüst  n.  |  scaffold. 

—  grund  m.  |  building  ground. 

—  höhe  /.  I  height  over  all. 

—  holz  n.  I  building  timber. 

—  kosten  pi.  \  building  expenses. 


Baulänge 
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Bemasten 


Bau . .  länge  /.  |  length  over  all, 
overall  length. 

—  meister  m.  |  architect,  builder. 

—  plan  m,  \  plan. 

—  Stoff  m.  I  building  material. 
— •  Vorschrift  /.  |  specification. 

—  winde  /.  |  lifting  jack. 
Bauch  m.  (eines  Schiffes)  |  bottom. 
— •  (eines  Segels)  |  bunt,  belly. 

—  gordinge  /.  pL  |  buntlines  "pl. 

—  stück  n.  I  floor  timber. 

—  stückplatte  /.   |  floor  plate. 

—  wegerung  /.  |  floor  ceiling. 

—  zeising  /.  |  bunt  gasket,  belly 

gasket. 
Bauen  |  to  construct,  to  build. 
Baum  m.    (Mastbaum)  |   boom. 

—  fock  /.  I  boom  fore  sail. 

—  segel  n.  \  boom  sail. 

—  tau  n.  I  guest  rope. 
Baumwolle  /.  |  cotton. 

—  packung  /.  |  cotton  packing. 
— •  schnür  /.  |  cotton  yarn. 
Beanspruchen  |  to  stress. 
Beanspruchung  /.  |  stress,  strain. 
Bearbeitbar  |  machinable. 
Bearbeiten  |  to  tool,  to  machine. 
Bearbeitung  /.  (vor  Hand)  |  tool- 
ing. 

— ,  maschinelle  |  machining. 

Beaufschlagung/,  (einer  Turbine)  | 
admission. 

— ,  axiale  |  axial  adimssion. 

— ,  gemischte  |  mixed  admission. 

— ,  partielle  |  partial  admission. 

— ,  radiale  |  radial  admission. 

— ,  tangentiale  |  tangential  ad- 
mission. 

— ,  voile  I  full  admission. 

Bedielen  |  to  cover  with  boards. 

Befahrbarkeit  /.  (eines  Kessels)  | 
accessibility. 


Befestigen  |  to  fasten,  to  fix. 
Befrachten,     ein     Schiff    |     to 

freight  a  ship. 
Behälter  m.  \  tank,  reservoir. 
Beharrungs  . .  vermögen  n.  \  vis 

inertiae,  inertiae. 

—  zustand  9W.  |  state  of  resistance. 
Behauptung/,  (math.)  |  assertion. 
Bei . .  boot  n.  \  life  boat. 

—  drehen    |    to    bring    to,     to 

heave  to. 

—  schiff  n.  I  tender. 

—  segel  n.  \  light  sail. 
Beil  n.  \  hatchet. 

Beisetzen,  die  Segel  |  to  set  the 
sails. 

Beistehen  lassen,  die  Segel  |  to 
let  or  to  leave  the  sails  out. 

Beitel  m.  \  bore  bit. 

Beize  /.  |  mordant. 

Beizen  (Holz)  |  to  stain,  to  cor- 
rode. 

—  (Metalle)  |  to  etch. 
Bekleidung  /.  |  cleading,  cover- 
ing, jacket. 

Bekleidungsplanke  /.  |  garboard. 
Belasten  |  to  charge. 
Belastung  /.  |  load. 
— ,  ruhende  |  steady  load,  dead 

load. 
— ,  wechselnde  |  alternating  load. 
— ■,  zulässige  |  safe  load. 
Belastungs  . .  diagramm  n.  |  load 

diagram. 

—  faktor  m.  |  load  factor. 
— •  km've  /.  I  load  curve. 
Belegnagel  m.  |  belaying  pin. 
Beleuchtung  /.    |   lighting,  illu- 
mination. 

Bemallen  |  to  mould. 
Bemasten  |  to  mast,  to  furnish 
with  masts. 


Benzin 
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Bestellen 


Benzin  n,  \  benzine. 

—  motor  m.  \  benzine  motor. 
Benzol  n.  \  benzol. 

—  motor  m.  |  benzol  motor. 
Bepanzern,  ein  Schiff  |  to  armour 

a  ship. 
Beplanken  |  to  plank. 
Beplankung  /.  |  planking. 
Beplatten  |  to  plate. 
Beplattung  /.  |  plating. 
Berechnen  |  to  calculate. 
Berechnung  /.  |  calculation. 
Bergen,  die  Segel  [  to  take  in 

the  sails. 
Bergholz  n,  \  wale. 
Berührungsfläche    /.    |    contact 

surface. 
Besan  /.  (m.)   |  spanker,  mizen, 

mizzen. 

—  baum  m.  |  spanker  boom. 

—  dempgording    /.     |     spanker 

brail. 

—  flagge  /.  I  flag  union. 

—  gaffel  /.  I  spanker  gaff. 

—  halse  /.  I  spanker  tack. 

—  klaufall  n.  \  spanker  throat 

halliard. 

—  mars  m.  |  mizen  top. 
— •  mast  m.  |  mizen  mast. 

— ■  mastsaling  /.   |   mizen  mast 
cross-tree. 

—  piekfall   n.    \    spanker   peak 

halliard. 

—  rüste  /.  I  mizen  channel. 
— •  schote  /.  I  spanker  sheet. 

—  segel  n.  \  mizen  sail. 
— ■  stag  n.  I  mizen  stay. 

—  stagsegel  n.  |  mizen  stay  sail. 

—  stenge  /.    |    mizen   topmast. 
— •  stengewanten   /.  vl.   \  mizen 

topmast  rigging. 

—  takelung  /.  |  mizen  rigging. 
Krebs,  Teclm.  Wörterbuch  I. 


Besatzungsvorschrift  /.  |  man- 
ning scale. 

Beschicken  |  to  fire,  to  stoke. 

— ,  einen  Hochofen  |  to  charge, 
to  load. 

Beschickung  /.  |  charging,  stok- 
ing. 

Beschickungsperiode  /.  |  firing 
period. 

Beschlag  m.  (Metallbeschlag)  | 
armature,  garnishment. 

—  bändsei  n.   \  furling  line. 

—  nähme  /.  |  detention. 
Beschlagen    (mit    Eisen)    |    to 

clout,  to  hoop. 

— ,  die  Segel  |to  furl  the  sails. 

Beschleunigen  |  to  accelerate. 

Beschleunigung  /.  |  acceleration. 

Beschleunigungsdruck  m.  \  acce- 
leration pressure. 

Beschneiden  (z.  B.  Blech)  \ 
to  trim. 

Beschreiben,  eine  Zeichnung  |  to 
letter  a  drawing. 

Besegeln  |  to  furnish  with  sails. 

Besegelung  /.  |  sails  of  a  ship. 

Besen  m,  \  brush,  broom. 

—  stiel  m.  I  broom  stick. 
Besichtigen  (einen  Kessel)  |  to 

examine. 
Besichtigung  /.  |  examination. 
— ,  periodische  (eines  Schiffes)  | 

periodical  survey. 
Bessemer  .  .  birne  /.   |  Bessemer 

converter. 

—  flußeisen  n.  \  Bessemer  mild 

steel. 
— •  prozeß  m.  \  Bessemer  process. 

—  stahl  m.  I  Bessemer  steel. 
Besteck    n.    (Schiffsbesteck)     [ 

ship's  reckoning. 
Bestellen  I  to  order. 


Besteller 
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Bewegungskraft 


Besteller  m.  \  customer,  piu:- 
chaser. 

Bestellschein  m.  |  order  form. 

Bestellung  /.  |  order. 

Betakeln  |  to  rig. 

Betakelung  /.  j  rigging. 

Beting  /.  |  bitts  pl 

Betings .  .  balken  7n.  \  cross- 
piece  of  the  bitts. 

—  bolzen  m.  |  bitt  bolt. 

—  knie  n.  \  carrick  bitt. 

—  schlag  m.  \  bitter. 
Beton  m.  \  concrete. 

—  fundament     n.     \     concrete 

foundation. 

—  platte  /.  I  concrete  slab. 

—  röhr  n.  \  concrete  pipe. 
Betrag  m.  \  amount. 

Betrieb    m.    \    work,    working, 

service,  operation. 
Betriebs  .  .  dampf  m.  \  working 

steam. 

—  dauer  /.  |  working  hours  pi. 

■ —  druck  m.  |  working  pressure.  | 

—  erfahrung  /.   |   practical  ex-  j 

perience. 

—  fähig  I  ready  for  working.      ; 

—  ingenieur  m.   \  outside    ma-  | 

nager,    managing    engineer.  ; 

—  kontrolle    /.     |     control    of  | 

working. 

—  kosten  pl.  |  working  expenses, 

operating  expenses  pl 
' —  kraft  /.  I  working  power. 

—  leitung   /.    I    management 

of  service. 

—  raum  m.  |   work  room,  work 

shop. 

—  sicher  |  reliable. 

—  Sicherheit/.  |  reliability,  safety 

of  working:. 


Betriebs  . .  Störung  /.  |  derange- 
ment of  service,  breakdown 
of  service. 

—  Unterbrechung    /.     |     inter- 

ruption of  service. 

—  Vorschrift   /.    |    working  in- 

struction. 

—  wasser   n.    |    driving   water, 

moving  water. 

Beule  /.  (im  Blech)  |  bulge. 

Bewegen  |  to  move. 

Beweglich   |   moveable,   mobile. 

Bewegung  /.  |  motion,  move- 
ment. 

— ,  drehende  [  motion  of  rot-ation. 

— ,  exzentrische  |  excentric  mo- 
tion. 

— ,  forts chi'eitende  |  motion  of 
translation. 

— ,  geradlinige  |  straight  lined 
motion. 

— ,  gleichförmige  |  uniform  mo- 
tion. 

— ,  hin-  und  hergehende  I  alter- 
nate motion,  backward  and 
forward  motion,  reciproca- 
ting motion. 

— .  krummlinige  |  curvilinear 
motion. 

— ,  scheinbare  |  apparent  mo- 
tion. 

— ,  schlingernde  |  rolling  motion. 

— ,  schwingende  |  oscillatory 
motion. 

— -,  selbsttätige  |  self-acting  mo- 
tion. 

— ,  stampfende  I  pitching  motion. 

— ;  veränderliche  |  variable  mo- 
tion. 

— ,  wirkliche  |  real  motion. 

Bewegungskraft  /.  \  power,  motive 
force. 


Bewegungsmoment 
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Bleimantel 


Bewegungsmoment  n.  \  momen- 
tum. 
Beweis  m.  (math.)   |  argument. 
Biegbar  |  pliable,  flexible. 
Biegbarkeit  /.  |  pliability. 
Biegen  |  to  bend. 
Biege  . .  probe  /.  |  bending  test. 

—  zange  /.  |  plyers  pi. 
Biegung  /.  |  bending,  flexure. 
Biegungs  .  .  beanspruchung  /.  | 

bending  stress. 

—  f estigkeit /.  I  bending  strength. 

—  moment  n.  \  bending  moment. 

—  Spannung    /.     |     transverse 

strain. 
Bilanz  /.  |  balance. 
Bilge  /.  I  bilge. 

—  rohr  n.  \  bilge  pipe. 

—  pumpe  /.  I  bilge  pump. 

—  wasser  n.  \  bilge  water. 
Bimsstein  m.  \  pumice  stone. 
Binde  . .  draht  m.  \  binding  wire. 

—  zange  /.  |  plyers  yl. 
Bindsel  n.  \  seizing,  lashing. 
Binnen  . .  achtersteven  m.   \  in- 
ner stern  post. 

—  bords  I  in-board. 

—  gang  m.  \  inside  strake. 

—  handel  m.  |  home  trade. 

—  kliiver  m.  |  inner  jib. 

—  Schiffahrt  /.    |   inland  navi- 

gation. 

—  spant  n.  \  rider. 

—  Vordersteven  m.  \  apron. 

—  wegerung  /.  |  ceiling. 
Birke  /.  |  birch. 
Birkenholz  n.  |  birch  wood. 
Birnbaumholz    n.    \    pear    tree 

wood.  i 

Blank  |  bright.  ! 

Blase  /.  I  blister,  bubble,  bladder.  | 

—  bälg  m.  I  blower,  bellows  fl.  \ 


I  Blasen  |  to  blow. 
Blasig  I  containing  flaws,  blis- 
I         tered. 
I  Blasrohr  n.   \  blast  pipe,  blow 

pipe. 
I  Blatt  n.  I  sheet,  plate. 
— ■  (eines  Riemens)  |  blade  of  an 

oar. 
I  —  feder  /.  |  plate  spring. 
I  Blätterig  |  foliated,  wavy. 
I  Blau  . .  pause    /.    |    blue    print. 
\  —  stift  m.  I  blue  pencil. 
j  Blech  n.  \  sheet  iron,  thin  plate. 
I  — ,  gewalztes  |  rolled  sheet. 

—  beilage  /.  |  shims  fl. 

j  —  beschlag  m.  |  sheathing. 
j  —  biegemaschine  /.  |  plate  bend- 
I         ing  press. 

i  —  hammer  m.  \  sheet  iron  forge. 
1  —  lehre  /.  |  sheet  gauge. 
— ■  Scheibe  /.  |  sheet,  plate. 
\  — ■  schere  /.  |  pair  of  tin  shears, 
I         plate  shears  yl. 
I  —  stanze  /.  |  punching  machine. 
I  —  stärke  /.  |  thickness  of  plate. 

—  tafel  /.  I  sheet  iron  plate. 
— ■  trichter  m.  |  tin  funnel. 

—  Verkleidung   /.    |    sheet  iron 

lagging. 

—  walze  /.  I  plate  roll. 
Blei  n.  \  lead. 

— •  arbeiter  m.  \  plumber. 

—  backe  /.  |  lead  jaw. 

—  blech  n.  |  sheet  lead. 

— •  dichtung  /.   |   lead  packing, 

lead  joint. 
— ■  draht  m.  \  lead  wire. 
-—  glätte  /.  I  litharge. 

—  hammer  m.  |    lead  hammer. 

—  kiel  m.  \  lead  keel. 

—  lot  n.  I   plummet,  lead  line. 

—  m.antel  m.  ]  lead  covering. 


Bleimennige 
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Bootsmast 


Blei  .  .  mennige  /.  |    red  lead, 
minium. 

—  oxyd  n.  \  lead  oxide. 

—  rohi'  n.  I  lead  pipe. 

—  schwamm  m.  \  lead  sponge. 
Bleistift  m.  \  lead  pencil. 

—  gummi  m.  |  lead  eraser. 

—  schärfer  m.  |  pencil  sharpener. 

—  Zeichnung   /.    |    lead   pencil 

drawing. 
Bleiweiß  n.  \  white  lead. 
Blindflansch  m.  \  blind  flange. 

blank  flange. 
Block  m.  I  block. 
— ,  bestroppter  |  stropped  block. 
— ,  einscheibiger  |  single  block. 
— .  zweischeibiger  |  double  block. 

—  boje  /.  I  wooden  buoy. 

—  nagel  m.  |  pin  of  a  block. 

—  Scheibe  /.  |  sheave  of  a  block. 
Bö  /.  I  squall,  flurry. 

Bock  m.  (Gerüstbock)  |  trestle, 
tressle,  truss,  horse. 

—  kran  m.  \  trestle  crane. 
Boden  m.  (allgem.)  |  bottom. 
— .  (Fußboden)  |  floor. 

—  eines    Zylinders    |    cylinder 

bottom. 

—  einesSchiffes|bottomof  aship. 

—  belag  m.  \  bottom  covering. 

—  beplankung  /.  |  bottom  plank- 

ing. 

—  beplattung  /.  |  bottom  plating. 

—  gang  m.  |  bottom  strake. 

—  klappe    /.    (bei    Baggern)    | 

bottom  door. 

—  planke  /.  |  bottom  plank. 

—  platte  /.  !  bottom  plate. 

—  ventil  n.  \  bottom  valve. 

—  wränge  /.  (eiserne)  |  floor  plate. 

—  \\Tange    (hölzerne)     |     floor 

timber. 


Bogen  m.  \  arc,  bow. 

—  säge  /.  I  bow  saw. 

Bohle  /.  I  thick  plank,  board. 
Bohr  .  .  bank  /.  |  boring  bench. 

—  f utter  n.  \  drill  chuck,  drill 

socket. 

—  grat  m.  \  burr. 

—  Imarre  /.  |  ratchet  brace,  rat- 

chet drill. 

—  kopf  m.  I  boring  head. 

—  kurbel  /.  |  crank  brace. 

—  loch  n.  I  bore  hole. 

—  maschine  /.  |  boring  machine, 

dialling  machine. 

—  Späne  m.  fl.  \  bore  chips  yl. 

—  Stange  /.  |  boring  rod,  cutter 

bar. 

—  stock  m.  I  drill  stand. 

—  Winkel,  verstellbarer  \  adjust- 

able drill  angle. 

—  zahn  m.  |  drill  edge. 
Bohren  |  to  bore,  to  drill. 
Bohrer  m.  \  borer,  drill,  gimlet. 
Bohrung  /.  |  boring,  bore. 
Böig  I  squally. 

Boje  /.  I  buoy. 
Bolzen  m.  \  bolt. 

—  kopf  m.  I  bolt  head. 

—  schraube  /.   |  bolt  and  nut. 
Boot  n.  I  boat. 

Boots  .  .  anker  m.  \  boat's  anchor. 

—  bau  m.  I  boat  building. 
— ■  bauer  m,  \  boat  builder. 

—  davit  m.  \  boat  davit. 
;  —  deck  n.  \  boat  deck. 

I  —  flagge  /.  I  boat's  flag. 
;  —  haken  m.  |  boat  hook. 
i  —  haus  n.  \  boat  house. 
I  —  klampe  /.  |  boat  chock. 
i  —  kran  m.  \  boat  crane. 

—  mann  m.  \  boatswain. 
I  —  mast  m.  I  boat  mast. 


Bootsmotor 
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Bremszylinder 


Boots  . .  motor  m.  \  boat  motor. 

—  riemen  m.  |  boat  oar. 

—  Schwert  n.  |  leeboard. 

—  segel  n.  |  boat  sail. 

—  talje  /.  I  boat  tackle. 

—  zeit  n.  I  boat  awning. 
Borax  m.  \  borax,  borate  of  soda. 
Bord  m.  |  board. 

— ,  an  I  aboard. 

—  wand  /.  I  ship's  wall. 
Bördel .  .  eisen    n.    |    bordering 

tool. 

—  nietung   /.    |    flanged   seam 

riveting. 
Bördeln  |  to  flange,  to  border. 
Borg . .  brasse    /.     |     preventer 

brace. 

—  pardune  /.  |  preventer  back- 

stay. 

—  stag  n.  I  preventer  stay. 
— ■  stenge  /.  |  spare  topmast. 

—  wanten    /.    pi.    \    preventer 

shrouds  pi. 
Bottlerei  /.  |  pantry. 
Bram  . .  brasse  /.    |    topgallant 

brace. 

—  buline  /.  |  topgallant  bowline. 

—  fall  n.  I    topgallant  halliard. 
— •  geitau  n.  |   topgallant  clew- 
line. 

—  leesegel  n.  \  topgallant  stud- 

ding sail. 

—  pardune  /.  |  topgallant  back- 

stay. 

—  rah  /.  I  topgallant  yard. 

—  saling  /.  I  topgallant  cross  tree. 

—  schote  /.  I  topgallant  sheet. 

—  segel  n.  \  topgallant  sail. 

—  stag  n.  I  topgallant  stay. 

—  stenge  /.  |  topgallant  mast. 

—  wanten   /.    pi.    \    topgallant 

shrouds  pi. 


Braßbaum  m.  |  outrigger,  spider. 
Brasse  /.  |  brace. 
Brassenblock  m.  \  brace  block. 
Bratspill  n.  |  windlass. 

—  spake  /.  I  bar  of  a  windlass. 
Braunkohle  /.  |  brown  coal,  lig- 
nite. 

Braunkohlenbrikett  n.  |  brown 
coal  briquette. 

Brause  /.  |  sprinkler. 

Brechen  |  to  break. 

Brechstange  /.  |  crow-bar,  hand 
spike. 

Breitbeil  n.  \  adze,  adz. 

Breite  /.  |  breadth. 

Breiten  . .  metazentrum  n.  \  lati- 
tudinal metacentre,  trans- 
verse metacentre. 

—  trägheitsmoment    n.    \    lati- 

tudinal momentum  of  inertia. 
Breitschlagen  |  to  flatten. 
Breitseite  /.  |  broad  side. 
Breitseitgeschütz  n.  |  broad  side 

gun. 
Brems . .  arbeit  f.\  braking  effort. 

—  band  n.  |  brake  strap,  brake 

band. 

—  druck  m.  |  brake  pressure. 

—  fläche  /.  I  brake  surface. 

—  hebel  7n.  \  brake  lever. 

—  klotz  m.  I  brake  shoe. 

—  kolben  m.  \  brake  piston. 

—  kraft  /.  I  brake  power. 

—  Scheibe  /.  |  brake  disk. 

—  schuh  m.  ]  brake  shoe. 

—  Stange  /.  |  brake  rod. 

—  versuch  m.  \  brake  test. 

—  welle  /.  I  brake  shaft. 

—  widerstand  m.  \  brake  resist- 

ance. 

—  Wirkung  /.  |  brake  action. 

—  zvlinder  m.  I  brake  cvlinder. 


Bremse 


22 


Brunnenwasser 


Bremse  /.  |  brake. 
Bremsen  |  to  brake. 
Bremser  m.  \  brakeman. 
Brennbar  |  combustible. 
Brenndauer    /.     |    duration    of 

combustion. 
Brennen  |  to  burn. 
Brenner  m.  |  burner. 
Brenn  .  .  holz  n.  \  fire  wood. 

—  öl  n.  I  burning  oil,  fuel  oil. 
Brennstoff  m.  \  fuel. 

— ,  flüssiger  |  liquid  fuel. 

—  behälter  m.  \  fuel  tank. 

—  einblaseventil  n.   \   fuel  ad- 

mission valve. 

—  filter  n.  \  fuel  filter, 

—  leitung  /.  I  fuel  piping. 

—  nadel  /.  |  fuel  needle. 

—  pumpe  /.  I  fuel  pump. 
— •  ventil  n.  |  fuel  valve. 

—  verbrauch    m.    \     fuel    con- 

sumption. 
Brennzange    /.     |     gas    burner 

plyers  fl. 
Brett  n.  \  board,  deal. 
Brief  m.  \  letter. 

—  durch    Eilboten    |     express 

letter. 
— ,  eingeschriebener  |  registered 

letter. 
Brigantine  /.  |  brigantine. 
Brigg  /.  I  brig. 

—  baum  m.  |  spanker  boom. 

—  schöner  m.  \  brigantine. 

—  segel  n.  \  spanker. 
Brikett  n.  \  briquette. 
Brillen  . .  flansch  m.  |  flange  of 

gland. 

—  futter  n.  \  gland  lining. 
Bronze  /.  |  bronze,  gun  metal. 

—  draht  m.  |  bronze  wire. 

—  guß  m.  I  bronze  casting. 


Bronzeüberzug  m.  (einer  Welle)  | 
bronze  box. 

Brotlast  /.  |  bread  room. 

Bruch  m.  (math.)  |  fraction. 

— ,  echter  |  proper  fraction. 

— ,  gemeiner  |   simple  fraction. 

— ,  irrationaler  |  irrational  fract- 
ion. 

— ,  rationaler  |  rational  fraction. 

— ,  unechter  |  improper  fraction. 

—  strich  m,  \  fractional  line. 
Bruch  m.  (mechan.)  |  fracture, 

rupture. 

— ,  blättriger  |  foliated  fractm-e. 

— ,  faseriger  |  fibrous  fractiu:e. 

— ,  feinkörniger  |  finely  granular 
fracture. 

^,  grobkörniger  |  coarse  gra- 
nular fracture. 

— ,  kristallinischer  |  crystalline 
fracture. 

— ,  muscheliger  !  conchoidal 
fracture. 

—  festigkeit     /.     |     breaking 

strength. 

—  fläche  /.  !  surface  of  fracture. 

—  grenze  /.  |  breaking  point. 
— •  last  /.  I  maximum  load. 

— ■  moment  n.  \  moment  of  rup- 
ture. 

—  probe  /.  I  breaking  test. 

—  stelle  /.  I  place  of  fracture. 
Brüchig  I  brittle,  fragile. 
Brücke  /.  (Kommandobrücke), 

bridge. 
Brücken . .  deck  n.  \  bridge  deck. 

—  haus  n.  |  bridge  house. 

—  wage  /.  I  weigh  bridge. 
Brunnen  m.  \  well,  cistern. 
— •  pumpe  /.  I  well  pump. 

—  wasser  n.  \  well  water,  pump 

water. 


Brustholz 
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Corlißventil 


Brust . .  holz  n.  (des  Vorstevens)  | 
cut  water. 

—  leier  /.  |  breast  borer,  crank 

brace. 

Bruttotonnengehalt  m.  |  gross 
tonnage. 

Buchenholz  n.  \  beech  wood. 

Buch  . .  führung  /.  |  book  keep- 
ing. 

—  halter  m.  |  book  keeper. 
Buchsbaumholz  n.  \  box  wood. 
Büchse  /.  I  box,  socket. 
Bucht  /.  (eines  Decksbalkens)  | 

round  of  a  deck. 
Buffer  m.  (s.  Puffer). 
Bug  m.  I  bow. 
— ,  scharfer  |  lean  bow. 
— ;  völliger  |  bluff  bow. 

—  anker  m.  \  bower  anchor. 

—  band  n.  \  breast  hook. 

—  flagge  /.  I  jack. 

—  flaggenstock  m.  \  jack  staff. 

—  geschütz  n.  |  bow  gun,  bow 

chaser. 

—  hölzer  n.  pi.  |  hawse  pieces  pi. 

—  planke  /.  |  bow  plank. 

—  platte  /.  I  bow  plate. 

—  riemen  m.  \  bow  oar. 

—  spill  n.  j  capstan. 
Bugspriet  n.  |  bow  sprit. 

—  gatt  n.  I  bow  sprit  bed. 

— ■  wanten  /.  pi.  \  bow  sprit 
shrouds  pi. 

—  wuling  /.  I  gammoning. 
Bugwelle  /.  |  bow  wave. 
Bugsieren  |  to  tow. 
Bugsiertau  n.  |  tow  rope. 
Bügel  m.  I  strap,  hoop. 
Bulin  /.  I  bowline. 
Bullauge  n.  \  bulleye. 
Bund  m.  \  collar. 

—  mutter  /.  |  flange  nut. 


Bungel  m.  \  slab. 
Bunker  m.  |  bunker,  coal  bunker. 
— •  deckel  m.  \  cover  of  the  coal 
bunker. 

—  Inhalt  m.  |  capacity  of  bunker. 

—  Schieber  m.  |  bunker  sluice. 

—  schott  n.  I  bunker  bulkhead. 
Bunkern  |  to  coal. 
Bürgschaft  /.  |  security. 

Büro  n.  I  office. 

—  Unkosten  pi.  \  office  expenses 

pi. 

Butenboards  |  out-board. 
Butenklüver  m.  \  flying  jib. 

—  baum  m.  \  flying  jib  boom. 

—  fall  n.  I  flying  jib  halliard. 
Butluf  m.  I  bumpkin. 


Chemie  /.  |  chemistry. 

— ,  analytische  |  analytical  che- 
mistry. 

— ■,  anorganische  |  inorganic  che- 
mistry. 

— ;  organische  |  organic  chemi- 
stry. 

— ,  synthetische  |  s^Tithetical 
chemistry. 

Chemiker  m.  |  chemist. 

Chemisch  |  chemical. 

Chlor  n.  |  chlorine. 

Chrom  n.  \  chromium,    chrome. 

—  gelb  n.  I  chrome  yellow. 

—  leder  n.  \  chrome  leather. 
Chronometer  n.   \  chronometer. 
Compound  .  .  maschine  /.  [  com- 
pound engine. 

—  turbine  /.  |  compound  turbine. 
Corliß  . .  Steuerung    /.    |    Corliss 

valve  gear. 

—  ventil  n.  I  Corliss  valve. 


Cornwallkessel 
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Dampfleitung 


Cornwallkessel    m.    |    Cornwall 

boiler. 
Curtisturbine  /.  |  Curtis  turbine. 

D 

Dach  n.  |  roof. 

—  pappe  /.  I  roofing  board. 

— ■  rost  m.  I  roof-chaped  grate. 

—  stuhl  m.  I  roof  principals  pL 
Damenkajüte  /.  |  ladie's  cabin. 
Dampf  m.  \  steam. 

— ;  gesättigter  |  saturated  steam. 
— ,  trockener  |  dry  steam. 
— ,  überhitzter     |     superheated 
steam. 

—  abblaserohr  n.  \  waste  steam 

pipe. 
— ■  absperrventil  n.  |  steam  stop 
valve. 

—  as ch winde  /.     |    steam    ash 

hoist. 
— •  aufmachen  |  to  raise  steam. 

—  ausdehnung  /.  |  expansion  of 

steam. 

—  auspuff  m.  I  exhaust  of  steam 
Dampfauslaß    m.     |     outlet    of 

steam. 

—  rohr  n.  \  waste  steam  pipe. 

—  ventil   n,    |    steam    exhaust 

valve. 
Dampf . .  barkasse    /.    |    steam 
launch. 

—  beiboot  n.  |  steam  life  boat. 

—  betrieb  m.  \  driving  by  steam. 

—  bildung    /.    I    formation    of 

steam. 

—  blase  /.  I  steam  bubble. 
— •  boot  n.  I  steam  boat. 

— •  bremse  /.  |  steam  brake. 

—  dicht   I   steam  tight,   steam 

proof. 


Dampf .  .  dichte  /.  |  density  of 
steam. 

—  dom  m.  I  steam  dome. 

—  di'osselung  /.  |  steam  thrott- 

ling. 

—  druck  m.  \  steam  pressure. 
— •  düse  /.  I  steam  nozzle. 

— ■  dynamo  /.  |  steam  dynamo. 
Dampfeinlaß  . .  rohr  n.  \  admis- 
sion steam  pipe. 

—  ventil  n.  |  admission  steam 

valve. 
Dampfeintritts  .  .  rohr  n.  \  supply 
steam  pipe. 

—  ventil  n.  |  admission  steam 

valve. 
Dampf  . .  erzeuger   m.    |    steam 
generator. 

—  feuchtigkeit  /.   |   wetness  of 

steam. 

—  gatter  n.  \  steam  saw  mill. 
— •  geschwindigkeit  /.  |  velocity 

of  steam. 

—  gewicht  n.  \  weight  of  steam. 
— •  hahn  m.  \  steam  cock. 

~  hammer  m.  \  steam  hammer. 

—  heizung  /.   |   steam  heating. 
— •  jacht  /.  I  steam  yacht. 

— •  kammer  /.  |  steam  space. 

—  kanal  m.  |  steam  passage. 
Dampfkessel  m.  \  steam  boiler. 

—  armatur    /.    j    steam    boiler 

fittings  pi. 

—  bekleidung  /.  |  boiler  casing. 

—  garnitur  /.  |  garniture  of  a 

boiler. 
Dampf . .  kolbenm.  |  steam  piston. 
— •  kolbenliderung  /.    |   packing 

of  a  steam  piston. 

—  kraft  /.  I  steam  power. 

—  kran  m,  \  steam  crane. 

—  leitung  /.  I  steam  conduit. 


Dampfmantel 
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Deckbalkweger 


Dampfmantel  m.  \  steam  jacket. 

Dampfmaschine  /.  |  steam  engine. 

— ,  doppelt  wirkende  |  double- 
acting  steam  engine. 

— ,  einfach    wirkende    |    single- 
acting  steam  engine. 

— ,  einzylindrige  |  single-cylinder 
steam  engine. 

— ,  feststehende    |    stationary 
steam  engine. 

— ,  langsam    laufende    |    slow- 
speed  steam  engine. 

— ,  liegende  |   horizontal  steam 
engine. 

— .  schnellaufende   |   high-speed 
steam  engine. 

— ;  stehende.   |    vertical    steam 
engine. 

Dampf  .  .  maschinenanlage    f.\ 
steam  engine  plant. 

—  motor  m.     \    steam     motor 

—  pfeife  /.  I  steam  whistle. 

—  pinasse  /.  |  steam  pinnace. 

—  pumpe  /.  I  steam  pump. 

—  ramme  /.  |  steam  ram. 

—  raum  m.  \  steam  space. 

—  reibung  /.  |  friction  of  steam. 

—  rohr  n.  \  steam  pipe. 

—  Sammler  ?w.  |  steam  dome. 
— -  Schieber    m.    \    steam   slide 

valve. 

—  schiff  n.  I  steamer. 

—  schlänge  /.  |  steam  coil. 

—  sirene  /.  j  steam  siren. 

— ■  Spannung  /.  |  steam  pressure. 
Dampfstrahl  m.  |  steam  jet. 

—  gebläse  n.  \  steam  jet  blower. 

—  pumpe  /.  I  injector,  steam  jet 

pump. 
Dampf  . .  trockner    m.    \    steam 
dryer. 

—  turbine  /.  |  steam  turbine. 


Dampf . .  Überhitzer  m.  |  steam 
superheater. 

—  überhitzung  /.  |  steam  super- 

heating. 

—  ventil  n.  \  steam  valve. 

—  verbrauch  m.   |   steam   con- 

sumption. 

—  Verteilung  /.  |  distribution  of 

steam. 

—  Vorrat  m.  \  steam  reserve. 

—  wagen  m.  |  steam  car. 

—  walze  /.  I  steam  roller. 

—  wärme  /.  |  heat  of  steam. 

—  winde   /.    |  .steam   windlass, 

steam  winch. 

—  zufuhr  /.  I  steam  supply. 

—  Zylinder  m.  \  steam  cylinder. 
Dampfer  m.  \  steamer. 
Dämpfer  m.  j  damper. 
Darstellung  /.   |  representation. 
— ,  graphische  |  graphic  represen- 
tation. 

Dauer  .  .  betrieb  m.  \  continuous 
working. 

—  haftigkeit  /.  |  solidity,  dura- 

bility. 

—  leistung/.  |  continuous  output. 
Daumen  m.  |  cam. 

—  kraft  /.  I  hand  screw,  thumb 

screw. 

—  schraube  /.  |  thumb  screw. 

—  welle  /.  I  cam  shaft. 
Davit  m.  |  davit. 

—  halter  m.  \  davit  clamp. 

—  spur  /.  I  davit  step. 
Dechsel  m.  \  adze. 
Deck  n.  \  deck. 

— ,  glattes  I  flush  deck. 
— ,  loses  I  preventer  deck. 

—  balken  m.  |  deck  beam. 

—  balkweger  m.    |    deck  beam 

clamp. 


Deckband 
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Diagramm 


Deck  . .  band  n.  \  deck  hook. 

—  batterie  /.  |  deck  battery. 

—  belastung  /.  |   deck  weights. 

—  beplankung  /.  |  deck  planking. 
— ■  beplattung  /.  |  deck  plating. 

—  fenster  n.  \  skylight. 

—  geschütz  n.  \  deck  gun. 

—  haus  n.  |  deck  house. 

—  höhe    /.    I    height    between 

decks. 

—  ladung  /.  I  deck  load,  deck 

cargo. 

—  last  /.  I  deck  load. 

—  panzer  m.  \  deck  armour. 

—  sprung  m.  j  sheer  of  a  deck. 

—  strak  m.  |  sheer  of  a  deck. 

—  stringer  m.   \  deck  stringer. 

—  stuhl  m.  I  deck  chair. 

—  stütze  /.  I  deck  pillar. 
Decks  . .  aufbau  m.  |  deck  erec- 
tion, erection  on  deck. 

—  bolzen  m.  \  deck  bolt. 

—  bucht  /.  I  round   of  a  deck. 

—  nagel  m.  |  deck  nail. 

—  naht  /.  I  deck  seam. 

—  nietung  /.   |  riveting  of  the 

deck  plates. 

—  planke  /.  [  deck  plank. 

—  platte  /.  I  deck  plate. 

—  schraube  /.  |  deck  screw. 

—  wange  /.  |  deck  transom. 
Deckel  m.  \  cover,  lid. 
Deckenvorgelege  n.  \  ceiling  gear. 
Dehnbar  |  extensible,  ductile. 
— •  keit  /.  I  extensibility,  ducti- 

bility,  malleability. 

Dehnen  |  to  extend,  to  stretch, 
to  draw  out,  to  expand. 

Dehnung  /.  |  extension,  elonga- 
tion. 

Dehnungszahl  /.  |  coefficient  of 
elongation. 


Deißel  m.  \  adze. 
Deklination  /.  |  declination. 
Deklinations  . .  kompaß  m.  \  de- 
clining compass. 

—  nadel  /.  |  declining  needle. 
Deltametall  n.  \  delta  metal. 
Demontage  /.  |  taking  up. 
Demontieren  |  to  take  up. 
Dempgording   /.    |    brail,   leech 

line. 

Deplacement  n.  \  displacement. 

Deplacements  .  .  berechnung  /.  | 
computation  of  displace- 
ment. 

—  kurve  /.  |  curve  of  displace- 

ment. 

—  Schwerpunkt  m.   \   centre  of 

displacement,       centre      of 
buoyancy. 

—  Schwerpunktskurve  /.  |  curve 

of  the  centres  of  buoyancy. 

—  skala  /.  I  scale  of  displacement. 
Destillation  /.  |  distillation. 
Destillierapparat  m.  |  distilling 

apparatus. 
Destillieren  |  to  distil. 
Detaillieren  |  to  detail. 
Detailzeichnung/.  |  detailed  plan. 
Determinante  /.  |  determinante. 
Dezimal .  .  bruch   m.    |    decimal 

fraction. 

—  wage  /.  I  decimal  balance. 
Dezimeter  m.  \  decimetre. 
Diagonal . .  band  n.    \    diagonal 

tie  plate. 

—  beplankung    /.     |     diagonal 

planking. 

—  maschine  /.  |  diagonal  engine. 

—  schiene  /.    |    diagonal  rider, 

diagonal  tie  plate. 
Diagonale  /.  |  diagonal. 
Diagramm  n.  |  diagram. 
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Diagramm,  rankinisiertes  [  Ran- 
kine diagram. 

—  fläche  /.  I  area  of  diagram. 
Diamantplatte  /.  |  diamond  plate. 
Dicht  I  tight. 

—  eisen  n.  \  caulking  iron. 

—  hammer      m.      \      caulking 

hammer. 

—  werg  n.  \  oakum. 
Dichten  |  to  caulk. 
Dichtigkeit  /.  |  density. 
Dichtung  /.  |  packing. 
Dichtungs  .  .  ring  m.    \   packing 

ring. 

—  schraube  /.  |  packing  bolt. 
Dicke  /.  I  thickness. 

Diele  /.  |  plank,  board. 
Dielung  /.  |  boardings  pi. 
Diesel . .  maschine    /.    |    Diesel 
engine. 

—  motor  m.  |  Diesel  motor. 
Dietrich    m.    (Nachschlüssel)    | 

picklock.    • 
Differential  n.  \  differential. 

—  flaschenzug  m.   \   differential 

pulley,  differential  block. 

—  formel  /.    |    differential  for- 

mula. 

—  getriebe  n.  \  differential  gear. 

—  gleichung    /.     |     differential 

equation. 

—  quotient    m.     \     differential 

quotient. 

—  rechnung    /.     |     differential 

calculus. 

—  zeichen  n.  \  sign  of  differen- 

tiation. 
Differenz  /.  |  difference. 
Differenzieren  |  to  differentiate. 
Diffusion  /.  |  diffusion. 
Dingi  n.  \  dinghy. 
Dirk  /.  I  boom  lift,  topping  lift. 


Dividieren  |  to  divide. 
Division  /.  |  division. 
Docht  m.  I  absorbent,  wick. 

—  Schmierer  m.  \  syphon  lubri- 

cator. 

—  Schmierung  /.  |  syphon  lubri- 

cation. 
Dock  n.  I  dock. 

—  (Schwimmdock)     j     floating 

dock. 

—  (Trockendock)  |  dry  dock. 

—  sohle  /.  I  floor  of  a  dock. 

—  stütze  /.  I  dock  shore. 
Docken,  ein  Schiff  |  to  dock  a 

ship. 
Dollen  /.  pi.  I  tholes  pi. 
Dom  m.  (Dampfdom)  J  dome. 

—  blech  w.  I  dome  plate. 

—  boden  m.  \  dome  crown. 

—  loch  n.  I  dome  manhole. 

—  mantel  m.  |  dome  shell. 
Doppelboden  m.  \  double  bottom. 
— ,  zellenförmiger  |  cellular  dou- 
ble bottom. 

Doppel .  .  gewinde   n.    \    double 
thread. 

—  gleis  n.  I  double  way,  double 

track. 

—  haut  /.  I  doubling. 

—  hobel  m.  |  double  plane. 

—  hub  m.  I  up  and  down  stroke. 

—  kessel  m.  \  double  boiler. 

—  panzer  m.  \  double  armour. 

—  poller   m.    |    double    bitton, 

double  bollard. 

—  Schlüssel  m.  \  double  key. 

—  schraubendampfer  m.  |  twin 

screw  steamer. 

—  Sicherheitsventil  n.  \  double 

safety  valve. 

—  sitzventil  n.  \  double  seated 

valve. 
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Doppel . .  spant  n.  \  double  frame. 

—  T-Eisen  n.  \  double  T-iron. 
Doppelt  I  double. 

^  wirkend  |  double  acting. 
Doppelung  /.  |  doubling. 
Dorn  m.  |  drift,  punch. 
Draht  m,  \  wire. 
— ,  blanker  |  bare  wire,  naked 

wire. 
— •,  besponnener  |  covered  iron. 
— ■  bürste  /.  |  ware  brush. 
— ■  geflecht  n.  \  w^ire  work. 
— ■  gewebe  n.  \  wdre  cloth. 

—  lehre  /.  |  ware  gauge. 

—  puppe  /.  I  wire  puppet. 

—  schere  /.  j  wire  shears  pi. 

—  seil  n.  J  mre  cable,  wire  rope. 

—  seilbann  /.  |  wire  tramway. 

—  sieb  n.  |  wire  sieve. 

— •  spanner  m.   \   wire  strainer, 
wire  stretcher. 

—  stift  m.  I  wire  tack,  wire  nail. 

—  trosse  /.  I  wire  hawser. 

—  Windung  /.  |  winding  of  ware. 
— •  zange  /.  |  wire  pliers  yl.^  wire 

nippers  yl. 

—  ziehbank  /.  |  wire  drawing 

bench. 

—  ziehen  n.  \  wire  drawing. 

—  zieher  m.  \  wire  drawer. 
Dreganker  m.  |  grapnel,  drag. 
Drehbank  /.  |  lathe,  turning  lathe. 

—  futter  n.  \  chuck. 

—  reitstock  m.  \  sliding  puppet. 

—  spindel  /.  |  mandril. 

—  support  m.  I  support,  supper. 
Dreh  .  .  beanspruchung  /.   |   tor- 
sional stress. 

—  festigkeit     /.     |     torsional 

strength. 

—  gestell  n.  |  bogie,  truck. 

—  haspel  m.  \  w^him,  winch. 


Dreh  . .  herz  n.  |  carrier,  dog. 

—  kopf  m.  I  turning  head. 

—  kraft  /.  I  torsional  force. 
— •  kran  m.  \  turning  crane. 

—  lager  n.  j  trunnion  bearing. 

—  moment  n,  \  turning  moment. 

—  punkt  m.  I  fulcrum. 

—  reep  n.  |  tie,  tye. 

—  richtung  /.  |  direction  of  ro- 

tation. 

—  rost  m.  I  revolving  grate. 

—  Scheibe  /.  |  disc  chuck,  turn 

table. 

—  sinn  m,  \  direction  of  rotation. 

—  späne     m.    pi.     ]     turnings, 

chips  yl. 

—  Spannung  /.  |  intensity  of  tor- 

sional stress. 

—  stahl  m.  I  turning  tool,  gouge. 

—  stift  m.  I  turning  arbour. 
Drehstrom  m.  |  three  phase  cur- 
rent. 

—  dynamo    /.    |    three    phase 

current  dynamo. 

—  motor  m.  j  three  phase  current 

motor. 
Dreh  .  .  türm  m,  \  turret. 

—  Vorrichtung  /.  |  turning  gear. 
— ■  winkel  m.  |  angle  of  torsion. 

—  zapfen  m.  |  trunnion  gudgeon. 
Drehen  |  to  turn. 

— ,  sich  I  to  revolve. 
Dreher  m.  |  turner. 
Dreherei  /.  |  turning  shop. 
Drehung  /.  |  torsion. 
Drehungs  .  .  ebene  /.  |   plane  of 
rotation. 

—  winkel  m.  \  angle  of  torsion. 
Dreidecker  m.  |  three  decked  ship. 
Dreideckschiff  n.  \  three  decked 

ship. 
Dreieck  n.  |  triangle. 
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Dreieck,  gleichschenkliges  |  isos- 
celes triangle. 

— ,  gleichseitiges  |  equilateral 
triangle. 

— ,  rechtwinkliges  |  right  angled 
triangle. 

— ,  sphärisches  |  spherical  tri- 
angle. 

— ^  spitzwinkliges  |  acute  angled 
triangle. 

— ,  stumpfwinkliges  |  obtuse 
angled  triangle. 

— ,  ungleichseitiges  |  scalenous 
triangle. 

Dreieckig  |  triangular. 

Dreikant . .  feile  /.  |  triangular 
file. 

—  Schaber  .m.    |    three. square 

scraper. 
Dreimaster  m.    I    three   masted 

ship. 
Dreimast .  .  gaffelschoner    m.     \ 

three   masted   fore  and  aft 

schooner. 

—  schöner   m.    |    three   masted 

schooner. 
Drei .  .  rad  n.  \  tricycle. 

—  wegehahn  m.  |  three  way  cock. 

—  Zylindermaschine   /.    |    three 

cylinder  engine. 
Drillbohrer  m.  |  drill  bore,  drill 

wimble. 
Drossel .  .  diagramm  n.  |  throttle 

diagram. 

—  klappe  /.  I  throttle  valve. 

—  regelung   /.    |   governing   by 

throttling. 

—  regulator  m.  \  throttle  gover- 

nor. 

—  ventil  n.  \  throttle  valve. 
Drosseln  |  to  thi'ottle. 
Drosselung  /.  |  throttling. 


Druck  m.  |  pressure. 
— .  absoluter  |  absolute  pressure. 
— ,  kritischer  |  critical  pressure. 
— ,  mittlerer  |  mean  or  middle 
pressure. 

—  abfall  m.  \  pressure  drop. 

—  beanspruchung  /.  |  strain  of 

pressure,  compressive  strain. 
— •  düse  /.  I  discharge  nozzle. 

—  feder  /.  |  compression  spring, 

—  festigkeit    /.    |    compressive 

strength. 

—  gas  71.  I  pressure  gas. 

—  gefalle  n.  \  drop  of  pressure. 
— •  höhe  /.  I  height  of  delivery. 

—  kammer  /.  (einer  Pumpe)   I 

delivery  chamber. 
Drucklager  n.  \  thrust  bearing, 
thrust  block. 

—  bügel  m.  I  thrust  block  collar. 
— •  deckel  m,    \    thrust  bearing 

cap,  thrust  block  cap. 

—  ring  m.  \  thrust  block  collar, 
I         thrust  collar. 

!  Druckleitung  /.  |  delivery  pipe. 
i  Druckluft  /.  I  compressed  air. 
•  —  hammer     m.     |     pneumatic 

hammer. 
I  —  meißel  m.  \  pneumatic  chisel. 
:  Druck  .  .  ölschmierung    /.    |    oil 
I         pressure  lubrication. 
;  —  probe  /.  I  pressure  test. 
,  — ■  pumpe  /.  I  compressing  pump, 
i         force  pump. 
i  —  raum  m.  |  discharge  chamber. 

—  ring  m.  |  thrust  collar. 

—  rohr  n.  \  force  pipe,  pressure 

tube. 

—  sache  /.  [  printed  matter. 

—  schlauch  m.  \  forcing  hose. 

—  Schmierung    /.     |     pressure 

lubrication. 
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Druck  .  .  schraube  /.  |  pressure 
screw,  forcing  screw. 

—  Schwankung  /.  |  variation  of 

pressure. 

— ■  stufe  /.  (einer  Turbine)  |  pres- 
sure stage. 

Druckturbine  /.  |  pressure  tur- 
bine, impulse  turbine. 

— ,  axiale  |  axial  flow  pressure 
turbine. 

— ,  einstufige  |  single-stage  im- 
pulse turbine. 

— ,  mehrstufige  |  multistage  im- 
pulse turbine. 

— ,  radiale  |  radial  flow  pressure 
turbine. 

Druck.. ventil  n.  \  pressure  valve, 
delivery  valve. 

—  Verlust  m.  |  loss  of  pressure. 
Druckwasser  n.  \  pressure  water. 

—  leitung   /.    I    pressure   water 

conduit. 

—  pumpe   /.    I    pressure   water 

pump. 
Druckwelle    /.    |    thrust    shaft. 
Dübel  m.  |  dowel,  plug. 
Ducht  /.  I  thwart. 
Dumper  . .  block  m.  \  pitch  block. 

—  klappläufer  m.  \  pitch  whip. 
Dunkelrot  (v.  Glühen  des  Stahles 

ges.)  I  darkred. 
Dünn  . .  flüssigkeit  /.   |  fluidity. 

—  schliff    m.     I     microscopical 

specimen. 
Dünung  /.  I  swell. 
Duplex . .  pumpe    /.     |     duplex 

pump. 

—  Speisepumpe  /.  ]  duplex  feed 

pump. 

—  system  n.   \  duplex  system. 
Duplikator  m.  \  doubler. 


Durchbiegen  |  to  bend. 
Durchbiegung  /.  |  bending. 
Durchgangshahn  m.  \  two-way 

cock,  straight  way  cock. 
Durchgehen  (v.  d.  Masch.  ges.)  i 

to  run  away. 
Durchlochen     |     to     drift,     to 

punch. 
Durchmesser  m.  |  diameter. 
— ,  lichter  |  interior  diameter. 

—  pi.,  konjugierte  |     conjugate 

diameters  pi. 

Durchschlag  m.  \  hand  punch, 
drift. 

Durchschnitt  m.  (Mittel)  |  ave- 
rage. 

—  (Schnitt)  I  profil,  section. 
Durchschnittsgeschwindigkeit  f.\ 

average  speed. 
Durchsichtig  |  transparent. 
Düse  /.  I  nozzle. 
— ,  verstellbare     |     adjustable 

nozzle. 
Düsen  .  .  einsatz  7n.  \  nozzle  ring 

segment. 

—  gruppe  /.  1  group  of  nozzles. 

—  kanal  m.  \  nozzle  channel. 

—  körper  m.  \  nozzle  body. 

—  neigung  /.  |  nozzle  inclination. 

—  querschnitt  m.  |  nozzle  cross 

section. 

—  ring  m.  |  nozzle  ring. 

—  Spannung  /.  |  nozzle  pressure. 

—  Stellung  /.  I  position  of  nozzle. 

—  Verlust  m.  |  nozzle  loss. 

—  Zerstäuber  m.  |  nozzle  sprayer. 
Dwars  |  athwart. 

—  balken  m.  \  cross  beam. 

—  saling  I  cross  trestletree. 
Dynamik  /.  |  dynamics  pi. 
D}mamisch  |  dynamical. 
D\mamo  /.  |  dynamo. 
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Dynamomaschine   /.    |    dynamo 

machine. 
Dynamometer  n.  ]  dynamometer. 
Dyne  /.  [  dyne. 

E 

Ebbanker  m.  \  ebb  anchor. 

Ebbe  /.  I  ebb. 

Eben  j  piain,  even,  smooth. 

Ebene  /.  |  plane. 

Ebenholz  n.  \  ebony  wood. 

Ebonit  n.  \  ebonite. 

Eck  . .  blech  n.  \  gusset  sheet. 

—  feile  /.  I  triangular  file. 

—  ventil  71.  I  angle  valve. 
Eckig  I  angular.  • 
Effekt  m.  |  effect. 

Eichen  |  to  gauge. 
Eichenholz  n.  \  oak  wood. 
Eichmaß  n.  \  gauge. 
Eichung  |  calibration. 
Eichversuch  m.  \  calibration  test. 
Eimer  m.  \  bucket,  pail. 

—  bagger  m.  \  bucket  dredger. 

—  kette  /.  I  bucket  chain. 
Einbiegen  |  to  bend  inwards. 
Einblaseluft  /.  |  injection  air. 
Einblasen,  Luft  |  to  blow  air. 
Eindeckschiff  n.  |one-deckedship. 
Einenderkessel  m.  \  single-ended 

marine  boiler. 
Einfach  wirkend  |  single  acting. 
Einfalzen  (Holz)  |  to  rabbet. 
Einfalzung ./.  (  rabetting. 
Einflicken  |  to  patch  in. 
Einfließen  |  to  flow  in. 
Einflußrohr  n.  |  feed  pipe. 
Einfuhr  /.  |  import. 

—  zoll  m.  I  import  duty. 
Einfüll . .  hahn  m.  \  charging  cock. 
• —  trichter  m,  \    charging  cone. 


Eingeschoben  (v.  Platten  ges.)  | 

intercostal. 
Eingießen  |  to  pour  in. 
Eingreifen  n.  (von  Radzähnen)  | 

gearing. 
Einhängen,  ein  Ruder  |  to  ship 

a  rudder. 
Einheit  /.  |  unit,  unity. 
— ,  absolute  |  absolute  unity. 
— ,  praktische  |  practical  unity. 
Einholer  m.  \  inhaul. 
Einkaufspreis  m.  \  pmxhase  price. 
Einkerben  |  to  groove,  to  notch. 
Einklinkung  /.  |  engagement. 
Einlaß  m.  \  admission,  inlet. 

—  hahn  m.    |    admission   cock, 

inlet  cock. 

—  nocken  m.  \  admission  cam. 

—  rohr  n.  \  inlet  pipe. 

—  Schieber  m.  |  admission  valve. 
— ■  Steuerung  /.  |  admission  gear. 
— ■  ventil  n.  |  inlet  valve. 
Einmastig  |  one-masted. 
Einmauern  |  to  brick  up. 
Einmauerung  |  bricking  up. 
Einpassen  |  to  fit  in. 
Einrichten  (einstellen)  |  to  adjust. 
Einrichtung  /.    |   establishment, 

erection. 
Einrück  .  .  hebel  m.   \   engaging 
lever. 

—  kupplung  /.  I  engaging  coup- 

ling. 

—  Vorrichtung  /.  |  engaging  gear. 
Einrücken  |  to  engage,  to  couple. 
Einsatz   m.   (eines   Zylinders)    | 

liner. 
Einscheren,  ein  Tau  |  to  reeve  a 

rope. 
Einschleifen  |  to  grind. 
Einschmelzen  I  to  recast. 
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Einschrauben  |  to  screw  in. 
Einsetzen,  einen  Mast  |  to  step 

a  mast,  to  ship  a  mast. 
Einspannen  |  to  grip. 
Einspritz  .  .  hahn  m.  |  injection 

cock. 

—  kondensator  m.    |    injection 

condenser. 

—  rohr  n.  \  injection  pipe. 
— ■  ventil  n.  |  injection  valve. 
— •  wasser  n.  |  injection  water. 
Einspritzen  |  to  inject. 
Einspritzung  /.  |  injection. 
Einstellen  |  to  adjust. 

— ■,  die  Schieber  |  to  adjust  the 
slide  valves. 

Einsteilvorrichtung  /.  |  adjusting 
apparatus. 

Einströmung  /.  |  admission. 

— ■,  äußere  |  outside  admission. 

— ,  innere  |  inside  admission. 

Eintauchen  |  to  immerse. 

Einteilen  |  to  divide,  to  graduate. 

Einteilung  /.  |  division,  gradua- 
tion, scala. 

Eintritt  m.  |  admission,  inlet. 

Eintritts  .  .  gesch windigkeit  /.  1 
inlet  velocity. 

—  hahn  m.    \   admission   cock, 

inlet  cock. 

—  kanal  m.  \  admission  port. 

—  kante  /.  (der  Schaufel)  |  inlet 

edge. 

—  Öffnung  /.  I  admission  port. 

—  rohr  n,  \  admission  pipe. 

—  ventil  n.  |  admission  valve. 

—  winkel  m.  \  angle  of  inlet. 
Einwalzen,  ein  Rohr  |  to  bead 

a  tube. 
Einzel .  .  last  /.  |  single  load. 
— ■  teile  m.  pi.   |   special  parts, 
details  ph 


Einzylindrig  |  single  cylinder. 
Eis  n.  I  ice. 

—  brecher  m.  |  ice  breaker. 
Eisjacht  /.  |  ice  yacht. 

—  kufe  /.  I  ice  yacht  runner. 
— -  läufer  m.  \  ice  yacht  runner. 

—  segel  n.  \  ice  yacht  sail. 

—  segeln  n.  \  ice  yachting. 

—  segler  m.  |  ice  yachtsman. 
Eis  .  .  kalorimeter  n.  \  ice  calori- 
meter. 

—  maschine  /.  |  ice  machine. 

—  Verstärkung  /.  )  ice  doubling. 
Eisen  n.  \  iron. 

— ;  altes  I  scrap  iron. 

— ,  brüchiges  |  short  iron. 

-%-,  feinkörniges    |    fine   grained 

iron. 
— ,  grobkörniges  |  coarse  grained 

iron. 
— ,  schmiedbares  I  malleable  iron. 
— ,  sprödes  |  brittle  iron. 
— ,  weiches  |  soft  iron. 
— ,  zähes  I  fibrous  iron. 

—  abfalle  m.   pi.    \   scrap  iron, 

iron  refuse. 
Eisenbahn  /.  |  railway. 
— ,  elektrische  |  electric  railway. 

—  bau  m.  I  railway  construction. 

—  gleis  n.  I  railway  track. 
— •  schiene  /.  |  iron  rail. 

—  schwelle  /.  |  sleeper. 

—  signal  n.  \  railway  signal. 

—  wagen  m.   |   waggon,    truck. 

—  zug  m.  I  train. 

Eisen  .  .band  n.  \  iron  hoop. 

—  beton  m.  |  iron  concrete. 

—  betonschiff  n.  \  iron  concrete 

vessel. 

—  blech  n.  \  sheet  iron. 

—  draht  m.  |  iron  wire. 

—  erz  n.  I  iron  ore. 


Eisenfeilspäne 
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Entmasten 


I  End  . .  geschwindigkeit  /.  |  termi- 
1         nal  velocity. 
1  —  schraube  /.  |  pad  screw. 
j  —  Spannung  /.  |  terminal  pres- 
j         sure. 

i  —  Stellung  /.  I  final  position. 
I  —  temperatur  /.  |   final  tempe- 
rature. 
;  —  wert  m.  (math.)  |  final  value. 

—  zustand  m.  \  final  state. 
I  Energie,  /.  |  energy. 

— ,  elektrische  |  electric  energy. 
j  — ,  kinetische  |  kinetic  energy. 
j  — ,  latente  |  intrinsic  energy. 
!  — ,  mechanische     |     mechanical 
!  energy. 

I  — ,  potentielle  |  potential  energy. 

—  menge  /.  |  amount  of  energy. 

—  Verlust  m.   \  loss  of  energy. 
Engländer  m.  (Schraubenschlüs- 
sel) I  universal  screw  wrench. 

Engrospreis  m.  \  wholesale 
price. 

Entflammungspunkt  m.  \  igni- 
tion temperature,  flash  point. 

Entgasung  /.  |  degassing,  distil- 
lation. 

Entgasungs  .  .  platte  /.  |  dead 
plate. 

—  periode  /.  |  period  of  distil- 

lation of  gases. 

Entgleisen  |  to  derail. 

Entgleisung  /.  |  derailing. 

Entladung  /.  |  discharging. 

Entlasten  |  to  discharge,  to  un- 
load, to  relieve. 

Entlastungs  .  .  nute  /.  |  relief 
slot. 

—  Schieber  m.  |  balanced  slide 

valve. 

—  ventil  n.  \  relief  valve. 
Entmasten  I  to  dismast. 


Eisen  .  .  feilspäne  m.  pi.  \  iron 
sand,  iron  filings  pi. 

—  gießer  m.  |  iron  founder. 

—  gießerei  /.  |  iron  foundry. 

—  grau  n.  \  iron  grey. 

—  guß  m.  I  iron  casting. 

—  holz  n.  I  iron  wood. 

—  hiitte  /.    I   iron  works,  iron 

forge. 

—  keil  m.  \  iron  wedge. 

—  kiel  m.  |  iron  keel. 

—  kitt  m.  I  iron  rust  cement. 

—  mennige   /.    |    iron  minium. 

—  oxyd  n.  \  peroxide  of  iron. 

—  platte  /.  I  iron  plate. 

—  säge  /.  I  metal  saw. 

—  schiff  n.  I  iron  ship. 

—  Schiffbau    m.     |    iron    ship- 

building. 

—  Späne  m.  pi.  \  scrap  iron. 
Eisern  |  iron,  of  iron. 
Ejektor  m.  |  ejector. 
Elastisch  |  elastic,  elastical. 
Elastizität  /.  |  elasticity. 
Elastizitäts  .  .  grenze  /.  |  elastic 

limit. 

—  modul  m.  \  modul  of  elasticity. 
Elektrisch  |  electric,  electrical. 
Elektrizität  /.  [  electricity. 
Elektrizitätswerk    n.    \    electric 

central      station,       electric 
power  station. 

Element  n.   (Grundstoff)   |    ele- 
ment. 

Elevator  m.  \  lift,  elevator. 

Ellipse,  /.  I  ellipse,  ellipsis. 

Ellipsenzirkel  m.   |  elliptic  com- 
passes, trammel. 

Ellipsoid  n.  |  ellipsoid. 

Elliptisch  I  elliptic. 

Enddruck    m.    |    terminal   pres- 
sure. 
Krebs,  Techn.  Wörterbuch  I. 


Entropie 


34 


Expansionsventil 


Entropie  /.  |  entropy. 
Entwässerung/.  I  drainage,  drain. 
Entwässerungs  .  .  hahn  m.  \  drain 
cock. 

—  pumpe  /.  I  drain  pump. 

—  röhr  n.  |  drain  pipe. 

—  ventil  n.  |  drain  valve. 
Entwerfen  |  to  project. 
Entwurf  m.  \  project,  design. 
Entwurfsskizze  /.  |   rough  plan. 
Entzündlichkeit  /.  |  inflammabi- 
lity. 

Entzündung  /.  |  ignition. 
Entzündungstemperatur  /.  |  ig- 
nition temperature. 
Erd  .  .arbeit  /.  |  earth  work. 

—  boden  m.  |  earth,  ground. 

—  bohrer  m.  |  earth  auger. 
— •  öl  n.  I  mineral  oil. 
Erfüllungsort  m.  \  settling  place. 
Erlenholz  n.  |  aider  wood. 
Eröffnung  /.   (des    Schiebers)   | 

opening  of  the  port. 

— ;  schleichende  |  delayed  open- 
ing of  the  port. 

Ersatz  m.  \  compensation. 

— ■  stück  n.  I  spare  piece,  spare 
part. 

Erstarrung  /.  |  solidification. 

Ersticken  (v.  Feuer  ges.)  |  to 
choke. 

Erteilen,  ein  Patent  |  to  grant  a 
patent. 

Erwärmen  |  to  warm,  to  heat. 

Erwärmung  /.  |  warming,  heat- 
ing. 

Erzeugen,  Dampf  |  to  generate 
steam. 

Erzeuger  m.  \  generator. 

Erzeugungswärme  /.  |  heat  of 
generation. 

Eschenholz  7i.  I  ash  wood. 


Eselshaupt  n.  |  cap. 

—  stütze  /.  I  cap  stanchion. 
Esse  /.  I  forge. 

Etagen  .  .  rost  m.  |  multi-stage 
grate,  story  grate,  step  grate. 

—  ventil  n.  |  multiplex  seated 

valve. 
Evaporator  m.  \  evaporator. 
Evaporieren  |  to  evaporate. 
Evolute  /.  I  evolute. 
Evolvente  /.  |  involute,  evolvent. 
Ewer  m.  \  lighter,  sculler. 

—  segel  n.  |  lug  sail. 
Exhaustorgebläse  n.  \  exhauster. 
Expandieren  |  to  expand. 
Expansion  /.  |  expansion. 

— ,  adiabatische  |  adiabatic  ex- 
pansion. 

— ,  isothermische  |  isothermal 
expansion. 

— ,  unvollständige  |  incomplete 
expansion. 

— ;  veränderliche  \  variable  ex- 
pansion. 

— ;  vollständige  |  complete  ex- 
pansion. 

Expansions  .  .  dampf maschine  /.| 
expansion  steam  engine. 

— •  grad  w.  I  degree  of  expansion. 

—  kraft  /.   I   expansive  power, 

expansive  force. 

—  kurve  /.  |  expansion  curve. 
Expansionsmaschine  /.  |  expan- 
sion engine. 

— ,  dreifach  |  triple  expansion 
engine. 

— ,  vierfach  |  quadruple  expan- 
sion engine. 

Expansions  .  .  Schieber  m.  \  ex- 
pansion slide  valve. 

—  Steuerung  /.  |  expansion  gear. 

—  ventil  n.  \  expansion  valve. 


Experiment 
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Fassonstück 


Experiment  n.  \  experiment. 
Explodieren  |  to  explode. 
Explosion  /.  I  explosion. 
Explosions . .  motor    m.     \    ex- 
plosion motor. 

—  turbine  /.  |  explosion  turbine. 
Exponent  m.  \  exponent. 
Exzenter  n.  |  eccentric. 

—  antrieb  m.  |  eccentric  drive. 

—  bolzen  m.  |  eccentric  bolt. 

—  bügel   m.    I    eccentric   hoop, 

eccentric  strap. 

—  gabel  /.  I  eccentric  fork. 

—  kreis  m.  |  eccentric  circle. 

—  Scheibe  /.  |  eccentric  sheave. 

—  stange  /.  |  eccentric  rod. 

—  Stellung  /.  I  position  of  eccen- 

tric. 

—  Steuerung  /.  |  eccentric  valve 

gear. 
Exzentrizität  /.  |  eccentricity. 

F 

Fabrik  /.  |  manufactory,  factory. 

—  arbeiter  ?«.  |  labourer,  factory 

man. 

—  direktor  m.   \   manager  of  a 

factory. 

—  Schornstein    m.     \     chimney, 

chimney  stack. 

Fabrikant  m.  |  manufacturer. 

Fabrikat  n.  |  manufacture. 

Fabrikation  /.  |  fabrication, 
manufacture. 

Fachmann  m.  |  specialist. 

Fachwerkbau  w.  |  framed  build- 
ing. 

Fälu'boot  n.  \  ferry  boat,  passage 
boat. 

Fähre  /.  |  traject. 

Fahrrad  n.  \  cycle,  bicycle. 


Fahrrad  . .  lenkstange  /.  |  handle 
bar. 

—  rahmen  m.  \  bicycle  frame. 
Fahr  .  .  stuhl  m.  \  elevator,  lift. 
— •  wasser  n.  \  course. 
Fahrtenmoment  n.  (eines  Schif- 
fes) I  vis  viva  of  a  ship. 

Faktor  m.  \  factor. 
Fall  n.  I  halliard. 

—  bar  t?j.  I  drop  weight. 

—  block  m.  \  halliard  block. 

—  hammer  m.  \  pile  driver,  ram- 

mer. 

—  höhe  /.  I  height  of  fall. 

—  leitblock  m.  |  halliard  leading 

block. 

—  reep  n.  \  man  rope,  gangway. 
Fallreeps  .  .  gast  m.  \  side  boy. 

—  knoten  m.   \  diamond  knot. 

—  leiter    /.     |     accommodation 

ladder. 
Fall .  .rohr  n.  |  downcomer. 
— •  Wind  m.  |  eddy  wind. 
Fallen  n.  (d.  Druckes)  |  fall  of 

pressure,   drop  of  pressure. 
Falte  /.  I  fold. 
Falz  m.  I  rabbet. 

—  hobel  m.  \  rabbet  plane. 
Falzen  |  to  rabbet. 
Fangleine  /.  |  painter. 
Farbe  /.  |  colour,  paint. 

— •  gang  m.  \  sheer  strake. 
Farben  . .  pinsel  m.  \  paint  brush. 

—  topf  m.  I  paint  pot. 

—  tube  /.  I  colour  tube. 
Farbstoff  m.  \  pigment. 
Faser  /.  |  fibre,  fiber. 

— ;  neutrale  |  neutral  fiber. 
Faserig  |  fibrous. 
Faß  n.  I  cask,  barrel. 
Fasson  .  .  eisen  n.  \  special  iron. 

—  stück  n.  I  special  piece. 

3* 
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Feuerrohr 


Fassung  /.  |  frame,  socket. 
Feder  /.  |  spring. 

—  kraft  /.  I  elastic  f  orce,elasticity . 

—  manometer  n.  [  spring  pres- 

sure gauge. 

—  maßstab  m.  |  scale  of  spring. 
^  regulator  m.  |  spring  governor. 

—  ringpackung  /.  |  spring  ring 

packing. 
— •  Spannung  /.  |  spring  tension. 

—  stahl  m.  I  spring  steel. 

—  ventil  n.  \  spring  valve. 

—  wage  /.  I  spring  balance. 
Fehl .  .  guß  m.  |  waste. 

—  Zündung  /.  |  misfire. 
Fehler  . .  frei  (v.  Material  ges.)  | 

sound. 

—  grenze  /.  |  limit  of  error. 
— •  quelle  /.  |  source  of  error. 
Feil . .  kloben  m.  \  filing  vice. 

—  späne  m.  pl.  \  filings  pl, 

—  strich  m.  \  file  stroke. 
Feile  /.  |  file. 

— ,  dreikantige  |  triangular  file. 

— ,  einhiebige  |  single-cut  file. 

— ,  flache  I  flat  file. 

—^  flachspitze  |  taper  flat  file. 

— ,  halbrunde  |    half-round  file. 

^,  runde  |  round  file. 

^,  vierkantige  |  square  file. 

^,  zweihiebige  |  double-cut  file. 

Feilen  . .  hauer  m.  |  file  cutter. 

—  heft  n.  I  file  handle. 
— •  hieb  m.  \  file  cut. 
— •  zahn  m.  |  file  tooth. 
Fein  . .  blech  n.  \  thin  plate. 
— -  kohle  /.  I  slack  coal. 

—  körnig  |  fine  grained. 
Feld  . .  bahn  /.  |  field  railway. 

—  schmiede  /.  j  portable  forge, 

travelling  forge. 
Felge  /.  I  felly. 


Fender  m,  \  fender. 

Fiedelbohrer  m.  \  fiddle  diück. 

Festigkeit  /.  |  strength,  solidity. 

— ,  zusammengesetzte  |  com- 
bined strength. 

Festigkeits  . .  lehi-e  /.  |  theory  of 
strength  of  materials. 

—  modulm.  |  breaking  modulus. 

—  rechnung  /.   |   calculation  of 

strength  of  materials. 
Festmachen  |  to  fix,  to  fasten. 
— ,  die  Segel  |  to  stow  or  to  furl 

the  sails. 
— ,  ein  Tau  |    to  fasten  a  rope. 
Fett  n.  I  fat,  oil. 
— ,  konsistentes  |  consistent  fat. 

—  gas  n.  I  oil  gas. 

—  kohle  /.  I  fat  coal,  rich  coal. 
Feuchtigkeit     /.     |     dampness, 

moisture,  humidity. 
Feuchtigkeits  .  .  gehalt  m.  \  per- 
centage of  moisture. 

—  messer  m.  \  hygrometer. 
Feuer  n.  |  fire. 

—  blech  n.  \  furnace  plate. 
Feuerbrücke  /.  [  furnace  bridge, 

fire  bridge. 

— ,  gemauerte  |  brick  bridge. 

Feuerbüchse  /.  |  fire  box,  com- 
bustion chamber. 

Feuerbüchsen  .  .  decke  /.  |  crown 
plate. 

—  tür  /.  I  fire  box  door. 
Feuer  .  .  fest  |  fii-e  proof,  refrac- 
tory. 

—  geschränk  n.  |  fui'nace  front. 

—  haken  m.  \  poker,  hook  poker. 

—  löscher  m.  |  fire  extinguisher. 

—  luke  /.   I   throat  of  furnace. 

—  melder  m.  |  fire  alarm. 

—  rohr  n.   \  fire  tube,  furnace 

tube. 


Feuerschaufel 
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Flotte 


Feuer . .  schaufei  /.  |  fire  shovel. 

—  schiff  n.  I  fire  ship. 

— ■  schirm  m.  \  brick  arch. 

—  seite  /.  I  furnace  side. 

—  tür  /.  I  fire  door. 

—  Versicherung  /.    |   fire  insu- 

rance. 

—  zange  /.  |  fire  tongs  pi. 

—  ziige  m.  pi.  \  flues  pi. 
Feuern  |  to  fire,  to  heat. 
Feuerung   /.    |    furnace,    firing. 

—  (Brennstoff)  |  fuel. 
Feuerungswehr/.  |  furnace  bridge. 
Fiber  /.  |  fibre. 
Fichtenholz  n.  \  pine  wood. 
Fieren  j  to  lower. 

Filter  n.  |  filter. 

—  tank  m.  |  filter  tank. 

—  tuch  n.  I  filter  cloth. 
Filtrieren  |  to  filter. 
Filtrierpapier  n.  |  filtering  paper. 
Filz  m.  I  felt. 

—  bekleidung  /.  |  felt  covering. 

—  dichtung  /.  |  felt  packing. 
Firma  /.  |  firm. 

Firnis  m.  |  varnish. 

Fisch  . .  dampfer  m.  \  trawler. 

—  davit  w.  I  fish  davit. 

—  takel  n.  |  fish  tackle. 

—  torpedo  m.  |  fish  torpedo. 
Fischer  .  .  boot  n.  |  fishing  boat. 

fishing  smack. 

—  stich  m.  1  timber  hitch. 
Fischung  /.  |  partner. 
Fixieren  |  to  fix. 
Fixierpunkt  n.  I  fixed  point. 
Flach  I  flat. 

—  eisen  n.  |  flat  iron. 

—  feile  /.  I  flat  file. 

—  gewinde  n.   |  square  thread. 

—  keil  m.  |  flat  key. 

—  kiel  m.     flat  keel. 


Flach  .  .  meißel  m.  |  flat  chisel. 

—  schaber  m.  |  flat  scraper. 

—  Schieber  m.  |  flat  slide  valve. 

—  schiene  /.  |  plate  rail. 

—  zange  /.  |  flat  pliers  pi. 
Fläche  /.  I  plane,  surface. 
Flächen  . .  druck    m.    \    surface 

pressure. 

—  inhalt  m.  |  area. 

—  maß  n.  \  square  measuie. 
Flagge  /.  I  flag. 

Flaggen  |  to  dress  a  ship. 

—  fall  n.  I  ensign  halliard,  flag 

halliard. 

—  gaffel  /.  I  monkey  gaff. 

—  knopf  m.  I  truck. 

—  leine  /.  |  ensign  halliard. 

—  stock  m.  I  flag  staff. 

—  topp  m.  I  flag  pole,  royal  pole. 

—  tuch  n.  I  bunting. 
Flaggschiff  n.  \  flag  ship. 
Flamm  . .  bar  |  inflammable. 

—  ofen  m.  |  reverberatory  fur- 

nace. 
Flammrohr  n.  \  furnace  flue,  flue 
tube,  fire  tube. 

—  kessel  m.  \  flue  boiler. 
Flansch  m.  \  flange. 
Flanschen  . .  kupplung  /.  |  flan- 
ged coupling. 

—  Verbindung  /.  |  flanged  joint. 
Flanschen  |  to  flange. 
Flasche  /.  j  bottle. 

—  (Flaschenzug)  |  pulley  block. 
Flaschen  . .  hals  m.  \  bottle  neck. 

—  zug  m.  I  tackle,  pulley  block. 
Flauen  (v.  Winde  ges.)  |  to  go 

down. 
Flieger  m.  \  middle  staysail. 
Fließ  .  .  grenze  /.  |  flow  limit. 

—  papier  n.  \  blotting  paper. 
Flotte  /.  I  fleet. 


Fluchtpunkt 
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Frachtbrief 


Fluchtpunkt  m.   \  visual  point. 
Flugasche  /.  |  flue  dust. 
Flügel   m.    (eines    Propellers)    | 

blade. 
Flügelfläche  /.  |  blade  area. 
— ,  abgewickelte    |    developed 

blade  area. 
— ,  projizierte  j  projected  blade 

area. 
Flügelhahn  m.  |  butterfly  cock. 
Flügelkante  /.  (eines  Propellers)  | 

edge  of  a  propeller  blade. 
— ,  austretende  |  following  edge, 

after  edge,  trailing  edge. 
— ,  eintretende   |   leading  edge, 

forward  edge. 
Flügel . .  mutter    /.    |    fly   nut, 

thumb  nut,  winged  nut. 

—  rad  n.  (einer  Kreiselpumpe)  | 

impeller. 

Flugzeug  n.  \  aeroplan. 

Fluidkompaß  m.  \  liquid  compass. 

Flur  .  .  boden  m.  |  floor. 

— •  sente  /.  |  floor  ribband. 

Fluß  . .  dampfer  m.  |  river  stea- 
mer. 

—  eisen  n.  \  mild  steel. 

— •  raddampfer  m.  \  river  paddle 
wheel  steamer. 

—  stahl  m.  I  ingot  steel. 
Flüssigkeit  /.  |  liquid,  fluid. 
Flüssigkeitswärme  /.    |    heat  of 

liquid. 
Flut  /.  I  tide,  flood. 

—  anker  m.  \  flood  anchor. 
— •  ventil  n.  \  kingston  valve. 
Flutbarkeit  /.  |  permeability. 
Fock  /.  I  fore  sail. 

—  bauchgording  /,  |   fore  bunt- 

line. 

—  brasse  /.  |  fore  brace. 

—  bulin  /.  1  fore  bowline. 


Fock . .  fall  n.  \  fore  sail  halliard. 

—  hals  m.  I  fore  tack. 

—  leesegel  n.    (    fore   studding 

sail. 
— •  mars  m.  \  fore  top. 
— ■  mast  m.  \  fore  mast. 

—  mastsaling  /.  [  fore  mast  cross 

tree. 
— ■  fah  /.  I  fore  yard. 

—  schote  /.  I  fore  sheet. 

—  segel  n.  \  fore  sail. 

—  spiere  /.   |  fore  yard  boom. 
— '  stagsegel  n,  \  fore  staysail. 
— •  stagsegelsfall  n.  |  fore  stay- 
sail halliard. 

—  wanten  n.  pi  |  fore  rigging. 
Förder  .  .  höhe  /.  |  head. 

— •  kohle  /.  I  rough  coal. 

— ■  Schnecke  /.  |  screw  coal  con- 
veyer. 

— •  seil    n.  I  hauling  rope. 

Form  /.  (Gießform)  |  mould, 
casting  mould. 

—  blech  71.  I  stamped  plate. 

—  kästen  ???.  |  moulding  box. 
— •  sand  w.  |  moulding  sand. 
— ■  Stabilität   /.    |    stability    by 

form. 

—  Veränderung  /.  \  deformation. 
— •  Veränderungsarbeit  /.  |  work 

of  deformation. 

Formel  /.  |  formula. 

— ,  empirische  |  empirical  for- 
mula. 

Formen  |  to  mould,  to  form. 

Former  m.  \  moulder. 

Formerei  /.  j  moulding. 

Fortbewegung  /.  |  propulsion. 

Foxsches  Wellrohr  n.  \  Fox's 
tube. 

Fracht  /.  |  freight,  cargo. 
I  —  brief  m.  |  invoice. 
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Fracht  .  .  dampfer    m.  \    cargo 
steamer. 

—  schiff  n.  I  trade  vessel. 
Francis-Turbine    /.     |     Francis 

turbine. 
Fräsen  |  to  mill. 
Fräser  m.  \  cutter,  iron  cutter. 
Fräsmaschine/.!  milling  machine, 

cutting  machine. 
Fregatte  /.  |  frigate. 
Frei .  .  bord  m.  |  freeboard. 

—  hafen  m.  \  free  port. 

—  handzeichnung  /.  |  free  hand 

drawing. 

—  Strahlturbine  /.  |  free  jet  tur- 

bine. 

—  wache  /.  |  watch  below. 
Friktion  /.  |  friction. 
Friktions  .  .  kupplung   /.    |   fric- 
tion coupling. 

—  rad  n.  \  friction  wheel. 

—  Scheibe  /.  |  friction  plate. 
Frischdampf  m.  \  live  steam. 

—  leitung     /.    !     main     steam 

pipe. 
Frisch . .  herd  m.  |  finery  furnace, 
finery  forge. 

—  prozeß  m.  \  finery  process. 

—  schlacke  /.  |  finery  slag. 
Frischen  |  to  fine. 
Frontschott  n.  \  front  bulkhead. 
Frühlingbagger     m.    \     suction 

dredger  system  Frühling. 
Frühzündung    /.     |     premature 

ignition. 
Fuchs  m.   I  main  flue,  uptake. 
— •  Schwanz  m.  |  pad  saw. 
Führerstand  m.  \  stoker's  place. 
Führungs  .  .  bock    m.     |    guide 

bracket. 

—  schiene  /.  |  guide  bar. 

—  Schlitten  m.  \  guide  bar. 


Führungsstange  /.  |   guide  rod. 
Füll .  .  holz  n.    I   filling  timber. 

—  klappe  /.  I  charging  door. 

—  platte  /.  I  liner. 

—  Schacht  m.   \  feeding  chute. 
— •  schraube  /.  |  screw  stopper. 

—  spant  n.  |  filling  timber. 

—  stück  n.  I  filling  piece. 

—  trichter  m.  \  funnel. 
Füllen  I  to  fill,  to  load. 
Füllung  /.  I  cutt  off. 
Füllungsgrad  m.  \  degree  of  ex- 
pansion, degree  of  feeding. 

Fundament  n.  \  foundation. 

—  anker  m.  \  foundation  stay. 

—  bolzen  m.  \  foundation  bolt. 

—  platte  /.  I  foundation  plate. 

—  schraube  /.  |  foundation  screw» 
Funken  m.  \  spark. 

—  fänger   m.    |    spark   catcher, 

spark  arrester. 

— •  sieb  n.  \  spark  stack. 

Funktion  /.  |  function. 

— ,  algebraische  |  algebraical 
function. 

— ,  elliptische  |  elliptic  function. 

— ,  transzendente  |  transcen- 
dental function. 

— •,  trigonometrische  |  trigono- 
metrical function. 

Furnier  n.  |  veneer. 

— •  blatt  n.  I  veneer. 

—  holz  71.  I  veneering  wood. 
— ■  säge  /.  I  veneer  saw,  veneer- 
ing saw. 

Fuß  m.  I  foot. 

—  boden  m.  \  floor. 

—  bremse  /.  |  foot  brake. 

—  drehbank  /.  |  foot  lathe. 

—  gilling  /.  I  roach. 

—  lager  n.  |  step  bearing. 

—  liek  n.  \  foot  bolt  rope. 
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40  — 


Gasleitung 


Fuß  . .  pfund  n.  |  foot  pound. 

—  punkt    m.    I    perpendicular 

end. 

—  schiene  /.  |  foot  rail. 

— -  ventil  w.  |  bottom  valve. 

—  zapfen  m.   (eines   Mastes)   | 

heel  tenon. 
Futtern,  (einer  Drehbank)  |  chuck. 

G 

Gabel  /.  |  fork,  gab. 

—  förmig  I  forked. 

—  gelenk  n.  \  fork  link. 

—  Öse  /.  I  eye  of  fork. 

—  Schlüssel  m.  \  fork  spanner. 

—  zapfen  m.  |  cross  head  pin. 
Gaffel  /.  I  gaff. 

—  klau  /.  I  jaw,  clutch  of  a  gaff. 

—  nock  /.  I  pole  of  a  gaff. 

—  pick  /.  I  peak  of  a  gaff. 

—  schöner   m,    |    fore  and  aft 

schooner. 

—  segel  n.  |  gaff  sail. 
Gafftoppsegel  n.  \  gaff  topsail. 
Galeasse  /.  |  galeas. 

Gallion  n.  |  figurehead,  beak  head. 
Gallsche  Kette  /.  |  Gall's  chain. 
Gang  m.  (einer  Maschine)  |  run- 
ning, operation. 

—  (v.   Planken   od.   Platten)    | 

strake. 

—  (eines    Gewindes)    |    thread, 

turn. 

— ,  geräuschloser  I  noiseless  runn- 
ing. 

— ,  geräuschvoller  |  noisy  runn- 
ing. 

— ,  toter  I  lost  motion. 

—  bord  m.  |  gangway. 

—  höhe   /.   (eines    Gewindes)   | 

pitch. 


Gangspill  n.  \  capstan. 

—  kopf  7)1.  I  capstan  drumhead, 

warping  end. 
— -  spake  /.  I  capstan  bar. 

—  welle  /.  I  capstan  barrel,  cap- 

stan spindle. 
Garn  n,  |  yarn. 

Garnitur  /.  |  fittings,  garniture. 
Gas  n.  I  gas. 

— ,  indifferentes  I  indifferent  gas. 
— ■  analyse  /.  (  gas  analysis. 

—  anstalt  /.  |  gas  works. 

—  anzünder  m.  |  gas  igniter. 

—  artig  I  gaseous. 

—  behälter  m.  \  gasometer,  gas 

tank. 

—  beleuchtung  /.  |  gas  lighting. 

—  beutel  m.  |  gas  bag. 

—  brenner  m.  |  gas  burner. 

—  dichte  /.  I  gas  density. 

—  djmamo  /.  |  gas  di'iven  dy- 

namo, gas  dynamo. 

—  entwicklung  /.  |  evolution  of 

gas. 

—  erzeuger  m.  \  gas  producer. 

—  feuerung  /.  |  gas  fired  furnace. 

—  gemisch  n.  |  gas  mixture. 

—  geruch  m.  |  smell  of  gas. 

—  gewicht  n.  \  weight  of  gas. 
— ■  ge winde  n.  |  gas  thread. 

—  glühlicht   n.    |    incandescent 

gas  light. 

—  hahn  m.  \  gas  cock. 

—  kalorimeter  n.   |  gas  calori- 

meter. 

—  kohle  /.  I  gas  coal. 

—  koks  m.  I  gas  coke. 

—  konstante  /.  |  gas  constant. 

—  kraftanlage  /.    |   gas  engine 

plant. 

—  lampe  /.  |  gas  lamp. 

—  leitung  /.  I  gas  conduit. 
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Gas  .  .  licht  n.  \  gas  light. 

—  lokomotive  /.  |  gas  engine 

locomotive. 

—  menge  /.  |  quantity  of  gas. 

—  messer  m.  \  gas  meter. 

—  motor  771.   I  gas  motor,  gas 

engine. 
— •  ofen  m.  |  gas  furnace. 

—  reiniger  m.  |  gas  purifier. 

—  reservoir  n,  \  gas  holder. 

—  retorte  /.  |  gas  retort. 

—  röhr  n.  |  gas  pipe,  gas  tube. 

—  teer  m.  |  gas  tar. 

—  turbine  /.  |  gas  turbine. 
— •  wage  /.  I  gas  balance. 
Gasolin  n.  |  gasoline. 
Gasometer  n.  (m.)  |  gasometer, 

gas  holder. 
Gazefilter  n.  |  gauze  filter. 
Gatt  n.  I  hole. 
Gatter  n.  |  saw  mill. 
Gebläse  n.  |  forge  bellows. 

—  maschine  /.  |  blowing  engine. 
Gefechtsmast  m.  \  military  mast. 
Gefrieren  |  to  freeze. 
Gefrierpunkt  m,  \  freezing  point. 
Gefüge  n.  |  structure. 

Gegen  . .  dampf    m.    \    counter 
steam. 

—  druck  m.  |  counter  pressure, 

back  pressure. 

—  druckturbine  /.  |  back  pressure 

turbine. 

—  flansch  m.  |  counter  flange. 

—  gewicht  n.  \    balance 

weight,  counter  balance. 

—  keil  m.  \  counter  wedge. 

—  kraft  /.  I  counter  force. 
— ■  kurbel  /.  |  return  crank. 

—  lenker  m.  \  stirrup  link. 

—  mutter  /.  |  counter  nut,  check 

nut. 


Gegen . .  scheibe  /.  |  counter  plate. 
^  schiene  /.  |  counter  rail. 

—  spant  n.    \    reversed  frame, 
reverse  frame. 

—  stromkessel    m.     \     counter 
cm-rent  boiler. 

—  \vind  m.  \  foul  wind,  contrary 
wind. 

—  winkel  m.  |  alternate  angle. 
Gehalt   n.  (Lohn)    {salaries   pi, 

pay. 
Gehäuse  n.  |  box,  casing. 
Gehen,  an  Bord  eines  Schiffes  | 

to  go  on  board  a  ship. 
— ,  an  Land  |  to  go  on  shore. 
— ,  in  See  |  to  go  to  sea,  to  put 

to  sea,  to  set  sail. 
— ,  längsseit  |  to  go  alongside. 
^  — ,  leer  |  to  have  end  play. 
I  — ,  rückwärts  |  to  go  backward, 
to  tack  ship,  to 


to  cast  anchor, 
to  go  forward. 
I  bevel,  mitre, 
hobel   m.    |    mitre- 
mitre  rule,  bevel 
bevel  angle. 


— ,  über  Stag  | 

stay. 
— ,  vor  Anker 
— ,  vorwärts 
Gehrung  /. 
Gehrungs . . 

plane. 
— ■  maß  n. 

rule. 
— •  winkel  m. 
Gei  /.  I  guy. 
Geien  |  to  brail  up. 
Geitau  n.  \  clew  line,  clue  garnet, 

brail. 

—  block  m.  I  clew  line  block. 

—  klappläufer    m.   \    clew  line 

whip. 
Geländer  n.  \  railing,  hand  rail. 
Gelbguß  m.  |  yellow  brass. 
Geld  . .  geber  m.  \  capitalist. 
— ■  strafe  /.  ]  penalty. 
Geleise  n.  \  track. 
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Gelenk  n.  \  joining,  joint, 
knuckle  joint. 

—  bolzen  m.  \  joint  pin. 

—  kupplung  /.  I  flexible  coup- 

ling. 
— ■  punkt  m.  I  fulcrum. 

—  rohr  n.  \  joining  pipe, 
Gemisch  n.  \  mixture. 
Genauigkeit  /.  |  accuracy. 
Generator  m.  \  generator. 

—  gas  n.  I  producer  gas. 

—  ofen  m.  \  gas  producer. 
Geometrie  /.  |  geometry. 

— ■,  analytische  |  analytic  geo- 
metry. 

— ,  darstellende  |  descriptive 
geometry. 

Geometrisch  |  geometric,  geo- 
metrical. 

Gepäck  n.  |  luggage,  baggage. 

—  raum  m.  |  luggage  room. 
Geradführung    /.    |    slide    bar, 

slide  guide. 
Geradführungsstange  /.   j  guide 

bar. 
Gerät  n.  (Werkzeug)  |  hand  tools. 
Geräteschrank  m.  \  locker. 
Gerben  (Stahl)   |   to  refine. 

—  (Häute)  I  to  dress,  to  curry. 
Gerbstahl   m.    \    refined    steel, 

shear  steel. 
Gerinnen  (v.  Flüssigkeiten  ges.)  | 

to  coagulate. 
Gerippe  n.  \  frame  work. 
Gerippt  |  ribbet. 
Gerüst  n.  |  scaffold,  stage,  trestle, 

frame. 
Gesamt . .  arbeit  /.  ]  total  work. 

—  heizfläche  /.   |  total  heating 

surface. 

—  leistung  /.  |  total  output. 


Gesamt . .  rostfläche  /.  |  total  grate 
surface. 

—  wärme  /.  |  total  heat. 
Geschäft  n.  \  business. 
Geschäftsabschluß  m.   \   conclu- 
sion of  business. 

Geschoßkran  m.  \  shell  crane. 
Geschütz  n.  \  gun,  piece. 

—  pforte  /.  I  gun  port. 
Geschwader  n.  \  squadron. 
Geschwindigkeit    /.    j    velocity, 

speed. 

— ,  absolute  |  absolute  velocity. 

— ,  gleichförmige  |  uniform  velo- 
city. 

— ,  kritische  |   critical  velocity. 

— ,  relative    |   relative  velocity. 

— ,  ungleichförmige  |  variable 
velocity. 

Geschw^indigkeits  . .  abstufung  /.■ 
velocity  staging. 

—  fahrt  /.  I  trial  for  speed. 

—  stufe  /.  I  velocity  stage. 
Geselle  m.  j  assistant. 
Gesenk  n.  [  punch,  swage,  mould. 

—  presse  /.  |  stamping  press. 
Gesetz  n.  \  law. 

Gestänge  n.  \  rods,  bars  pi. 

Gestell  n.  \  frame. 

Gesund  (v.  Mat.  ges.)  |  sound. 

Getriebe  n.  (  von  Zahnrädern)  \ 
gear,  gearing,  pinion. 

Gewicht  n.  \  weight. 

— ,  spezifisches  |  specific  weight. 

Gewichts  .  .  abnähme  /.  |  de- 
crease of  weight. 

—  satz  m.  I  set  of  weights. 

—  zunähme    /.     j     increase    of 

weight. 
Gewinde    n.     \     thread,    screw 

thread;  worm. 
— ,  doppeltes  |  double  thread. 
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Gewinde,  einfaches  |  single  thread. 

— ',  flaches  |  flat  thread. 

— ,  linksgängiges    |    left-handed 

screw  tliread. 
— ,  rechtsgängiges  |  right-handed 

screw  thread. 
— ,  scharfgängiges    |    triangular 

screw  thread. 

—  bohrer  m.  \  screw  tap. 

—  eisen  n.  \  screw  plate. 
— ■  gang  m.  |  screAv  thread. 

—  kluppe  /.  I  screw  stock. 

—  schneidbacken  /.  pi.  |  screw 

dies  pi. 
~  schneidmaschine    /.    |    screw 
cutting  machine. 

—  stahl  m.  I  screw  tool,  screw 

cutting  tool. 

—  Steigung  /.  |  pitch  of  a  screw. 

—  strehler  m.  |  chaser. 
Gewinn  m.  |  profit. 
Gezahnt  |  toothed. 
Gezeit  /.  |  tide. 

Gicht  /.  (eines  Hochofens)  |  high 
furnace  top,  throat,  mouth. 

—  deckel  m.  |  top  cover. 

—  flamme  /.  |  top  flame. 

—  gase  n.  pi.  \  top  gases  pi. 

—  Öffnung  /.  I  mouth. 
Giekbaum  m.  \  main  boom. 
Gien  n.  \  purchase. 

Gieß  . .  form  /.  |  casting  mould. 

—  kästen  m.  \  casting  box. 
— •  kclle  /.  I  casting  ladle. 

—  1  off  el  m.  I  casting  ladle. 

—  rahmen  m.   \    casting  frame. 

—  sand  m.  \  moulding  sand. 
Gießen  |  to  cast,  to  found. 
Gießer  m.  |  founder. 
Gießerei  /.  |  foundry. 

— •  kran  m.  \  foundry  crane. 
Gig  /.  I  gig. 


Gillung  /.  I  counter. 
Gillungs  .  .  holz  n.  \  counter 
timber. 

—  platte  /.  I  counter  plate. 
Gips  m.  I  gypsum,  plaster. 

—  abguß  m.   I   plaster  casting. 

—  form  /.  I  plaster  mould. 
Gitter  n.  \  grate. 

—  werk  n.  \  grating. 
Glanzkohle    /.    |    peacock    coal, 

glance  coal. 
Glas  n.  I  glass. 

—  hart  I  case  hardened. 

—  papier  n.  \  glass  paper. 
— •  platte  /.  I  glass  plate. 
— -  röhre  /.  |  glass  tube. 

— ■  Schneider  m.  \  glass  cutter. 
Glaser  m.  \  glazier. 

—  diamant  m.    \   glazier's  dia- 

mond. 

—  kitt  m.  I  glazier's  putty. 
Glattdeckschiff  n.  |  flush  decked 

vessel. 

Glätten  |  to  glaze,  to  satine. 

Glättmaschine  /.   |  glazing  ma- 
chine. 

Gleich  I  equal. 

— ■  förmig  I  uniform. 

—  förmigkeit  /.  |  uniformity. 
Gleichgewicht  n.   \  equilibrium, 

balance. 
— -,  indifferentes   |   indifferent 

equilibrium. 
— ,  labiles  |  instable  equilibrium. 
— ,  stabiles  |  stable  equilibrium. 
Gleichgewichtsbedingung   /.    \ 

condition  of  equilibrium. 
Gleichlastig  (v.  Schiff  ges.)  |  on 

an  even  keel. 
Gleich  .  .  namig  (math.)  |  homo^ 

logons. 

—  schenklig  |  isosceles. 
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Gleichseitig  |  equilateral. 
Gleichstrom  m.  \  continuous  cur- 
rent, direct  current. 

—  dynamo  /.  |  continuous 

current  dynamo. 

—  motor  m.   |  continuous  cur- 

rent motor. 

Gleichung  /.  |  equation. 

— ,  algebraische  |  algebraic  equa- 
tion. 

— ,  bestimmte    |    determinate 
equation. 

— ,  diophantische    |    indetermi- 
nate equation. 

— ,  kubische  |  cubical  equation. 

— ,  quadratische      |      quadratic 
equation. 

— ,  reziproke  |  reciprocal  equa- 
tion. 

Gleich  . .  wertig  |  equivalent. 

—  Wertigkeit  /.  |  equivalence. 

—  winklig  I  equiangular. 

—  zeitig  I  synchronous. 

— •  zeitigkeit  /.  |  synchronism. 
Gleis  n.  \  track. 
Gleit . .  backen   /.   pi.    \   sliding 
blocks  fl. 

—  bahn  /.  |  slide  bar,  guide  sur- 

face. 

—  fläche  /.  I  sliding  surface. 

—  klotz  m.  I  slide  block. 

—  kurve  /.  |  sliding  curve. 

—  modul  m.  \  modulus  of  rigi- 

dity. 

—  schiene  /.   |  slide  bar,  guide 

plate. 

—  ventil  n.  \  slide  valve. 

—  widerstand  m.  \  sliding  resist- 

ance. 
Gleiten  |  to  slide. 
Glimmer  m.  \  mica. 

—  Scheibe  /.  |  mica  washer. 


Glocke  /.  I  bell. 

Glocken  . .  förmig  |  bell  shaped. 

—  klöppel  m.  I  bell  hammer. 

—  ventil  n.  |  bell  shaped  valve. 
Glüh  . .  hitze  /.  |  red  heat. 

—  kopf  m.  I  hot  bulb,  ignition 

bulb. 

—  kopfmotor    m.     \    hot   bulb 

motor,  hot  bulb  engine. 

—  körper  m.  |  glow  body. 

—  lampe  /.  |  glow  lamp,  incan- 

descent lamp. 

—  licht  n.  I  glow  light,  incandes- 

cent light. 

—  ofen  m.    \   heating  furnace, 

reverberatory  furnace. 
Glührohr  n.  |  glow  pipe. 

—  Zünder  m.  \  tube  igniter. 

—  Zündung  /.  |  glow  pipe  igni- 

tion, tube  ignition. 
Glühen  |  to  glow,  to  heat. 
Gold  n.  I  gold. 

—  wage  /.  I  gold  balance. 
Gording  /.  |  buntline. 
Gösch  /.  I  jack. 

—  stock  m.  I  jack  staff. 
Grad  m.  |  degree. 
Gramm  n.  |  gramme,  gram. 

—  kalorie  /.  |   gramme    calory, 

small  calory. 
Graphisch  |  graphic. 
Graphit  m.  \  graphite. 
Grauguß  m.  \  grey  cast  iron. 
Grat  m.  \  burr,  edge. 
Gräting  /.  |  grating. 
Greif . .  bagger  m.  |  grab  dredger. 

—  eimer  m.  \  grab  bucket. 

—  zirkel  m.  \  calliper  compasses. 
Greifer  m.  \  grab. 

Grenz  . .  kurve  /.  |  limit  curve. 

—  ring  m.  \  limit  ring. 

—  wert  m.  I  limit. 


J 
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Grenzzustand  m.  \  limiting  state. 
Grenze  /.  |  limit. 
Grießkohle  /.  |  pea  coal. 
Griff  m.  |  handle. 
Grob  . .  blech  n.  \  thick  plate. 

—  körnig  |  coarse  grained. 

—  Schmied  m.  |  black  smith. 
Groß  .  .  bramsegcl  n.  \  main  top- 
gallant sail. 

—  gaffel  /.  I  main  gaff. 

—  gasmas chine   /.    |    large   gas 

engine. 

—  geitau  n 

—  halse  /.  I  mxain  tack 

—  handel  m.  |  wholesale  trade. 

—  kraftwerk  n.    \    super  power 

station,  high  power  station. 

—  mars  m,  \  main  top. 

—  mast  m.  \  main  mast. 

—  oberbramsegel  n.  \  upper  main 

topgallant  sail. 

—  obermarssegel  n.  |  upper  main 

topsail. 

—  piek  /.  I  main  peak. 

—  rah  /.  I  main  yard. 

—  roilsegel  n.  \  main  royal. 

—  schote  /.  I  main  sheet. 

—  segel  n.  \  main  sail. 

— •  skeisegel  n.  \  main  skysail. 

—  spiere  /.  |  main  yard  boom. 

—  stag  n.  I  main  stay. 

—  stagsegel  n.  |  main  stay  sail. 

—  stenge  /.  |  main  topmast. 

—  toppnant  /.  |  main  lift. 

—  treisegel  n.  \  main  trysail. 

—  unterbramsegel    n.    |     lower 

main  topgallant  sail. 

—  untermarssegel    n.     |     low^er 

main  topsail. 

—  wan  ten  n.  pi.  \  main  shrouds  pi. 
Größe  /.  I  quantity. 

— ,  konstante  |  constant  quantity. 


Größe,     negative     |      negative 

quantity. 
— ,  positive  I  positive  quantity. 
— ,  variable  |  variable  quantity. 
Grubengas  n.  \  methane. 
Grund  m.  |  ground. 
—  anstrich  m.  I  first  coat. 


buchse  /. 
bush, 
farbe  /.  | 
fläche  /.  I 
kreis  m.  \ 
lager  n.  | 
platte  /. 


slide  box,  neck 


ground  colour, 
base. 

base  circle, 
main  bearing. 
J  foundation  plate, 
bed  plate,  base  plate. 

—  preis  m.  |  base  price. 

—  ring  m.  \  neck  ring. 

—  riß  m,  I  horizontal  section. 

—  ventil  n.  |  foot  valve. 

—  wasser  n.  \  underground  water. 
Grün .  .  holz  n.  \  green  wood. 

—  span  m.  \  verdigris. 
Grus  . .  kohle  /.  |  slack  coal. 

—  koks  m.  I  coke  dross. 
Gummi  n.  |  gum,  India  rubber. 

—  arabikum  n.  \  gum  arable. 

—  Scheibe  /.  |  rubber  washer. 

—  schlauch  m.    \   rubber   hose, 

rubber  tube. 
Giii-telpanzer  m.  |  belt  armour. 
Guß  m.  I  founding,  casting. 

—  blase  /.  I  flaw,  air  bubble,  curl. 
— ■  eisen  n.  \  cast  iron. 

—  haut  /.  I  casting  skin. 

—  kästen    m.    \    casting    box, 

moulding  box. 

—  kern  m.  \  core. 

—  modell  n.    |    casting  model, 

casting  pattern. 

—  naht  /.  I  casting  seam,  burr. 

—  stahl  m.  I  cast  steel. 

—  stück  n.  I  casting,  cast. 


PURDU£ 
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Gut  n.  (Tauwerk)  |  rigging. 
— ,  laufendes  |  running  rigging. 
— ,  stehendes  j  standing  rigging. 
Gutachten  n.  \  report  of  expert. 
Gutachter  m.  |  expert. 
Güterbahnhof  m.  \  goods  station. 
Güterwagen  ni.  (gedeckter)  | 
goods  van,  baggage  waggon. 

—  (offener)  |  lowry,  truck. 
Güterzug  m.  \  goods  train. 

—  lokomotive  /.    [   goods  loco- 

motive. 
Gütezahl  /.  |  quality  factor. 
Guttapercha  n.   |    gutta-percha. 

H 

Haarsieb  n.  |  hair  sieve. 
Hafen  7n.  |  harbour. 

—  anker  m.  |   mooring  anchor. 

—  kai  n.  \  quay. 
Hahn  m.  |  cock. 

—  kegel  m.  \  plug  of  a  cock. 

—  küken  n.  |  plug  of  cock. 

—  poot  m.  I  crowfoot. 

—  Schlüssel  m.  |  key  of  cock. 

—  sitz  m.  !  chamber  of  a  cock. 

—  Steuerung  /.  |  distribution  by 

cocks. 

—  weg  7n.  I  way  of  a  cock. 
Haken  m.  \  hook,  clamp,  grapp- 
ling iron. 

—  förmig  I  hooked. 

—  keil  m.  |  nose  key. 

—  Schlüssel  m.  \  pick  lock. 
Halb  I  half. 

—  balken  m.  \  half  beam. 

—  deck  n.  \  half  deck. 

—  dieselmotor  m.  \  semi  Diesel 

motor. 

—  kreis  m.  \  semi-circle. 
^  kugel  /.  I  hemisphere. 


Halb  . .  mast  |  half  mast. 

—  messer  m.  \  radius. 
Halbrund  |  half  round. 

—  eisen  n.  \  half  round  iron. 

—  feile  /.  I  half  round  file. 
Halber  Stich  m.  |  half  hitch. 
— ■  Wind  m.  \  large  wind. 
Hallanker  m.  |  hall  anchor. 
Hals  m.,  eines  Segels  |  tack  of  a 

sail. 

—  (Einsatz)  |  spigot. 

—  einer  Welle  |  neck  of  a  shaft. 

—  block  m.  I  tack  block. 
— •  bolzen  m.  |  throat  bolt. 
— •  klampe  /.  |  chess  tree. 

—  lager  n.  \  neck  bearing. 
Halsen  |  to  wear,  to  veer. 
Halten,  am  Winde  |  to  keep  the 

wind. 
— •,  den  Dampf   |    to   k  he 

steam. 
— ,  den    Kurs    |    to    keep    the 

course. 
— ,  die  See  |  to  keep  the  sea. 
Hammer  m.  \  hammer. 

—  bahn  /.  |  hammer  face. 

—  finne  /.  |  hammer  pane. 

—  schlag  m.  \  hammer  slag,  ham- 

mer scales  pi.,  scales  of  iron. 

—  stiel  m.  I  hamm.er  shaft,  ham- 

mer handle. 
Hämmerbar  !  malleable. 
Hämmern  |  to  hammer. 
Hand  .  .  antrieb  m.  |  hand  drive. 

—  arbeit  /.  |  handiwork. 

—  arbeiter  m.  \  handicraftsman. 

—  beil  n.  \  hacket,  hatchet. 

—  betrieb  m.  \  hand  power. 

—  bremse  /.  |  hand  brake. 

—  griff  m.  I  handle,  shaft. 

—  habe  /.  |  handle. 

—  habung  /.  |  management. 


Handhammer 
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Hand . .  hammer  m.  |  hand  ham- 
mer. 

—  hebel  m.  |  hand  lever. 

—  kurbel  /.  |  cranked  handle. 

—  langer  m.  \  labourer,  hodman. 

—  loch  n.  I  hand  hole. 

—  pumpe  /.  I  hand  pump. 

—  rad  n.  \  hand  wheel. 

—  ramme  /.  |  paving  ram. 

—  säge  /.  I  hand  saw,  hack  saw. 
— ■  Schraubstock  m,  \  hand  vice. 

—  spake  /.  I  handspike. 

—  Steuerung  /.  |  hand  gear. 

—  torf  m.  I  hand  cut  peat. 

—  werk  n.  \  handicraft. 

—  werker  m.  \  craftsman. 

—  Werkzeug  n.  |  hand  tools. 

—  Zeichnung  /.  |  hand  drawing. 

—  zirkel  m.  \  callipers. 
Handel  m.  |  trade,  commerce. 
Handels  . .  eisen   n.    \   merchant 

iron. 

—  flagge  /.  I  merchant  flag. 

—  flotte  /.   I   trade  fleet,  mer- 

chant fleet. 

—  kammer  /.   |   department  of 

commerce. 

—  marine  /.  |  merchant  marine, 

mercantile  fleet. 

—  schiff  71.   I   merchant  vessel, 

trade  vessel. 
Händler  m.  \  trader. 
Hanf  m.  \  hemp. 

—  liderung  /.  |  hemp  packing. 

—  packung  /.  |  hemp  packing. 

—  tau  n.  I  hemp  rope. 
Hänge  .  .  gerüst    n.     \    hanging 

scaffold. 

—  lager  n.  \  hanging  bearing. 

—  matte  /.  |  hammock. 

—  stange  /.  (einer  Steuerung)  | 

suspension  rod. 


Hängenbleiben  (v.  Ventil  und 
Brennstoffnadel  ges.)  |  to 
stick. 

Hanger  m.  \  filling  futtock. 

— ■  (einer  Kah)  |  pendant. 

—  band  m.  |  sling  hoop. 

—  kette  /.  I  pendant  chain. 
Harmonisch  |  harmonic. 
Hart  I  hard. 

—  (v.  Schiff  ges.)  |  uneasy,  hard. 

—  blei  n.  |  hard  lead. 

— ■  glas  n.  I  hardened  glass. 

—  gummi  n.  (m.)  \  ebonite. 

—  guß  m.  I  chilled   work,    chill 

casting. 

—  kupfer  n.  \  hard  copper 

—  lot  n.  I  hard  solder. 

—  löten  I  to  braze. 

—  meißel  m.  \  cold  chisel. 

—  stahl  m.  I  hardened  steel. 
Härte  /.  |  hardness. 

—  grad  m.  |  degree  of  hardness. 

—  ofen  m.  \  tempering  furnace. 

—  pulver  n.  |  hardening  powder, 

tempering  powder. 

—  skala  /.  I  scale  of  hardness. 
Härten  |  to  harden,  to  temper. 
Härtung  /.  |  hardening. 

Harz  71.  I  rosin,  resin. 
Haspel  7n.  \  windlass,  whim. 
Hauen,  Nuten  |  to  groove. 
Haupt .  .  absperrventil  72.  \  main 
stop  valve. 

—  anker  m.  |  sheet  anchor. 

—  brennstoffbehälter  m.  |  main 

fuel  tank. 

—  dampfleitung  /.  |  main  steam 

piping. 
Hauptdeck  71.  \  main  deck. 

—  balken  m.  |  main  deck  beam. 

—  schergang    m.    \    main   deck 

sheer  strake. 
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Hauptdeck  . .  stringer  m.    |  main 
deck  stringer. 

—  stütze  /.  I  main  deck  pillar. 
Haupt . .  kessel  m.  |  main  boiler. 

—  kiel  m.  \  main  keel. 

—  laboratorium  n.  \  chief  labo- 

ratory. 

—  lager  n.  \  main  bearing. 

—  leitung  /.   I   main  line,  main 

piping. 
^  linie  /.  |  main  line. 

—  mascliine  /.    |    chief  engine, 

principal  engine. 
— •  patent  n.  \  original  patent. 

—  raum  m.  \  main  hold. 

—  ruder  n.  \  main  rudder. 

—  schergang  m.   \    main    sheer 

strake. 

—  Spannung  /.   |  principal  ten- 

sion, principal  pressure. 
— •  spant  n.  \  midship  section. 

—  turbine  /.  |  main  turbine. 

—  welle  /.  I  main  shaft,  driving 

shaft. 

—  wellenlager  n.   |  main  shaft 

bearing. 
Hausboot  n.  |  house  boat. 
Havarie  /.  |  damage. 
Hebe  . .  baum  m.  \  cam,  lifter. 
— •  daumen  m.  |  wiper,  nipper. 
^-  kette  /.  I  lifting  chain. 

—  maschine  /.  |  hoisting  engine, 

lifting  machine. 

—  prahm  m.  \  camel. 

—  Vorrichtung  /.  |  lifting  appa- 

ratus, lifting  gear. 

—  winde  /.  |  hoisting  winch. 

—  zeug  n.  I  gin,  gyn. 
Hebel  m.  \  lever. 

— ,  gegabelter  |  forked  lever. 
^,  gekröpfter  |  bent  lever. 


Hebel . .  anordnung  /.  |  lever  ar- 
rangement. 

—  arm  m.  \  lever  arm. 

—  bremse  /.  |  lever  brake. 

—  Übersetzung  /.  |  leverage. 
— •  vv^ii'kung  /.  I  leverage. 
Heben  |  to  hoist,  to  lift. 
Heber  m.  \  siphon,  syphon. 
Heck  n.  |  stern. 

—  anker  m.  |  stern  anchor. 

—  balken  m.  |  transom. 

—  beplankung  /.  |  stern  plank- 

ing. 

—  beplattung  /.  |  stern  plating. 

—  boot  n.  I  stern  boat. 

—  davit  m,  \  stern  davit. 

—  flagge  /.  I  stern  flag. 

— ■  geschütz  n.  \  stern-chaser. 
— •  klüse  /.  I  stern  hawse  hole. 

—  laterne  /.  |  poop  lantern. 

—  leiste  /.  I  knuckle  moulding. 
— -  pforte  /.  I  stern  chase  port. 
— •  platte  /.  I  stern  frame  plate. 

—  rad  n.  |  stern  wheel. 

—  raddampfer  m.  \  stern  wheel 

steamer. 

—  reling  /.  |  taff  rail. 

—  spant  n.  \  stern  frame. 

—  stütze  /.  I  stern  stanchion. 
Heft  n,  (Handhabe)  |  handle. 

—  niete  /.  |  tacking  rivet. 

—  schraube  /.  |  fastening  screw. 
Heiß  .  .  dampf  m.  !  superheated 

steam. 

—  luftmotor  m.  \  hot  air  motor. 

—  maschine  /.  |  hoisting  engine. 
Heizeffekt  m.   |    heating  effect, 

pyrometric  effect. 
— ,  absoluter  |  absolute  heating 

effect. 
Heizfläche     /.     |    fire     surface, 

heating  surface. 


Heizgas 
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Heiz . .  gas  n.  \  heating  gas,  com- 
bustible gas. 

—  kraft  /.  I  heating  power,  calo- 

rific power. 

—  loch  n.  I  ^toke  hole. 
Heizraum  m.  \  stoke  hold. 

—  luke  /.  I  stoke  hold  hatch. 

—  Oberlicht  n.  |  stoke  hold  sky- 

light. 

—  ventilator   m.    ]    stoke   hold 

ventilator. 

—  röhr  n.  \  fire  tube,  heating 

pipe. 

—  schlänge  /.  |  heating  worm. 

—  tür  /.  I  fire  door. 

— •  Vorrichtung  /.  |  heating  appa- 
ratus. 

Heizwert  m.  \  heating  value. 

— ,  absoluter  |  absolute  heating 
value. 

— ,  nutzbarer  |  available  heating 
value. 

— ,  oberer  |  gross  heating  value. 

— ,  theoretischer  |  theoretical 
heating  value. 

— ,  unterer  |  net  heating  value. 

— ■  bestimmung  /.  |  determina- 
tion of  heating  value. 

Heizzüge  m.  pi.  \  heating  flues  pi. 

Heizen  |  to  heat. 

Heizer  m.  \  fire  man,  stoker. 

Heizung  /.  j  heating,  firing,  stok- 
ing. 

Hellegatt  n.  |  mate's  store  room. 

Helling  /.  |  building  slip,  slip. 

— ,  gedeckte  |  roofed  building 
slip. 

Hellingsneigung  /.  |  slope  of  a 
building  slip. 

Helkot  I  bright  red. 

Helm  n.  (Ruderhelm)  |  helm. 

—  stock  m.  j  tiller. 

Krebß,  Teehn.  Wörterbuch  I. 


Hemmen  |  to  stop,  to  check. 
Hemmung    /.    |    escapement, 

checking. 
Hennegatt  n.  \  helm  port. 
Herausziehbar  |  withdrawable. 
Herstellen  |  to  manufacture. 
Herstellung  /.  |  manufacture. 
Herzsente  /.  |  main  breadth  line. 
Hilfs  . .  kessel  m.  |  Donkey  boiler, 

—  kondensator  7n.  |  winch  con- 

denser, auxiliary  condenser. 

—  kreuzer  m.  \  merchant  cruiser, 

—  maschine  /.  |  auxiliary  engine. 

Donkey  engine. 

—  propeller  m.  \  auxiliary  pro- 

peller. 

—  pumpe  /.  I  auxiliary  pump. 

—  rohrleitung    /.     |     auxiliary 

piping. 

—  Schieber  m.  (allgem.)  |  auxi- 

liary slide  valve. 

—  Schieber     (Anlaßschieber)     [ 

starting  valve. 

—  stag  n.  I  spring  stay. 

—  tank  m.  \  auxiliary  tank. 
— •  ventil  n.  \  auxiliary  valve. 
Hinter  .  .  ansieht  /.  |  back  eleva- 
tion, back  view. 

—  deck  n.  \  poop. 

—  drehen  |  to  turn  back. 

—  rad  n.  |  back  wheel. 

—  raum  m.  |  after  hold. 

—  schiff  n.  \  after  body. 

—  segel  n.  pi.  \  after  sails  pi. 
Hintersteven  m.  |  stern  post. 

—  hacke  /.  |  heel  knee. 

—  knie  n.  \  sternson. 
Hirnholz  n.  \  cross  cut  timber. 
Hissen  |  to  hoist,  to  pull  up. 
Hitze  /.  I  heat. 

Hobel  m.  \  plane. 

—  bank  /.  |  planing  bench. 


Hobeleisen 
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Hobel  .  .  eisen  n.  \  plane  iron. 

—  maschine  /.  |  planing  machine, 

shaping  machine. 
— •  messer  n.  |  plane  iron. 

—  nase  /.  |  plane  horn. 

—  späne  m.  pl.  |  shavings  pl. 
Hobeln  |  to  plane. 

—  n.  I  planing. 

Hochdruck  m.   |   high  pressure. 

—  dampfmaschine  /.  j  Mgh  pres- 

sure engine. 

—  diagramm  n.  |  high  pressure 

diagram. 

—  füllung  /.  I  high  pressure  ad- 

mission. 

—  kammer   /.    (der   Turbine)    | 

high  pressure  chamber. 
— •  kessel  m.  \  high  pressure  boiler. 

—  kolben    m.    |    high    pressure 

piston. 

—  motor  m.  |  high  pressure  motor. 

—  rad  n.  (der  Turbine)  |  high 

pressure  disc. 

—  schaufei   /.    |    high   pressure 

vane  or  blade. 

—  Schieber  m.   |   high  pressure 

slide  valve. 

—  stufe  /.  I  high  pressure  stage. 

—  turbine    /.    |    high    pressm*e 

turbine. 

—  Zylinder  m.    |   high  pressm'e 

cylinder. 
Hoch  .  .  ofen  m.  \  high  furnace. 
— •  schule  /.  I  technical  college. 

—  seetorpedoboot  n.\  ocean  going 

torpedo  boat. 
Hochspant  n.  |  high  frame. 
— •  system  n.  \  high  frame  system. 
Höhe  /.  I  height, 
— ",  metazentrische  |  metacentric 

height. 
Hohe  See  /.  |  high  sea. 


Hohl  I  hollow. 

—  deißel  m.  |  hollow  adze. 

—  eisen  n.  |  gouge. 

—  kehle  /.  |  groove,  fillet. 

—  kehlhobelm.  I  hollo  wing  plane. 

—  keil  m.  |  hollow  key. 

—  kiel  m.  j  hollow  keel. 

—  meißel  m.  \  gouge. 

—  roststab  m.  |  hollow  grate  bar. 

—  welle  /.  I  hollow  shaft. 
Holunderholz  n.  \  eider  wood. 
Holz  n.  I  wood. 

— ,  (Nutzholz)  I  timber. 
— ,  faules  I  rotten  wood. 
— ,  grünes  |  green  wood. 
— ,  hartes  |  hard  wood. 
— ,  knorriges  |  knotty  wood. 
— ,  trockenes  |  seasoned  wood. 
— ,  weiches  |  soft  wood. 
— ,  wurmstichiges  |  worm  eaten 
wood. 

—  abfalle  m.  pl.  \  waste  wood. 

—  bock  m.  I  sawing  jack. 

— •  bohrer  m.  j  auger,  wimble. 

—  feuerung  /.  |  wood  burning. 
- —  hammer  m.  \  mallet. 

—  kloben  m.  \  balk. 

—  kohle  /.  I  charcoal. 

—  nagel  m.  \  treenail. 

—  raspel  /.  j  wood  rasp. 

—  schiff  n.  I  Avooden  ship. 

—  schraube  /.  |  wood  screw. 

—  teer  7n.  |  wood  tar. 

—  wolle  /.  I  wood  fibre. 
Horizontal  |  horizontal,  level. 
— •  säge  /.  I  horizontal  saw. 
Hornamboß  m.  \  horn  anvil. 
Hosenstutzen  m.  \  breeches  pipe. 
Hub  m.  I  stroke. 

—  begrenzung  /.  |  lift  stop. 

~  höhe  /.  !  lift,  lifting  height. 

—  länge  /.  I  length  of  a  stroke. 
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Hub  . .  pumpe  /.  |  lifting  pump. 

—  ventil  n.  \  lift  valve,  lifting 

valve. 
— ■  Zähler  m.   \   stroke   counter, 

numerator. 
Hülse  /.  I  socket,  bush,  thimble. 
Huppe  /.  I  trumpet,  horn. 
Husing  /.  I  housing  line. 
Hütte  /.  (Hüttenwerk)  |  works, 

smelting  works  pi. 

—  (Deckshütte)  |  poop. 
Hütten  .  .  deck  n.  \  poop  deck. 

—  reeling  /.  |  poop  rail. 
Hydrant  m.  |  hydrant,  standpipe. 
Hydraulik  /.  (  hydraulics  pL 
Hydraulisch  |  hydraulic. 
Hydro  .  .  dynamik  /.  (  hydrody- 
namics pi. 

—  dynamisch  |  hydrodynamical. 

—  plan  m.  \  hydroplan. 

—  statik  /.  I  hydrostatics  pi. 

—  statisch  I  hydi'ostatical. 
Hygrometer  n.  |  hygrometer. 
Hyperbel  /.  |  hyperbola. 

— ,  gleichseitige  |  equilateral  hy- 
perbola. 
Hyperboloid  n.  |  hyperboloid. 
Hypotenuse  /.  |  hypotenuse. 
Hypozykloide  /.  |  hypocycloid. 


Imprägnieren  |  to  impregnate. 
Imprägnierung  /.  \  impregnation. 
Inanspruchnahme  /.  j  strain. 
Indikator  m.  |  indicator. 

—  diagramm    n.     \     indicator 

diagram. 
— ■  feder    /.    |    indicator    spiral 
spring. 

—  gestänge  n.  |  indicator  gear. 

—  hahn  m.  I  indicator  cock. 


Indikator  . .  kolben  m.  |  indicator 
piston. 

—  papier  n.   |  indicator  paper, 

—  rohr  n.  |  indicator  pipe. 

—  schnür  /.  |  indicator  cord. 

—  stift  m.  I  indicator  pencil. 

—  trommel  /.  |  paper  drum. 

—  Zylinder  m.    \   indicator   cy- 

linder. 

Indizieren  |  to  indicate. 

Ineinandergreifen  7?.  |  (von  Rad- 
zähnen) I  gear,  gearing. 

Ingeniem*  m.  |  engineer. 

— ,  beratender  |  consulting  en- 
gineer. 

— ■  wesen  n.  |  engineering. 

—  Wissenschaft  /.  |  engineering, 
Inhalt  m.  (einer  Fläche)  |  area, 

—  (eines  Körpers)  |  volume. 
Inhalts  .  .  berechnung  /.  |  calcu- 
lation of  area  or  volume. 

—  kurve  /.    |    curve  of  area  or 

volume. 
Inholz  71.  I  square  timber. 
Injektor  m.  \  injector. 
Inklinatorium   n.    |    inclination 

compass. 
Innen  .  .  beplankung  /.   |  inside 

planking. 

—  bords  I  inboards. 

— •  feuerung  /.  |  internal  furnace, 
— •  Steven  m.  |  inner  post. 

—  zug  m.  I  internal  flue. 
Instandhaltung  /.  |  maintaining, 

maintenance. 
Instrument  n.  |  instrument. 
Integral  n.  \  integral. 
— ,  bestimmtes  |  definite  integral, 
— ,  unbestimmtes     |     indefinite 

integral. 

—  formel  /.  |  integral  formula. 

—  kurve  /.  |  integral  curve. 

4* 


Integralrechnung 


—  52 


Kabelsplissung 


Integral  .  .  rechnung  /.  |  integral 
calculus. 

— ■  zeichen  n.  \  sign  of  integra- 
tion. 

Integration  /.  |  integration. 

— ,  partielle  |  integration  by 
parts. 

Integrationskonstante  /.  |  inte- 
gration constant. 

Integrator  m.  \  integrator. 

Integrieren  |  to  integrate. 

Intensität  /.  |  intensity. 

Interkostal  \  intercostal. 

—  platte  /.   I  intercostal  plate. 

Interpolation  /.  |  interpolation. 

Interpolieren I    to  interpolate. 

Inventar  n.  |  inventory. 

Isolieren  |  to  insulate. 

Isoliermasse  /.  |  non  conducting 
material. 

Isoliert  |  insulated. 

Isolierung  /.  |  insulation. 

Isotherme  /.  |  isothermal  curve. 


Jacht  /.  (s.  a.  Yacht)  |  yacht. 
— •  mit  Löffelbug  |   yacht  with 
a  spoon  bow. 

—  mit  Mittelschwert   j    center- 

board  yacht. 

—  mit  Wulstkiel  |   yacht  with 

a  bulb  keel. 

—  agentur  /.  |  yacht  agency. 

—  ausriistung  /.  |  equipment  of 

a  yacht. 

—  bau     m.    I    yacht    building. 

yacht  architecture. 

—  bauer   m.    |    yacht   builder, 

yacht  architect. 

—  beiboot  n.  |  yacht  life  boat. 

—  bleikiel  m.  \  vacht  lead  keel. 


Jacht . .  flagge  /.  |  yacht  flag. 
— ■  kiel  m,  \  yacht  keel. 

—  klub  m.  I  yacht  club. 

—  konstrukteur  m.  \  yacht  con- 

structor, yacht  architect. 

—  konstruktion  /.  |  yacht  con- 

struction. 

—  schöner  m.  \  yacht  schooner. 

—  segel  n.  |  yacht  sail. 

—  segeln  n.   |   yachting,   yacht 

sailing. 
— ■  segler  m.  |  yachtsman. 

—  takelung  /.  |  yacht  rig. 

—  werft  /.  I  yacht  dockyard. 
I  —  wesen  n.  |  yachting. 

— •  Wettrennen  n.  \  race  of  yachts, 
yacht  racing. 

—  Zeichnung  /.  |  yacht  design. 
Jackstag  n.  |  jack  stay. 
Jager  m.  |  jib  topsail. 

—  mast  m.  \  jib  mast. 
Jakobsleiter  /.  |  Jacob's  ladder. 
Jigger  m.  \  jigger. 

Joch  n.  I  yoke. 

—  bolzen  m.  \  yoke  bolt. 

—  kette  /.  I  yoke  chain. 
Jolle  /.  I  yawl,  yolly  boat. 
Jungfer  /.  |  dead  eye. 
Jute  /.  I  jute. 

Jütte  /.  I  outrigger,  davit. 

K 

Kabbelig  (v.  d.  See  ges.)  [  tur- 
bulent, heaping. 
Kabel  n.  \  cable. 

—  garn  n.  \  rope  yarn. 

—  gatt  n.  I  cable  stage. 

—  kästen  m.  \  cable  box. 

—  lampe/.  I  cable  lamp  with  plug. 

—  schiff  71.  I  cable  ship. 

—  splissung  /.  I  cable  splice. 
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Kabelaring  /.  |  messenger. 
Kabine  /.  |  cabin. 
Kadmium  n.  \  cadmium. 
Kahn  m.  \  boat,  lighter. 
Kai  n.  |  quay. 

Kajüt . .  kompaß    m.     |     cabin 
compass. 

—  treppe  /.  |  companion  ladder. 
Kajüte  /.  I  cabin,  saloon. 

— ,  große  I  state  room. 
Kalben  n.  pi.  |  chocks  pi. 
Kalfat  .  .  eisen      n.    |    caulking 
iron. 

—  hammer  m.  \  caulking  mallet. 
Kalfatern  |  to  caulk,  to  calk. 
Kalfaterer  m.  |  caulker. 

Kali  n.  \  protoxide  of  potassium. 
Kalibern.  |  caliber,  calibre,  gauge. 

—  länge  /.  (eines  Geschützes)  | 

length  in  calibres. 

—  lehre  /.  |  ring  gauge. 

—  ring  m.  \  ring  gauge. 
Kalibriert  |  calibrated. 
Kalium  n.  \  potassium. 
Kalk  m.  |  lime. 

— ,  gelöschter  |  slacked  lime. 
— ,  ungelöschter    |    unslacked 
lime,  quick  lime. 

—  haltig  I  calcareous. 

— •  kästen  7n.  |  lime  chest. 

—  mörtel  m.  \  lime  mortar. 

—  stein  m.  |  lime  stone. 
Kalkulation  /.  |  calculation. 
Kalkulator  m.  \  calculator. 
Kalkulieren  |  to  calculate. 
Kalorie  /.  |  calory. 

— ,  große  I  great  calory. 
— ,  kleine  |  small  calory. 
Kalorimeter  n.  |  calorimeter. 
— ■  gefäß  n.  I  calorimeter  vessel. 
Kalorimetrieren    |    to    measure 
with  a  colorimeter. 


Kalt . .  biegeprobe  /.  \  cold  bend- 
ing test. 

—  brüchigl  cold  short,  cold  brittle. 

—  gießen  |  to  cast  cold. 

—  guß  m.  I  cold  casting. 

—  meißel  m.  \  cold  chisel. 

—  säge  /.  I  cold  saw. 
Kaltwasser  .  .  probe  /.  |  test  by 

water  pressure,  cold  pressing 
proof. 

—  pumpe  /.  I  cold  water  pump. 
Kälte  /.  I  cold. 

—  erzeugung  /.  |  refrigeration. 

—  maschine   /.    |   ice   machine, 

refrigerating  machine. 

—  mischung/.  |  freezing  mixture. 
Kalzium  n.  |  calcium. 

Kamel  n.  (Hebeprahm)  |  camel. 
Kamm  m.  (eines  Kammrades)  i 
cog,  tooth. 

—  lager    12.    |    thrust    bearing, 

thrust  block. 

—  rad  n.  \  cog  wheel. 

—  zapfen  m.  |  thrust  journal. 
Kammer  /.  |  cabin ;  chamber. 
Kanal .  .  dampfer  m.   \   channel 

steamer. 

—  Öffnung  /.  I  port  opening. 
Kanonenboot  n.  |  gunboat. 
Kant . .  haken  m.   \  cant  hook. 

!  —  holz  n.  I  square  timber. 
\  —  spant  n.  \  cant  frame. 

Kante  /.  |  edge,  border. 

— ,  scharfe  |  sharp  edge. 

— ,  schräge  |  bevel  edge. 

Kapazität  /.  |  capacity. 

Kapillarrohr  n.  |  capillary  tube. 

Kapitän  m.  \  captain. 

Kappen  (Tau  od.  Mast)  |  to  cut. 

Kapsel  /.  I  case,  box. 

—  guß  m.  I  case  casting. 

—  maschine  /.  |  enclosed  engine. 
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Kapselmotor  m.  \  box  motor. 
Karbid  n.  \  carbide. 
Karborund  n.  \  carborundum. 
Kardan  .  .  gelenk    n.    |    Cardan 

joint. 
— •  welle  /.  I  Cardan  shaft. 
Kar  dan  is  che    Aufhängung    /.    | 

cardanic  suspension. 
Kardeel  n.  \  strand. 
Kardioide  /.  |  cardioid. 
Kartenhaus  n.  j  chart  house. 
Kasematte  /.  |  casemate,  central 

battery. 
Kasemattschiff  n.  \  iron  clad  with 

central  battery. 
Kastanienholz  n.  |  ehest  nut. 
Kasten  m.  |  box,  ehest. 

—  form  /.  i  flask  mould. 

—  guß  m.  I  box  casting. 

—  kielschwein  n.  |  box  keelson. 
— •  schloß  n.  I  case  lock. 

—  stringer  m.  |  box  stringer. 
Katalog  m.  j  catalogue. 
Katt  n.  I  cat. 

—  anker  m. 

—  block  m.  \  cat  block. 

—  davit  m.  \  cat  davit. 

—  fall  n.  I  cat  fall. 

—  läufer  m.  \  cat  rope. 

— ■  spiu:en  /.  yl.  \  riders  yl. 

—  steert  m.  |  plaited  tail. 
Katze  /.  (einer  Kranes)  \  monkey. 
Kauf  m.  I  purchase. 

— •  summe  /.  |  purchase  price. 

—  vertrag  m.  |  contract. 
Kauffahrteischiff  n,  \  merchant 

ship. 
Kausche  /.  |  thimble. 
Kautschuk  n.  (m.)  |  caoutchouc, 

India  rubber. 

—  liderung     /.     |     caoutchouc 

packing. 


Kautschuk . .  schlauch  m.  |  caout- 
chouc tube. 

— ■  tafel  /.  I  caoutchouc  plate. 

Kegel  m.  \  cone. 

— ,  abgestumpfter  |  truncated 
cone. 

— ,  gerader  ]  upright  cone. 

—  förmig  I  conic,  conical. 

—  rad  n.  \  conical  wheel. 

—  schnitt  m.  |  conic  section. 

—  ventil    n.    \    conical    valve, 

conic  valve. 

Kehle  /.  |  channelling,  groove. 

Kehlen  |  to  channel,  to  groove. 

Kehlhobel  m.  j  moulding  plane, 
cornice  plane. 

Keil  m,  \  wedge,  key. 

— ,  ausgetauchter  (beim  geneig- 
ten Schiff)  I  emerged  wedge. 

— ,  eingetauchter  |  immersed 
wedge. 

—  beilage  /.  |  gib. 

— •  förmig  I  wedge  shaped. 

— •  nute  /.  I  key  way,  key  groove. 

— ■  rad  n.  |  mortice  wheel. 

—  treiber   m.    \    cotter    driver, 

wedge  driver. 

—  Verbindung  /.  |  keying. 
Keilen  |  to  wedge. 
Kentern  |  to  capsize. 
Kern  m.  \  core,  heart. 

—  sand  m.  \  core  sand. 

—  stück  n.  I  draw  back. 
Kerze  /.  |  candle,  burner. 
Kessel  m.  \  boiler. 

— •  abnähme   /.  |  boiler   accept- 
ance. 
— ■  anker  m.  |  boiler  stay. 

—  anläge  /.  |  boiler  plant. 

—  anstrich  m.  \  boiler  coating. 

—  armatur  /.   |    garniture  of  a 

boiler,  boiler  fittings  fi. 


Kesselbekleiduno: 
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Kessel . .  bekleidung  /.   |   boiler 

clothing,  boiler  lagging. 
— ■  blech  n.  \  boiler  plate. 

—  bolzen  m.  |  boiler  stay. 

—  decke  /.  |  boiler  top. 

—  dorn  7n.  I  steam  dome. 

— ■  druck  m.  \  boiler  pressure. 

—  explosion  /.  |  boiler  explosion. 

—  fabrik  /.  |  boiler  work. 

—  feuerung  /.  |  boiler  furnace, 

fire  box. 

—  fundament  n.  |  boiler  seat. 

—  garnitur  /.   |    garniture  of  a 

boiler. 

—  haus  n.  |  boiler  house. 

— •  heizer  m.  |  fire  man,  stoker. 

—  hinterseite  /.  |  back  end  plate. 

—  körper  m.  |  boiler  shell. 

—  lager  n.  \  boiler  bed,  boiler 

stool. 

—  leistung  /.  |  boiler  output. 

—  mantel m.  |  boilershell,  jacket 

of  a  boiler. 

—  naht  /.  I  boiler  seam. 

—  platte  /.  I  boiler  plate. 

—  probe  /.  I  boiler  test,  boiler 

trial. 
Kesselraum  m.  \  boiler  room. 

—  schott  n.  I  boiler  room  bulk- 

head. 

—  ventilator  m.   \   boiler  room 

ventilator. 
Kessel .  .  revision  /.  |   boiler  in- 
spection, boiler  testing. 

—  rohr  n.  \  boiler  tube. 

—  schild  n.  \  boiler  name  plate. 

—  schmied  m.   \  boiler  maker, 

boiler  smith. 

—  schmiede   /.    \    boiler   forge, 

boiler  shop. 

—  schuß  m.   I   shell  ring  of  a 

boiler. 


Kesselspeise  .  .  pumpe  /.  (  boiler 
feeding  pump. 

—  ventil  n.  |  boiler  feed  valve . 

—  wasser  n.  \  feed  water. 
Kessel .  .  stahl  m.  |  boiler  steel. 

—  stein   m.    \    boiler  scale,    in- 

crustation, sediment. 

—  stütze    /.    I    boiler    support, 

boiler  beam. 

—  träger    m.    |    boiler    bearer, 

boiler  stool. 

—  Verkleidung  /.  |  boiler  clead- 

ing. 

—  Verluste  7n.  pi.  \  boiler  losses 

pi. 

—  Vorderseite  /.   j   boiler  front. 

—  wand  /.  I  boiler  shell. 

—  wandung    /.    |    boiler    face, 

boiler  shell. 

—  Wärter  m.  |  fireman,  stoker. 
— •  wasser  n.  |  feed  water. 

—  Zeichnung  /.  |  boiler  drawing. 
Ketsch  /.  I  ketch. 

Kette  /.  I  chain. 

— •  ohne  Ende  |  endless  chain. 

Ketten  .  .  block  m.  \  chain  block. 

—  bruch  771.  (math.)  |  continued 

fraction. 

—  glied  n.  \  chain  link. 
— •  haken  m.  |  chain  hook. 
— •  kästen  m.  j  chain  locker. 

—  klüse  /.  I  chain  pipe. 

— •  linie   /.    |    catenarian   curve, 
catenary. 

—  kupplung  /.  I  chain  coupling. 

—  nuß  /.  I  chain  sprocket. 

—  rad  71.  I  chain  wheel,  chain 

pulley. 
— ■  rolle  /.  I  chain  pulley. 

—  rost  771.  I  chain  grate. 

—  schake  /.  [  chain  link. 

—  Schäkel  yn.  \  shackle  of  a  chain. 
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Ketten  . .  schütz  m.  \  chain  guard, 

—  st«g  n.  I  stud  of  a  chain. 

—  stich  m.  I  chain  knot. 

—  stopper  m.  \  chain  compresser. 

—  trieb  m.  |  chain  drive. 
— •  trommel  /.  |  chain  drum. 

—  winde  /.  |  chain  jack. 
Kiefernholz  n.  |  pine  wood. 
Kiel  m.  |  keel. 

— ,  flacher  |  flat  keel. 
— ,  loser  I  false  keel. 

—  bank  /.  |  gridiron. 

—  bolzen  m,  |  keel  bolt. 
Kielgang  7n.  |  garboard  strake. 

—  planke  /.  |  garboard  plank. 

—  platte  /.  I  garboard  plate. 
Kiel . .  holen  |  to  careen. 

—  holung  /.  I  careening. 

—  klotz  m.  I  keel  block. 

—  laschung  /.  |  keel  scarf. 
— ■  linie  /.  |  middle  line. 

—  platte  /.  I  keel  plate. 
Kielschwein  w.  |  keelson. 

— ,  eingeschobenes  |  intercostal 

keelson. 
Kiel . .  Schwert  n.  \  sliding  keel. 

—  spundung  /.  |  keel  rabbet. 

—  stück  n.  I  keel  piece. 

—  stütze  /.  I  keel  shore. 

—  wasser  n.  |  wake. 
Kien  .  .  ö\  n.  \  pine  oil. 

—  ruß  m.  I  soot  black. 
Ivies  m.  |  gravel. 

—  filter  n.  \  gravel  filter. 
Kieselgur  n.  |  fossil  meal. 
Kilogramm  n.  |  kilogram. 

—  kalorie  /.  |  kilogram  calory. 

—  meter  ti.  \  kilogrammetre. 
Kilo  . .  meter  m.  \  kilometre. 

—  watt  71.  I  kilowatt. 
Kimm  /.  |  bilge. 

—  beplankung  /.  \  bilge  planking. 


Kimm  . .  beplattung   /.    |    bilge 
plating. 

—  gang  m.  \  bilge  strake. 

—  kiel  7n.  |  bilge  keel, 
i  —  kielschwein  n.  |  bilge  keelson. 

—  planke  /.  |  bilge  plank. 
'  —  platte  /.  I  bilge  plate. 

—  sente  /.  |  bilge  harpin. 

—  stringer  m.  \  bilge  stringer. 
I  —  stück  71.  I  second  futtock. 
I  —  stützplatte  /.  I  bilge  bracket. 
I  —  wegerung  /.  |  ceiling  of  the 
I         floor  heads. 
;  Kimmung  /.  (Kimm)  |  bilge. 
i  Kinematik  /.  |  kinematics  p/. 
I  Kinetik  /.  |  kinetics  pi. 

Kinetisch  |  kinetic. 
Kingstonventil    n.     \    kingston 

valve. 
Kipp  .  .  kraft  /.  |  tilting  force. 

—  moment  n.  |  tilting  moment. 
Kirsch  .  .  holz  n.  |  cherry  wood. 

—  rot  I  cherry  red. 

—  rotglut  /.  I  cherry  red  heat. 
Kiste  /.  I  box,  chest. 
Kitt  7n.  I  cement,  lute. 
Kitten  |  to  cement,  to  lute. 
Klameieisen  n.  j  horsing  iron. 
Klameien  |  to  horse  up. 
Klammer    /.    |    cramp,    clamp, 

holdfast. 

—  (math.)  I  parenthesis. 
— ,  eckige  |  crotchet  parenthesis. 
— ,  runde  |  round  parenthesis. 
Klampe  /.  |  cleat. 
Klappe  /.  I  clack,  flap,  leaf. 
Klapp  .  .  läufer  7n.  |  whip. 

—  rost  771.  I  drop  grate. 

—  Schornstein  m.  |  hinged  funnel. 
Klappen  . .  sitz  m.  \  valve  seat- 
ing. 

—  ventil  n.  I  clack  valve. 
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Klappern  (v.  Ventil  ges.)  |  to 

rattle. 
Klar  (v.  Tau  ges.)  I  clear. 
Klär  tank  m.  |  settling  tank. 
Klassenzeichen  w.  (eines  Schiffes)  | 

sign  of  Classification. 
Klassifikation  /.  |  classification. 
Klassifizieren  |  to  classify. 
Klau  /.  I  throat,  jaw. 
— ■  fall  n.  I  throat  halliard. 

—  ohr  n.  I  throat. 

Klaue  /.  (Haken)  |  claw,  clutch. 
Klauen  . .  fett  n.  \  neat's  foot  oil. 

—  kupplung  /.    I    clutch  coup- 

ling, claw  coupling. 
Kleben  |  to  stick,  to  paste. 
Klein  . .  bahn  /.  |  narrow  gauge 


—  gasmaschine   /.    |    small   gas 

engine. 
Kleister  m.  \  paste. 
Klemm . .  futter  n.  \  elastic  chuck. 

—  kupplung  /.  I  ferrule  coupling. 

—  schraube  /.  |  binding  screw. 
Klemme    /.    |     binding    screw, 

binding  clamp. 
Klempner  m.  |  brazier,  tinsmith. 
Klempnerei  /.  |  tinsmith's  shop. 
Klinke  /.  |  latch,  jack. 
Klinker . .  bau    m,     \     clinched 

work,  clincher  work. 

—  boot  n.  I  clincher  built  boat. 
Klinkvorrichtung  /.  |  trip  gear. 
Klipper  m.  |  clipper. 

Kloben  m.  \  clamp,  holdfast. 
Klotz  m.  I  block,  chock. 

—  bremse  /.  |  lever  brake. 

—  modell  n.  \  block  model. 
Klugsche  Steuerung  /.  |   King's 

gear. 
Kluppe  /.  I  screw  stock,  screw 
plate. 


Kluppen  . .  backen  /.  pi,  \  screw 
dies  pi, 

—  kästen  m.  \  box  of  stocks  and 

dies. 
Klüse  /.  I  hawse  hole. 
Klüsen  . .  gatt  n.  |  hawse  hole. 

—  rohr  n.  |  hawse  pipe. 

—  zapfen  m.  |  hawse  plug. 
Klüsholz    n.    I    hawse    timber, 

hawse  piece. 
Klüver  m.  \  jib. 

—  backstag  n.  \  jib  boom  guy. 
Klüverbaum  m.  \  jib  boom. 

—  netz  n.  \  jib  boom  net. 

—  peerd  n.  \  jib  boom  foot  rope. 
Klüver  . .  fall  n,  \  jib  halliard. 

—  hals  m.  I  jib  tack. 

—  leiter  /.  |  jib  stay. 

—  schote  /.  I  jib  sheet. 

—  stag  n.  I  jib  stay. 

—  stampfstag  n.    |    martingale 

stay. 
Knagge  /.  |  cam,  lifter,  tappet, 

catch. 
Knallgas  n.  \  oxy-hydrogen  gas. 

—  gebläse   n,    \    oxy-hydrogen 

blow  pipe. 
Knebel  m.  \  toggle. 

—  stropp  m.  I  becket. 
Knecht  m.  \  knight,  jearbitts  pi. 
Kneifzange  /.  |  cutting  nippers  pi. 
Knick  m.  (in  einer  Kurve)  |  angle, 

edge. 

—  beanspruchung    /.     |     cross 

breaking   strain,    breaking 
strain. 

—  festigkeit  /.    |   resistance  to 

axial  compression. 
Knickung   /.    |    lateral   flexure, 

breaking. 
Knie  n.  |  knee,  angle,  elbow. 

—  gelenk  n.  \  knee  joint. 
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Knie . .  hebel  m.  |  knee  lever,  bent 
lever,  toggle  lever. 

—  platte  /.  I  knee  plate. 

—  rohr  n.   \   knee  pipe,   elbow 

pipe. 
— •  stück  n.  I  knee  piece. 
Knopf  m.  I  button. 
Knoten  m.  \  knot,  bend,  hitch. 

—  (=  1  Seemeile)  |  knot,  nau- 

tical mile,  sea  mile. 

—  punkt  m.  I  nodal  point. 
Kochsalz  n.  \  common  salt. 
Kochen  |  to  boil. 
Kockpit  n.  \  cockpit. 

—  boden  m.  |  cockpit  flooring. 
Koeffizient  m.  \  coefficient. 
Koffeinagel  m.  \  jack  pin,  belay- 
ing pin. 

Koffer  .  .  deckdampfer  m.  \  trunk 
steamer. 

—  kessel    m.     |    trunk    boiler, 

rectangular    boiler,    wagon  ' 

boiler. 
Kohäsion  /.  |  cohesion.  | 

Kohäsionskraft    /.     |     cohesive  | 

power. 
Kohle  /.  I  coal. 

— ,  gasarme  |  non-gassing  coal. 
— ,  großstückige  |  large  coal. 
— ,  kleinstückige  |  small  coal. 

—  analyse  /.  |  coal  analysis. 

—  art  /.  I  kind  of  coal. 

— ■  beförderung   /.    |    coal    con- 
veying. 

—  brecher  m.  \  coal  breaker. 
Kohlenbunker  m.  \  coal  bunker. 

—  luke   /.    I    hatch   of   a   coal 

bunker. 
— ^  tür  /.  I  coal  bunker  door. 
Kohlen  .  .  ersparnis   /.    |    saving 

of  coal. 

—  feuerung  /.  |  furnace  for  coal. 


Kohlen . .  filters.  |  charcoal  filter. 

—  grus  m.  I  small  coal. 

—  hacke  /.  |  coal  pick. 

—  karre  /.  (  coal  barrow. 

—  korb  m.  \  coal  basket. 

—  lager  n.  \  coal  store. 

—  meßfahrt  /.  |  trial  for  ascer- 

taining the  consumption  of 
coal. 

—  oxydgas  n.  \  carbonic  oxide. 

—  probe  /.  I  coal  sample. 

—  pulver  n.  |  carbon  powder. 

—  raum  m.  |  coal  bunker. 

—  säiu-e  /.  I  carbonic  acid. 
— •  Schaufel  /.  |  coal  shovel. 

—  schiff  n.  I  collier. 

—  schippe  /.  I  coal  shovel. 

—  schütte  /.  I  coal  shoot. 

—  sieb  n.  \  coal  screen. 

—  sorte  /.  I  kind  of  coal. 
Kohlenstaub  m.  |  charcoal  dust, 

coal  dust. 

—  feuerung  /.  j  coal  dust  firing, 

coal  dust  fiu*nace. 
Kohlen  .  .  stoff  m.  \  carbon. 

—  teer  m,  \  coal  tar. 

—  trichter  m.  \  coal  hopper. 

—  trimmer  m.  j  coal  trimmer. 

—  verbrauch    m.    \    coal    con- 

sumption. 

—  Vorrat  m.  \  coal  supply. 

—  Wasserstoff  m.  |  carburetted 

hydrogen  gas. 

—  zufuhr  /.  I  supply  of  coal. 
Koje  /.  I  berth,  bunk. 
Koker  m.  \  trunk. 

Kokerei  /.  |  coking  oven. 
Kokillenguß  m.  \  chill  casting. 
Koks  m.  I  coke. 

—  filter  n.  \  coke  filter. 

—  füllung  /.  I  coke  filling. 

—  ofen  m.  I  coke  oven. 
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Kolben  m.  \  piston. 

— ,  massiver  |  solid  piston. 

—  band  n.  |  piston  ferrule. 

—  beschleunigung    /.    |    piston 

acceleration. 

—  deckel  m.  |  piston  cover,  junk 

ring. 

—  diagramm  n.  |  piston  diagram. 

—  feder  /.  |  piston  spring. 

—  geschwindigkeit   /.    |    piston 

speed. 

—  hingang  m.   |  forward  stroke. 
— •  hub  m.  I  stroke,  piston  stroke. 

—  körper  m.  |  piston  body. 

—  kraft  /.  I  piston  power. 

—  liderung  /.  |  piston  packing. 

—  nabe  /.  |  piston  boss. 

— ■  packung  /.  |  piston  packing. 

—  pumpe  /.  I  piston  pump. 

—  reibung  /.  |  piston  friction. 

—  ring  m.  \  piston  ring. 

—  rückgang  m.  \  return  stroke. 
— •  Schieber  m.  |  piston  valve. 

—  Spannring  m.  \  piston  spring 

ring. 

—  spiel  n.  I  play  of  the  piston. 

—  Stange  /.  |  piston  rod. 
Kolbenstangen  .  .  bund  rn.   |  pi- 
ston rod  shoulder. 

—  mutter/.  |  nut  of  the  piston  rod. 
— •  Stopfbüchse  /.  |  stuffing  box 

of  the  piston  rod. 
Kolben  .  .  ventil  n.  |  piston  valve. 

—  weg  m.  I  piston  path. 
Kollisionsschott    n.    \    collision 

bulkhead. 
Kolophonium    n.    \    colophony, 

rosin. 
Kombination  /.  |  combination. 
Kombinieren  |  to  combine. 
Kombüse  /.  |  galley,  cook  room, 

caboose. 


Kommandant  m.  \  commander. 

Kommandantenkabine  /.  |  com- 
mander's cabin. 

Kommando  .  .  brücke  /.  |  conning 
bridge,  pilot  bridge. 

— >  turm  m.  |  conning  tower. 

Kompaß  m.  |  compass. 

—  dose  /.  I  compass  box. 

—  bauschen  n.  \  binnacle. 
— ■  nadel  /.  |  compass  needle. 

—  peilung  /.  I  compass  bearing. 

—  rose  /.  I  compass  card. 

—  Scheibe  /.  |  compass  card. 

—  strich  in.  \  point  of  the  com- 

pass. 

Kompensator  m.  |  compensator. 

Komplementwinkel  m.  |  comple- 
ment of  an  angle. 

Komponente  /.  |  component. 

Kompositbau  m.  \  composite 
building. 

Kompression  /.  |  compression. 

— ,  adiabatische  |  adiabatic  com- 
pression. 

— ,  isothermische  |  isothermal 
compression. 

Kompressions  .  .  hahn  r/?.  |  com- 
pression tap. 

—  maschine  /.  |  condensing  en- 

gine, compressing  engine. 

—  pumpe/.  I  compressing  pump. 
— •  Verlust  m.  |  compression  loss. 

—  volumen  n.  |  compression  vo- 

lume. 

—  widerstand  m.  \  strength  of 

compression. 

Kompressor  m.  |  compressor. 

Komprimieren  |  to  compress. 

Konchoide  /.  |  conchoid. 

Kondens  .  .  abscheider  m.  \  con- 
densing trap. 

—  topf  m.  I  condensation  pot. 
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Kondenswasser  n.  \  condensation 
water,  waste  water. 

Kondensation  /.  (  condensation. 

— ,  nasse  |  jet  condensation,  con- 
densation by  injection. 

— ;  trockene  |  surface  conden- 
sation. 

Kondensations  . .  apparat  m.  \ 
condensing  apparatus. 

—  maschine    /.     |     condensing 

steam  engine. 

—  wärme  /.  |  heat  of  conden- 

sation. 
Kondensator  m.  \  condenser. 

—  deckel  m.  |  condenser  cover. 

—  druck  m.  |  condenser  pressure. 

—  hahn  m.  \  condenser  cock. 

—  rohr  n.  |  condenser  tube. 

—  rohrverschraubung  /.   |   con- 

denser tube  ferrule. 

—  vorläge  /.  [  condenser  door. 
Kondensattank  m.\  exhaust  tank. 
Kondensieren  |  to  condense. 
Kongruent  |  congruent. 
Kongruenz  /.  |  congruence. 
Konisch  |  conic,  conical. 
Konizität  /.  |  conicity. 
Konsole  /.  |  console,  bracket. 
Konsollager  n.  \  console  support. 
Konstant  |  constant. 
Konstante  /.  |  constant. 
Konstruieren  |  to  construct. 
Konstrukteur  m.   \   constructor, 

draftsman. 

Konstruktion  /.   |   construction. 

Konstruktions  . .  biiro  n.  \  draw- 
ing office. 

—  fehler  m.  \  fault  of  construc- 

tion. 

—  Ingenieur  m.  \  draftsman. 

—  riß  m.  I  construction  drawing, 

construction  plan. 


Konstruktionszeichnung  /.  |  con- 
struction drawing,  working 
drawing. 

Konter  . .  brasse  /.  |  preventer 
brace. 

—  dampf  m.  \  counter  steam. 

—  mutter  /.  |  lock  nut,  counter 

nut. 
Kontraktion  /.  |  contraction. 
Kontroll . .  flansch  m.  \  control 

flange. 

—  manometer  n.  |  test  gauge, 

control  gauge. 

—  pyrometer  n.  |  control  p}TO- 

meter. 
Konus  m.  |  cone. 
Konvergent  |  convergent. 
Konvergenz  /.  |  convergence. 
Koordinaten  /.  pi  |  coordinates 

pL 

—  achsen  /.  pi  \  coordinate  axis 

vi 

— •  system  n.  \  coordinate  system. 
Kopf  m.  I  (einer  Schraube,  eines 

Niets  oder  Bolzens)  |  head. 
— ,  versenkter    |    countersunk 

head. 
— •  bank  /.  |  surface  lathe. 
— •  bolzen  m.  |  set  bolt. 

—  lastig  I  top  heavy. 

— •  platte  /.  I  front  plate. 

—  schraube  /.  |  cap  screw,  round 

headed  screw. 
— ■  ventil  n.  \  head  valve. 
Kopie  /.  I  copy,  duplicate. 
Kopier  . .  block    m.     |     copying 

block. 

—  papier  n.  \  copying  paper. 

—  presse  /.  |  copying  press. 

—  tinte  /.  I  copying  ink. 
Kopieren  |  to  copy. 
Kork  m.  I  cork. 


Korkboje 
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Kork  . .  boje  /.  |  cork  buoy. 

—  dämm  m.  |  cork  dam. 

—  fender  m.  |  cork  fender. 
— >  platte  /.  I  cork  plate. 
Körner  w.  |  centre  punch. 

—  marke  /.  |  centre  pop,  centre 

mark. 
Körnig  |  granular. 
Korvette  /.  |  corvette. 
Kosekante  /.  |  cosecant. 
Kosinus  m.  \  cosine. 
Kosten  /.  pi.  \  costs  pi. 

—  (zu  stehen  kommen)  |  to  cost. 

—  anschlag  m.  \  estimation,  cal- 

culation, valuation,  device. 

Kotangente  /.  |  cotangent. 

Kraft  /.  I  power,  force. 

— ,  absolute  |  absolute  force. 

— ,  beschleunigende  |  accelerat- 
ing force. 

— ,  bewegende  |  moving  force. 

— ,  konstante  |  constant  force. 

— ,  lebendige  |  vis  viva. 

— ,  mechanische     |     mechanical 
power. 

— ,  resultierende     |     resultant 
force. 

— •,  veränderliche  |  variable  force. 

—  anläge  /.  |  power  plant. 

—  bedarf  ra.  \  power  required. 

—  einheit  /.  |  unit  of  force. 

—  fahrzeug  /.  |  motor  vehicle. 
Kraftgas  n.  |  power  gas,  motor  gas. 

—  maschine  /.  |  gas  power  en- 

gine, producer  gas  engine. 

—  motor  m,  \  power  gas  motor. 
Kraft . .  richtung  /.  |  direction  of 

force. 

—  station   /.    |    power   station, 

power  plant. 

—  Übertragung  /.  |  transmission 

of  force. 


Kraft . .  Verlust  m.  \  loss  of  power. 

—  Zylinder    m.     |     servomotor 

cylinder,  working  cylinder. 
Kräfte  . .  maßstab  m.  |  scale  of 
power. 

—  paar  n.  \  couple  of  forces. 

—  plan  m.  |  diagram  of  forces. 

—  polygon  n.  |  polygon  of  forces. 
Kräftig  (v.  d.  Konstruktion  ges.)| 

stout. 
Krähennest  n.  (Ausguck)  |  crow's 

nest,  look  out. 
Kramme  /.  |  cramp,  clamp. 
Ki-ampe  /.  \  staple. 
Kran  m.  j  crane. 
— ,  elektrischer  |  electric  crane. 
— ,  hydraulischer     |     hydraulic 

crane. 

—  ausleger  m.  \  crane  jib,  crane 

beam. 
— •  baum  m.  |  crane  beam. 

—  gestell  n.  \  crane  frame. 

—  haken  m.  \  crane  hook. 

—  katze  /.  I  crane  monkey. 

—  kette  /.  I  crane  chain. 

—  motor  m.  |  crane  motor. 
&ängen  |  to  heel. 
Kjängung  /.  |  heel,  heeling. 
Krängungs  .  .  fehler  m.  \  heeling 

error. 

—  hebel  m.  \  heeling  lever. 

—  pendel  7i.  \  clinometer  pendu- 

lum. 

—  versuch  m.  |  heeling  experi- 

ment, inclining  experiment. 
— •  winkel  m.  \  heeling  angle. 
Ki'atze  /.  I  clout. 
Ej-auskopf  m,  \  counter  sink. 
Kjraweelbau  m.  \  carvel  building. 
Kreide  /.  |  chalk. 

—  stift  m.  I  chalk  pencil. 
Kreiden  I  to  chalk. 
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Kreis  m.  |  circle. 

—  bogen  m.  |  arc. 

— •  fläche  /.  I  area  of  a  circle. 

—  förmig  I  circular. 

—  fimktion  /.  |  circular  function. 

—  Inhalt  m.  \  area  of  a  circle. 

—  linie  /.  |  circular  line. 
Kreisprozeß  m,  \  cycle. 

—  für  konstanten  Druck  |  con- 

stant pressure  cycle. 

—  für  konstante  Temperatur  | 

constant  temperature  cycle. 

—  für  konstantes  Volumen  |  con- 

stant volume  cycle. 

— ■:  therm 0 dynamischer    |    ther- 
modynamic cycle. 

Ki'eis  .  .  säge  /.  |  circular  saw. 

—  schere  /.  |  circular  shears  pi. 

—  segment  n.   |  segment  of  a 

circle. 

—  sektor  m.  \  sector  of  a  circle. 

—  umfang  m.  \  circumference  of 

a  circle,  periphery. 
Kreisel  m.  (allgem.)  |  turbine. 

—  (einer  Pumpe)  |  impeller. 

—  kompaß  n.    |    gwation  com- 

pass. 

—  pumpe  /.  I  centrifugal  pump. 
Ilrempe  /.  |  flange. 

Ilreuz  .  .  bindsel    n.     \    racking 
seizing. 

—  bramsegel   n.    \    mizen    top- 

gallant sail. 

—  brasse  /.  |  mizen  top  brace. 

—  knoten    m.    |    double    knot, 

carrick  bend,  reefknot. 
Kreuzkopf  m.  \  cross  head. 

—  backen  /.  pi.  \  guide  blocks  pi. 

—  bolzen  m.  \  cross  head  pin. 

—  gleitschuh   m.    \    cross   head 

slipper. 

—  keil  m.  I  cross  head  cotter. 


Kreuzkopf . .  lager  n.  |  cross  head 
bearing. 

—  zapfen  m.  |    cross  head  pin, 

gudgeon. 

—  Zapfenlager  7i.   |   cross  head 

pin  bearing. 
Kreuz  .  .  mars  m.  \  mizen  top. 

—  mast  m.  \  mizen  mast. 

—  meißel  m.  |  cross-cutting  chi- 

sel, cross-mouthed  chisel. 

—  ober  bramsegel  n.  |  upper  mi- 

zen topgallant  sail.  . 

—  obermars  m.  \    upper   mizen 

top. 

—  rah  /.  I  mizen  top  yard. 

—  roil  n.  I  mizen  royal. 

—  rüste  /.  I  mizen  channel. 

—  segel  n,  |  mizen  topsail. 

—  skeisegel  n.  |  mizen  skysail. 

—  stag  n.  I  mizen  stay. 

—  stagsegel  n.  |  mizen  staysail. 

—  stenge  /.  |  mizen  topmast 

—  unterbramsegel    n.    |    lower 

mizen  topgallant  sail. 

—  untermars  m.  \  lower  mizen 

top. 
— ■  wanten  /.  pi.  \  mizen  shrouds  pi. 
Kreuzen  (g^g.  den  Wind  segeln)  | 

to  cruise. 

—  (die  Rahen)  |  to  cross. 
Kreuzer  m.  \  cruiser. 

— •  jacht  /.  I  cruising  yacht. 
Kreuzung    /.     (von    Gleisen)    | 

crossing. 
Kriegs  .  .  hafenm.  [  military  port. 

—  marine  /.  |  navy. 

—  schiff  n.  I  man  of  war,  battle- 

ship. 
Kristall  m.  j  crystal. 
Kristallinisch  |  crystalline. 
Kronmutter    /.     |     cro\\Ti    nut, 

castle  nut. 
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Kronrad  n.  \  crown  wheel. 
Krumm  |  bent,  crooked,  curved. 

—  holz  n.  I  rising  timber. 

—  zapfen  m.  \  crank  pin. 
Krümmen  |  to  bend,  to  curve, 

to  crook. 
Krümmer  m.  \  bent  pipe. 
Ivrümmung  /.  (  curvature, 
lü'ümmungs  .  .  mittelpunkt  m.  \ 

centre  of  curvature. 

—  radius  m.  \  radius  of  curvature. 
Kubatur  /.  |  cubature. 

Kubik  . .  dezimeter   m.    \    cubic  j 
decimetre.  j 

—  fuß  m.  I  cubic  foot.  I 

—  Inhalt  m.  \  cubical  contents.  | 

—  meter  m.  \  cubic  metre. 

—  wurzel  /.  I  cube  root. 

—  zahl  /.  I  cubic  number,  cube 

number. 

—  Zentimeter  rn.  \  cubic  centi- 

metre. 

—  zoll  m.  I  cubic  inch. 
Kubisch  I  cubic. 

Kuff  /.  I  koff,  dutch  galliot. 
Kugel  /.  I  sphere,  ball. 

—  drucklager   Ji.    \    ball  thrust 

bearing. 

—  förmig  I  spherical. 

—  gelenk  n.   \  ball  and  socket 

joint,  flexible  joint.  j 

—  kalotte  /.  I  spherical  calotte.  | 

—  lager  n.  \  ball  bearing.  | 

—  lagerschale  /.   |  ball  bearing  i 

cup. 

—  lampe  /.  |  globe  lamp.  ; 

—  segment  n.   \   segment  of  a  i 

sphere. 

—  sektor  m.  \  spherical  sector.  ! 

—  ventil  n.  \  ball  valve,  spherical : 

valve.  I 

—  zange  /.  |  gas  pliers  pi.  i 


Kugel . .  zapfen  m.  \  ball  journal, 
ball  pivot. 

—  zone  /.  I  spherical  zone. 
Kuhfuß  m.  I  crow  bar. 
Kuhl  /.  I  waist. 

Kühl .  .  anläge  /.  |  cooling  plant. 

—  apparat  m.   \   cooling  appa- 

ratus. 

—  fläche  /.  I  cooling  surface. 

—  maschine  /.  ]  cooling  machine, 

refrigerating  machine. 

—  pumpe  /.  I  cooling  pump. 

—  raum  m.  \  cooling  room. 

—  rippe  /.  I  cooling  rib. 

—  rohr  n.  \  cooling  pipe. 

—  rohrleitung    /.    |    circulating 

water  piping. 

—  schlänge  /.  |  worm  condenser, 

condenser  coil. 

—  turm  m.  |  cooling  tower. 
Kühlwasser  n.  |  cooling  water. 

—  führung  /.  |  cooling  water  cir- 

culation. 

—  leitung  /.  I  cooling  water  pipes 

pl 

—  pumpe    /.    I    cooling    water 

pump,  cii'culating  pump. 
Kühlen  |  to  cool. 
Kühlte  /.  I  gale. 
Kühlung  /.  I  cooling. 
Kulisse  /.  I  link,  connecting  link. 
— ,  geschlossene  |  closed  link. 
— ,  offene  |  open  link. 
Kulissen  .  .  führung  /.  j  slot  hole. 

—  stein  m.  |  link  block. 

—  Steuerung  /.  |  link  motion. 
Kunde  m.  \  customer,  client. 
Kundschaft  /.  |  custom. 
Kupfer  n.  \  copper. 

—  backen  /.  pi  \  copper  jaws  pi 

—  barren  m.  !  copper  bar. 


Kupferblech 


64 


Küstenschiffahrt 


Kupfer . .  blech  n.  \  sheet  copper, 

copper  plate. 
— ■  bolzen  m.  \  copper  bolt. 

—  draht  m.  \  copper  wire. 

—  gefäß  n.  (d.   Salinometers)  | 

copper  jug. 

—  hammer  m.  |  copper  hammer. 

—  haut  /.  I  copper  sheathing. 

—  kessel  m.  \  copper  kettle. 

—  nagel  m.  \  copper  nail. 

—  niet  n,  \  copper  rivet. 

—  oxyd  n.  \  oxide  of  copper. 

—  rohr  n.  \  copper  tube,  copper 

pipe. 

—  Scheibe  /.  |  copper  disk. 

—  schmied  m.  \  copper  smith. 

—  schraube  /.  |  copper  screw. 

—  späne  m.  pi.  \  copper  filings  pi. 

—  vitriol  711.  I  vitriol  of  copper, 

sulphate  of  copper. 
Kupfern  (ein  Schiff)  I  to  copper. 
Kupolofen  m.  \  cupola  furnace. 
Kuppel .  .  haken  7n.  \  drag  hook. 

—  räder  n.  pi.  |  coupled  w^heels. 

—  stange  /.  |  drag  bar,  coupling 

rod. 

Kupplung  /.  I  coupling,  joining, 
joint. 

Kupplungs .  .  bolzen  m.  |  coup- 
ling bolt. 

—  flansch  m.  |  coupling  flange. 

—  haken  m.  |  draw  hook. 

—  hebel  m.  \  coupling  lever. 

—  kette  /.  I  coupling  chain. 

—  muffe  /.  I  coupling  box. 

— •  schraube  /.  |  coupling  screw. 

Kurbel  /.  j  crank. 

— •  arm  m.  |  crank  lever. 

—  bilge  /.  I  crank  bilge. 

—  folge  /.  I  succession  of  cranks. 

—  gehäuse  n.  (am  Motor)  |  crank 

case. 


Kurbel . .  kammer  /.  |  crank  cham- 
ber, crank  case. 

—  kreis  m.  |  crank  circle. 

—  kröpfung  /.  |  crank. 

—  lager  n.  |  crank  pin  bearing. 

—  radius  m.  |  crank  radius. 

—  Scheibe  /.  |  disc  crank. 

—  schleife  /.  |  crank  guide. 

—  stange  /.  I  connecting  rod. 

—  Stellung     /.     I     position    of 

crank. 

—  trieb  m.  |  crank  gear. 

—  wange  /.  |  crank  cheek,  crank 

web. 

Kurbelwelle  /.  |  crank  shaft. 

— ,  ausgebohrte  |  hollow  crank 
shaft. 

— ,  gekröpfte  |  cranked  shaft. 

— ,  voile  I  solid  crank  shaft. 

Kurbelwellen  .  .  bund  m.  |  shoul- 
der of  a  crank  shaft. 

—  lager     n.      j      crank     shaft 

bearing. 

—  schaft  m.  \  body  of  a  crank 

shaft. 
Kiu:bel .  .  zapfen  m.  \  crank  pin. 

—  Zapfenlager  n.   \   bearing  of 

the  crank  pin. 

Kurs  771.  (des  Schiffes)  |  course. 

Kurve  /.  |  curve. 

— ,  algebraische  |  algebraical 
curve. 

— ,  ebene  |  plane  curve. 

— ■,  metazentrische  |  metacentric 
curve. 

— ,  transzendente  |  transcenden- 
tal curve. 

Kurven  .  .  gleichung  /.  |  equation 
of  a  curve. 

—  lineal  w.  |  curve  templet. 
Küsten  .  .  fahr  er  7n.  \  coaster. 

—  schiffahit  /.  ]  coasting  trade. 
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Kutter  m.  \  cutter. 

—  segel  n.  \  cutter's  main  sail. 

—  takelung  /.  |  cutter  rig. 


Laboratorium  n.  \  laboratory. 
Lab}Tinth  .  .  büchse    /.    |    laby- 
rinth box. 

—  dichtung  /.  |  lab}Tinth  pack- 

ing. 

—  kolben  m.  |  labyrinth  piston. 
Lack  m.  \  lac,  lac  varnish. 
Lackieren  |  to  japan,  to  lacker, 

to  varnish. 
Lackmus  m.  |  lacmus,  litmus. 
Lade  .  .  baum  m.   |  load  boom, 

derrick. 

—  bord  m.  |  skid. 

—  fähigkeit  /.  |  loading  capacity, 

tonnage. 

—  kran  m.  \  hoisting  crane,  crane 

for  hoisting. 
— •  kurve  /.  |  charging  curve. 

—  linie  /.  |  load  line. 

—  luke  /.  I  loading  hatch,  load- 

ing hatchway,  cargo  hatch- 
way. 

—  pforte/.  I  cargo  port,  raft  port. 
Laderaum  m.  (im  Schiff)  |  hold. 

—  (eines  Baggers)  |  hopper. 

—  Inhalt  m.    |    hold   capacity, 

hopper  capacity. 
Ladestelle  /.   (für  Schiffe)   | 

pier,  place  of  shipment. 
— -  Wasserlinie  /.  |  load  line. 
— •  winde  /.  |  cargo  winch. 
Laden,  ein  Schiff  |  to  load  a  ship, 

to  take  in  loading. 
Ladung  /.  |  loading,  freight. 

—  (eines  Schiffes)  |  cargo,  load- 

ing. 

Krebs,  Techn.  Wörterbuch  I. 


Lage  /.  I  position,  situation. 

—  (eines  Schiffes)  |  trim. 

—  plan  m.  \  plan,  ground  plan. 
Lägel  m.  \  hank,  cringle. 
Lager  n.  (v.  Waren)  |  store,  stock. 

—  (Wellenlager)    n.    \    bearing, 

plumber  block. 

—  bock  m.  I  plumber  block. 

—  bolzen  m.  |  bearing  bolt. 

—  deckel  m.  \  bearing  cap,  bear- 

ing cover. 

—  deckelbolzen  m.  \  bearing  cap 

bolt. 

—  fläche  /.  I  bearing  surface. 

—  fuß  m.  I  pedestal  base. 

—  futter  n.  |  bush,  pillow  bush. 

—  hals  m.  I  bearing  neck. 

—  korper  m.  \  pedestal  body. 

—  metall   n.    \    bearing   metal, 

white  metal,  brass. 

—  pfanne  /.  |  bush,  pillow  bush, 

step. 

—  platte  /.  I  bed  plate,  founda- 

tion plate. 

—  Schaber   m.    |    three    square 

scraper. 
Lagerschale  /.   |  brass,    bearing 

brass,  half. 
— ,  obere   |   upper  brass,   upper 

half,  top  half. 
— ,  untere  |  lower  brass,  bottom 

half. 
Lagerschmierung    /.     |    bearing 

lubrication. 
Lagerung  /.  |  bed,  bedding. 
Lamelle  /.   |  lamellar,  segment. 
Lamellenkiel  m.  |  lamellar  keel. 
Lampe  /.  |  lamp. 
— ,  elektrische  |  electric  lamp. 
Lampen  .  .  docht  m.  |  lamp  wick. 

—  fassung  /.  I  lamp  holder,  ar- 

mature of  a  lamp. 
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Lampen. . halter m.  I  lamp  holder, 
lamp  post. 

—  ruß  m.  I  lamp  black. 

—  schere  /.  |  pair  of  lamp  scis- 

sors. 

—  schirm  m.  |  lamp  shade. 

—  Zylinder  m.  \  lamp  chimney, 

glass  chimney. 
Land  n.  |  land,  shore. 

—  anker  m.  |  shore  anchor. 

—  marke  /.  |  landmark. 
Landung  /.  |  landing. 
Lang  I  long. 

—  hobel  m.  \  long  plane. 

—  holz  n.   I    cleft  wood,  grain 

wood,  beams  pi.,  balks  pi. 

—  rost  m.  I  long  grate. 

—  saling  /.  I  trestle  tree. 

—  splissung  /.  I  long  splice. 
Länge  /.  |  length. 

Längen . .  einheit  /.  |  unit  of  length. 

—  maß  n.  \  linear  measure,  long 

measure. 

—  metazentrum  n.  j  longitudinal 

metacentre. 

—  trägheitsmoment  n.  \  longitu- 

dinal momentum  of  inertia. 
Länglich  |  oblong,  longish. 
Längs  .  .  achse  /.   |  longitudinal 

axis. 

—  ansieht  /.  |  longitudinal  view. 

—  band  n,  \  tie  plate. 

—  faser  /.  |  longitudinal  fibre. 

—  naht  /.   I  longitudinal  seam. 

—  nietung  /.  |  longitudinal  rivet- 

ing. 

—  riß  m.  I  sheer  plan. 

—  schiene  /.  |  tie  plate, 

—  schiff s  I  along  the  ship. 

—  schnitt  m.  j  longitudinal  sec- 

tion. 


Längs . .  schott  n.  |  longitudinal 
bulkhead. 

—  seits  I  alongside. 

—  spant  n.  \  longitudinal  frame. 

—  träger  m.  \  longitudinal  girder. 

—  verband    m.  "|    longitudinal 

strengthening,    longitudinal 
joint,  longitudinal  framing. 
Lappen  m.  \  patch,  rag,  flap. 

—  ringm.  |  flanged  ring,  flap  ring. 
Lärchenholz  n.  \  larch  wood. 
Lasche  /.  (  butt  strap,  fish  plate. 
Laschen  . .  bolzen  m.  \  fish  bolt, 

fishing  bolt. 

—  nietung  /.  |  butt  riveted  joint. 

—  schraube  /.  J  fish  screw,  fish 

plate  screw. 

—  Verbindung  /.  (  fishing. 
Lasching  /.  |  lasliing. 
Laschung  /.  |  scarf,  scarph. 
Last  /.  I  load,  burden. 

Last  /.  I  (Aufbewahrungsraum  im 
Schiff)  !  hold,  store  room. 

—  auto  n.  I  automobile  fi'eight 

carriage. 

—  schiff  n.  I  lighter. 

Lastenmaßstab  m.  \  curve  of  dis- 
placement, dead  weight 
scale. 

Latein  . .  rah  /.  |  lateen  yard. 

—  segel  n.  |  lateen  sail. 
Laterne  /.  )  ^^ntern. 
Latte  /.  I  batten,  lath. 
Laubholz  n.  \  leaf  wood. 
Laubsäge  /.  |  fret  saw,  piercing 

saw,  cock  saw. 

—  bogen  m.  \  fret  saw  frame, 

piercing  saw  frame. 
Lauf  m.  I  run,  course. 

—  (einer    Maschine)    |    action, 

motion,  work,  play,  opera- 
tion. 
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Lauf  (eines  Schiffes)  |  rate,  way, 
course. 

—  katze  /.  I  traveller,  monkey. 
— •  klampen  /.  pi.  \  bees  pi. 

—  kran  m.   \   travelling  crane, 

portable  crane. 
^  kränz  m.    (einer   Turbine)    | 
rotatory    wheel,    moveable 
wheel. 

—  planken  /.  pi  \  gangway. 

—  rad  n.  (einer  Turbine)  |  rotat- 

ing wheel,  rotor,  runner. 

—  radschaufel  /.  |  moving  blade, 

rotor  blade. 

—  riemen  m.  \  belt,  strap,  lea- 

ther belt,  endless  strap. 

—  rolle  /.  j  roller. 

—  stag  n.  I  manrope,  life  line. 

—  tau  n,  I  fall,  running. 
Laufen  (v.  d.  Maschine  ges.)  |  to 

run,  to  work,  to  play. 

—  (v.  Schiff  ges.)  |  to  sail,  to  go, 

to  run. 

—  lassen    (vom    Stapel)    |    to 

launch. 
Läufer  m.  |  fall,  tackle  fall. 

—  (der  Eisjacht)  |  runner. 
— •  planke  /.  |  runner  plank. 

—  schuh  ni.  I  runner  shoe. 
Lauge  /.  I  lye,  lie,  ley. 
Laugen  |  to  steep  in  lye. 

De  Laval-Turbine  /.  !  De  Laval 
turbine. 

Lebensdauer  /.  (z.  B.  einer  Ma- 
schine) I  life. 

Leek  n.  \  leak. 

—  rechnung  /.   |  calculation  of 

leak. 

—  sein  I  to  have  sprung  a  leak. 

—  werden  |   to  spring  a  leak, 

to  become  leak. 
Leder  n.  I  leather. 


Leder  .  .  dichtung    /.    |    leather 
packing. 

—  manschette  /.  |  leather  collar. 

—  riemen    m.    \    leather    belt, 

leather  strap. 

—  Scheibe  /.  |  leather  slice. 
Lee  . .  anker  m.  \  lee  anchor. 

—  brasse  /.  |  lee  brace. 

—  bulin  /.  I  lee  bowline. 

—  gierig  |  carrying  lee  helm. 

—  gierigkeit  /.  |  slackness. 

—  läufer  m.  (der  Eisjacht)  |  lee 

runner. 

—  schote  /.  I  lee  sheet. 

—  segel  n.  \  studding  sail. 
— •  seite  /.  I  leeside. 

—  wan  ten  n.  pi.  |  lee  shrouds  pi. 

—  warts  I  leeward. 

—  weg  7n.  I  leeway. 

Leer  .  .  gehend  |  working  without 
load. 

—  gewicht   n.    \    dead    weight, 

leight  weight. 

—  lauf   m.    I    running   without 

load,  no-load. 

—  laufarbeit  /.  |  no-load  work. 

—  Scheibe  /.  j  loose  pulley. 
Legen  |  to  put,  to  lay. 

— ,  auf  Stapel  |  to  lay  on  the 

stocks. 
— ',  Bojen  I  to  stream  the  buoys. 
— ,  vor  Anker  |   to  anchor,   to 

bring  to  an  anchor. 
— ,  einen  Kiel  |  to  lay  a  keel. 
— ,  ein  Ruder  j  to  put  a  helm. 
— ,  sich  (v.  Schiff  ges.)  |  to  careen. 
Legieren  |  to  alloy. 
Legierung  /.  |  alloy;  alligation. 
Lehm  m.  \  loam. 
— ■  form  /.  I  loam  mould. 

—  formerei  /.  |  loam  moulding. 

—  guß  m.  I  loam  casting. 
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Lehm  .  .  kern  m.  \  loam  core. 

—  pfropf  m.  I  tap  hole  plug. 
Lehr  .  .  ling  m.  \  apprentice. 
— ■  meister  m.  \  master. 

—  satz  m.   I  proposition,  prin- 

ciple. 

—  spant  n.  |  mould. 
Lehre  /.  |  caliber,  gauge. 

— •  /.  (Lernzeit)  |  apprenticeship. 
Leichter  m.  \  lighter. 
Leik  n.  \  leech,  bolt  rope. 
Leim  m.  |  glue. 

—  färbe  /.   |  glue  water  paint, 

glue  water  colour,  size  col- 
our. 
Leim  .  .  pinsel  m.  |  glue  brush. 

—  tiegel  m.  |  glue  pot. 

—  topf  m.  I  glue  pot. 

—  wasser  n.  |  glue  water. 

— •  zwinge  /.  |  cramp  frame,  joi- 
ner's clamp,  holdfast,  glue 
press. 

Leimen  |  to  glue. 

Leinöl  n.  \  linseed  oil. 

— ■  firnis  m.  |  oil  varnish. 

Leinwand  /.  |  linen,  canvas,  cloth. 

Leine  /.  |  line,  cord,  rope. 

Leiste  /.  |  ledge,  border. 

Leistung  /.  |  effect,  output. 

Leistungs  .  .  einheit  /.  |  unit  of 
effect,  unit  of  output. 

— -  fäliigkeit  /.  |  efficiency,  capa- 
city. 

—  grenze  /.  |  limit  of  capacity. 
Leit . .  achse  /.   |   leading  axle, 

fore  axle. 

—  blech  n.  \  deflector. 

—  block  m.  I  leading  block. 

—  fähigkeit  /.  |  conductivity. 

—  klampe  /.  |  leading  cleat. 

—  kränz  m.  |  rim  of  guide  wheel. 

—  linie  /.  |  directrix. 


Leit . .  rad  n.  \  guide  wheel,  guide 
blade  disc. 

—  rolle  /.  I  guide  pulley,  guide 

roller. 

—  Schaufel  /.  |  guide  blade. 

—  schiene  /.  |  safety  rail,  guard 

rail. 

—  spindel   /.    |    leading   screw, 

guide  screw. 

—  spindelbank  /.  |  leading  screv/ 

lathe,  slide  lathe. 
— •  stange  /.  |  guide  rod. 

radius  bar,  radius  rod. 
— •  zelle  /.  I  guide  bucket,  guide 

box. 
Leiten    (einen    Betrieb)     |     to 

manage. 
Leiter,  guter  |  good  conductor. 
— •,  schlechter  |  bad  conductor. 

—  (Betriebsleiter)      |       outside 

manager. 
Leiter  /.  |  ladder. 

—  baum  m.  \  ladder  beam. 

—  sprosse  /.  |  ladder  step. 
Leitung  /.  (von  Dampf,  Flüssig- 
keiten) I  conduit. 

—  (eines  Betriebes)  |  managing. 
Leitungs  .  .  fähigkeit  /.  |  conduc- 
tivity, conductibility. 

—  rohr  n.  |  conduit  pipe. 

— •  vermögen  n.  \  conductivity, 
conductibility. 

—  wärme  /.  |  heat  of  conduction. 
Lemniskate  /.  |  lemniscate. 
Lenk  .  .  achse  /.   |  leading  axle, 

flexible  axle,  fore  axle. 

—  rad  n.  \  guide  wheel. 

—  rolle    /.     I    leading    pulley, 

guide  pulley. 

—  stange  /.  (  a.  d.  Maschine)  | 

guide  rod. 


I 


Lenkstange 


69  — 


Linie 


Lenk  . .  stange  (am  Fahi'rade)   | 
handle  bar,  guide  bar. 

—  torpedo  m.  |  dirigible  torpedo. 

—  Vorrichtung  /.  |  leading  appa- 

ratus, governing  apparatus. 
Lenkerstange  /.  |  radius  link. 
Lenz  I  dry. 

—  ejektor  m.  |  bilge  ejector. 

—  leitung  /.  I  bilge  pipe. 

—  pumpe  /.  j  bilge  pump. 
Lenzpumpen  .  .  hahn  m.  |  bilge 

pump  cock. 

—  kästen  m.  |  bilge  pump  ehest. 
— ■  kolben  m.  \  bilge  pump  piston, 

bilge  pump  plunger. 

—  saugrohr  n.  \  suction  pipe  of 

a  bilge  pump. 

—  ventil  n.  \  bilge  pump  valve. 

—  Windkessel  m.  \  air  vessel  of 

a  bilge  pump. 

—  Zylinder    m.    |    bilge    pump 

cylinder. 
Lenzen  (m.  d.  Pumpe)  |  to  free 
a  ship. 

—  (vor  dem  Winde)  |   to  run, 

to  scud. 
Leucht .  .  bake  /.  |  light  beacon. 

—  boje  /.  I  light  buoy,  gas  buoy, 

—  gas  n.  I  coal  gas,  lighting  gas, 

illuminating  gas. 

—  kraft   /.    I    luminous   power, 

illuminating  power. 

—  schiff  n.   I   light  ship,  light 

vessel. 

—  turm  m.  \  lighthouse  tower. 
Leuchten  |  to  light. 
Leuchtend  |  luminous. 
Leuchter  ^l|  candle  stick,  lighter. 
Leuwagen  m.  \  lee  fange,  horse. 
Libelle  /.  |  level,  w^ater  level. 
Licht  n.  I  light. 

— ,  elektrisches  I  electric  light. 


Licht . .  anläge  /.  |  light  plant. 

—  maschine  /.  |  electric  engine, 

lighting  dynamo. 
Lichtpaus  .  .  papier  n.    \   photo- 
type paper,  heliographic  pa- 
per. 

—  verfahren  n.  |  phototype  print- 

ing, heliographic  printing. 
Licht . .  pause  /.  |  phototype  calk- 
ing, heliographic  tracing. 

—  Verteilung  /.  |  distribution  of 

light. 

—  weite   /.    I    inside   diameter, 

inside  width. 
Lichten  (heben)  |  to  lift,  to  w^igh. 
— ,  einen  Anker  |  to  weigh  an 

anchor. 

—  n.  eines  Ankers  |  weighing  of 

an  anchor. 

Lidern  |  to  pack,  to  leather,  to 
hemp. 

Liderung  /.  |  packing,  leathering. 

Liderungsring  m.  \  packing 
ring. 

Lieferant  m.  \  contractor. 

Liefern  |  to  deliver,  to  supply. 

Lieferung  /.   |  delivery,  supply. 

Lieferungsbedingung  /.  |  condi- 
tion of  supply. 

Lieferzeit  /.  |  time  of  delivery. 

Liegen,  vor  Anker  |  to  lie  or  to 
ride  at  anchor. 

— ,  am  Winde  |  to  sail  near  the 
wind. 

Liek  n.  \  leech,  bolt  rope. 

—  gut  n.  I  bolt  rope. 

— •  nadel  /.  |  roping  needle,  bolt 
rope  needle. 

—  tau  n.  I  bolt  rope. 
Lieken,  ein  Segel  |  to  rope  a  sail. 
Lineal  n.  |  rule,  ruler. 

Linie  /.  |  line. 
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70  —       Lokomotivanfahrschieber 


Linie,   adiabatische   |    adiabatic 
line,  adiabatic  curve. 

— ,  atmosphärische  |  atmosphe- 
ric line. 

— ,  elastische  |  elastic  curve. 

— ,  gerade  |  straight  line,  right 
line. 

— ,  harmonische    |    harmonic 
curve. 

— ,  horizontale  |  horizontal  line. 

— ,  krumme  |  curve,  curve  line. 

— ,  neutrale  |  neutral  line. 

— ,  parallele  |  parallel  line. 

— ,  pmiktierte  |  dotted  line. 

— ,  senkrechte    |    perpendicular, 
perpendicular  line. 

— ,  strichpunktierte  |  stroke  dot- 
ted line. 

— ,  vertikale  |  perpendicular,  per- 
pendicular line. 

Linienschiff    n.    \    ship    of   the 
line,  battleship. 

Links  . .  gewinde  n.  \  left  handed 
thread. 

—  propeller   m.    \    left   handed 

propeller. 

Linse  /.  |  lens. 

Liter  m.  (n.)  \  litre. 

Lizenz  /.  |  licence. 

Lloyd  m.,  Germanischer  |   Ger- 
man Lloyd. 

Loch  n.  j  hole. 

—  bohrer   m.    |    piercer,    borer, 

auger,  hole  auger. 

—  dorn  m.  |  drift  punch. 

—  eisen    n.     \    hollow    punch, 

punch. 

—  feile  /.  I  riffler. 

— •  kreis  m.  \  pitch  diameter. 
— ■  kreis  (eines  Flansches)  |  bolt 

hole  circle. 
— •  lehre  /.  I  hole  gauge. 


Loch  . .  maschine  /.  |  punching 
machine. 

—  säge  /.    I   fret  saw,   keyhole 

saw,  lock  saw. 

—  stanze  /.  |  punching  machine. 
— •  Stempel  m.  |  punch. 

— ■  taster  m.  |  inside  callipers. 
Lochen  |  to  punch. 

—  n.  I  punching. 
Löffel  7n.  I  spoon. 

—  bohrer  m,  \   spoon  bit,  shell 

auger,  center  bit,  wamble. 
— ■  bug  m.  I  spoon  bow. 
Log  n.  I  log. 

—  brett  n.  |  log  board. 

—  buch  n.  I  log  book. 

—  glas  n.  I  log  glass. 

—  leine  /.  |  log  line. 
— •  rolle  /.  I  log  reel. 

—  scheit  n.  \  log  ship. 
Loggen  I  to  log,  to  heave  the  log. 
Logger  m.  |  lugger. 
Logarithmentafel  /.  |  logarithmic 

table,  table  of  logarithms. 

Logarithmisch  |  logarithmic. 

Logarithmus  m.  |  logarithm. 

— ,  Briggescher  |  Brigg's  loga- 
rithm. 

— ,  natürlicher  |  natural  loga- 
rithm. 

Lohn  m.  i  wages  pi.,  pay. 

—  liste  /.  I  pay  book. 
Löhnung  /.  |  payment,  wages  pi. 
Löhnungstag  m.  |  pay  day. 
Lokomobile  /.  |  locomobile. 
Lokomotiv  .  .  achse  /.  j  locomo- 
tive axle. 

—  achsenlager  n.    \   locomotive 

axle  bearing. 
— ■  anfahrschieber  m.  \   starting 
slide  valve. 
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Losnehmen 


Lokomotiv. .  anfahrvorrichtung/. 
I  locomotive  starting  gear. 

—  bau  m.    I   building  of  loco- 

motives. 

—  blasrohr  n.  \  locomotive  blow- 

pipe. 

—  bremse  /.  |  locomotive  brake. 

—  drehgestell  n.  |  bogie  frame, 

boggie  frame. 

—  fiihrer  m.  \  locomotive  driver, 

engine  driver. 

—  führerstand  m.  \  driver's  cap, 

locomotive  cap. 

—  heizer  m.  \  locomotive  stoker. 

—  kessel  m.  |  locomotive  boiler, 

tubular  boiler. 

—  kraft  /.  I  locomotive  power. 

—  kreuzkopf   7n.    \    locomotive 

cross  head. 

—  kuppelstange  /.  |  locomotive 

coupling  rod. 
— ■  kupplung    /.    I     locomotive 
coupling. 

—  pfeife  /.  I  locomotive  whistle. 

—  plattform    /.     |     locomotive 

platform. 

—  Pleuelstange  /.   |  locomotive 

connecting  rod. 

—  rad  n.  \  locomotive  wheel. 

—  radgehäuse  n.  |  wheel  splasher. 
Lokomotivrahmen    m.    \     loco- 
motive frame. 

— ,  äußerer  |  outside  frame. 
— ,  innerer  |  inside  frame. 
Lokomotiv  .  .  rauchkammer  /.   | 
locomotive  smoke  box. 

—  register  n.  \  locomotive  regu- 

lator valve. 

—  Schieber  m.  \  locomotive  slide 

valve. 

—  Schornstein  m.   \  locomotive 

funnel. 


Lokomotiv . .  schuppen  m.  |  engine 
house. 

—  Sicherheitsventil  n.  \  locomo- 

tive safety  valve. 

—  Steuerung    /.     |    locomotive 

valve  motion. 

—  triebrad  n.   \  driving  wheel. 

—  Überhitzer   m.    |    locomotive 

superheater. 

—  verdachung  /.    |   locomotive 

cap. 

—  Zylinder  m.  \  locomotive  cy- 

linder. 
Lokomotive  /.  |  locomotive. 

—  mit  äußeren  Zylindern  |  out- 

side cylinder  engine. 

—  mit  äußerer  Steuerung  |   lo- 

comotive with  outside  valve 
motion. 

—  mit  inneren  Zylindern  |  inside 

cylinder  engine. 

—  mit  innerer  Steuerung  |  loco- 

motive   with    inside    valve 
motion. 

—  mit  Drehgestell  |  bogie  engine, 

boggie  engine. 

—  mit  Überhitzer  |  locomotive 

wath  superheater. 
— ,  gekuppelte    |    coupled  loco- 
motive. 

—  V3,  74,^3,  V4,V4  usw.  ge- 
kuppelte I  V3,  2/4,  Va,  ^4, 
^/4  etc.  coupled  engine  or 
locomotive. 

Los  . .  keilen  |  to  loosen  wedges. 

—  kiel  m.  |  false  keel. 

—  kuppeln    I    to    uncouple,    to 

disconnect,  to  disengage. 

—  machen  (ein  Tau)  |  to  let  go, 

to  cast  off,  to  douse. 

—  nehmen  |  to  remove,  to  dis- 

mount, to  slacken. 


Losnieten 
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Lufteinblaseventil 


Los  . .  nieten  |  to  unrivet. 
— •  Schäkeln  |  to  unshackle. 

—  Scheibe  /.  |  loose  pulley. 

—  schrauben   |   to   unscrew,   to 

screw  off. 
Lösch  .  .  eimer  m.  |  fire  bucket. 

—  papier  n.  \  blotting  paper. 

—  wasser  n.  \  tempering  water. 

—  wedel  m,  \  brush,  sprinkle. 
Löschen  (ein  Feuer)  |  to  extin- 
guish. 

—  (eine     Schiffsladung)     |     to 

discharge,  to  unload. 

Löschung  /.  I  discharge,  un- 
loading. 

Lose  I  detached,  loose,  moveable. 

—  werden  |  to  get  loose. 
Lösen,  eine  Aufgabe  |  to  solve  or 

to  reduce  a  problem. 
— ,  eine  Gleichung  |  to  solve  an 
equation. 

—  (Maschinenteile)  |  to  slacken, 

to  dismount. 

—  (Körper)  |  to  dissolve. 

—  (Schrauben)    |    to    unscrew, 

to  loosen,  to  unfix. 

Lösung  /.  (einer  Aufgabe)  |  solu- 
tion, resolution. 

— •  (eines  Körpers)  |  solution, 
dissolution. 

Lösungsmittel  n.  \  solvent,  sol- 
vent material. 

Lot  n.  (Senkrechte)  |  perpen- 
dicular, perpendicular   line. 

—  n.  I  lead,  plumb. 

—  blei  n.  \  sounding  lead. 

—  leine  /.  |  plumb  line,  sounding 

line. 

—  schnür  /.  |  plumb  line. 
Lot  n.  (Lötmetall)  |  solder. 
Lötflamme  /.  |  soldering  flame. 


Lot . .  kolben  m.  \  soldering  iron, 
copper  bit. 

—  lampe  /.  |  soldering  lamp. 
— •  metall  n.  |  solder. 

—  naht  /.  I  soldering  seam. 

—  ofen  m.  \  soldering  furnace. 
— •  rohr  n.  \  soldering  pipe,  blow 

pipe. 

—  stelle  /.  I  soldering  seam. 

—  wasser  n.  \  soldering  water, 

soldering  fluid. 
Loten  I  to  plumb. 

—  (den    Grund   ausloten)    |    to 

sound. 
Löten  I  to  solder,  to  braze. 
Lötung  /.  I  soldering. 
Lotse  m.  \  pilot. 
Lotsen  .  .  boot  n.  |  pilot  boat. 
— •  dampfer  m.   \  pilot  steamer. 

—  flagge  /.  I  pilot  flag. 
Luft  /.  I  air. 

— ;  atmosphärische  |  atmospher- 
ical air. 

— ,  komprimierte  |  compressed 
air. 

—  akkumulator  m.   |   air  accu- 

mulator. 

—  bedarf  m.  |  amount  of  air. 

—  behälter  m.  |  air  holder,  air 

box,  air  vessel. 
— •  blase  /.  I  air  bubble. 

—  bremse  /.  |  air  brake. 

—  buffer  m.  j  air  buffer. 

—  dicht  I  air  tight,  air  proof. 

hermetical. 

—  druck  m.  \  atmospheric  pres- 

sure. 

—  druckbremse  /.   |   air  brake, 

atmospheric  brake,  pneuma- 
tic brake. 
— ■  einblaseventil  n.  \  air  admis- 
sion valve. 


Lufteintritt 
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Luven 


Luft . .  eintritt  m.  \  air  inlet. 

—  flasche  /.  |  air  vessel. 

—  gas  n.  I  air  gas. 

—  hahn  m.  |  air  cock. 

—  hammer     m.     |     pneumatic 

hammer. 

—  härtung  /.  |  hardening  in  the 

air. 

—  heizung  /.  |  hot  air  heating. 

—  kanal  m.  |    air  passage,    air 

flue. 
— ■  kästen  m.  \  air  case,  air  box. 

—  kompressor  m.  |  air  compres- 

sor. 

—  kühlung  /.  I  air  cooling. 

—  leere  /.  |  vacuum. 

— ■  mangel  m.  \  deficiency  of  air. 

—  mantel  m.  \  air  case,  air  cas- 

ing. 

—  meißel  m.  |  pneumatic  chisel. 

—  menge  /.  |  quantity  of  air. 

—  pfeife  /.  I  air  whistle. 

—  puffer  m.  |  air  dashpot. 

—  pumpe  /.  I  air  pump. 
Luftpumpen  . .  deckel   m,    \    air 

pump  cover. 

—  gelenk  n.  |  air  pump  link 
— •  grating  /.  (  air  pump  grating. 

—  hebel  m.  |  air  pump  lever. 

—  kolben  m.  |  air  pump  piston, 

air  pump  bucket. 

—  stange  /.  |  air  pump  rod. 

—  Stiefel  m.  |  air  pump  barrel. 

—  ventil  n.  \  air  pump  valve. 

—  Zylinder  m.   |  air  pump  cy- 

linder. 

Luftschiff  71.  I  airship,  aerostatic 
vessel. 

— ,  lenkbares  |  dirigible,  airship. 

Luft . .  Schiffahrt  /.  |  aerial  navi- 
gation. 

—  schlauch  m.  I  air  hose. 


Luft . .  thermometer  n.  |  air  ther- 
mometer. 

—  ventil  n.  \  air  valve. 

— •  widerstand  m.  \  resistance  of 
air. 

—  zufuhr  /.  I  supply  of  air. 

—  zug  m.  I  air  draught. 

—  Zylinder  m.  |  air  cylinder. 
Lüften  I  to  ventilate. 
Lüfter  m.  |  ventilator. 
Lüftung  /.  I  ventilation. 
Lugger  m.  |  lugger. 

—  segel  n.  |  lug  sail. 
Luke  /.  I  hatch,  hatchway. 
— -,  große  I  main  hatch. 
Luken  .  .  balken  m.  |  hatchway 

beam. 

—  bügeln?.  I  hatchway  cross  bar. 
— •  deckel  m.  \  hatchway  cover. 

—  grating  /.  |  hatchway  grating. 

—  süll  n.  I   hatchway  coaming. 

—  stringer  m.  \  hatchway  strin- 

ger. 
Lunker  m.  \  shrinking  hole. 
Lupe  /.  I  magnifier. 
Luppe  /.  I  loop,  bloom. 
Luppeneisen  n.  \  iron  loops  pi. 
Luv . .  anker  m.  |  weather  anchor. 

—  baum  m.  |  outrigger. 

—  brasse  /.  |  weather  brace. 

—  bulin  /.  I  weather  bowline. 
— •  geitau  71.  I  weather  brail. 

—  gierig     |     griping,     carrying 

weather  helm,  weatherly. 

—  gierigkeit  /.   |   weatherliness. 
— •  läufer  m.   \  weather  runner. 

—  pardune  /.  |  weather  backstay. 

—  schote  /.  I  weather  sheet. 

—  seite  /.  weather  side. 

—  wanten    n.    pi.     \    weather 

shrouds  pL 
Luven  I  to  luff. 


Maat 
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Marineakademie 


M 

Maat  m.  |  mate. 

Machen,  Dampf  |  to  get  up  the 

steam. 
Macklich  (v.  Schiff  ges.)  j  easy. 
Magazin   n.    \    magazine,    store 

house. 
Magerkohle  /.  |  hard  coal. 
Magnesia  /.  |  magnesia. 
Magnesium  n.  \  magnesium. 
Magnet  m.  |  magnet. 

—  (Zündmagnet)  |  magneto. 

—  bremse  /.  |  magneto  electric 

brake. 

—  Zündung  /.  |  magneto  ignition. 
Magnetisch  |  magnetic,  magneti- 

cal. 
Mahagoniholz    n.    \    mahogany, 

mahogany  wood. 
Malen  (streichen)  |  to  paint. 
Maler  m.  \  painter. 

—  pinsel  m.  |  painter's  brush. 

—  Werkstatt  /.  |  painter's  shop. 
Mall  n.  I  mould. 

Mall . .  boden   m.    \   mould  loft 
floor. 

—  ebene  /.  |  moulding  side. 

—  kante  /.  |  moulding  edge. 
Mallen  |  to  mould. 
Mangan  n.  \  manganese. 

—  bronze  /.  |  manganese  bronze. 

—  eisen  n.  \  manganesian  iron. 

—  haltig  I  manganesiferous. 

—  stahl  m.  I  manganeous  steel. 
Manila  .  .  hanf    m.     \     manilla 

hemp. 

—  tau  n.  I  manilla  rope. 
Mannloch  n.  \  manhole. 

—  bügel  m.  I  manhole  cross  bar. 

—  deckel  m.  \  manhole  cover. 

—  packung/.  Imanhole  packing. 


Mannschaft  /.  (eines  Schiffes)  | 
crew. 

Mannschaftsraum  m.  |  crew 
space. 

Manometer  n.  \  steam  gauge,  ma- 
nometer, pressure  gauge. 

—  feder  /.  |  steam  gauge  spring, 

manometer  spring. 

—  gehäuse  n.  \  steam  gauge  case, 

manometer  case. 

—  hahn  m.  \  steam  gauge  cock, 

manometer  cock. 

—  rohr  n.  \  steam  gauge  pipe, 

steam   gauge    tube,    mano- 
meter tube. 

—  stand  m.  |  indication  of  the 

steam  gauge. 
— •  zeiger  m.  |  steam  gauge  hand. 

—  Zifferblatt  n.  |  steam  gauge 

dial  plate. 

Manövrierfähigkeit  /.  (eines  Schif- 
fes) I  manoeuvring  capa- 
bility. 

Manövrieren  |  to  manoeuvi-e. 

Manschette  /.  |  leather  collar. 

Manschettenpresse  /.  |  leather 
collar  press. 

Mantel  m.  \  (eines  Zylinders, 
Kegels  usw.)  |  curved  super- 
ficies, convex  surface. 

—  (eines  Dampfzylinders,   Kes- 

sels usw.)  case,  casing,jacket. 

—  blech  n.  \  shell  plate. 

—  fläche  /.  I  curved  surface,  cur- 

ved superficies. 

—  nietung  /.  |  shell  riveting. 

—  rohr    n.    |    protecting   tube, 

jacket  pipe. 
Marine  /.  |  navy. 

—  akademie  /.  |  marine  acade- 

my,   school   of   navigation, 
naval  college. 


Mari  nebaumeister 
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Maschinenhaus 


Marine  . .  baumeister  m.  |  naval 
architect,  naval  constructor, 

—  etat  m.  \  navy  estimates. 

—  ingenieur  m.  \  marine  engineer. 

—  leim  m.  \  marine  glue. 

—  maschinist  m,   \  engineer  in 

the  navy. 
Marke  /.  (Zeichen)  |  mark,  sign. 
Marl . .  eisen  n.  |  marline  spike. 

—  reep  n.  |  slab  line. 
Marleine  /.  |  marline. 
Marien  |  to  marl. 
Marlin  /.  |  marline. 

—  stich  m.  I  marling  knot,  marl- 

ing hitch. 
Marmor  m.  \  marble. 

—  platte  /.  I  marble  slab. 
Mars  m.  \  top. 

—  bauchgording    /.     |     topsail 

buntline. 

—  brasse  /.  |  topsail  brace. 

—  bulin  /.  I  topsail  bowline.       ' 

—  fall  n.  I  topsail  halliard.         | 

—  geitau  n.   |  topsail  clewline. 

—  rah  /.  I  topsail  yard. 

—  rahpeerd   n.    \    topsail   yard 

foot  rope. 

—  rand  m.  |  top  rim. 

—  refftalje  /.  |  topsail  reef  tackle. 

—  reling  /.  |  top  rail. 

—  saling  /.  I  topmast  cross  tree. 

—  schote  /.  I  topsail  sheet. 

—  segel  n.  \  topsail. 

—  stenge  /.  |  topmast. 

—  toppnant  /.  |  topsail  lift. 
Marschturbine  /.  |  march  turbine, 

cruising  turbine. 
Masche  /.  |  mesh. 
Maschenweite  /.  |  width  of  mesh. 
Maschine  /.  |  engine,  machine. 
— ,   einfach    wirkende    |    single 

acting  engine. 


Maschine,  elektrische  |  electric 
machine. 

— ,  feststehende  |  stationary  en- 
gine. 

— ,  gekuppelte  |  coupled  engine. 

— ,  landwirtschaftliche  |  agri- 
cultural machine. 

— ,  langsamlaufende  |  slow  speed 
engine. 

— ,  liegende  |  horizontal  engine. 

— ,  schnellaufende  |  high  speed 
engine. 

— ,  stationäre  |  stationary  engine. 

— ,  stehende  |  vertical  engine. 

— ,  vierkurblige  |  quarter  crank 
engine. 

Maschinen  .  .  aggregat  n.  |  set  of 
engines. 

—  anläge  /.  \  engine  plant. 

—  arbeit    /.    |    machine    work, 

machine  made. 
— •  bau  m.    I   engine   building, 
engine     making,     machine 
making. 

—  bauer  m.    \   engine   builder, 

machine  maker. 

—  betrieb  m.  \  machinery,  en- 

gine plant. 

—  demente  n.  pi.  \  engine  parts 

pi. 

—  fabrik   /.    |    engine    factory, 

machine     factory,     engine 
work. 

—  formerei  /.  |  machine  mould- 

ing. 

—  führer  m.  \  engine  driver. 

—  fundament  n.  \  engine  foun- 

dation, engine  bed. 

—  gestell  n.  |  engine  frame. 

—  guß  m.  I  machine  casting. 

—  haus  n.  \  engine  house,  engine 

room. 


Maschineningenieur 
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Mastkoker 


Maschinen  . .  ingenieiir  m.  \  ma- 
chine engineer. 

—  öl  n.  I  machine  oil. 

—  personal   n.    \    engine   room 

staff. 

—  Plattform  /.  |  engine  platform. 

—  probe  /.  I  engine  test,  engine 

trial. 

—  rahmen  m.  \  engine  bed  plate. 
Maschinenraum  m.  \  engine  room, 

engine  house. 

—  (auf  Schiffen)  |  engine  room. 

engine   space,   engine   com- 
partment. 

—  leiter  /.  |  engine  room  ladder. 

—  Oberlicht  n.    \    engine  room 

skylight. 

—  podest  m.  \  engine  room  plat- 

form. 

—  schott  n.  I  engine  room  bulk- 

head. 

—  telegraph  m.   \   engine  room 

telegraph. 

—  ventilator  m.  \  engine  room 

ventilator. 
Maschinen  .  .  satz  m.  \  set  of  en- 
gines. 

—  Säule  /.  I  engine  column,  en- 

gine strut. 

—  Schlosser  m.  \  engine  fitter. 

—  Schmierer  m.  \  engine  greaser. 

—  Schmieröl  n.   \   engine  lubri- 

cating oil. 
— •  Schmierung  /.  |  engine  lubri- 
cating, engine  lubrication. 

—  Ständer  m.  |  engine  standard. 

—  teile  m.   pi.   |   engine  parts, 

machine  parts  2^?. 

—  wache  /.  |  steam  watch. 

—  Wärter  m.  |  engine  driver. 

—  welle  /.  I  engine  shaft. 

—  Zeichnung  /.  |  engine  drawing. 


Maschinenzentrale    /.    |    central 

power  plant. 
Maschinerie  /.  |  machinery. 
Maschinist  m.  \  machinist,  engine 

driver. 
Maschinistenstand  7n.  \  driver's 

stand,  starting  platform. 
Maserig  |  curled,  spotted. 
Maß  n.  I  measure. 

—  einheit  /.  |   unit  of  measure. 

—  stab  771.  (allgem.)  |  scale. 

—  stab  (Werkzeug)  |  measuring 

rule. 

Masse  /.  |  mass. 

Massen  .  .  ausgleich  m.  |  balan- 
cing of  the  masses,  system 
of  balancing. 

—  fabrikation    /.     |     wholesale 

manufacture. 

—  Wirkung  /.    |    action   of  the 

mass. 
Massiv  I  massive. 
Mast  m.  I  mast. 

—  aus  einem  Stück  |  pole  mast. 
— ,  genieteter  |  riveted  mast. 
— ,  geschweißter  |  welded  mast. 
— ,  nahtloser  |  seamless  mast. 
— ,  zusammengesetzter    |    built 

mast. 

—  backe  /.  |  mast  cheek. 

—  band  7%.  \  mast  hoop. 

—  biigel  m.  |  mast  hoop. 

—  ducht  /.  I  mast  thwart,  main 

thwart. 

—  eselshaupt  n.  |  mast  cap. 

—  fischung  /.  1  mast  partner. 

—  fuß  m.  I  mast  foot,  heel  of  a 

mast. 

—  hausung  /.  |  mast  housing. 

—  keil  m.  |  mast  wedge. 

—  klampe  f.  \  mast  cleat. 

—  koker  ^7?.  I  mast  trunk. 


tkorb 
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Messingschraube 


Mast . .  korb  m.  \  mast  basket, 
lookout. 

—  kragen  m.  \  mast  coat. 

—  kran    m.    \    rigging    sheers, 

masting  sheers. 
— •  loch  n.  I  mast  hole. 

—  macher  m.  |  mast  maker. 

—  saling  /.  I  mast  cross-tree. 

—  Schulter  /.  |  mast  hound. 

—  spur  /.  I  mast  step. 

—  topp  m.  I  mast  head. 

—  zapfen  m.  |  tenon  of  the  mast 

foot. 
Mastix  m.  \  mastic,  mastich. 
Masut  n.  1  masut. 
Material  n.  |  material. 

—  fehler  m.  \  fault  in  material. 

—  probe  /.  I  material  testing. 

—  priifung  /.  |  material  testing. 
Materie  /.  |  matter. 
Mathematik  /.  |  mathematics  pi. 
Mathematisch  |  mathematical. 
Matrize  /.  |  matrice,  bed,  die. 
Matrose  m.  |  sailor. 

Matte  /.  I  mat. 
Mattkohle  /.  |  dull  coal. 
Mauer  /.  |  wall. 

—  anker  m.  \  wall  clamp,  wall 

tie. 

Mauerwerk  n.  (allgem.)  |  mason 
work,  bricking. 

— •  (im  Kessel)  |  brickwork. 

Mauern  |  to  wall,  to  build. 

Mauerung  /.  |  masonry,  walling. 

Maurer  m.  \  mason. 

Maulweite  /.  |  jaw  opening. 

Maximal .  .  belastung  /.  |  maxi- 
mum load. 

—  druck  m.  |  maximum  pressm-e. 

—  geschwindigkeit  /.  |  maximum 

speed. 

—  länge  /.  I  maximum  length. 


Maximalleistung  /.  |  maximum 
effect,  maximum  output. 

Mechanik  /.  |  mechanics  pi. 

Mechaniker  m.  \  mechanician. 

Mechanisch  |  mechanic,  mecha- 
nical. 

Mechanismus  m.  \  mechanism. 

Meile  /.  |  mile. 

Meilenfahrt  /.  |  measured  mile 
trial. 

Meister  m.  \  master. 

Meißel  m.  \  chisel. 

—  stahl  m.  I  chisel  steel. 
Meißeln  |  to  chisel,  to  chip. 
Membran  /.    |    membrane,   dia- 
phragm. 

Mennige  /.  |  minium,  red  lead. 

—  anstrich  m.  \  red  lead  paint. 
Meß  .  .  apparat  m.   \   measuring 

instrument. 

—  band  n.  \  measuring  tape. 

—  brief  m.  \  bill  of  tonnage. 

—  glas  n.  I  gauge  glass. 

—  instrument    n.    \    measuring 

instrument. 

—  latte  /.  I  measuring  staff. 

—  tisch  m.  I  plan  table. 

—  verfahren  n.  \  measuring  me- 

thod. 
Messe  /.  (Schiffsmesse)   |   mess, 

mess  room. 
Messen  |  to  measure. 
Messer  n.  \  knife. 
Messing  n.  |  brass,  yellow  brass, 

latten. 

—  blech  n.  \  sheet  brass,  brass 

plate. 

—  draht  m.  \  brass  wire. 

—  mutter  /.  |  brass  nut. 

—  rohr  n.   \  brass  tube,  brass 

pipe. 

—  schraube  /.  |  brass  screw. 


Messingware 
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Messingware  /.  |  brass  ware. 
Messung  /.  |  measurement. 
Metall  n.  \  metal. 

—  (Bronze)  |  brass,  bronze. 
— -,  edles  I  noble  metal. 

— ,  unedles  |  ignoble  metal,  base 
metal. 

—  arbeiter  7n.   \  metal  worker. 

—  beschlag  m.  \  metal  sheathing. 

—  büchse  /.  I  brass  box,  brass 

bush. 

—  dichtung  /.  |  metal  packing, 

metallic  packing. 

—  gießerei  /.   |  metal  foundry, 

brass  foundry. 

—  klampe  /.  |  metal  chock. 

—  liderung   /.  |  metal  packing, 

metallic  packing. 

—  packung  /.  |  metal  packing, 

metallic  packing. 

—  platte  /.  I  metal  sheet,  plate 

of  metal. 

—  säge  /.  I  metal  saw,  iron  cut- 

ting saw. 

—  schlauch  m.  |  metal  hose. 

—  späne  m.  pi.  \  metal  chips  pi, 

chips  of  brass. 

—  thermometer    n.    \    metallic 

thermometer. 
— •  Überzug  m.  |  metallic  cover. 
Metallisch  |  metallic. 
Metazentrisch  |  metacentric. 
Metazentrum  n.  \  metacentre. 
Meter  m.  (n.)  |  metre. 

—  kilogramm  n.  \  kilogrammetre. 

—  maß  n.  |  metre  rule. 
Methode  /.  |  method. 
Mikrometer  n.  |  micrometer. 

— •  schraube  /.  |  micrometer 
screw,  micrometrical  screw. 

Mine  /.  |  mine,  submarine 
mine. 


Minen  .  .  leger  m.  \  mine  laying 
steamer. 

—  suchschiff  n.  \  mine  searching 

steamer. 
Mineral  n.  \  mineral. 

—  öl  n.  I  mineral  oil. 
Minimal . .  druck  m.  \  minimum 

pressm*e. 

—  leistung  /.  |  minimum  effect, 

minimum  output. 
Minute  /.  |  minute. 
Misch  .  .  düse  /.  |  mixing  nozzle, 

combining  nozzle. 

—  kondensation  /.   |   condensa- 

tion by  mixing. 

—  öl  n.  I  mixed  oil. 

—  ventil  n.  \  mixtm-e  valve. 

—  wasser  n.  |  mixing  water. 
Mischen  |  to  mix. 

Mischung  /.   |  mixture,  mixing. 
Mischungs  . .  druck  m,  |  pressure 

of  mixture. 
— •  hahn  m.  |  mixing  tap. 

—  temperatur  /.  |  temperature 

of  mixture. 

—  turbine  /.  |  mixture  tur- 

bine. 

—  Verhältnis  n.  \  proportion  of 

mixture. 
Mitnehmen  |  to  line  up. 
Mitnehmer  m.   |   catch,  tappet, 

driver. 
Mitte  /.  I  centre. 
Mittel  n.  (math.)  |  mean. 
— ,  arithmetisches  |  arithmetical 

mean. 
— ,  geometrisches  |  geometrical 

mean. 
Mittel  (Medium)  |  medium. 
— ,  dichtes  |  dense  medium. 
— ,  dünnes  j  rare  medium. 

—  deck  n.     middle  deck. 
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Mitteldeckbalken  m.\  middle  deck 

beam. 
Mitteldruck  m,  \  mean  pressure, 

intermediate  pressure. 

—  diagramm  n.   |  intermediate 

pressure  diagram. 

—  kessel   m.    \    mean    pressure 

boiler. 

—  kolben    m.     |     intermediate 

pressure  piston. 

—  kolbenstange  /.  |  intermediate 

pressure  piston  rod. 

—  Pleuelstange  /.  |  intermediate 

pressure  connecting  rod. 

—  Schieber   m.    |    intermediate 

pressure  slide  valve. 

—  turbine   /.    |    mean   pressure 

turbine. 

—  Zylinder   m.    \    intermediate 

pressure  cylinder. 
Mittelgang    m.    \    middle    way, 

main  passage. 
Mittelkiel  m.  \  centre  keel,  middle 

keel. 
— ,  durchlaufender     |     centre 

through  plate  keel. 
Mittel  kielplatte  f.\  centre  through 

plate. 
— ,  interkostale     |     intercostal 

centre  through  plate. 
Mittel . .  kielschwein  n,  \  middle 

line   keelson,    centre    keel- 
son. 

—  klüver  m.  \  middle  jib. 

—  iinie  /.  |  centre  line,  axis. 

—  punkt  m.  I  centre. 

—  spant  n.  |  midship  frame. 
— •  träger    m.    |    centre    girder. 

—  welle  /.  I  middle  shaft. 

—  wert  m.  \  mean  value. 
Mittschiffs  I  midships,  amidships. 
Modell  n.  |  mode],  pattern. 


Modell.,  macher  m.  \  model  maker 
pattern  maker. 

—  tischler  m.    \   model  maker, 

pattern  maker. 
Modul  m.  I  modulus. 

—  fräser  m.   \   modulus  cutter. 
Molekül  n.  \  molecule. 
Molekular  |  molecular. 

—  gewicht  n.  |  molecular  weight. 

—  wärme  /.  |  molecular  heat. 
Moment  n.  \  moment,  momen- 
tum. 

— -,  aufrichtendes  |  righting  mo- 
ment. 

— ,  kippendes  |  capsizing  mo- 
ment, tilting  moment. 

— ,  statisches  |  static  moment, 
statical  moment. 

Momentenkurve  /.  |  moment 
curve. 

Montage  /.  |  erecting,  fitting  up. 

—  halle  /.  I  erecting  shop. 

—  Werkstatt  /.  |  erecting  shop. 
Monteur  m.  \  engine  fitter,  erec- 
tor, mounter. 

Montieren  |  to  fit  up,  to  erect. 
Mörser  m.  \  mortar. 

—  pistill  n.  I  mortar  pestle. 
Mörtel  m.  \  mortar. 

Motor  m.  |  motor. 

—  achse  /.  |  motor  axle,  driving 

axle. 

—  anlasser  m.  \  motor  starter. 

—  boot  n.  I  motor  boat. 

—  gehäuse  n.  \  motor  case. 

—  kolben  m.  |  motor  piston. 

—  kopfw.  I  combustion  chamber. 

—  kurbel  /.  |  motor  crank. 

—  kurbellager  n.  \  motor  crank 

bearing. 

—  kurbelweile  /.  |  motor  crank 

shaft. 
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Motor . .  pflüg  m.  |  motor  plough. 

—  rad  n.  |  motor  cycle. 

—  regulator  m.  |    motor  gover- 

nor. 

—  rennboot  n.  \  racing   motor 

boat. 

—  schiff  n.  I  motor  ship,  motor 

vessel. 
^  Schmierung  /.  |  motor  lubri- 
cation. 

—  Schwungrad   n.  \   motor  fly- 

wheel. 

—  wagen  m.   |   autocar,  motor 

wagon,  automobil. 

—  welle  /.  I  motor  shaft. 

—  zweirad  n.  \  motor  cycle. 

—  Zylinder  m.  |  motor  cylinder. 
Muffe  /.  I  socket,  sleeve,  coupling 

box. 
Muffelofen  m.  |  muffle  furnace. 
Muffen  .  .  rohr  n.  |  socket  pipe. 

—  Verbindung  /.  |  sleeve  joint. 
Muldenrost  m.  \  trough  grate. 
Müll  771.  I  town  refuse. 
Multiplikandus  m.  \  multiplicand. 
Multiplikation  /.  |  multiplication. 
Multiplikator  m.  \  multiplier, 
^lultiplizieren  |  to  multiply. 
Mundstück  n.  |  mouth  piece. 
Mündung  /.  |  orifice,  mouth. 
Munitions  .  .  aufzug  m.    \    shell 

lift. 

—  raum    m.    \    powder    maga- 

zine. 

Muschelschieber  m.  |  single  por- 
ted piston  valve. 

Muster  n.  |  pattern,  sample. 

Mutter  /.  I  nut,  female  screw. 

—  eisen  n.  \  nut  iron. 

—  fräsmas  chine  /.  |  nut  shaping 

machine. 

—  gewinde  n.  |  female  thread. 


Mutter . .  Schlüssel  m.  |  screw  key, 
screw  spanner,  wrench. 

—  schraube  /.  |  screw  nut,  fe- 

male screw. 

N 

Nabe  /.  |  nave. 

—  (eines  Propellers)  |  boss. 
Naben  .  .  bohrung  /.    |    bore   of 

boss. 

—  büchse  /.  I  nave  box. 

—  loch  n.  I  nave  hole. 

—  ring  m.  \  nave  ring. 
Nachbestellung  /.  |  repeat  order. 
Nacheilung  /.  (eines  Schiebers)  | 

exhaust  lap. 

Nachlassen  (den  Stahl)  |  to  an- 
neal. 

Nachsehen,  eine  Maschine  |  to 
overhaul  an  engine. 

Nachsuchen,  ein  Patent  |  to  soli- 
cit a  patent. 

Nacht .  .  arbeit  /.  |  night  work. 

—  dienst  m.  |  night  service. 

—  haus  n.  \  binnacle. 

—  hauslampe  /.  |  binnacle  lamp. 
— •  Schicht  /.  I  night  shift. 
Nachziehen  (Schi'auben)  |  to  span 

anew,  to  tighten. 
Nachzündung  /.  |  retard  ignition. 
Nadel  /.  |  needle. 

—  feile  /.  I  needle  file. 

—  holz    n.    I     wood    of    coni- 

fers. 

—  Öhr  n.  I  needle  eye. 

^  öler  m.  \  needle  lubricator. 
— •  spitze  /.  I  needle  point. 

—  ventil  n.  \  needle  valve. 
Nagel  m.  |  nail,  pin. 

— •,  gegossener  |  cast  nail. 

— ,  geschmiedeter  |  wrought  nail. 
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Nagel,    hölzerner    |    tree    nail, 

wooden  pin. 
— .,  kupferner  |  copper  nail. 
— ,  runder  |  round  nail. 
— ,  vierkantiger  |  square  nail. 

—  bank  /.  |  pin  rack. 

—  bohrer  m.  \  piercer,  gimblet, 

gimlet. 

—  eisen  n.  \  heading  tool. 

—  kopf  m.  I  nail  head. 

—  loch  n.  I  nail  hole. 

—  schmied  m.  |  nail  smith. 

— •  zieher  m.  \  nail  drawer,  nail 
claw. 

Nageln  |  to  nail. 

Näh  .  .  maschine  /.  |  sewing  ma- 
chine. 

—  nadel  /.  |  sewing  needle. 
Nähen  |  to  sew. 

— ,  Segel  I  to  make  sails. 
Naht  /.  I  seam,  edge. 

—  los  I  seamless. 

—  meißel  m.  \  seam  chisel. 

—  streifen  m.  \  edge  strip. 
Namen  .  .  brett  n.  \  name  board, 

scutcheon. 

—  flagge  /.  I  standard  flag. 
Naphtha  n.  |  naphta. 

Narbig  (v.  Bruch  ges.)  |  scarred. 
Nase  /.  I  nose,  catch. 
Nasenkeil  m.   |   nose  key,  nose 

wedge. 
Naß  I  wet. 

^  dampf  7n.  \  wet  steam. 
Nationalflagge  /.  |  national  flag. 
Natrium  n.  \  natrium,  sodium. 
Natron  n.  \  soda,  sodium  oxide, 

protoxide  of  sodium. 
Nautik  /.  I  navigation. 
Nautisch  |  nautical. 
Navigationsraum    m.     \     chart 

room. 

Krebs,  Techn.  Wörterbuch  I. 


Nebel . .  horn  n.  \  fog  horn. 

—  signal  n.  \  fog  signal. 
Neben  .  .  bahn  /.  |  secondary  line. 

—  gleis  n,  I  side  track. 

—  winkel  m.   \  adjacent  angle, 

contiguous  angle. 
Negativ  |  negative. 
Nehmen,  Ballast  |  to  ballast. 
Neigung  /.  |  inclination. 
Neigungswinkel   m.    \    angle    of 

inclination. 
Nenner  m.  \  denominator. 
Nennleistung  /.  |  nominal  horse 

power,  nominal  output. 
Netz  n.  I  net. 
— -  werk  n.  |  net  work. 
Neusilber   n.    \    German   silver, 

white  copper. 
Neutral  |  neutral. 
Nichtleitend  |  non  conducting. 
Nichtleiter  m.  \  non  conductor. 
Nickel  71.  I  nickel. 

—  eisen  n.  \  nickel  iron. 

—  kupfer  n,  \  nickel  copper. 

—  stahl  m.  I  nickel  steel. 
Niederdi'uck  m.  \  low  pressure. 

—  dampf  m.  |  low  pressure  steam. 
— •  diagramm  n.  |  low  pressure 

diagram. 

—  exzenter   n.    \    low   pressure 

eccentric. 

—  kammer  /.  (einer  Turbine)  [ 

low  pressure  chamber. 

—  kessel  m.  \  low  pressure  boiler. 

—  kolben    m.    |    low    pressure 

piston. 
— •  kolbenstange  /.  |  low  pressure 
piston  rod. 

—  maschine  /.    |   low  pressure 

engine. 

—  Pleuelstange  /.  |  low  pressure 

connecting  rod. 
6 
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Niederdruck . .  rad  n.  |  low  pres- 
sure disc. 

—  schaufei   /.    |    low    pressure 

blade,  low  pressure  vane. 

—  Schieber  m.    \   low  pressure 

slide  valve. 

—  stufe  /.  I  low  pressure  stage. 

—  turbine /.|  low  pressure  turbine. 
— •  Zylinder  m.  |  low  pressure  cy- 
linder. 

Niederholer  m.  |  downhaul. 

Niederschlag  m.  \  precipitate,  de- 
posit. 

Niederschlagen  |  to  precipitate, 
to  deposit. 

Niederspannung  /.  |  low  tension, 
low  pressure. 

Niet  n.  (auch  Niete  /.)  ]   rivet. 

— ,  versenktes  |  counter-sunk 
rivet. 

—  abstand  m.  |  pitch  of  rivets. 

—  beanspruchung  /.  |  stress  on 

rivet. 

—  durchmesser  m.  |  diameter  of 

a  rivet. 

—  eisen  n.  |  rivet  iron. 

—  feuer  n.  |  rivet  hearth. 

—  hammer  m,  \  riveting  hammer. 

—  kopf  m.  I  rivet  head. 

—  loch  n.  I  rivet  hole. 

—  maschine  /.    |   riveting   ma- 

chine. 

—  naht  /.  I  seam  of  rivets. 

—  reihe  /.  |  row  of  rivets. 

—  schaft  m.  \  rivet  shaft,  rivet 

shank. 

—  schließkopf  7n.  \  rivet  point. 

—  setzer  m.  |  snap  cup. 

—  setzkopf  m.  |  rivet  head. 

—  stelle  /.  I  riveting. 

—  Stempel   m.    |    riveting   set, 

snap  head  die. 


Niet.,  teilung  /.  |  pitch  of  rivets. 

—  Verbindung  /.  |  riveting  joint. 

—  vorhalter  m.  |  riveting  knob, 

holder  up. 

—  winde  /.  |  screw  dolly. 
Nieten  |  to  rivet. 
Meter  m.  |  riveter. 
Nietung  /.  |  riveting. 

— ,  dichte  I  tight  riveting. 

— ,  doppelte  I  double  riveting. 

— ,  dreifache  |  treble  riveting. 

— ,  dreireihige  !  treble  riveting. 

— ,  einfache  |  single  riveting. 

— ,  einreihige  |  single  riveting. 

— ,  einschnittige  j  single  shear 
riveting. 

— ,  feste  I  strong  riveting. 

— ,  kalte  I  cold  riveting. 

— ,  mehrreihige  |  multiple  rivet- 
ing. 

— ,  mehrschnittige  |  multiple 
shear  riveting. 

— ,  undichte  |  leaky  riveting. 

— ,  warme  |  hot  riveting. 

— ,  wasserdichte  |  watertight 
riveting. 

— ,  zweireihige  |  double  riveting. 

— ,  zweischnittige  [double  shear 
riveting. 

Nippel  m.  \  nipple. 

Niveau  n.  \  level. 

—  flasche  /.  |  levelling  bottle. 
Nivellement  n.  \  levelling. 
Nivellier  wage  /.  |  water  level. 
Nivellieren  |  to  level. 

Nock  /.  (einer  Gaffel)  1  pole. 

—  (einer  Rah)  |  yard  arm. 

—  bändsei  n.  |  head  earing. 
— •  gording  /.  [  leech  line. 

—  klampe  /.  |  yard  arm  cleat. 

—  peerd  n.  \  Flemish  horse. 

—  takel  n.  I  vard  arm  tackle. 
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Nocken  m,  \  cam,  lifter. 

—  rolle  /.  I  cam  roller. 

—  Steuerung  /.  |  cam  gear. 

—  welle  /.  I  cam  shaft. 
Nominal . .  effekt  m.   |   nominal 

effect. 

—  kerze  /.  |  nominal  candle. 

—  kraft  /.  I  nominal  power. 

—  wert  m.  |  nominal  value. 
Nonius  m.  \  nonius. 
Nordpol  m.  \  north  pole. 
Normal  |  normal. 

—  anker  m.  |  standard  anchor. 

—  belastung  /.  |  normal  load. 

—  beschleimigung   /.    |    normal 

acceleration. 

—  druck  m.  \  normal  pressure. 

—  geschwindigkeit  /.   |   normal 

speed. 

—  gewinde  n.  (  standard  thread. 

—  kerze  /.  |  standard  candle. 

—  lehre  /.  |  standard  gauge. 

—  leistung  /.    |   normal  effect, 

normal  output. 
— •  maß  n.  \  standard  measure. 

—  profil  n.  I  standard  section. 

—  röhr  n,  \  standard  pipe. 

—  Spurweite  /.  |  standard  gauge. 

—  stab  m.  I  standard  bar. 

—  zustand  m.  \  normal  state. 
Normale  n.  |  standard. 

—  /.  I  normal. 

Normann  m.  (am  Bratspill)  | 
Norman. 

Normen  /.  pi.  \  standard  speci- 
fications yl. 

Not .  .  anker  m.  |  waist  anchor, 
spare  anchor. 

—  bremse  /.  |  emergency  brake. 
— •  fall  m.  I  emergency. 

—  flagge  /.  I  waft  flag. 

—  hafen  m.  |  port  of  distress. 


Not. .leine  /.  |  communication  cord. 

—  mast  m.  |  jm-y  mast. 

—  rah  /.  I  jury  yard. 

—  ruder  n.  \  jury  rudder. 

—  signal  n.  |  signal  of  distress. 

—  stenge  /.  |  jury  topmast. 
Null  I  zero. 

— •  kurve  /.  |  zero  cm've. 
— ■  linie  /.  |  zero  line. 
Nullpunkt  m.  \  zero  point. 
— ,  absoluter  |  absolute  zero. 
Null . .  spant  n.  |  midship  frame. 

—  Stellung  /.  I  zero  position. 
— >  strich  m.  \  zero  mark. 

—  zirkel  m.   \   bow  compasses. 
Nummer  /.  |  number. 

—  schild  n.  \  number  plate. 
Nußbaumholz  n.  \  walnut  wood, 

nut  wood. 
Nuß  .  .  kohle  /.  |  nut  coal. 

—  koks  m.  I  nut  coke. 
Nüstergatt  n.  \  limber  hole. 
Nute  /.  I  groove,  channel,  recess. 
Nuten  .  .  eisen  n.  |  plough  bit. 

—  fräser  m.  \  slot  cutter. 

—  hobel  m.  \  grooving  plane. 

—  keil  m.  |  sunk  key. 

—  Stoßmaschine   /.    j    grooving 

machine. 
Nutz  .  .  arbeit  /.  |  useful  work. 

—  bar  I  useful. 

—  effekt  m.  \  useful  effect. 

—  holz  n.  I  timber,  store  timber. 

—  kraft  /.  I  effective  power. 

—  leistung    /.    |    useful    effect, 

useful  output. 

0 

Oberbau  m.  |  superstructure. 
Oberbramsegel  n.   \   upper  top- 
gallant sail. 


Oberdeck 
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Ölbad 


Oberdeck  n.  \  upper  deck. 

—  balken  m.  |  upper  deck  beam. 

—  balkwegerung  /.  |  upper  deck 

clamps. 

—  stringer    m.    \    upper    deck 

stringer. 

—  stütze  /.  I  upper  deck  pillar. 
Oberfläche  /.  |  sm-face,  area. 
Oberflächen  .  .  kondensation  /.  | 

surface  condensation. 

—  kondensator  m.   \   condenser 

by  contact,  surface  conden- 
ser. 

—  Vergaser   m.    \    surface    car- 

burettor. 

—  Vorwärmer  m.  |  surface  heater. 
Ober  . .  gesenk  n.  \  top  swage. 

—  gewicht  n.  \  top  weight. 

—  heizer  m.  \  chief  stoker. 

—  ingenieur  m.  |  chief  engineer. 

—  irdisch  |  aerial,  overground. 

—  kante  /.  |  upper  edge. 

—  kessel  m.  |  upper  boiler,  upper 

drum. 

—  kiel  m.  |  upper  keel. 

—  kielschwein  n.  |  rider  keelson. 

—  last  /.  I  top  weight. 

—  lastig  I  top  heavy. 

—  leesegel  n.  |  topmast  studding 

sail. 

—  licht  n.  I  skylight. 

—  maat  m.  \  chief  mate. 
— ■  mars  m.  |  upper  top. 

—  matrose  m.  |  leading  seaman. 

—  rah  /.  I  upper  yard. 

—  schergang  m.   |   upper  sheer 

strake. 

—  schiff  n.  I  dead  work,  upper 

work. 

—  schlächtig  I  overshot. 

—  segel  n.  pi.   \   top  and  top- 

gallant sails  pi 


Ober . .  trempel  m.  |  upper  port  sill. 
— •  turas  m.  |  top  tumbler. 

—  werk  n.  (eines  Schiffes)  |  dead 

work,  upper  work. 

—  wind  m,   (b.    Feuerungen)    | 

overgrate  blast. 

—  zug  m.  I  upper  flue. 
Ochsenauge  n.  |  bull  eye,   side 

light. 
Ocker  m.  \  ochre. 
— ,  gelber  |  yellow  ochre. 
• — ,  roter  |  red  ochre. 
Ofen  m.  \  stove. 

—  (Schmelzofen,     Feuerung)     | 

furnace. 

—  brust  /.  I  furnace  front,  fore- 

part. 

—  klappe  /.  I  damper. 

—  loch  n,  I  furnace  hole. 

—  sohle  /.  I  furnace  bed. 

—  tiir  /.  I  stove  door. 
Offen  I  open,  unenclosed. 
Offiziers  .  .  badn.  |  officer's  bath. 

—  kabine  /.  |  officer's  cabin. 

—  messe  /.  |  officer's  mess  room, 

officer's  wardroom. 
Öffnen  |  to  open. 
Öffnung    /.    I    orifice,    opening, 

mouth,  hole. 
Öhr  n.  I  ear,  eye. 
Ohrholz  n.  \  knight  head. 
Ö1  n.  I  oil. 

— ,  dickflüssiges  |  heavy  oil. 
— ,  harzfreies  |  oil  free  from  rosin. 
— ,  leichtflüssiges  |  light  oil. 
— ,  säurefreies  |  oil  free  from  acid. 

—  abfluß  m.  I  oil  outlet. 

—  ablaßhahn  m.  |  oil  drain  cock. 

—  abscheider  m.  \  oil  separator. 

—  abscheidung  /.  |  oil  separation. 

—  anstrich  m.  \  painting  in  oil. 

—  bad  n.  I  oil  bath. 


Ölbehälter 
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Packungsbolzen 


Öl . .  behälter  m.  \  oil  tank,  oil 
reservoir. 

—  büchse  /.  I  oil  box. 

—  fänger  m.  \  oil  catcher,  save 

oil,  oil  trough. 

—  farbe  /.  |  oil  colour. 

—  farbenanstrich  m.  |  painting 

in  oil. 

—  feuerung  /.  |  oil  furnace. 

—  filter  n.  \  oil  filter. 

—  firnis  m.  |  oil  varnish. 

—  gas  n.  I  oil  gas. 

—  gefäß  n.  I  oil  box. 

—  glas  n.  I  lubricator  glass. 

—  hahn  m.  |  lubricator  tap. 

—  kanal  m.  \  oil  lead. 

—  kanne  /.  |  oil  cup,  oil  can. 
— ■  leitung  /.  I  oil  piping. 

—  loch  n.  I  oil  hole. 

—  maß  n.  \  oil  measure. 

—  motor    m.    \    oil    motor,    oil 
engine. 

I  oil  cup. 
oil  groove. 
I  oil  brush. 
I  oil  press. 
I  oil  dashpot. 
I  oil  pump, 
n.    I    oil  reservoir, 


—  napf  m. 
— ■  nute  /. 

—  pinsel  m. 

—  presse  /. 

—  puffer  m. 

—  pumpe  /. 

—  reservoir 

oil  tank. 

—  ring  m.  \  oil  ring. 

—  rohr  n.  \  oil  pipe. 

—  Sammler  m.  |  save-oil. 

—  säiu-e  /.  I  oleic  acid. 

—  Schmierung  /.  |  oil  lubricating. 

—  spritze  /.  |  oil  syringe,  lubri- 

cating syringe. 

—  stein  m.  |  oil  stone. 

—  trichter  m.  |  oil  funnel. 

—  tuch  n.  I  oil  cloth. 

—  ventil  n.  |  lubricating  valve. 
Ölen  I  to  oil,  to  lubricate. 


Öler  m.  \  oiler,  lubricator. 
Ölung   /.    I    oiling,    lubrication, 

lubricating. 
Optik  /.  I  optics  pi. 
Optisch  I  optic,  optical. 
Ordinate  /.  |  ordinate. 
Ordinatenachse  /.  |  axis  of  the 

ordinates. 
Originalbohi'er  m.  \  original  tap, 

master  tap. 
Orkan  m.  \  hurricane. 
Orlopdeck  n.  \  orlop  deck. 

—  balken  m.  |  orlop  deck  beam. 

—  stringer  m.  |  orlop  deck  strin- 

ger. 

Orsatapparat  m.  |  Orsat's  appa- 
ratus. 

Ort  7n.  I  place,  locus. 

— ,  geometrischer  \  geometrical 
locus. 

Öse  /.  I  eye,  ear,  hook. 

Ösfaß  n.  I  boat  bailer. 

Oszillation  /.  |  oscillation,  vibra- 
tion, swinging. 

Oszillieren  |  to  oscillate,  to  vi- 
brate. 

Oszillierend  |  oscillating,  vibrat- 
ing. 

Oval  n.  I  oval. 

—  drehbank  /.  |  oval  lathe. 
Oxalsäure  /.  |  oxalic  acid. 
Oxyd  n.  |  oxide. 
Oxydation  /.  |  oxidation. 
Oxydieren  |  to  oxidate,  to  oxi- 
dize. 

Oxydul  n.  \  protoxide. 


Packung  /.  |  packing. 
Packungsbolzen    m.    \ 
bolt,  gland  stud. 


packing 


Packungsring 


—  86 


Paßstück 


Packungs . .  ringm.  |  packing  ring. 

—  schnür  /.  |  packing  cord. 

—  treiber  m.  \  packing  stick. 

—  zieher  m.  |  packing  worm. 
Pall  n.  I  pawl. 

—  beting  /.  |  pawl  bitt. 

—  ring  m.  [  pawl  rack. 

—  stütze  /.  I  pawl  bitt. 
Pallograph  m.  \  pallograph. 
Pantry  /.  |  pantry. 
Panzer  m.  |  armour. 

— ■  bolzen  m,  \  armour  bolt. 

—  deck  n.  \  armoured  deck. 

—  grating  /.  |  armoured  grating. 

—  drehturm     m.     \     revolving 

armour  plated  turret. 

—  flotte  /.  I  ironclad  fleet. 

—  geschwader  n.  \  squadron  of 

ironclads. 

—  gürtel  m.   |   armour  belt  at 

the  water  line. 

—  hinterlage  /.  |  armour  wood  [ 

backing. 

—  kreuzer  7n.  \  armour  plated 

cruiser. 

—  platte  /.  ]  armour  plate. 

—  schiff  n.  I   ironclad,  ironclad 

vessel.  i 

—  schott  n.  I  armom*  bulkhead.  ! 

—  stärke  /.   |   thickness  of  ar-  \ 

mour.  : 

—  turm    m.    |    armour    turret, 

armour  plated  turret. 
Panzern,  ein  Schiff  |  to  armour 

a  ship. 
Panzerung  /.  |  armour  plating. 
Papier  n.  |  paper. 

—  bogen  m.  \  sheet  of  paper. 

—  rolle  /.  I  paper  roll. 
Pappe  /.  I  board,  paste  board. 
Pappelholz  n.  \  poplar  wood. 
Parabel  /.  |  parabola. 


Parabel,  kubische  |   cubic  para- 
bola. 
Parabolisch  |  parabolic. 
Paraboloid  n.  |  paraboloid. 
Paraffin  n.  \  paraffin. 

—  öl  n.  1  paraffin  oil. 
Parallel  |  parallel. 

—  führung  /.  |  guides  pi,  slide 

guide,  parallel  guide. 

—  Perspektive  /.  |  parallel  per- 

spective. 

—  Projektion  /.  |  parallel  pro- 

jection. 

—  reißer  m.   |   marking  gauge, 

surface  gauge. 

—  Schraubstock    m.    \    parallel 

vice. 

Parallele  /.  |  parallel. 

Parallelogramm  n.  \  parallelo- 
gram. 

—  der  Beschleunigungen  |  paral- 

lelogram of  accelerations. 

—  der  Geschwindigkeiten  |  pa- 

rallelogram of  velocities. 

—  der  Kräfte  |  parallelogram  of 

forces. 

Parameter  m,  \  parameter. 

Pardune  /.  |  backstay. 

Parson-Turbine  /.  |  Parson  tm*- 
bme. 

Partialturbine  /.  |  partial  ad- 
mission turbine. 

Passagier  . .  dampfer  m.  |  pas- 
senger steamer. 

—  schiff  n.  I  passenger  ship. 

—  Wohnräume  m.  pi.  \  passenger 

accommodations. 
Paß  . .  blech  n.  (am  Lager)  |  liner. 

—  rohr  n.  \  pipe  fitting. 

—  schraube  /.  |  template  bolt. 

—  stift  m.  I  register  pin. 

—  stück  n.  I  fitting  piece. 


Patent 


Pferdekraft 


Patent  n.  \  patent. 

—  amt  n.  \  patent  office. 

—  anker  m.  \  patent  anchor. 

—  anmeldung  /.  |  application  of 

a  patent. 

—  anspruch  m.  |  claim  of  patent. 
^  beschreib ung     /.     |     patent 

specification. 

—  büro  n.  \  patent  office. 

—  fähig  !  patentable. 

—  fähigkeit  /.  |  patentability. 

—  gesuch  n.  \  application  of  a 

patent. 

—  Inhaber  m.  \  patentee. 

—  log  n.  1  patent  log. 

—  reff  n.  |  patent  reef. 

— •  register  n.  |  register  of  patents. 

—  schäkel  m.  \  patent  shackle. 

—  schütz   m.    I    protection    by 

patent. 
— •  Verletzung  /.   |  infringement 
of  a  patent. 

—  Zeichnung  /.   |  patent  office 

drawing. 
Patentieren  |  to  patent. 
Patrize  /.  |  punch. 
Paus . .  leinwand    /.    |     tracing 

cloth. 

—  papier  n.  |  tracing  paper. 
Pause  /.  I  calking. 

Pausen  |  to  calk. 
Pech  n.  I  pitch. 

—  kohle  /.  I  pitch  coal. 

—  löffel  m.  I  pitch  ladle. 

—  quast  m,  |  pitch  mop. 

—  topf  m.  I  pitch  pot. 
Pedal  n.  |  pedal. 

—  gummi  m.  (n.)  |  pedal  rubber 

—  konus  m.  |  pedal  cone. 
Peerd  n.  (einer  Rah)  |  foot  rope 
Peilkompaß  m.  |  azimuth  com- 
pass, bearing  compass. 


Peil  . .  rohr  n.  |    sounding  pipe. 

—  stock  m.  I  sounding  rod. 
Peilen  |  to  sound,  to  gauge,   to 

bear. 

Peilung  /.  I  sounding,  bearings  pi. 

Pendel  n.  \  pendulum. 

— -,  mathematisches  |  simple  pen- 
dulum. 

—  bewegung  /.  |  oscillations  of 

a  pendulum. 

—  regier  m.  \  pendulum  governor. 
— •  regulator  m.  |  pendulum  re- 
gulator. 

Pendeln  |  to  oscillate. 
Periode  /.  |  period. 

—  (math.)  I  repetend. 
Periodenzahl  /.  |  periodicity. 
Periodisch  |  periodic. 
Permanent  |  permanent. 
Permutation  /.  |  permutation. 
Perpendikel   n.  \    perpendicular 

line,  perpendicular. 
Personenzug  m.  \  passenger  train. 

—  lokomotive  /.  |  passenger  loco- 

motive. 
Perspektive  /.  j  perspective. 
Perspektivisch  |  perspective. 
Petroleum  n.  |  petroleum,  petrol. 
— •  feuerung  /.  |  petrol  fuel. 

—  filter  n.  \  petroleum  filter. 

—  lampe  /.  |  petroleum  lamp. 

—  motor  m.  |  petroleum  motor, 

petrol  motor. 
Pfahl . .  mast  m.  \  pole  mast. 

—  rost  m.  I  piling. 

—  stich  m.  \  bowline  hitch. 
Pfanne  /.  (Lagerpfanne)  |  brass, 

pillow,  bush. 
Pfeife  /.  I  whistle. 
Pfeiler  m.  \  pillar. 
Pferdekraft  /.  (s.  Pferdestärke)  | 

horse  power. 


Pferdestärke 


Pockholz 


Pferdestärke  /.  |  horse  power. 
— ,  effektive    |    effective    horse 

power. 
— ,  indizierte   |   indicated  horse 

power. 
— ,  nominelle    |    nominal   horse 

power. 
Pflichtanker  m.  \  sheet  anchor. 
Pforte  /.  ]  port. 
Pforten  . .  deckel  m.  \  port  lid. 

—  hanger  m.  |  port  pendant. 
Pfropfen  m.  \  plug. 

Pfund  n.  I  pound. 

Phase  /.  I  phase. 

Phosphor  m.  \  phosphorus. 

— ■  bronze  /.   |   phosphorbronze. 

—  haltig  I  phosphuretted,  phos- 

phoric. 

Physik  /.  I  physics  pl. 

Physikalisch  |  physical. 

Physiker  m.  \  physician. 

Pickhammer  m.  \  chipping  ham- 
mer. 

Piek  /.  I  peak,  topping  lift. 

—  balken  m.  \  panting  beam. 
— •  fall  n.  I  peak  halliard. 

— ■  stringer  m.  \  panting  stringer. 

—  tank  m.  \  peak  tank. 
Pinasse  /.  |  pinnace. 
Pinsel  m.  \  brush. 
Pinzette  /.  |  pincers  yl. 
Pitchpineholz  n.  \  pitch  pine. 
Pivotgeschütz  n.  \  pivot  gun. 
Plan  m.  \  plan. 

—  drehbank  /.   |  surface  lathe. 
— •  rost  m.  I  horizontal  grate. 

—  rostfeuerung  /.  |  furnace  with 

horizontal  grate. 

—  Scheibe  /.  |  face  plate,  surface 

plate. 
Planimeter  n.  \  planimeter. 
Planke  /.  |  plank. 


Planken  . .  gang  m.  iplank  strake. 

—  läge  /.  I  planking  shift. 
— •  naht  /.  I  plank  seam. 
— •  stoß  m.  I  plank  butt. 
Platanenholz  n.  \  plane  tree. 
Platin  n.  \  platinum. 

— •  blech  n.  \  sheet  platinum. 

—  draht  m.  |  platinum  wire. 

—  mohr  m.  \  platinum^  black. 
— •  schwamm     m.     |     platinum 

sponge. 
Platte  /.  I  plate. 
Platten  .  .  gang  m.    |    strake   of 

plating. 
— ■  kiel  m.  |  plate  keel. 

—  manometer  n.  \  plate  mano- 

meter. 

—  stoß  m.  I  butt  of  plates. 
Plattform  /.  |  platform. 

—  deck  n.  |  platform  deck. 
Platzbedarf  m.  |  space  occupied. 
Platzen  |  to  explode,  to  burst. 
Pleuelstange  /.  |  connecting  rod. 
Pleuelstangen  .  .  bolzen  m.  \  con- 
necting rod  bolt. 

—  gabel  /.  I  connecting  rod  fork. 

—  kopf  m.  I  connecting  rod  head. 

—  schaft  m.   \    connecting   rod 

body. 

—  zapfen  m.   |   connecting  rod 

gudgeon. 
Plombe  /.  I  seal. 
Plombieren  |  to  seal. 
Plunger  m.  \  plunger. 

—  kolben  m.   |  plunger  piston. 

—  pumpe  /.  I  plunger  pump. 
Pneumatikreifen  m.  |  pneumatic, 

pneumatic  tyre. 

Pneumatisch  |  pneumatic. 

Pochhammer  m.  |  pounding  ham- 
mer. 

Pockholz  n.  \  pock  wood. 


Pockholzlager 
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Probefahrt 


Pockholzlager  n.   \   pock   wood 

bearing. 
Podest  m,  \  podest,  resting  place. 
Poker  m.  |  poker. 
Polar .  .  achse  /.  |  polar  axis. 

—  gleichung  /.  |  polar  equation. 

—  koordinaten  /.  pi.  \  polar  co- 

ordinates pi. 

—  planimeter  n.  \  polar  plani- 

meter. 
— •  Projektion  /.  |  polar  project- 
ion. 

—  winkel  m.  \  polar  angle. 
Polare  /.  |  polar. 

Polier  .  .  pulver    n.    \    polishing 
powder. 

—  Scheibe  /.  |  polishing  wheel. 

—  stahl  m.  I  steel  burnisher. 
Polieren  |  to  polish,  to  smooth. 
Polisanderholz  n.  \  purpled  wood. 
Politur   /.    I    polishing,    French 

polish. 
Poller  m.  \  bollard,  bitt. 
Polygon  n.  \  polygon. 
Ponton  m.  |  pontoon. 
Porös  I  porous. 
Porosität  /.  I  porosity. 
Porzellan  n.  |  porcelain. 

—  schale  /.  |  porcelain  cup. 
Post  /.  I  post,  mail. 

—  amt  n.  |  post  office. 

—  anweisung  /.  |  money  order. 

—  dampfer  m.  \  mail  steamer. 

—  karte  /.  |  post  card. 

—  lagernd  |  poste  restante. 
Potenz  /.  I  power. 

— ,  dritte  |  third  power. 
— •,  zweite  |  second  power. 
Potenzieren  |  to  raise  a  number 

to  a  power. 
Pottlot  n.  I  black  lead. 
Prahm  m.  |  pram,  punt,  lighter. 


Praktisch  |  practical. 
Prall .  .  blech  n.    |   baffle   plate, 
deflector. 

—  fläche  /.  I  baffle  surface. 
Praxis  /.  |  practice. 
Präzisionssteuerung  /.  |  precision 

valve  gear. 
Preis  m.  \  price. 

—  aufschlag  m.  |  supplemental 

cost. 
— •  ermäßigung  /.  |  reduction  in 
price. 

—  liste  /.  I  price  list. 

— •  unterschied  m.  \  difference  in 

price. 
Presenning  /.  |    tarpawling,  tar- 

pauling. 
Presse  /.  |  press. 
— •,  hydraulische     |     hydraulic 

press. 
Pressen  |  to  press. 
Preßkohle  /.  |  briquette. 
Preßluft  /.  I  compressed  air. 

—  hammer     m.     \     pneumatic 

hammer. 

—  meißel  m.  \  pneumatic  chisel. 

—  motor  m.    \    compressed  air 

motor. 

Preß  .  .  torf  m.  \  pressed  peat. 

— ■  Zylinder  m.  \  press  cylinder. 

Primzahl  /.  |  prime  number. 

Prisma  n.  \  prism. 

Prismatisch  |  prismatical,  pris- 
matic. 

Prisonstift  m.  \  set  pin. 

Probe  /.  (math.)  |  proof. 

— ,  /.  I  test,  trial,  proof. 

—  baggerung  /.  |  dredging  trial. 

—  belastung  /.  !  test  load. 
Probefahrt  /.  |  trial  run,  trial. 

—  mit  äußerster   Kraft    |    full 

speed  trial. 


Probefahrt 
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Propellerwelle 


Propeller  m. 

propeller 
• —  aus  einem  Stück  |  solid  pro- 
peller. 
— ,  hydraulischer     |     hydraulic 

propeller. 
— ,  linksgängiger   |   left  handed 

propeller. 
■ —  mit  verstellbarer  Steigung  | 

propeller  with  variable  pitch. 
—  mit   wachsender    Steigung    | 

propeller     with     increasing 

pitch. 
— ,  rechtsgängiger  j  right  handed 

propeller. 


Probefahrt  nach  Meilen  |  measu-  j 

red  mile  trial. 
Probefahrts  . .  dauer  /.  |  duration  | 

of  trial.  I 

—  ergebnis  n.  \  result  of  trial. 

—  gesch windigkeit /.  |  trial  speed. 
Probe  .  .  schlag    m.     (m.  einem 

Segelboot)  |  trial  cruise. 

—  stab  m.  I  test  rod,  test  piece. 
Proben  |  to  test. 
Probier .  .  hahn  m.  \  test  cock, 

gauge  cock. 
— ■  mas  chine  /.  |  testing  machine. 

—  ventil  n.  \  test  valve. 
Produkt  n.  (math.)  |  product. 
Profil  n.  I  profile,  section. 

—  eisen  n,  \  rolled  iron. 
Projekt  n.  \  project. 

—  büro  n.  \  estimating  office. 
Projektieren  |  to  project.. 
Projektion  /.  |  projection. 
Projizieren  |  to  project. 
Promenadendeck  n.  \  promenade 

deck. 
Pronyscher  Zaum  m.   \   Pronys' 
brake. 

propeller,  screw 


Propeller,  umsteuerbarer  |  rever- 
I         sing     propeller,     reversible 
propeller. 

—  zum  Auskuppeln  |  disconnect- 
ing propeller. 

—  zum    Herausheben    |    lifting 
propeller. 

— ,  di-eiflügliger  |   three  bladed 

propeller. 
— ,  vierl'liigliger    j    four   bladed 

propeller. 
— ■,  zusammengesetzter    |    built 

up  propeller. 
— ,  zweiflügliger    |    two    bladed 

propeller. 

—  achse  /.  |  axis  of  a  propeller. 

—  brunnen  m.  \  screw  aperture, 
propeller  trunk. 

—  druck  m.  \  thrust  of  a  screw 
propeller. 

—  dm-chmesser  m.  |  diameter  of 
a  propeller. 

— •  feder  /.  |  propeller  feather. 

—  fläche  /.  I  propeller  area. 

—  flügel  m.   I   propeller  blade, 
screw  blade. 

—  nabe  /.  |  propeller  boss. 

—  nutzarbeit  /.  |  useful  work  of 

a  screw  propeller. 

—  nutzeffekt  m.  \  useful  effect 

of  a  screw  propeller. 

—  rahmen  m.  \  propeller  fi'ame. 

—  schraube  /.  I  screw  propeller. 

—  Schub  m.  I  thrust  of  a  propeller. 
— •  schütz  m.  I  protection  of  pro- 
pellers. 

—  Steigung  /.  |  pitch  of  a  screw 

propeller. 

—  steigungsmesser  m.  \  pitcho- 

meter. 

—  w^elle  /.  I  propeller  shaft, 

screw  shaft. 
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Quadrant 


Propellerwellen  .  .  lager  n.  \  pro- 
peller shaft  bearing. 

—  mutter  /.  |  nut  on  propeller 

shaft. 

—  Stopfbüchse    /.    |    propeller 

shaft  stuffing  box. 

— •  tunnel  m.  \  shaft  tunnel. 

Propellerwirkungsgrad  m.  \  effi- 
ciency of  a  screw  propeller. 
:  Proportion  /.  |  proportion. 
i  Proportional  |  proportional. 

Proportionale  /.  |  proportional. 

— ,  mittlere   |    mean   proportio- 
nal. 
I  Proportionalität  /.  |  proportiona- 
I  lity. 

!  Proportionalitätsgrenze  /.  |  limit 
!  of  proportional  extension. 

I  Protokoll  n.  \  protocol. 

Proviantraum  m.   |   store  room. 

Prozentsatz  m.  |  percentage. 

Prozeß  m.  (Vorgang)  |  process. 

— •  (Rechtsstreit)  |  lawsuit. 

Prüfen  |  to  test. 

Prüfungszeugnis  n.  \  test,  certi- 
ficate. 

Puddel . .  eisen  n.  \  puddled  iron. 

— •  of  en  m.  |  puddling  furnace. 

—  schlacke  /.  |  puddling  slag. 
— •  stahl  m.  I  puddled  steel. 
Puddeln  |  to  puddle. 

Puffer  m.  \  buffer. 

—  büchse  /.  I  buffer  box. 

—  feder  /.  |  buffer  spring. 

—  gehäuse  n.  \  buffer  casing. 

—  platte  /.  I  buffer  plate.  i 

—  schaft  m.  \  buffer  plunger.     | 

—  Scheibe  /.  |  buffer  disc. 

—  stange  /.  |  buffer  rod. 
Pulsometer  n.  \  pulsometer. 
Pulver  n.  \  powder. 

—  kammer  /.  |  powder  room. 


Pulverisieren    |    to   powder,    to 

pulverise. 
Pumpe  /.  I  pump. 
Pumpen  |  to  pump. 

—  gehäuse  n.  \  pump  case. 
— •  gestänge  n.  \  pump  gear. 

—  hebel  m.  \  pump  lever. 
— ■  hub  m.  I  pump  lift. 

—  kästen  m.  \  pump  cistern. 

—  klappe  /.  I  pump  valve. 

—  kolben  m.  \  pump  piston. 

—  körper  m.  \  pump  body. 

—  kragen  m.  \  pump  coat. 

—  kurbel  /.  |  pump  crank. 

—  rad  n.  \  pump  wheel. 

—  Schwengel  ni.  |  pump  handle. 

—  stange  /.  |  pump  rod. 

—  Stiefel  m.  \  body  of  a  pump. 
— •  ventil  n.  \  pump  valve. 

—  welle  /.  I  pump  shaft. 

—  Zylinder  m.  \  pump  cylinder. 
Punkt  m.  I  point. 

— ,  kritischer  |  critical  point. 
— •,  toter  I  dead  point. 
Punktier .  .  nadel    /.    |    dotting 
needle. 

—  rädchen  n.   \  dotting  wheel. 
Putting  .  .  bandn.  \  futtockhoop. 

—  bolzen  7n.  \  chain  bolt. 
Putz  .  .  kästen  m.  |  scouring  box. 
— •  werg  n.  \  tow. 

—  wolle  /.  I  cotton  waste. 
Pütze  /.  1  bucket. 
Putzen  I  to  clean. 
P}Tamide  /.  (math.)  |  pyramide. 
Pyrometer  n.  \  p\Tometer. 

Q 

Quadrant  17?.  (Kreisviertel)  I  qua- 
drant. 

—  (Instrument)  |  quadrant. 
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92 


Quetschhahn 


Quadrant  (eines  Ruders)  |  qua- 
drant tiller. 
Quadrat  n.  \  square. 

—  dezimeter  m.  \    square  deci- 

metre. 

—  eisen  n.   \   square  bar  iron, 

square  iron. 

—  fuß  m.  I  square  foot. 

—  kilometer  m.   \   square  kilo- 

metre. 

—  meile  /.  |  square  mile. 

—  meter  m.  (n.)  |  square  metre. 

—  millimeter  m.  |  square  milli- 
metre. 

—  Wurzel  /.  I  square  root. 

—  zahl  /.  I  square  number. 

— •  Zentimeter  m.  |  square  centi- 
metre. 

—  zoll  m.  I  square  inch. 
Quadratisch  |  square. 
Quadratur  /.  |  quadrature. 
Quadrieren  |  to  square. 
Qualität  /.  I  quality. 
Qualitativ  |  qualitative. 
Quantität  /.  |  quantity. 
Quantitativ  |  quantitative. 
Quarantäne  /.  |  quarantine. 

—  flagge  /.  I  quarantine  flag. 

—  hafen  m.  \  port  of  quarantine. 
Quarterdeck  n.  \  quarter  deck. 
— ,    erhöhtes    |    raised    quarter 

deck. 
Quarter  schiff  n.  \  quarter  deck 

ship. 
Quarz  m.  |  quartz. 
Quast  ra.  \  mop,  brush. 
Quecksilber  n.  \  mercury,  quick 

silver. 

—  manometer    n.     \     mercury 

manometer. 

—  thermometer  n.   \   mercurial 

thermometer. 


Quellwasser  n.   |   spring  water, 

fountain  water. 
Quer   I   transversal,   transverse. 

—  axt  /.  I  twibil,  twybill. 

—  balken  m.  \  cross  beam,  cross 

piece. 

—  beil  n.  |  adze,  adz. 

—  bunker  m.  |  cross  bunker. 

—  faser   /.    |    transverse   fibre, 

cross  fibre. 
— ■  haupt  n.  I  cross  head. 

—  holz  n.  I  cross  grain,  end  grain. 

—  kalben  n.  pi.  \  cross  chocks  pi. 
— ■  naht  /.   (am  Kessel)   |   butt 

seam,  transverse  seam. 

—  nietung  /.  |  transverse  rivet- 

ing. 
— •  riß  m.  I  cross  crack. 

—  rohr  n.  (im  Kessel)  |  cross  tube. 

—  säge  /.  I  cross  cut  saw. 

—  saling  /.  I  cross  tree. 

—  schiffs  I  thwart  ships. 
Querschnitt  m.   \  cross  section, 

transverse  section. 

— ,  gefährlicher  |  dangerous  sect- 
ion. 

Querschott  n.  \  bulkhead,  cross 
bulkhead,  transverse  bulk- 
head. 

—  platte  /.  I  bulkhead  plate. 

—  Versteifung    /.     |     bulkhead 

stiffener. 
Quer .  .  sieder  m.    \    cross   tube 
boiler. 

—  spant  n.  \  square  frame. 

—  Stange  /.  !  cross  bar. 

—  stück  71.  I  cross  piece,  ledge. 

—  träger  m.  |  transverse  girder. 

—  verband  m.  \  lateral  structure, 

transverse  framing. 

—  welle  /.  I  transverse  shaft. 
Quetschhahn  m.  1  pinch  cock. 


Quittieren 


—  93  — 


Rah 


Quittieren  |  to  receipt. 
Quittung  /.  I  receipt. 
Quotient  m.  \  quotient. 

R 

Rabatt  m.  |  discount. 
— •  eisen  n.  \  making  iron. 
Rachenlehre  /.  |  caliper  gauge. 
Rack  n.  \  truss  or  parrel  of  a  yard. 

—  band  n.  \  truss  hoop. 

—  kette  /.  I  truss  pendant. 

—  niederholer  m.  |  downhaul  of 

the  parrel. 

—  Schlitten  m.  \  parrel  rib. 

—  talje  /.  I  truss  tackle. 

—  tau  n.  I  parrel  rope,  truss  rope. 
Rad  n.  \  wheel. 

— ,  getriebenes   |   driven    wheel. 
— ,  gezahntes  |  toothed  wheel. 
— ,  konisches    ]    conical    wheel, 
bevel  wheel,  mitre  wheel. 

—  treibendes  |  di'iving  wheel. 

—  achse  /.  |  wheel  axle,  wheel 

shaft. 

—  arm  m.   \   arm  of  a  wheel, 

wheel  spoke. 

—  bremse  /.  |  wheel  brake. 

— •  biichse  /.  |  wheel  bush,  nave 
box. 

—  dampfer  m.   |   paddle  wheel 

steamer,  paddle  steamer. 
— •  druck  m.  \  wheel  pressure. 

—  feige  /.  I  wheel  felloe,  wheel 

felly. 

—  felgenbremse  /.  |  rim  brake. 

—  flansch  m.  |  wheel  flange. 

—  kästen  m.  \  paddle  box. 

—  kränz  m.  \  rim. 

—  linie  /.  |  cycloid. 

—  nabe  /.  |  wheel  nave. 

—  reif  m.  \  tyre,  tire. 


Radschaufel  /.  |  wheel  blade, 
paddle  board,  paddle  wheel 
float. 

^,  bewegliche  |  moveable  paddle 
board. 

— ,  feste  I  fixed  paddle  board. 

Rad  . .  Schleppdampfer  m.  \  padd- 
le steam  tug. 

—  Speiche  /.  |  wheel  spoke. 

—  spur  /.  I  wheel  track. 

—  stand  m.  \  wheel  base. 

—  umfang  m.    \    circumference 

of  wheel. 

—  welle  /.  I  wheel  shaft. 

—  zahn  m.  \  wheel  tooth. 

—  zahne  m.  pi.  \  wheel  teeth  pi. 
Räder  . .  fräsmaschine  /.  |  wheel 

cutting  machine,  wheel  mill- 
ing machine. 

—  paar  n.  \  couple  of  wheels. 

—  Vorgelege  n.  \  gear,  gearing. 

—  werk  n.  \  wheel  work,  wheel 

gearing. 
Radial  |  radial. 

—  bohrmaschine     /.     |     radial 

boring  machine. 

—  kraft  /.  I  radial  force. 

—  turbine  /.  |  radial  flow  turbine. 
Radier  .  .  gummi  m.  \  India  rub- 
ber, eraser. 

—  messer  n.  \  pen  knife. 
Radieren  |  to  grate,  to  erase. 
Radius  m.  |  radius. 

—  vektor  m.  \  radius  vector. 
Radizieren  |  to  extract  roots. 

—  n.  I  extraction  of  roots. 
Raffinieren  |  to  refine. 
Raffinierofen  m.  \  refining  fur- 
nace. 

Rah  /.  I  yard. 

— ,  blinde  |  whisker. 

— ,  eiserne  |  iron  yard. 
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Raum 


Rah,  genietete  |  riveted  yard. 
— ,  geschweißte  |  welded  yard. 
— ,  große  I  main  yard. 
— ,  hölzerne  |  wooden  yard. 
— ,  nahtlose  |  seamless  yard. 
— ,  stählerne  |  steel  yard. 

—  arm  m.  \  quarter  of  a  yard. 

—  bändsei  n.  \  roband. 

—  kette  /.  I  yard  chain,  top  chain. 

—  liek  n.  |  head  rope. 

—  nock  n.  (/.)  |  yard  arm. 

—  peerd  n.  \  yard  foot  rope, 
yard  ring, 
square  rigged  ship, 
square  sail, 
years  pi. 

I  frame,  framing, 
frame  saw. 
web  frame. 

web  frame 


—  rmg  m. 

—  schiff  n. 

—  segel  n. 

—  takel  n. 
Rahmen  m. 

—  säge  /. 

—  spant  n. 

—  spantsystem  n. 

system. 

—  stringer  m.  |  web  stringer. 
Rakete  /.  |  rocket. 

Ramm  .  .  bar  m.  \  rammer,  mon- 
key, ram  block. 

—  klotz  m.  I  ram  block,  rammer. 

—  schiff  n.  I  ram  ship. 

—  spitze  /.  1  ram  point. 

—  sporn  m.  1  ram  bow. 

—  Steven  m.  \  ram  stem. 
Ramme  /.  |  ram,  monkey  ram. 
Rammen  |  to  ram. 

Rand  m.  \  border,  edge,  rim. 

—  planke  /.  |  margin  plank. 

—  platte  /.  I  margin  plate,  wing 

plate. 
Randsomholz  n.  |  fashion  piece. 
Rangierlokomotive  /.  |  arranging 

locomotive. 
Rank   (v.  Schiff  ges.)   |   crank, 

tender. 
Rankheit  /.  (  crankness. 


Raspel  /.  I  rasp,  grater. 

Rast  /.  (eines  Hochofens)  |  boshes 
pi 

Rateau-Turbine  /.  |  Rateau  tur- 
bine. 

Rational  |  rational. 

Rationalität  /.  |  rationality. 

Ratsche  /.  |  ratchet. 

Rauch  m.  |  smoke. 

—  bildung  /.  I  development  of 

smoke. 

—  dichte  /.  j  smoke  density. 

—  entwicklung  /.  |  formation  of 

smoke. 

—  fang  771.  I   chimney  box,   up- 

take. 

—  gas  n.  I  furnace  gas,  flue  gas. 

—  gasanalyse  /.  |  flue  gas  ana- 

lysis. 

—  kammer  /.  |  smoke  box. 

—  kammertiir  /.    |   smoke   box 

door. 

—  kanal  m.  \  smoke  flue. 

—  rohr  n.  |  smoke  pipe,  smoke 

tube,  smoke  flue. 

—  röhrenüberhitzer  m.  \   smoke 

tube  superheater. 

—  Schieber  m.  \  smoke  damper. 
— •  segel  71.  I  smoke  sail. 

—  Verbrennung  /.  |  smoke  burn- 

ing, smoke  consuming. 
— •  Verbrennungsapparat     m.     \ 
smoke  consuming  apparatus. 

—  Verhütung  /.  |  smoke  preven- 

tion. 

—  Züge  m.  pi  \  smoke  flues  pi 
Rauchen  |  to  smoke. 

Raum  m.  \  space,  room,  place. 

— ,  luftleerer  |  vacuum. 

— ,  schädlicher  |  noxious  space, 

dead  space,  clearance. 
-^  (im  Schiff)  |  hold. 
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Regenwasser 


Raum  . .  balken  m.  \  hold  beam. 

—  balkenstütze  /.  |  hold  beam 

pillar. 

—  bedarf  m.  |  space  required. 

—  deck  n.  \  orlop  deck. 

—  inhalt  m.  \  volume. 

—  kurve  /.  |  room  curve. 

—  leiter  /.  |  hold  ladder. 

—  maß  n.  \  solid  measure. 
— •  stringer  m.  \  hold  stringer. 

—  stütze   /.    I    hold   stanchion, 

hold  pillar. 

—  tiefe  /.  I  depth  of  hold. 

—  wegerung  /.  |  hold  ceiling. 
Reagens  n.  |  reagent,  test. 
Reagenz  . .  glas  n.  \  test  glass. 

—  papier  n.  \  exploration  paper, 

test  paper. 

Reaktion  /.  |  reaction. 

Reaktions  .  .  propeller  m.  \  hy- 
draulic propeller,  reaction 
propeller. 

—  rad  n.  \  reaction  wheel. 
Reaktionsturbine    /.    |    reaction 

turbine. 

— ,  axiale  |  axial  reaction  turbine 

— ,  mehrstufige  |  multistage  re- 
action turbine. 

— ,  radiale  |  radial  reaction 
turbine. 

Receiver  m,  \  receiver. 

Rechenschieber  m.  \  slide  rule, 
calculating  rule. 

Rechnen  |  to  calculate. 

Rechnung  /.  |  calculus. 

—  (Abrechnung,    Nota)    |    ac- 

count, calculation,  bill. 

Rechteck  n.  \  rectangle. 

Rechts . .  gewinde  n.  |  right  hand- 
ed thread. 

—  propeller  m.   |  right  handed 

propeller. 


Rechtwinklig  |  rectangular,  rect- 
angled. 

Recken,  einen  Draht  |  to  stretch 
a  wire. 

Reduktion  /.  |  reduction. 

Reduktions  .  .  faktor  m.  |  reduc- 
tion factor,  reducing  factor. 

—  koeffizient  m.  \  coefficient  of 

reduction. 

—  muffe  /.  I  reducing  socket,  re- 

ducing coupling  box,  redu- 
cing bush. 

—  ofen  m.  \  reduction  furnace. 

—  rohr  n.  \  reducing  pipe. 

—  rolle  /.  I  reducing  roller. 

—  ventil  n.  \  reducing  valve. 

—  zirkel  m.    \   reduction   com- 

passes. 
Reduzierventil    n.     \     reducing 

valve. 
Reel  I  ready  about!  ready  all! 
Reeder  m.  |  owner,  ship  owner. 
Reederei  /.  \  shipping  business. 

—  flagge  /.  I  house  flag. 
Reep  n.  |  rope. 

—  Schläger  m.  \  rope  maker. 
Reff  n.  I  reef. 

—  band  n.  |  reef  band. 

—  bandloch  n.  \  eyelet  hole. 

—  knoten  m.  \  reef  knot. 

—  knüttel  m.  \  reef  point. 

—  lägel  m,  I  reef  cringle. 

—  leine  /.  |  reef  line. 

—  talje  /.  I  reef  tackle. 

—  zeising  /.  |  reef  point. 
Reffen  ]  to  reef. 

Regal  n.  |  shelve. 
Regel  /.  I  rule. 
Regenerativofen m.  [regenerative 

furnace,  regenerator. 
Regen  .  .  krone  /.  |  rain  cap. 

—  wasser  n,  \  rain  water. 
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Register  n.  (Schieber)  |  register, 

damper  plate. 
— ,  Lloyds  I  Lloyd's  Register. 

—  tonne  /.  |  register  ton. 

—  tonnengehalt    m.    |    register 

tonnage. 
Registrier  . .  apparat  m.  \  record- 
ing apparatus. 

—  manometer    n.    |     recording 

pressure  gauge. 
Registrieren  \  to  record. 
Regler  m.  |  governor,  regulator. 

—  ausschlag  m.   \  governor  de- 

flection. 

—  getriebe  n.   \    governor  gear. 

—  gewicht  n.  \  weight  of  fly-balls. 

—  hebel  m.  \  regulator  lever. 

—  ventil  n.    \   regulator  valve, 

throttle  valve. 

—  welle  /.  I  regulator  rod,  gover- 

nor shaft.  I 

Regulator  m.  \  regulator,  gover-  i 

nor,  conical  pendulum.  j 

—  feder  /.  |  governor  spring. 

—  hebel  m.  \  regulator  lever.      , 

—  klappe  /.    I   regulator  slide, 

governor  slide. 

—  kugel  /.  I  governor  ball. 

—  spindel  /.  |  governor  spindle. 

—  Stange  /.  |  governor  rod,  regu- 

lator rod. 

—  welle  /.  I  governor  shaft. 
Regulier  . .  bar  |  regulable. 

—  hahn       m.       |     regulating 

cock. 

—  hebel  m.    |   regulating  lever. 

—  schraube  /.  |  regulating  screw. 

—  ventil  n.  |  regulating  valve, 

regulator  valve. 
— •  Vorrichtung    /.    |    regulating 

apparatus. 
Regulieren  |  to  regulate,  to  adjust. 


Regulierung  /.  |  regulation,  re- 
gulating. 

— ,  selbsttätige  |  automatic  re- 
gulation. 

Reib  . .  ahle  /.  |  broach,  rimer, 
square  iron. 

—  fläche  /.  I  rubbing  surface. 
— ■  rad  n.  |  friction  wheel. 

—  radvorgelege    n.    \     friction 

gear. 
Reiben  |  to  rub. 
Reibung  /.  |  friction,  rubbing. 
— ,  gleitende    |   sliding  friction. 
— ,  rollende    |    rolling    friction, 

friction  of  rolling. 
Reibungs  .  .  arbeit  /.   |   work  of 

friction. 

—  bremse  /.  |  friction  brake. 

—  fläche  /.  I  rubbing  surface. 

—  koeffizient  m.  \  coefficient  of 

friction. 

—  kupplung  /.  I  friction  clutch, 

friction  coupling. 
— •  rolle  /.  I  friction  roller,  run- 
ning sheave. 

—  Verlust  m.  |  loss  by  friction. 

—  widerstand  m.  \  frictional  re- 

sistance, resistance  to  frict-     ^ 
ion. 

—  winkel  m.  |  angle  of  friction. 
Reif  m.  |  hoop,  rim. 

Reihe  /.  |  series,  row. 

— ,  arithmetische  |  arithmetical 

series. 
— ,    divergierende    |     diverging 

series. 
— ,  geometrische    |    geometrical 

series. 
— ,  harmonische     |     harmonica!    , 

series.  '  J 

— ,  konvergierende  |  converging    \^ 

series. 


Reihe 


—  97  — 
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Reihe,  logarithmische  |  loga- 
rithmic series. 

— ,  unendliche  |  infinite  series. 

Reihleine  /.  |  lacing. 

Reingewinn  m.  \  net  profit. 

Reinigen  |  to  clean. 

Reiniger  m.  \  purifier. 

Reinigung  /.  |  cleaning. 

Reinigungs  .  .  hahn  m.  \  purging 
cock. 

—  klappe  /.  I  cleaning  door. 

—  tür  /.  I  cleaning  door. 
Reiß  .  .  brett  n.  \  drawing  board. 

—  feder  /.  |  drawing  pen. 

—  nadel  /.  |  marking  awl,  draw- 

ing point,  scriber. 

—  nagel  m.  |  drawing  pin. 

i  —  schiene  /.  |  square,  T-square. 

i  —  zeug  n.  I  mathematical  box, 
case  of  mathematical  in- 
struments. 

—  zwecke  /.  |  drawing  pin. 

I  Reitstock  m.  |  sliding  puppet. 
Rektifikation  /.  |  rectification. 
Rektifizieren  |  to  rectify. 
Reling  /.  |  rail. 

—  stütze  /.  I  rail  stanchion. 
Renn  .  .  automobil   n.    \    racing 

automobile. 

—  boot  n.  I  racing  boat. 

I  —  jacht  /.  I  racing  yacht. 

—  wagen  m.  \  racing  car. 
Rennen  |  to  race. 
Rentabilität  /.  |  productiveness. 
Reparatur  /.  |  repair,  reparation. 

—  kästen  m.  \  repair  box. 

—  kosten  pi.  \  costs  of  repair, 

repair  expenses  pi. 

—  Werkstatt  /.  |  repairing  shop. 
Reparieren  |  to  repair 
Reserve ..  anker  m.  {  spare  anchor. 

—  kessel  m.  \  spare  boiler. 
Krebs,  Techn.  Wörterbuch  I. 


Reserve  . .  maschine  /.  |  reserve 
machine,  spare  engine. 

—  propeller  m.  \  spare  propeller. 

—  rah  /.  I  spare  yard. 

— ■  schraube  /.  |  spare  screw. 

—  Schwimmkraft  /.  |  reserve  of 

buoyancy,  reserve  buoyancy. 

—  segel  n.  |  spare  sail. 

—  tau  n.  I  spare  rope. 

—  teile  m.  pi.  \  spare  parts  pi. 

—  turbine  /.  |  spare  turbine. 

—  welle  /.  I  spare  shaft. 
Reservoir  n.  \  reservoir,  tank. 
Resultante  /.  |  resultant. 
Resultat  n.  \  result. 
Rettungs  .  .  boje  /.   |  life  buoy. 

—  boot  n.  I  life  boat. 

—  giirtel  m.  \  life  belt. 

—  ring  m.  \  life  buoy. 
Reugeld  n.  \  deposit,  forfeit. 
Revision  /.  |  revision,  inspection. 
Revisionsbuch  n.   \   general  re- 
gister. 

Revolverbank  /.  |    turret  lathe, 

revolver  lathe. 
Rezipient  m.  \  receiver. 
Rhombisch  |  rhombic. 
Rhombus  m.  |  rhombus. 
Richten  |  to  dress,  to  straighten. 
Rieht . .  linie  /.  I  guideline. 

—  platte    /.    I    surface    plate, 

straightening  plate. 

—  scheit  n.  \  rule,  ruler. 

—  spant  n.  \  chief  frame,  prin- 

cipal frame. 
Richtung  /.  |  direction. 
Richtungslinie   /.    |    guide   line, 

direction  line. 
Rider- Steuerung  /.  |  Rider  valve 

gear. 
Riefe  /.  |  channel,  groove. 
Riegel  m.  |  slip  bolt,  sliding  bolt. 
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Rohr 


Riemen  m.  [strap,  belt. 
— ,  gekreuzter  |  crossed  belt. 
— ,  geleimter  |  glued  belt. 
— ,  genähter  |  laced  belt. 

—  antrieb  m.  \  belt  drive. 

—  ausrückvorrichtung  /.  |  belt 

shifter. 

—  betrieb    m.    \    belt   gearing, 

belt  drive. 

—  führer  m.  |  belt  guide. 
Riemenscheibe  /.  |    belt  pulley, 

sheave. 
— ,  eiserne  |  iron  pulley. 
— ,  feste  I  fixed  pulley. 
— ,  hölzerne  |  wooden  pulley. 
— ,  lose  I  loose  pulley. 
Riemen . .  schraube    /.     |     belt 

fastener. 

—  spanner  m.  \  belt  stretcher. 

—  trieb  m.  \  belt  drive. 

—  welle    /.    I    strap   rod,    belt 

rod. 
Riemen  m.  (Bootsriemen)  |  oar. 

—  (rudern)  |  to  oar,  to  row. 

—  blatt  n.  I  blade  of  an  oar. 

—  doUe  /.  I  row  lock,  thole. 

—  griff  m.  I  handle  of  an  oar. 

—  schaft  771.  I  loom  of  an  oar. 
Riffelblech  n.  |  channeled  plate, 

chequer  plate. 
Ring  m.  |  ring,  hoop,  link,  band. 

—  bahn  /.  |  circular  railway. 
— •  bolzen  m.  \  ring  bolt. 

—  haken  m.  |  ring  hook. 

—  kanal  m.  \  guide  channel. 

—  leitung  /.  I  ring  system. 

—  nute  /.  (am  Siederohr)  |  cir- 

cular groove. 

—  Schieber  m.  \   annular  slide 

valve. 

—  schmierlager    n.    \    oil    ring 

bearing. 


Ring . .  Schmierung  /.  |  ring  lubri- 
cation. 

—  zapfen  m.  \  ring  pivot. 
Rippe  /.  I  rib. 

Rippen  . .  kühler  m.  \  gilled  coo- 
ler, radiator. 

—  rohr  n.  \  ribbed  tube. 

Riß  m.  (Sprung)  |  rent,  crack, 
cleft. 

—  (Schiffszeichnung)     1     plan, 

lines  pi. 
Rissig  (v.  Mat.  ges.)  |  cracked. 

—  werden  |  to  crack. 
Roh  I  crude,  raw, 

—  (unbearbeitet)  |  rough. 

—  eisen  n.  |  pig  iron,  raw  iron. 

—  kohle  /.  I  rough  coal. 

—  kupfer  n.  \  raw  copper,  crude 

copper. 

—  material  n.  \  raw  material. 

—  metall  n.  |  raw  metal,  crude 

metal. 
Rohöl  n.  I  crude  naphta,  crude 
oil. 

—  motor  m.  \  crude  oil  motor. 
Roh  .  .  ^loduktn.  \  raw  material. 

—  schlacke  /.  |  raw  slag,  poor 

slag. 
■ —  Spiritus  m.  \  crude  spii'it. 

—  stahl  7)1.  I  raw  steel,  natm'al 

steel. 
Rohr  n.  \  pipe,  tube. 
■ — ,  geschmiedetes  |  WTOUght  iron 

tube. 
— ,  geschweißtes  |  welded  tube, 

weld  tube. 
— ,  gewalztes  |  rolled  tube. 
— ,  gezogenes  |  drawn  tube. 
— ,  gußeisernes  |  cast  iron  pipe. 
— ,  kupfernes  |  copper  pipe. 
— ,  nahtloses  |  seamless  tube. 
— ,  stählernes  |  steel  pipe. 


Rohrab  Schneider 


Rollenlager 


Rohr . .  abschneider  m.  |  pipe  cut- 
ter, tube  cutter. 

—  befestigung  /.  |  pipe  fastening. 

—  bekleidung  /.   |  pipe  casing, 

pipe  covering. 

—  biegemaschine  /.  |  pipe  bend- 

ing machine. 

—  bruch  m.  |  pipe  fracture,  pipe 

burst. 

—  bruchventil   n.    \    automatic 

stop  valve. 

—  bündel  n.  \  nest  of  boiler  tubes. 

—  bürste  /.  |  tube  brush. 

—  dichtung  /.   |   tube  packing. 

—  flansch  m.  |  pipe  flange. 

— •  haken  m.  \  wall  hook,  pipe 

cramp. 
^  kratzer  m.  \  pipe  scraper,  tube 

scraper. 

—  krümmer  m.  |  bent  pipe. 

—  leger  m.  \  pipe  fitter. 

—  leitung  /.  I  pipe  conduit,  con- 

duit of  pipes. 

—  normalien  /.  pi.  \  pipe  stan- 

dards pi. 

—  pfropfen  m.  |  tube  plug. 

—  plan  m.  \  piping  plan,  plan  of 

pipes. 

—  platte  /.  I  tube  plate. 

—  post  /.  I  tube  post,  pneumatic 

post. 

—  putzer  m.  \  tube  cleaner. 

—  reihe  /.  |  row  of  tubes. 

-^  schelle   /.  |    pipe    clip,    pipe 
hanger,  pipe  saddle. 

—  Schieber  m.  \  pipe  valve. 
— •  schlänge  /.  |  worm. 

—  Schlüssel  m.  \  pipe  key. 

—  Schmied  m.  |  barrel  forger. 
— •  Schraubstock  m.  \  tube  vice. 
— •  stopfer  m.  |  tube  stopper. 

—  Stöpsel  m.  I  tube  plug. 


Rohr  . .  Strang  m.  |  line  of  pipes. 

—  stutzen  m.  \  flanged  socket. 

—  Verbindung  /.    |    pipe  joint, 

tube  joint. 

—  Verschluß  m.  \  tube  closing, 

pipe  closer. 

—  verschraubung  /.  |  tube  fer- 

rule. 

—  teilung  /.  I  tube  pitch. 

—  walze  /.  I  tube  expander,  tube 

header. 

—  wand  /.  I  tube  wall. 

—  Wandstärke  /.  |  thickness  of 

pipe. 

—  wandung  /.  |  wall  of  pipe. 

—  weite  /.  I  diameter  of  pipes. 

—  Wischer  m.  \  tube  brush. 

—  zange  /.    |   pipe   tongs,   gas 

tongs  pi. 
— ■  Zerstäuber  m.  \  tubular  spayer. 
Röhre  /.  |  pipe,  tube. 
Röhren  ..  flansch  m.  |  pipe  flange. 

—  förmig  I  tubular. 

— •  kessel   m.    \    tubular   boiler, 
multitubular  boiler. 

—  kondensator  m.  \  tubular  con- 

denser,   surface    condenser, 
condenser  by  contact. 

—  Walzwerk  n.  |  tube  rolling  mill. 
Roil  n.  I  royal. 

—  segel  n.  \  royal  sail. 

—  stenge  /.  |  royal  mast. 

Roll .  .  Bewegung  /.  (eines  Schif- 
fes) !  rolling  motion. 

—  sitz  m.  I  rolling  seat. 
Rolle  /.  I  roller,  pulley. 
Rollen  I  to  roll. 

—  blech  n.  |  roll  sheet  iron. 

—  blei  n.  \  roll  sheet  lead. 

— ■  kupfer  n.   \  sheet  copper  in 
rolls. 

—  lager  |  roller  bearing. 


Rosenholz 
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Ruderbeschlag 


Rosenholz  n,  \  rose  wood. 
Rost  m.  (Eisenrost)  \  rust,  rust 

of  iron. 
- — ,  (Feuerrost)  |  grate,  fire  grate. 
— ,  beweglicher  |  shaking  grate. 
— ,  drehbarer  |  revolving  grate. 
— ,  fester  |  fixed  grate. 
— ■,  geteilter  |  sectional  grate. 
— ,  glatter  |  smooth  grate. 
— ,  schräger  |  inclined  grate. 

—  balken  m.  \  fire  grate  beam. 

—  beschickung  /.  |  grate  char- 

ging. 

—  breite  /.  \  width  of  the  grate. 

—  feld  n.   I  section  of  grate. 

—  fläche  /.  I  grate  area,  grate 

surface. 

—  kette  /.  I  grate  chain. 

—  kühlung  /.  !  grate  cooling. 

—  länge  /.  !  length  of  the  grate. 

—  neigung   /.    |    inclination   of 

grate. 

—  platte  /.  I  grate  plate. 

—  spalt  m.  \  grate  opening. 
Rostig  1  rusty. 

Rost .  .  ofen  m.  |  roaster,  roasting 
furnace. 

—  prozeß  m.  i  roasting  process. 
Roststab  m.  \  grate  bar,  fire  bar. 
— ,  keilförmiger     |     wedge-sha- 
ped bar. 

—  kopf  m.  I  head  of  the  grate  bar, 

—  träger  7n.  \  gi'ate  bar  support. 
Rostträger  m.  \  grate  bearer. 
Rosten  !  to  rust. 

Rösten  I  to  roast. 
Röstung  /.  !  roasting. 
Rotation  /.  |  rotation. 
Rotations  .  .  achse  /.  [  axis  of  ro- 
tation. 

—  dynamometer    n.    \    rotation 
dvnaraometer. 


Rotations  . .  fläche  /.  |  surface  of 
revolution,  surface  of  rota- 
tion. 

—  körper  m.  \  solid  of  revolu- 

tion. 

—  pumpe  /.  I  rotary  pump. 
Rot .  .  brüchig  |  red  short,  hot 

short. 

—  buchenholz   n.    \    red   beech 

wood. 

—  eichenholz  n.  \  red  oak  wood. 

—  glühend  |  red  hot. 

—  glut  /.  I  red  heat. 

—  guß  m.  I  red  brass,  gunmetal. 

—  stift  m.  I  red  pencil. 
Rotieren  \  to  revolve,  to  rotate. 
Rotorschilf  n.  \  rotor  ship,  ro- 
tor vessel. 

Rück .  .  ansieht  /.  |  back  view, 
end  view. 

—  gang  771.  (des  Kolbens)  |  back 

stroke. 

—  lauf  7}i.  I    retm'n  movement. 

—  schlagkiappe  /.  |    non-return 

clack. 

—  schlagventil  )i.   |   non-return 

valve,  check  valve. 

Rückstand  m.  (v.  Mat.)  |  residue. 

Rückwärts  .  .  exzenter  n.  \  back- 
ward eccentric. 

—  fahrt  /.  I  reverse  movement. 

—  gang  711.  I  going  backwards. 

—  gehen  |  to  go  back. 

—  gleitbahn  /.  |  backward  guide 

smface. 

—  Steuerung  /.  |  back  gear. 

—  turbine  /.  \  backward  turbine, 

astern  turbine. 
Rückzündung  /.  \  back  fire. 
Ruder  7i.  \  rudder. 

—  ausschlag  77i.  \  helm  angle. 

—  beschlag:  7n.  I  rudder  irons. 
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Sägegestell 


Kuder  . .  blatt  n.  \  back  piece  of  i 
a  rudder.  j 

—  boot  n.  I  rowing  boat,  row  i 

boat.  I 

—  dolle  /.  I  row  lock,  thole  pin. 

—  ducht  /.  I  thwart. 

—  fingerling  m.  \  rudder  pintle. 

—  fläche  /.  I  area  of  a  rudder. 

—  ganger  m.  |  helmsman. 

—  geschirr  n.  \  steering  gear. 

—  gestänge  n.  \  steering  gear. 

—  hacke  /.  |  rudder  heel. 

—  haus  n.  \  wheel  house. 

—  helm  n.  \  helm,  tiller. 

—  herz  n.    \   main  piece   of  a 

rudder. 

—  horn  n.  \  preventer  tiller. 
— •  joch  n.  I  rudder  yoke. 

—  kette  /.  I  chain  of  the  steering 

wheel,  steering  wheel  chain. 

—  klub  m.  1  rowing  club. 

—  koker  m.  |  rudder  case,  rud- 

der trunk,  rudder  barrel. 

—  kopf  m.  1  rudder  head. 

—  kragen  m.  \  rudder  coat. 
^  mall  n.  |  rudder  mould. 

—  maschine  /.  |  steering  engine. 

—  Öse  /.  I  rudder  brace,  rudder 

bracing. 
— ■  pinne  /.  |  rudder  helm,  rudder 
tiller. 

—  platte  /.  I  rudder  plate. 
— •  rad  n.  \  steering  wheel. 

—  rahmen  m.  \  rudder  frame. 
— •  schlag  m.  \  stroke  of  an  oar. 

—  sohle  /.  I  rudder  sole. 

—  sport  m.  I  rowing. 

—  Steven  m.  \  rudder  post. 

—  stopper  m.  |  rudder  stepper. 

—  zapfen  m.  \  rudder  pintle. 
Ruderer  m.  |  rower. 
Rudern  |  to  oar,  to  row. 


Ruhelage  /.  |  position  of  rest. 
Rührwerk  n.  \  agitator. 
Rumpf  m.  (eines  Schiffes)  |  hull. 
Rund  I  round. 

—  eisen  n.  |  round  iron,  round 

bar  iron. 

—  feile  /.  I  round  file. 

—  liobel  m.  I  hollow  nosed  plane. 

—  holz  n.  I  round  timber,  round 

wood. 

—  lauf  maschine  /.  |  on  the  all 

round  principle  engine. 

—  Schieber  m.    \   piston   valve, 

round  slide  valve. 

—  schiebersteuerung  /.  |  piston 

valve  distribution. 
Rundschrift     /.     |     roundhand 
wTiting. 

—  feder  /.  \  roundhand  pen. 
Rundzange    /.     |    round    nosed 

plyers. 
Ruß  m.  I  soot,  chimney  soot. 

—  abscheidung  /.   |   deposit  of 

soot. 

—  bildung  /.  I  formation  of  soot. 
Rüste  /.  I  channel. 

— ,  große  I  main  channel. 
— ,  obere  |  upper  channel. 
— ,  untere  |  lower  channel. 
Rutensegel  w.  |  lateen  sail. 

s 

Sachverständige  m.  |  expert. 
Säge  /.  I  saw. 

—  blatt  n.  I  saw  blade. 

—  bogen   m.    \    saw   bow,    saw 

frame. 
• —  feile  /.  I  saw  file. 

—  gatter  n.  |  saw  mill,  saw  gate, 

saw  frame. 

—  gestell  n.  \  saw  frame. 
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Säure 


Säge  . .  mehl  n.  \  saw  dust. 
— ■  schnitt  m.  \  saw  cut. 

—  späne  m.  pl.  \  saw  dust. 

—  tisch  m.  I  saw  table. 

—  zahn  m.  \  saw  tooth. 
Sägen  I  to  saw. 
Saling  /.  I  cross  tree. 

— •  kissen  n.  \  bolster. 

Salinometer  n.  \  salinometer. 

Salmiak  m.  \  sal  ammoniac,  am- 
monium chloride,  salmiac. 

Salon  .  .  dampfer  m.  \  saloon 
steamer. 

—  deck  n.  \  saloon  deck. 
Salpetersäure  /.  |  nitric  acid. 
Salz  n.  !  salt. 

—  haltig  I  saliferous. 

— ■  säure  /.  |  muriatic  acid. 
— •  wasser  n.  |  salt  water,  brine. 

—  wasserpumpe  /.  |  brine  pump. 
Sammel .  .  brunnen  m.    |   pump 

well. 

—  leitung  /.  I  collecting  piping. 
Sand  m.  \  sand. 

—  dicht  I  sand  tight. 

—  filter  n.  \  sand  filter. 

—  form  /.  I  sand  mould. 

—  former  m.  \  sand  moulder. 

—  formerei  /.  |  sand  moulding. 

—  guß  m.  I  casting  in  sand. 

—  kästen  m.  |  sand  box. 

—  papier  n.  \  sand  paper. 

—  rohr  n.  j  sand  pipe. 

—  Schieber  m.  \  sand  valve. 

—  Strahlgebläse  n.  \  sand  blast. 

—  uhr  /.    I    sand  glass,   watch 

glass. 
Sattdampf  m.  \  saturated  steam. 
Sättigen  |  to  saturate. 
Sättigung  /.  I  saturation. 
Sättigungsdi'uck  m.  |  saturation 

pressure. 


Sättigungs  . .  grad  m.  |  degree  of 
saturation. 

—  linie  /.  |  saturation  line. 

— •  punkt  m.  I  saturation  point. 

—  temperatur    /.    |    saturation 

temperature. 
Satz  m.  (von  Werkzeugen)  |  set. 
Sauer  |  acid. 

—  stoff  m.  I  oxygen. 

Saug  .  .  gas  n.  \  suction  gas. 

—  gasmotor   m.    \    suction   gas 

motor. 
— •  höhe  /.   I  height  of  suction. 

—  hub  m.  I  suction  stroke. 

—  Injektor  m.  \  sucking  injector. 

—  kolben  m.  \  suction  piston. 

—  leitung  /.  I  suction  conduit. 

—  pumpe   /.    I    suction   pump, 

sucking    pump,    aspiring 
pump. 

—  raum  m.  (d.  Pumpe)  |  inlet 

chamber. 

—  rohr  n.  \  suction  pipe,  sucking 

pipe,  aspiring  pipe. 

—  ventil   71.    I    sucking    valve, 

suction  valve. 

—  widerstand  m.   \  suction  re- 

sistance. 

—  Wirkung  /.  |  sucking  action. 

—  zug   m.    I    induced   draught. 
Sauge  . .  bagger    m.     |    suction 

dredge,  suction  dredger. 

—  kammer  /.  |  suction  chamber. 

—  kopf  m.  (b.  Baggern)  \  suction 

head. 

—  korb  m.  \  strainer,  rose. 

—  sieb  71.  I  strum,  rose. 
Saugen  |  to  suck. 

Säule  /.  (im  Maschb.)  |  column. 
Säure  /.  |  acid. 

— ,  konzentrierte  |  concentrated 
acid. 
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Scheidewand 


Säure,  verdünnte  |  diluted  acid. 

—  haltig  I  acidiferous. 

—  messer  m.  \  acidimeter. 
Schaben  |  to  scrape. 
Schaber  m.   |  scraper,  scraping 

tool. 
Schablone  /.   |  pattern,  mould, 

model. 
Schaft  m.  \  shaft,  stock. 

—  fräser  m.  \  end  mill. 
Schake  /.  |  chain  link. 
Schäkel  m.  \  shackle. 

—  bolzen  m.  \  shackle  bolt. 
Schale  /.  |  cup,  dish. 
Schalenhartguß  m.  \  chilled  cast 

iron. 
Schall  m.  \  sound. 

—  dämpfer  m.  \  damper,  muffler. 
Schalstück  n.  \  batten. 
Schalthahn  m.  \  switch  cock. 
Schaluppe  /.  |  shallop,  barge. 
Schamotte    /.    |    chamotte,    re- 
fractory clay. 

—  stein  m.  \  refractory  brick. 
Schandeck  n.  \  gunwale. 
Schandeckel  m.  \  gunwale. 
Schanzkleid  n.  \  bulwark. 

—  beplankung    /.     |     bulwark 

planking. 

—  beplattung  /.  |  bulwark  plat- 

ing. 

—  pforte  /.  I  bulwark  port. 

—  planke  /.  |  bulwark  plank. 

—  platte  /.  I  bulwark  plate. 

—  reling  /.  |  bulwark  rail,  main 

rail. 

—  stütze  /.  I  bulwark  stay. 
Scharf  (v.  Werkzeug  ges.)  |  sharp, 

sharpened,  whetted. 

—  (v.  Schiffskörper  ges.)  |  sharp, 

lean. 

—  kantig  |  sharp  edged. 


Schärfen  |  to  sharpen,  to  whet. 
Scharnier  n.  \  hinge,  hinge  joint. 
— ,  in  Scharnieren  |  hinged. 
Schattendeck  n.  \  shade  deck. 

—  balken  m,  \  shade  deck  beam. 
Schaufel  /.  |  shovel. 

—  (eines  Schaufelrades)  |  paddle. 

—  (einer  Turbine)  |  blade,  vane. 
— ,  gekrümmte  |   curved  blade. 

—  druck  m.  |  blade  pressure. 

—  fläche  /.  I  blade  face. 

—  form  /.  I  shape  of  blade. 

—  geschwindigkeit    /.    |    blade 

velocity. 

—  kränz  m.  \  blade  rim. 

—  krümmung  /.  |  blade  cmva- 

ture. 

—  profil  n.  I  blade  section. 

—  rad   n.    (b.    Raddampfern)  | 

paddle  wheel. 

—  rücken  m.  \  back  of  blade. 

—  salat  m.  \  salad  of  blades. 

—  satz  m.  I  set  of  blades. 

—  Stellung  /.  I  position  of  bla- 

des. 

—  Verlust  m.  \  blade  losses  yl. 

—  winkel  m.  \  blade  angle. 

—  wurzel  /.  I  blade  root. 
Schauloch  n.  \  inspection  hole, 

sight  hole. 

—  deckel  m.  \  sight  hole  cover. 
Schäumen  n.  (d.  Dampfkessels)  | 

priming. 
Schebecke  /.  |  shebec,  xebec. 
Scheibe  /.  |  disc,  disk,  sheave. 
Scheiben  . .  gatt  n.  \  sheave  hole. 

—  kupplung  /.  I  plate  coupling, 

flange  coupling. 

—  puffer  m.  \  plate  buffer. 

—  rad  n.  \  disc  wheel. 
Scheidewand    /.     |    diaphragm, 

division  plate. 


Scheide  Wasser 
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Scheide  Wasser  n.  \  aqua  fortis. 

Scheinwerfer  m,  \  projector, 
search  light. 

Scheitel  m.  (eines  Winkels)  |  an- 
gular point. 

—  Winkel  m.    |   vertical  angle, 

opposite  angle. 

Scheitern  |  to  be  wrecked. 

Schellack  m.  |  shell-lac,  shell- 
lack. 

Schelle  /.  |  clamp,  collar. 

Schellhammer  m.  \  snap  hammer. 

Schellkopf  m.  \  snap  head. 

— ■  nietung  /.  |  snap  riveting. 

Schenkel  m.  (eines  Winkels)  |  leg 
of  an  angle. 

Scher . .  beanspruchung  /.  |  shear- 
ing strain. 

—  block  m.  I  warping  block. 

—  festigkeit    /.     |     shearing 

strength,  strength  of  shear- 
ing. 

—  gang  m.  |  sheerstrake. 

—  gangplatte    /.    |    sheerstrake 

plate. 

—  Spannung  /.  |  shearing  strain. 
Schere  /.  |  pair  of  scissors,  scis- 
sors pL,  shears  pi. 

Scheren  (v.  Schiff  ges.)  |  to  sheer, 
to  jaw. 

—  (vor  Anker)  |  to  break  sheer. 

—  kran  m.  \  sheer  leg. 
Scheuerbürste  /.  |  brush  for  floor. 
Scheuern  |  to  scour. 

Schiebe  .  .  biihne  /.  |  traversing 
table,  travelling  platform. 

—  gewicht  n.   |  sliding  weight. 
Schieben  |  to  push,  to  shove. 
Schieber  m.  |  slide  valve,  distri- 
buter. 

—  (Absperrschieber)     |     sluice 

valve. 


Schieber . .  diagramm  n.  \  diagram 
of  the  slide  valve. 

—  ellipse  /.  I  slide  valve  ellipse. 

—  feder  /.  |  slide  valve  spring. 

—  fläche  /.   I  slide  valve  face, 

slide  face,  valve  face. 

—  gestänge  n.  |  slide  valve  gear, 

valve  rod. 

—  hub  m.  I  stroke  of  the  slide 

valve. 

—  kanäle  m.  pi.  |  port  ways  pi, 

—  kante  /.  |  slide  valve  edge. 

—  kästen  m,  \  slide  valve  chest, 

slide  valve  box,  valve  case. 

—  kastendeckel  m.  |  valve  case 

cover,  valve  box  cover. 

—  kreis  m,  |  slide  valve  cii'cle. 

—  läppen  m.  \  flange  of  valve. 

—  rahmen    m.     \    slide    valve 

buckle,  valve  buckle. 

—  ring  m.  |  valve  ring. 

—  Spiegel  m.  \  slide  valve  face, 

valve  face. 

—  stange  /.   |   slide  valve  rod, 

slide  rod,  slide  valve  spindle. 

—  Stangenführung  /.  |  guide  of 

the  slide  rod,  slide  rod  guide. 

—  Stangenstopfbüchse  /.  |  stuf- 

fing box  of  the  slide  rod. 

—  steg  m.  I  port  bridge. 

—  Steuerung  /.  (  slide  valve  gear, 

slide  valve  motion. 
Schieberüberdeckung  /.  |  lap  of 

the  slide  valve,  slide  valve 

lap. 
— ,  äußere  |  outside  lap  of  the 

slide  valve. 
— ,  innere    |   inside   lap   of   the 

slide  valve. 
Schieber  . .  voreilung  /.  |  lead  of 

a  slide  valve,  slide  lead. 

—  weg  7n.  \  slide  valve  travel. 
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Schieds  . .  gericht  n.    |    arbitra- 
tion, court  of  arbitration. 

—  richter  m.  \  arbitrator. 
Schief  I  inclined,  oblique. 

—  winklig  I  oblique  angled. 
Schiefer  m.  |  slate. 

—  kohle  /.  I  slaty  coal. 
Schiemannsgarn  n.  \  spun  yarn. 
Schiene  /.  |  iron  hoop. 

—  (Eisenbahnschiene)  |  rail. 
Schienen  .  .  köpf  m.  |  head  of  a 

rail,  rail  head. 

—  lasche  /.  |  fishing  plate. 

—  nagel  m.  |  hook  nail. 

—  räumer  m.  \  rail  guard. 

—  stoß  m.  I  joint  of  rails. 

—  Verbindung  /.  |  rail  joint. 
Schiff  n.  I  ship,  vessel. 

— ,  achterlastiges    |    ship    down 

by  the  stern. 
,  beladenes  |  loaded  ship. 
— ;  bewachsenes  |  foul  ship. 
— ,  gleichlastiges   |   ship   on  an 

even  keel. 
— ,  leckes  |  leaky  ship. 
— ,  rankes  j  top  heavy  ship,  crank 

ship. 
— ,  scharf  gebautes  |  sharp  built 

ship. 
— ,  steifes  |  stiff  ship. 
— ,  völlig  gebautes  |  full  built 

ship. 
— ,  vorlastiges  |  ship  down  by 

the  head. 
Schiffbau  m.  \  shipbuilding,  na- 
val architecture. 

—  holz  n.  I  ship  timber. 

—  ingenieur    m.    \    naval    con- 

structor, naval  architect. 

—  kunst  /.  I  naval  architecture. 

—  meister    m.    |    master    ship 

Wright,  shipbuilder. 


Schiffbau.,  platz  m.|  ship  building 
yard. 

—  stahl  m.  I  mild  steel. 
Schiff .  .  bauer  m.  \  ship  wright, 

ship  builder. 

—  bruch  m.  \  shipwreck. 

—  brüchig  |  shipwrecked. 

—  fahrt  /.  I  navigation. 

—  seite  /.  I  ship  side,  side. 
Schiffer  m.  \  ship  master,  captain. 
Schiffsarzt  m.  \  surgeon,  ship's 

doctor. 

Schiffsbewegung  /.  |  motion  of  a 
ship. 

— ,  rollende  |  rolling  motion. 

— ,  stampfende  |  pitching  mo- 
tion. 

Schiffs  .  .  boden  m.  \  bottom  of 
a  ship. 

—  Dieselmaschine   /.    |    marine 

Diesel  engine. 

—  dock  n.  I  dock. 

—  gerippe  n.  \  framing. 

—  geschütz  n.  \  ship's  gun. 

—  glocke  /.  I  ship's  bell. 

—  haken  m.  \  grapnel. 
— ■  junge  m.  |  cabin  boy. 
— •  kapitän  m.  \  captain. 

—  kessel  m.  \  marine  boiler. 

—  kompaß  m.  \  mariner's  com- 

pass. 

—  körper  m.  \  hull  of  a  ship. 

—  kreisel  m.  \  ship's  top. 

—  küche  /.  I    ship's    cookroom. 

—  ladung  /.  I  cargo,  ship  load. 

—  lafette  /.  |  naval  carriage. 

—  last  /.  I  freight  of  a  ship. 

—  makler  m.  |  ship  broker. 

—  lazarett  n.  \  sick  bay. 

—  maschine  /.  |  marine  engine. 

—  maschinenbau  m.    |    marine 

engineering. 
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Schiffs  . .  maschinist  m.  |  ship's 
engineer. 

—  mittellinie  /.    |    centre   of  a 

ship. 

—  motor  m.  \  marine  motor. 

—  panzer  m.  |  armour  plating. 

—  pech  71.   I   ship  pitch,  black 

pitch. 

—  planke  /.  |  plank  of  a  ship. 

—  platte  /.  I  plate  of  a  ship. 

—  pumpe  /.  I  ship's  pump,  ma- 

rine pump. 

—  raum  m.  |  hold. 

—  reeder  m.  \  ship  owner. 

—  register  n.  \  ship's  register. 

—  rumpf  m.  \  body,  hull. 

—  schnabel  m.  |  head  of  a  ship. 

—  schraube  /.  |  screw  propeller, 

propeller. 

—  Schwingung  /.  |  oscillation  of 

a  vessel. 

—  taufe  /.  I  christening  of  a  ship. 

—  treppe  /.  |  ship's  ladder. 

—  turbine  /.  |  marine  turbine. 

—  typ  m,  I  ship's  type. 

—  uhr  /.  I  ship's  time  piece. 

—  verband  m.  |  framing,  struc- 

ture. 

—  Vermessung  /.  |  measurement 

of  a  vessel. 

—  welle  /.  I  marine  shaft. 

—  werft   /.    I    ship   yard,    ship 

building  yard. 

—  widerstand  m.  \  resistance  of 

ships. 

—  winde  /.  |  windlass,  capstan. 

—  Zimmermann  m.  \  ship  wright, 

ship  carpenter. 
Schirrmeister    m.    |    headman, 

foreman. 
Schlabberventil    n.    |    overflow 

valve. 


Schlacht . .  flotte  /.  |  battle  fleet, 
navy. 

—  schiff   n.    I    battleship,  ship 

of  the  line. 

Schlacke  /.  |  cinder,  clinker,  slag. 

— ,  zähe  I  tough  clinker. 

Schlacken  . .  gehalt  m.  \  percen- 
tage of  clinker. 

—  haken    m.     |    cinder    hook, 

clinker  hook. 

—  kästen    m.     |     cinder    box, 

clinker  box. 

—  loch  n.  I   cinder  tap,  clinker 

hole. 

—  Schaufel  /.  |  ashes  shovel. 
Schlag  m.  |  shock,  chock,  blow. 

—  eines  Riemens  |  stroke  of  an 

oar. 

—  eines  Taues  [  turn  or  lay  of 

a  rope. 
— ,  halber  |  grind. 

—  betten  n.  pi  |  standing  ways  pi. 

—  lot  n.  I  hard  solder. 

—  mann  m.  (im  Ruderboot)  | 

strokesman. 

—  seite  /.  1  lop  side,  lap  side, 

a  list. 

—  wasser  n.  \  bilge  water. 

—  wasserplatte  /.  |  wash  plate. 

—  weite   /.    (eines   Funkens)    | 

striking  distance. 

—  welle  /.  I  surge,  roller. 
Schlagen  |  to  beat. 

—  (v.  d.  Masch.  ges.)  [  to  ham- 

mer. 
— ,  ein  Tau  |  to  lay  a  rope. 

—  n.  (eines  Ventils)  |  hammer- 

ing. 
Schlamm  m.  \  mud,  sludge. 

—  filter  n.  \  mud  filter. 

—  hahn  m.  \  mud  cock,  purging 

cock. 
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Schlamm  . .  loch  n.  \  mud  hole, 
mud  pocket. 

—  lochtür  /.  I  mud  hole  door. 

—  pumpe  /.  I  mud  pump. 

—  röhr  n.  |  mud  pipe,  mud  drum. 

—  sack  m.  \  mud  collector. 

—  Sammler  m.  \  mud  collector. 

—  ventil  n.  |  mud  valve. 
Schlämmkreide     /.     |     Spanish 

white,  withening. 
Schlangen  .  .  kühler  m.  |  serpen- 
tine cooler. 

—  rohr  n.  \  worm  pipe,  serpen- 

tine pipe. 
Schlauch  m.  \  hose,  elastic  tube. 

—  hahn  m,  |  hose  cock. 

—  tulle  /.  I  hose  nipple. 

—  Verbindung  /.  |  hose  coupling, 

hose  joint. 
Schlegel  m.  |  maul,  mallet. 
Schleif  . .  ring  m.  |  sliding  ring, 

slip  ring. 

—  stein  m.  \    grindstone,  whet- 

stone. 

—  stein  trog  m.  |  grindstone  chest. 
Schleifen  |  to  grind,  to  whet,  to 

sharpen. 
Schlepp  . .  boot  n.  |  tug  boat. 

—  dampf  er    m.    |    steam    tug, 

towing  steamer. 

—  schiff  n.  I  tow  boat,  tugboat, 

towing  vessel. 

—  Schiffahrt  /.  \  towage. 

—  tau  n.  I  tow  rope,  guest  rope. 

—  tender  m.  |  trailing  tender. 

—  versuch  m.  |  towing  test. 
Schleppen  |  to  tow. 
Schlepper  m.  |  towing  steamer, 

tug  boat. 
Schleuse  /.  |  sluice. 
Schleusen . .  hahn  m.  |  sluice  cock. 

—  Schieber  m.  I  sluice  valve. 


Schleusen  ventil  n.  \  sluice  valve. 
Schlicht . .  feile  /.  |  smooth  file. 

—  hammer  m.  \  planishing 

hammer. 

—  hobel  m.  |  smoothing  plane, 

jointing  plane. 

—  stahl  m.  I  flat  tool. 
Schlick  m.  |  mud. 

—  bagger  m.  \  mud  dredger. 
Schließ  .  .  blech  n,  \  bolt  nab. 

—  kopf  m.  I  rivet  tail. 
Schließen  (ein  Schloß)  |  to  close. 

—  (Tür,    Schott,    Ventil)    |    to 

shut. 
Schlinger  . .  bewegung  /.  |  rolling 
motion. 

—  kiel  m.  |  bilge  keel,  drift  keel. 

—  pardune  /.  |  preventer  back- 

stay. 

—  platte  /.  I  wash  plate. 

—  stag  n.  1  preventer  stay. 
Schlingern  |  to  roll. 
Schlitten  m.  (Ablaufschlitten)  | 

cradle,  launching  cradle. 

—  (einer  Hobelmaschine)  |  bed, 

table. 

—  balken  m.  pi.  \  sliding  baulks, 

bulges  pi. 

—  support  m.  I  sliding  rest. 
Schlitzkulisse  /.  |  slotted  link. 
Schloß  n.  I  lock. 

—  feder  /.  |  lock  spring. 
— •  kästen  m.  \  lock  box. 

—  klinke  /.  |  latch  of  a  lock. 

—  riegel  m.  \  lock  bolt. 
Schlosser  m.  |  locksmith. 

— •  arbeit  /.  |  locksmith's  work. 

—  handwerk    n.    |    locksmith's 

trade. 

—  Werkstatt  /.  |  locksmith's  shop. 
Schlup  /.  I  slup. 

Schlüssel  m.  I  kev. 


Schlüssel 
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Schlüssel  (Schraubenschlüssel)  | 
spanner. 

—  hart  m.  |  key  bit 

—  brett  n.  \  key  rack. 

—  loch  n.  I  key  hole. 

— •  weite  /.  I  space  of  a  spanner. 
Schluß  .  .  laterne  /.   (am  Eisen- 
bahnzug und  Automobil)  ]  tail 

light,  tail  signal. 
Schmalspurbahn    /.     |     narrow 

gauge  railway. 
Schmelz  .  .  bar  |  fusible. 

—  barkeit  /.  |  fusibility. 

—  kegel  m.  \  meltmg  cone,  fu- 

sible cone. 

—  of  en  m.  I  meltmg  furnace,  melt- 

ting  stove. 

—  pfropfen  m.  \  fusible  plug. 

—  punkt   m.    I    melting   point, 

point  of  fusion. 

—  tiegel  m.  |  crucible. 

—  wärme  /.  |  heat  of  fusion. 
Schmelzen  |  to  melt,  to  fuse. 
Schmied  m.  I  forge  man,  black- 
smith. 

Schmiedbar  |  ductile,  malleable, 

forgeable. 
Schmiede  /.  |  forge,  smithy. 

—  amboß  m.  |  anvil. 

^  arbeit  /.  |  smith's  work,  for- 
gery. 

—  blasebalg  m.  |  forge  bellows  pL 

—  eisen  n.  |  forged  iron,  wrought 

iron. 

—  feuer    n.     |     smith's    forge, 

smith's  hearth. 

—  hammer  m.  \  forge  hammer. 

—  kohle  /.  I  forge  coal,  black- 

smith's coal. 

—  presse  /.  |  forging  press. 

—  probe  /.  I  forging  test. 

—  stück  n.  I  forged  piece. 


Schmiedezange  /.  |  forge  tongs 
pi.,  smith's  tongs  pi. 

Schmieden  |  to  forge. 

Schmiege  /.  |  rule,  bevel  pro- 
tractor. 

Schmiegen  |  to  bevel. 

Schmiegung  /.  |  bevelling. 

Schmier  .  .  apparat  m.  |  lubrica- 
tor,  lubricating  apparatus. 

—  büchse  /.  I  oil  cup,  oil  box, 

axle  box. 
— •  docht  m.  I  lubricating  wick. 

—  gefäß  n.  I  oil  box,  oil  cup, 

lubricating  box. 

—  hahn  m.  \  lubricating  cock, 

lubrication  cock,  oil  cock. 

—  kamm  m.  \  wiper,  lubricating 

comb. 

—  kanne  /.  |  oil  cup,  oil  feeder. 

—  kapsel  /.   I  lubricating  plug. 
— •  leitung.  /  I  lubrication  piping. 

—  loch  n.  I  oil  hole. 

— •  nute  /.  1  oil  groove,  grease 
channel. 

—  öl  n.  I  lubricating  oil,  lubri- 

cation oil. 

—  ölabstreifer  m.   \   lubricating 

oil  wiper. 

—  planken  /.  pi.   \  slidings  pi. 

—  ring  m.  |  lubricating  ring. 

—  rohr  n.  \  oil  pipe. 

—  seife  /.  I  soft  soap. 
— •  topf  m.  I  grease  cup. 

—  vase  /.  I  lubricating  box. 
Schmieren  |  to  lubricate,  to  oil. 
Schmierung  /.  !  lubrication. 
Schmirgel  m.  |  emery. 

—  leinwand  /.  |  emery  cloth. 

—  papier  n.  \  emery  paper. 
— ■  pulver  n.  |  emery  dust. 

—  Scheibe  /.  |  emery  wheel. 
Schmirgeln  |  to  rub  with  emery. 
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Schmutzfänger  m.  \  mud  guard. 
Schnarchventil  n.  |  brine  valve, 

sniffle  valve. 
Schnau  .  .  mast  m.  \  snow  mast, 

snow  trysail  mast. 

—  S3gel  n,    I    snow  sail,   snow 

trysail. 
Schnecke  /.  j  worm,  spiral. 
Schnecken  . .  getriebe  n.  \  worm 

gear,  screw  spur  wheel. 

—  rad  n.  \  screw  wheel,  worm 

wheel. 
— •  welle  /.  I  worm  shaft. 
Schneepflug  m.  |  snow  plough. 
Schneid  .  ,  backen  /.  pi.  \  screw 

dies,  stocks  and  dies  pi. 
— •  eisen  n.  \  screw  plate. 

—  kliippe  /.  I  screw  stock. 

—  stahl  m.  I  cutting  tool. 
Schneide  /.  |  edge,  cutting  edge. 

—  miihle  /.  |  saw  mill. 

—  Vorrichtung  t  \  cutting  me- 

chanism. 
Schneiden  |  to  cut. 
— ■,  Gewinde  |  to  cut  screws,  to 

tap  screws. 
Schnell . .  dampfer    m.     \     fast 

steamer. 

—  feuergeschiitz  n.  |   rapid  fire 

gun. 

—  laufend  |  high  speed. 

—  Schlußventil  n.  |  quick  stop- 

ping valve. 

—  segler  m.  |  fast  sailer. 

—  zug  m.  I  express  train,  fast 

train. 

—  zuglokomotive    /.    |    express 

locomotive. 
Schnelligkeit  /.  |  speed. 
Schnelligkeitsmesser  m.   |   speed 

indicator. 
Schnitt  m.  I  section. 


Schnitt  eines  Schiffskörpers  |  lines 
pi.  of  a  ship. 

—  eines   Segels   |    cutting  of  a 

sail. 

—  kante    /.    (eines    Propeller- 

flügels) !  leading  edge,  for- 
ward edge. 
— •  punkt  m.    I    point  of  inter- 
section. 

—  schraube  /.  |  grub  screw. 
Schnüffelventil  n.  \  brine  valve. 
Schnur  /.  \  cord,  band,  tape. 

—  lauf  m.  j  grooved  wheel. 

—  Scheibe    /.    |    groove    wheel, 

groove  pulley. 
Schnürboden   m.    \    mould   loft 

floor. 
Schnüren  |  to  lace,  to  cord,  to 

string. 
Schoner  m.  \  schooner. 
— ■  bark  /.  |    barquentine,    main 

topsail  schooner. 

—  baum  m.  \  main  boom  of  a 

schooner. 

—  brigg  /.  I  brigantine. 

—  gaffel   /.    I    main   gaff   of   a 

schooner. 

—  jacht  /.  I  yacht  schooner. 
--•  kuff  /.  I  dutch  built  schooner. 

—  segel  n.  |  schooner  sail. 

—  takelage   /.    |    schooner   rig, 

schooner  rigging. 
Schornstein  m.  |  funnel,  chimney, 
smoke  pipe. 

—  brand  m.  \  chimney  fire. 

—  deckel  m.   \   chimney  cover, 

funnel  cover. 

—  höhe  /.  I  height  of  chimney. 
— ■  kragen  m.  |  funnel  cape. 

—  mantel  m.  |  chimney  casing, 

funnel  casing. 

—  schuß  m.  I  belt  of  funnel. 
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Schornstein ..  stag  n.  \  funnel  stay. 

—  Überhitzer  m.  \  chimney  super- 

heater. 

—  ventilator  7??.  |  chimney  venti- 

lator. 

—  zug  7>?.    I    chimney  di'aught, 

funnel  draught. 
Schot  /.  (auch  Schote)  |  sheet. 

—  gording  /.  |  foot  brail. 
— •  horn  n.  \  clew. 

Schoten  .  .  block  m.  |  sheet  block. 

—  klampe  /.  |   cleat  of  a  sheet. 

—  stichm.|sheerknot,sheetbend. 
Schott  n.  I  bulkhead. 

— ,   wasserdichtes    |    watertight 
bulkhead. 

—  platte  /.  I  bulkhead  plate. 

—  Stopfbüchse    /.    |    bulkhead 

stuffing  box. 

—  tür  /.  I  bulkhead  door. 

—  versteifimg  /.  |  bulkhead  stif- 

fener. 
Schraffieren  |  to  hatch. 
Schraffierung  /.  |  hatching. 
Schräg  .  .  rost  m.  |  inclined  grate. 

—  stehend  |  to  be  sloped.  I 
Schränk .  .  eisen  n.  |  saw  set. 

—  lehre  /.  1  set  regulator.  j 
Schränken  |  to  set  the  teeth  oi  a  | 

saw. 
Schrapen  |  to  scrape.  ! 

Schraper  m.  |  scraper. 
Schratsegel  n.  \  fore  and  aft  sail. 
Schraube  /.  1  screw. 


single    thread 

square  tlu*ea- 

!    left   hand 
screw,  left  handed  screw. 
-.  mehrgängige  |  multiple  thread 
screw. 


emgangige    | 
screw. 

flachgängige 
ded  screw, 
linksgängige 


Schraube   ohne   Ende  |   endless 

screw. 
— ,  rechtsgängige    |   right  hand 

screw,  right  handed  screw. 
— ,  scharfgängige     |     triangular 
thread  screw,  sharp  screw. 
— ,  versenkte  ]  sunk  screw. 
Schrauben  |  to  screw,  to  fasten 
with  screws. 

—  bohrer  m.  |  screw  tap,  screw 

auger. 

—  bolzen  7ih  \  screw  bolt. 

—  brunnen  m.  \  screw  aperture. 

—  dampf  er  m.  \  screw  steamer. 

—  drehbank  /.   |  screw  cutting 

lathe. 

—  druck  m.  \  thiiist  of  a  screw 

propeller. 

—  flügel  m.  I  screw  blade,  pro- 

peller blade. 

—  futter  n.  |  screw  chuck. 

—  gang  7)1.  !  screw  thread. 

—  gewinde  n.   \   thread,  screw 

thread. 

—  kluppe  /.  I  screw  stock. 
— ■  kopf  771.  I  screw  head. 

—  kupplmig  /.  I  screw  coupling. 

—  lelu-e  /.  I  screw  gauge. 

—  linie  /.  |  helical  ciu-ve,  screw 
line. 

—  loch  71.  I  screw  hole. 

—  mutter  |  nut,  female  screw. 

—  presse  /.  |  screw  press. 

—  propeller  m.  \  screw  propeller, 

propeller  (s.  a.  Propeller). 

—  rad  n.  |   screw  wheel,   worm 

wheel. 

—  schiff  71.  I  screw  ship. 

—  Schlepper  77i.  \  screw  tug. 
Schraubenschlüssel  7n.    \    screw 

key,  screw  spanner,  spanner, 
screw  wrench.  WTench. 
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Schraubenschlüssel,  englischer  | 
monkey  spanner,  universal 
screw  spanner. 

Schrauben  . .  schneidkluppe  /.  | 
screw  stock. 

—  Schneidmaschine    /.    |    screw 

cutting  machine,  screw  cut- 
ter. 

—  Schub  m.  i  thrust  of  a  screw 

propeller. 

—  spindel  /.  |  screw,  worm. 

—  Steigung  /.  |  pitch  of  a  screw. 
— •  steigungsmesser  m.  \  pitcho- 

meter. 

—  Steven  m.  |  screw  post,  pro- 

peller post. 

—  Umsteuerung  /.  |  screw  revers- 

ing gear. 

—  Verbindung  /.  |  screw  joint. 

—  welle  /.  I  screw  shaft,  screw 

propeller  shaft. 

—  Wellentunnel  m.  |  shaft  tun- 

nel, screw  shaft  tunnel. 

— •  winde  /.  |  screw  jack. 

— •  zieher  m.  \  screw  driver. 

Schraubstock  m.  \  vice,  bench 
vice. 

— ■  backen  /.  pi.  \  vice  grips  yl. 

Schraubzwinge  /.  |  screw  clamp, 
cramp  frame. 

Schreibpult  n.  (im  Maschinen- 
raum) I  writing  desk  with 
inkstand. 

Schrot .  .  beil  n.  |  chop  axe,  chop 
hammer. 

—  meißel  m.    |   hot-chisel,   rod 

chisel. 

—  säge  /.  I  cross-cut  saw,  pit  saw. 
Schrubben    |    to    plane    off,    to 

scrub,  to  chop  off. 
Schrubbesen     m.      \      scrubber 
brush. 


Schi'ubb  . .  feile  /.   |   rough  file, 
coarse  file. 

—  hobel  m.  \  jack  plane. 
Schrumpfring  m.  \  shrunk  ring. 
Schub  m.  I  shearing. 

—  (des  Propellers)  |  thrust. 

—  beanspruchung  /.   |  shearing 

stress. 
— •  festigkeit   /.    |    shearing 
strength. 

—  koeffizient  m.  \  coefficient  of 

shear. 

—  kraft  /.  I  shearing  force. 
— •  lade  /.  I  drawer. 

— ■  lehre  /.  |  slide  gauge,  caliper 
square. 

—  Spannung  /.  |  shearing  stress. 

—  Stange  /.  (s.  Pleuelstange)  | 

connecting  rod. 
Schulschiff   n.    \    training   ship, 

drill  ship. 
Schuppen  m.  \  shed. 
Schuppig  (v.  Älat.  ges.)  |  scaly. 
Schür  . .  eisen  n.  |  poker,  pricker 

bar. 

—  kelle  /.  I  rake. 

— ■  loch  n.  I  stoke  hole. 

—  platte  /.  I  dead  plate,  coking 

plate. 

—  Stange  /.  |  slice. 

^  zeug  n.  I  firing  tools. 
Schüren  |  to  poke,  to  clean  the 

fire. 
Schute  /.  I  lighter,  barge. 
Schüttelrost  m.  |  shaking  grate. 
Schüttkanal  m.  \  charging  chute. 
Schutz  .  .  blech  n.  \  guard  plate, 

baffle  plate. 

—  brille  /.  |  eye  protectors  yl. 
Schutzdeck  n.  \  shelter  deck. 

—  balken  m.  |  shelter  deck  beam. 

—  schiff  n.  !  shelter  decked  ship. 
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Schutz  .  .  glas  n.  |  glass  tube  pro- 
tector. 

—  hülle  /.  I  protecting  tube. 

—  kappe  /.  I  protecting  cover. 

—  pfropfen??!.  |  protecting  plug. 

—  platte  /.  I  baffle  plate,  guard 

plate,  protecting  plate. 

—  Stange  /.  |  guard  bar. 
Schwabber  m.  \  swab. 
Schwalben  .  .  nest  n.  (Ausguck)  | 

sponson. 

—  Schwanz    m.     \     dove    tail, 

swallow  tail. 

—  schwanzförmig  |  dove  tailing. 
Schwamm  m.  \  sponge. 

—  filter  71.  i  sponge  filter. 
Schwanenhals  m .  \  swan  neck  pipe. 
Schwanz  .  .  hammer    m.     |    tail 

hammer. 

—  welle  /.  I  tail  end  shaft. 
Schwarz  .  .  blech  n.  |  black  sheet 

iron,  black  plate. 

—  pech  n.  I  black  pitch. 
Schwärze    /.    (zum    Schaben)    | 

black,  blackening. 

Schwebebahn  /.  |  suspended  rail- 
way. 

Schwefel  m.  \  sulphur. 

Schwefelsäiu:e  /.  |  sulphm'ic  acid, 
vitriolic  acid. 

Schweif  säge  /.  |  sweep  saw,  fret 
saw. 

Schweiß  .  .  bar  |  weldable. 

—  eisen  n.  |  weld  iron,  wought 

iron. 

—  hitze  /.  I  welding  heat. 

—  naht  /.  I  welding  seam,  welded 

seam. 

—  of  en  m.  \  welding  furnace. 

—  probe  /.  I  welding  test. 

—  pulver  n.  \   welding  powder. 

—  stahl  m.  !  weld  steel. 


Schweißstelle  /.  ]  welding  seam, 

welding  shut. 
Schweißen  |  to  weld. 

—  71.  t  welding,  weld. 
Schwelen  (langsam  verbrennen)  [ 

to  smoulder. 
Schwelle  /.  |  sill. 

—  (Eisenbahnschwelle)  |  sleeper. 
Schwengel  tti.  \  sweep,  lever  arm, 

swipe. 
Schwenkrohr  7i.  (auf  Baggern)  \ 

swivel  pipe. 
Schwer  |  heavy,  weighty. 

—  kraft  /.    I   gravity,   force  of 

gravity. 

—  punkt  7n.  1  centre  of  gravity. 
Schwerpunkts  .  .  bestimmung  /.  I 

destination  of  centre  of  gra- 
vity. 

—  läge  /.  !  position  of  centre  of 

gravity. 
Schwert  7i.  (Bootsschwert,   Sei- 
tenschwert) !  leeboard. 

—  (Mittelschwert)  |  centre  board. 

—  boot  71.  I  boat  with  a  leeboard 

or  centre  board. 
Schwesterschiff  n.  j  sister  ship. 
Schwimm  .  .  achse   /.    |    axis   of 

flotation. 

—  dock  n.  I  wet  dock,  floating 

dock. 

—  ebene  /.  |  plane  of  flotation. 

—  fähigkeit  /.  |  buoyancy. 

—  linie  /.  |  ciu*ve  of  flotation. 
Schwimmen  |  to  swim,  to  float. 
Schwimmer    7n.    |    float,    float 

gauge. 

—  gehäuse  n.   |  float  chamber. 

—  stange  /.  |  float  wire. 
Schwinden  |  to  shrink,  to  con- 
tract. 
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Schwindung  /.  |  shrinking,  con- 
traction. 

Schwinge  /.  (Kulisse)  |  link, 
rocking  arm. 

Schwingen  |  to  oscillate,  to  swing, 
to  vibrate. 

Schwingkoje  /.  |  swing  bed. 

Schwingung  /.  |  oscillation,  vibra- 
tion. 

Schwingungs  .  .  dauer  /.  |  dura- 
tion of  oscillation,  time  of 
oscillation. 

—  ebene  /.  |  plane  of  oscillation. 

—  mittelpunkt  m.  |  centre  of 
oscillation. 

Schwundmaß  n.  \  measure  of 
contraction,  measure  of 
shrinking. 

Schwungrad  n.  \  flywheel. 

— ,  gesprengtes  |  split  flywheel. 

— ,  geteiltes  |  sectional  flywheel. 

—  achse  /.  |  flywheel  axle. 

—  arm  m.  \  flywheel  arm. 

—  grübe  /.  I  flywheel  pit. 

—  regulator  m.  |  flywheel  gover- 

nor. 

—  ring  m.  |  rim  of  the  flywheel. 

—  welle  /.  I  flywheel  shaft. 
Schwungwirkung   /.    |    flywheel 

I  action. 

i       Sechseck  n.  \  hexagon,  sexangle. 
i       Sechseckig  |  hexagonal. 
;       Sechskant .  .  eisen  n.  |  hexagon 
iron. 

—  kopf  m.  I  hexagon  head. 
See  ni.  \  lake. 

—  /.  I  sea. 

— ,  hohe  I  high  sea,  main  sea. 
— ,  kabbelige  |  heaping  sea,  tur- 
bulent sea. 

— ,  kurze  |  short  sea. 
— ,  lange  |  long  sea. 
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See,  offene  |  open  sea. 
— ,  ruhige  |  smooth  sea. 
— ,  stürmische  |  wild  sea. 

—  anker  m.  \  sea  anchor. 

—  dampfer    m.     |     sea    going 

steamer. 

—  fahrer  m.  \  seaman,  mariner. 

—  gang  m.  \  sea. 

—  hahn  m.  \  sluice  cock. 

— ■  kabel  n.  \  submarine  cable. 

—  karte  /.  |  sea  chart,  chart. 

—  krankheit  /.  |  sea  sickness. 

—  mann  7n.  \  seaman. 

—  männisch  |  nautical. 

— •  maschinist   m.    |    ship's    en- 
gineer. 

—  meile  /.  |  sea  mile. 

—  reise  /.  |  voyage. 

—  salz  n.  I  sea  salt,  marine  salt. 

—  schiff  n.  I  sea  going  ship. 

—  tüchtig  I  seaworthy. 

—  tüchtigkeit  /.  \  sea  worthiness. 

—  ventil  n.  \  kingston  valve. 

—  wasser  n.  \  sea  water. 

—  weg  m.  \  sea  route. 

—  zeichen  n.  \  sea  mark. 
Segel  n.  \  sail. 

—  areal  n.  \  area  of  sails. 

—  boot  n.  I  sailing  boat. 

—  fläche  /.  I  area  of  a  sail. 

—  garn  n.  |  sail  twine. 

—  gatt  n.  I  sail  room. 

—  haken  m.  \  sail  hook. 
— ■  hals  m.  I  sail  tack. 

— ■  handschuh  m.  \  sail  maker's 
palm. 

—  heiß  n.  |  hoist  of  a  sail. 

—  jacht  /.  I  sailing  yacht. 

—  kammer  /.  |  sail  room. 

—  kleid  n.  |  cloth  of  a  sail. 

—  koje  /.  I  sail  room. 

—  liek  n.  |  bolt  rope,  leech. 
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Segel . .  macher  m.  |  sail  maker. 
— •  moment  n.  \  moment  of  a  sail. 

—  nadel  /.  |  sail  needle. 

—  naht  /.  I  seam  of  a  sail. 

—  punkt  m.   I   centre  of  effort 

of  the  sails. 

—  riß  m.  I  plan  of  sails. 

—  saum  m.  \  seam  of  a  sail. 

—  schiff  n.  I  sailing  ship,  sailer. 

—  Schlitten  m.  (s.  a.  Eisjacht)  | 

ice  boat,  ice  yacht. 

—  sport  m.  I  sailing,  yachting. 

—  Stellung  /.  I  position  of  the 

sails. 

—  Systemschwerpunkt  m.  |  cen- 

tre of  effort  of  the  sails. 

—  takel  n.   \  long  tackle,  sail 

tackle. 

—  tiefe  /.  I  depth  of  a  sail. 

—  tuch  n.  I  sail  cloth,  canvass. 

—  werk  n.  \  suit  of  sails,  sails  pi, 
— •  wind  m.  \  wind  for  sailing, 

—  Zeichnung  /.  |  plan  of  sails. 
Segeln  |  to  sail. 

— •,  beim  Winde  |  to  sail  by  the 

wind. 
— ,  gegen  den   Wind   |   to  sail 

against  the  wind,  to  cruise. 
— ,  mit  Backstagwind  [  to  sail 

with  quartering  wind. 
— ,  mit  halbem  Winde  |  to  sail 

with  the  wind  abeam. 
— ,  raumschots    |    to   sail  with 

flowing   sheets,    to    go    off 

the  wind. 
— ,  vor  dem  Winde  |  to  sail  be- 
fore the  wind. 
Segler  m.  (Segelschiff)  |  sailer. 

—  (Jachtsegler)  |  yachtsman. 
Sehnig  (v.  Mat.  ges.)  |  sinewy. 
Sehrohr  n.  \  periscope. 

Seil  n.  I  rope. 


Seil . .  polygon  n.  |  funicular  poly- 
gon. 

—  rille  /.  I  rope  groove. 

—  rolle  /.  I  rope  roll,  rope  pulley. 

—  Scheibe  /.  |  rope  sheave,  rope 

pulley,  rope  wheel. 

—  schloß  n.  I  rope  coupling. 

—  Spannung  /.  |  rope  tension. 

—  trieb  m.   \  rope  drive,  rope 

driving,  rope  gear. 

—  trommel  /.  |  rope  drum,  wind- 

ing drum. 

Seite  /.  I  side. 

Seiten  . .  ansieht  /.  |  side  eleva- 
tion, side  view. 

—  beplankung  /.  |  side  planking. 

—  beplattung  /.  |  side  plating. 

—  boot  n.  I  side  boat. 

—  biindel    n.    (in    Wasserrohr- 

kesseln) I  side  nest  of  tubes. 

—  bunker   m.    \    wing   bunker, 

side  bunker. 

—  gang  m.  \  side  strake. 

—  davit  m.  |  quarter  davit. 

—  höhe  /.  I  height. 

—  kiel  m.  |  side  keel. 

—  kielschwein  n.  \  side  keelson. 

—  kleid  n.  (eines  Segels)  |  cur- 

tain. 

—  licht  n.  I  side  light. 

—  panzer  m.  |  side  armour. 
— ■  platte  /.  I  side  plate. 
Seitenriß  m.  |  side  view. 

—  (eines  Schiffes)  |  sheer  plan. 
Seiten  . .  stringer  m.  \  side  strin- 
ger. 

—  stütze  /.  I  quarter  stanchion, 

quarter  pillar. 

—  takel  n.  \  runner  tackle,  pen- 

dant tackle. 
— -  zug  m.  ( i.  Kessel)  \  side  flue. 
Seitlich  I  lateral. 
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Sekante  /.  1  secant. 

Selbst .  .  anlauf  m.  \  seif  start- 
ing. 

— •  entzündung  /.  (v.  Kohlen)  | 
seif  ignition. 

—  kostenpreis  m.  |  cost  to  manu- 

factuie. 

—  öler  m.  \  seif  oil  feeder,  self 

acting  lubricator. 

—  tätig  I  self  acting,  automatic. 

—  Zündung   /.    (b.    Motoren)    | 

spontaneous  ignition. 
Senk  . .  blei  n.  \  lead. 

—  lot  n.  I  plump  bob,  lead, 

—  recht  I  perpendicular,  normal, 

vertical. 

—  rechte  /.  |  perpendicular,  per- 

pendicular line. 

Senken  1  to  lower. 

Sente  /.  |  ribband. 

Sentenriß  m.  |  plan  of  the  dia- 
gonals. 

Settiesegel  n.  \  settle  sail. 

Setz  , .  bord  m.  [  wash  board. 

—  haken  m,  \  crow,  cant  hook. 

—  hammer  m.  |  set  hammer. 

—  kopf  m.  I  set  head. 

—  latte  /.  I  level  rule. 

—  meißel  m.  I  setter. 

—  weger  m.  \  spirketting. 
Setzen  |  to  set,  to  put. 

— ,  in  Gang  |  to  put  in  action, 
to  start,  to  throw  to  gear. 

Sextant  m.  |  sextant. 

Sicherheit  /.  |  safety. 

Sicherheits  . .  faktor  m.  \  factor 
of  safety,  safety  factor. 

—  hahn  m.  |  safety  cock. 

—  koeffizient  m.  |  coefficient  of 

safety. 

—  lampe  /.  |  safety  lamp. 

—  mutter  /.  |  safety  nut. 


Sicherheits  . .  schiene  /.  |   safety 

rail,  guard  rail. 
— ■  ventil  n.  \  safety  valve. 
Sieb  n.  \  sieve,  strainer. 

—  rost  m.  I  sieve  grate. 
Sieben  |  to  sift,  to  garble. 
Siede  .  .  hitze  /.  |  boiling  heat. 

—  punkt    m.    I    boiling    point, 

point  of  boiling. 

—  rohr  n.  |  boiler  tube,  fire  tube. 

—  rohrkessel  m.  |  tube  boiler. 

—  temperatur  /.  |  boiling  tem- 

perature. 
Sieden  |  to  boil. 

—  n.  I  ebullition. 
Siemens-Martin-Flußeisen    7i.     \ 

Siemens-Martin  mild  steel. 
stahl  m.  I  Siemens-Martin 

steel. 
Signal  n.  \  signal. 

—  buch  7)1.  I  code  of  signals. 

—  flagge  /.  I  signal  flag. 

—  glocke  /.  I  signal  bell,  alarm 

bell. 

—  lampe  /.  |  signal  lamp. 

—  laterne  /.  |  signal  lantern. 

—  mast  m.  |  signal  mast. 

—  Scheibe  /.  |  disc  signal,  disk 

signal. 

—  thermometer  n.  \  thermostat. 
Silber  n.  \  silver. 

—  bad  n.  \  silver  bath. 
— ■  draht  m.  \  silver  wire. 

—  haltig  I  argentiferous. 

—  stahl  m.  I  silver  steel. 
Silizium  n,  |  silicium. 

—  bronze  /.   |   silicium  bronze, 

silicious  bronze. 
Sill  n,  (s.  a.  Süll)  ]  coaming,  sill. 
Simpsonsche  Kegel  /.  |  Simpson's 

rule. 
Sinken  |  to  sink,  to  go  down. 
8* 


Sinken 
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Span  ten  winkeleise  n 


Sinken  (v.  Unterseeboot  ges.)  I  to  | 
descend,  to  submerge.  ] 

—  n.  (des  Druckes)  |  sinking  of 

the  pressure. 
Sinoidendiagi-amm  n.  \  sinusoidal 

diagramm. 
Sinterkohle  /.  |  cherry  coal. 
Sinus  m.  |  sine. 

—  linie  /.  |  sine  cui've. 

— ■  reihe  /.  |  series  of  the  sine. 
Sirene  /.  |  sirene,  s}Ten. 
Sirenen  .  .  Schalltrichter  m.  \  si- 
rene trumpet. 
— •  ton  m.  I  sirene  sound. 

—  ventil  n.  \  sirene  valve. 
Sitter  m.   |  first  futtock,  lower 

futtock. 
Sitz  m.  I  seat. 

—  fläche  /.  I  seat  face. 
Skala  /.  I  scala,  scale. 
Skeisegel  n.  \  skysail. 
Skizze  /.  I  sketch. 
Skizzenbuch  n.  \  sketch  book. 
Skizzierblock  m.  \  sketching  pad. 
Skizzieren  |  to  sketch. 

—  n.  I  sketching. 
Skull  n.  !  skull. 

—  boot  n.  I  skulling  boat. 
Skullen  |  to  skull. 

Slip  m.  I  slip. 

— ,  negativer  |  negative  slip. 

— ,  positiver  |  real  slip,  positive 

slip. 
— ,  scheinbarer  |  apparent  slip. 

—  trosse  /.  I  slip  rope. 
Slup  /.  I  sloop. 

—  takelung  /.  |  sloop  rig,  sloop 

rigging. 
Sockel  m.  \  socle,  foot,  basement. 
Soda  /.  I  soda. 

—  hahn  m.  |  soda  cock. 

—  wasser  n.  |  soda  water. 


Sog  m.  I  run,  dead  water. 
Sohle  /.  (Boden)  |  sole,  bottom. 

—  eines  Steuerruders  |  sole  of 

a  rudder. 
Sonnensegel  n.  \  awning. 
— •  stütze  /.  I  awning  stanchion. 
Sorren  |  to  lash,  to  seize. 
Spake  /.  I  handspike,  bar. 
Spalt  m.   (Riß)    \    crack,    cleft, 

fracture. 

—  (b.  Turbinen)  |  clearance. 

—  druck  m.  |  clearance  pressure. 

—  säge  /.  I  cleave  saw. 

—  Überdruck  m.  |  absolute  clear- 

ance pressure. 
— •  Verlust  m.  |  clearance  loss. 
^  weite  /.  I  clearance  space. 
Spalten  |  to  cleave,  to  split. 
Späne  m.  pi.  \  chips,  shaving  s.  pi 
Spann  .  .  backe  /.   |   chuck  jaw. 

—  hammer  m.  \  stretching  ham- 
mer. 

—  kraft  /.  I  elastic  force,  elasti- 

city. 

—  ring  m.  |  spring  ring,  stretch- 

ing ring. 

—  rolle  /.  I  stretching  roller. 

—  säge  /.  I  frame  saw. 

—  schraube  /.  |  stretching  screw, 

tightening  screw,  turn  buckle. 
Spannen  |  to  extend,  to  expand, 

to  stretch. 
Spannung  /.  |  tension,  pressure. 
Spant  n.  (eisernes)  |  frame. 

—  (hölzernes)  |  timber. 

—  abstand    m.    \    distance    or 

spacing  of  the  frames. 

—  eisen  n.  \  frame  angle  iron. 
Spanten . .  bolzen  m.  |  frame  bolt. 

—  riß  m.  I  body  plan. 

—  winkeleisen  n.  \  frame  angle 

iron. 


Spardeck 
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Spitzfeile 


Spardeck  n.  \  spardeck. 

— •  balken  m.  |  spardeck  beam. 

—  schergang  m.  |  spardeck  sheer- 

strake. 

—  schiff  n.  I  spardecked  ship. 
— ■  stringer  m.  |  spardeck  strin- 
ger. 

Spätzündung  /.  |  retarded  igni- 
tion, late  ignition. 
Speiche  /.  |  spoke.  i 

Speichenrad  n.  \  spoke  wheel,     i 
Speigatt  n.   \   scupper,   scupper  \ 
hole.  I 

—  klappe  /.   I   scupper  leather,  j 

—  rohr  n.  |  scupper  pipe. 
Speise  .  .  hahn  m.  |  feed  cock,     j 

—  kammer  /.   (auf   Schiffen)   | 

pantry,  larder.  ' 

—  leitung  /.  I  feeder.  i 

—  pumpe  /.  I  feed  pump,  feed-  \ 

ing  pump.  I 

—  regier  m.  |  feed  regulator.      j 
— •  rohr  n.  \  feed  pipe,  feeding  I 

pipe. 
-  salon  m.  |  dinmg  saloon. 

—  stutzen  m.  |  feed  block. 

—  ventil  n.  (  feed  valve,  feed 

check  valve. 

—  Vorrichtung  /.  |  feeding  appa- 

ratus. 
Speisewasser  n.  \  feed  water,  feed- 
ing water. 

—  behälter  7n.  |  feed  water  tank. 

—  reiniger  m.  \  feed  water  puri- 

fier. 

—  tank  m.  \  feed  water  tank. 

—  Vorwärmer  m.  \  feed  water 

heater. 
Speisen  |  to  feed. 
Speisung  /.  |  feeding. 
Sperrflüssigkeit     /.      |     sealing 

liquid. 


Sperr  . .  haken  m.  \  click,  pawl. 

—  hebel  m.  |  holding  up  lever. 

—  klinke  /.  |  click,  pawl. 

—  kränz  m,  \  ratchet  wheel. 

—  rad  n.  \  ratchet  wheel,  notch 

wheel. 
Spezifisch  |  specific. 
Spiegel  m.  |  mirror. 
Spiegel .  .  glas  n.  \  mirror  glass, 

plate  glass. 

—  m.  (Heckspiegel)  |  stern. 

—  heck  n.  \  square  stern. 

—  planke  /.  |  stern  plank. 

—  platte  /.  I  stern  plate. 
Spieker  m.  \  spike. 

—  haut  /.  I  wood  sheathing. 
Spiel  n.  (einer  Maschine)  |  play, 

working. 

— ,  totes  (d.  Steuerung)  |  back- 
lash. 

Spielraum  m.  \  free  motion,  play. 

—  (Toleranz  -\ )  |  margin. 

Spiere  /.  |  spar,  boom. 

Spill  n.  I  capstan,  windlass. 
Spindel  /.  I  spindle,  mandril. 
Spinnaker  m.  |  spinnaker. 
Spiral .  .  bohrer  m.  \  spiral  drill, 
twist  drill. 

—  feder  /.  |  spiral  spring,  helical 

spring. 

—  förmig  I  spiral,  helicoid. 

—  pumpe  /.  I  spiral  pump. 

—  turbine  /.  |  spiral  turbine. 
Spirale  /.  |  spiral,  helical  line. 
Spiritus  m.  |  spirit. 

— ,  denaturierter    |    methylated 
spirit. 

—  motor  m.  \  spirit  motor. 
Spitz  I  pointed,  taper. 

—  bohrer  m.  |  pointed  end  drill, 

common  bit. 

—  feile  f.  I  taper  file. 


Spitzwinklig 
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Stahldraht 


Spitzwinklig  |  acute  angled. 
Spitze  /.  I  point,  centre,  center. 
Spitzendrehbank  /.  |  center  lathe. 
Splint  m.  I  splint,  fore  lock,  key. 

—  bolzen  m.  \  key  bolt. 

—  holz  n.  \  sap  wood. 
Splissen  |  to  splice. 
Splißhorn  n.  |  splicing  fid. 
Splissung  /.  I  splice. 
Splitter  m,  |  splinter. 

—  wand  /.  (auf  I\jiegsschiffen)  | 

splinter  guard. 
Splitterig  |  splintery. 
Sponung  /.  I  rabbet. 
Sprachrohr  n.  |  speaking  tube. 

—  mundstück  n,  j  speaking  tube 

mouth  piece. 

—  Schalltrichter  m.   \  speaking 

tube  trumpet. 
Spreelatte  /.  |  sheer  batten. 
Sprengring  7n.  \  spring  ring. 
Sprietsegel  7i.  |  sprit  sail. 
Spritz  . .  düse  /.  |  spraying  nozzle. 

—  rohr  n.  \  jet  pipe. 

— •  Vergaser  m.  |  spray  carburet- 
tor. 
Spritze  /.  |  s}Tinge. 
Spritzen  |  to  squirt,  to  spirt. 
Spröde  |  brittle. 
Sprödigkeit  /.  |  brittleness. 
Sprung  m.  (Riß)  |  crack,  cleft. 

—  (des  Decks)  |  sheer  of  a  deck. 
Spülen  I  to  scavenge. 

Spül .  .  luft  /.  I  scavenge  air. 

—  pumpe  /.   I  scavenge  pump. 

—  schlitz  m.  I  scavenge  port. 

—  ventil  n.  \  scavenge  valve. 

—  Zylinder  m.  \  scavenge  cylin- 

der. 
Spülung  /.  !  scavenging. 
Spundhobel  m.  \  plough  plane, 

match  plane. 


Spündung  /.  |  rabbet. 
Spur  .  .  kränz  m.  \  wheel  flange. 
— •  lager  n.  \  step  bearing,  step 
brass. 

—  weite  /.  I  gauge  of  a  track, 

track. 

—  zapfen  m.  |  vertical  jom-nal, 

pivot,  pin. 
Stab  m.  I  bar,  rod. 

—  eisen  n.  \  bar  iron. 

—  form  /.  I  shape  of  bar. 
Stabilität  /.  |  stability. 

— ,  d}Tiamische  |  dynamical  sta- 
bility. 
— ,  hydrostatische  |  hydrostati- 

cal  stability. 
— ',  statische  |  statical  stability. 
Stabilitäts  .  .  grenze  /.  |  range  of 
stability,  limit  of  stability. 

—  hebelarm  m.  \  lever  of  stabi- 
lity. 

—  kurve  /.  |  cm've  of  stability. 

—  moment  7i.  |  moment  of  sta- 

bility. 

—  rechnung  /.   |   calculation  of 

stability. 
Stacheldraht  m.  \  barbed  wire. 
Stag  n.  I  stay. 

—  auge  n.  \  stay  collar. 

—  fock  /.  I  stay  fore  sail. 

—  kante  /.  |  luff. 

—  segel  71.  I  stay  sail,  staysail. 
I  Stahl  m.  I  steel. 

— ,  schmiedbarer  |  forge  steel. 
I  — -,  schweißbarer    |    weld    steel, 
j         weldable  steel. 
I  — ,  unschweißbarer  |  unweldable 
j         steel,  harsh  steel. 
I  —  blech  n.  |  steel  plate,  sheet 

steel. 
:  —  deck  n.  \  steel  deck. 
i  —  draht  77i.  I  steel  wii'e. 


Stahlfeder 
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Steckbolzen 


Stahl  . .  feder  /.  |  steel  spring. 

—  feder  /.  (Schreibfeder)  |  steel 

pen. 

—  feige  /.  I  steel  rim. 

—  guß  m.   I  steel  castings  pl.^ 

cast  steel. 

—  härtung  /.  |  hardening  of  steel. 

—  keil  m.  \  steel  wedge. 

—  kugel  /.  I  steel  ball. 

—  mast  m.  |  steel  mast. 

—  panzer  m.  |  steel  armour. 

—  panzerung  /.  |  steel  armour 

plating. 

—  platte  /.  I  steel  plate. 

—  ring  m.  |  steel  ring. 

—  rohr  n.  \  steel  pipe. 

—  schiene  /.  |  steel  rail. 

—  schiff  n.  I  steel  ship. 

—  Schiffbau    m.    \    steel    ship- 

building. 

—  seil  n.  I  steel  wire  rope. 

—  stange  /.  |  steel  bar,  steel  rod. 

—  trosse  /.  I  steel  hawser. 
Stählen  |  to  steel. 

Stampf  . .  bewegung  /.  |  pitching 
motion. 

—  stag  n.  I  martingale  stay. 

—  Steven  m.  |  straight  stem. 
— •  stock  m.  I  martingale  boom. 
Stampfen  (v.   Schiff  ges.)   |   to 

pitch. 
Stander  m.  \  pendant. 
Ständer  m.   (eines   Zylinders)   | 

standard,  stanchion,  bearer. 

—  bein  n.  \  leg  of  standard. 
Standrohr  n.  |  stand  pipe. 
Stange  /.  |  bar,  rod,  stick. 
Stangen  . .  bohrer    m.     \    great 

auger. 

—  kupfer  n.  \  bar  copper. 

—  Schwefel  m.  |  sticks  of  sulphur, 

roll  sulphur. 


Stangenzirkel  m.  \    beam  com- 
passes. 
Stanniol  n.  \  tin  foil. 
Stanze  /  |  punch. 
Stanzen  |  to  punch,  to  stamp. 
Stanz  . .  loch  n.  \  punching  hole. 

—  maschine  /.  |  punching  ma- 

chine. 
Stapel  m.  \  slips  or  stocks  for 
shipbuilding. 

—  keil  m.  \  launching  wedge. 

—  klotz  m.  I  wedge  block,  keel 

block. 

—  lauf  m.  I  launch,  launching. 

—  platz  m.  I  yard. 

—  Schlitten  m.\  launching  cjadle, 

cradle. 

—  stütze  /.  I  shore,  prop. 
Statik  /.  I  statics  pi. 
Station  /.  |  station. 
Stationär  |  stationary. 
Statisch  I  statical. 
Staub  m.  |  dust. 

—  dicht  I  dust  proof. 

—  kohle  /.  I  dust  coal. 

—  schott  n.  I   screen  bulkhead. 
— ■  Verschluß  m.  |  dust  guard. 
Stauen  |  to  stow. 
Staufferbüchse     /.     |     Stauffer 

lubricator. 
Stau  .  .  höhe  /.  |  height  of  rise. 

—  kurve  /.  |  curve  of  stowage. 

—  raum  m.  |  stowage  room. 
— •  wasser  n.  \  back  water. 

—  wehr  n.  \  weir. 
Stauung  /.  I  stowage. 
Stauungsplan  m.  |plan  of  stowage. 
Steamen,  eine  Planke  |  to  boil 

a  plank,  to  steam  a  plank. 
Stechbeitel  m.  \  ripping  chisel, 

mortise  chisel. 
Steckbolzen  m.  \  reef  earing. 


Steerttau 
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Steuerfähigkeit 


Steerttau  n.  \  heel  lashing. 
Steg  m  (einer  Kette)  |  stud. 

—  glied  n.  |  barlink,  stud  link. 

—  kette  /.  I  stud  link  chain. 
Steh  .  .  bolzen  m.  \  stay  rod,  stay 

bolt. 

—  lager    n.    \    plumber    block,  j 

plummer  block.  \ 

Steif  (v.  Schiff  ges.)  |  stiff.         | 
Steife  /.  (Stütze)  |  shore,  prop. 
Steifheit  /.  |  stiffness.  \ 

Steigeisen  n.  \  stirrup  iron. 
Steigen  n.  (d.  Druckes)  |  rise. 
Steigrohr  n.  \  rising  pipe,  mount- 
ing pipe. 

—  (a.  Kessel)  |  steam  riser. 
Steigung  /.   (einer   Schraube)   | 

screw  pitch. 
Steilschrift  /.  |  vertical  writing. 
Stein  m.  \  stone, 

—  bohrer  m.  |  wall  chisel,  stone 

drill. 

—  fundament  7i.  \   stone  foun- 

dation. 

—  kohle  /.  I  black  coal,  pit  coal, 

mineral  coal. 
Steinkohlen  . .  brikett  n.   \   coal 
briquette. 

—  feuerung  /.  |  coal  firing,  coal 

heating. 

—  gas  n.  I  coal  gas. 

—  teer  m,  |  coal  tar. 

Stein .  .  öl  n.  |  rock  oil,  petro- 
leum. 

—  schraube  /.  |  stone  bolt,  cock  j 

screw. 
Stek  m,  I  knot,  hitch,  bend. 
Stellen,   ein  Segel    |    to   trim  a  ; 

sail. 
Stell . .  feder  /.  |  adjusting  spring.  , 

—  keil  m.    \    adjusting   wedge,  i 

tightening  wedge. 


Stell . .  mutter  /.  |  counter  nut, 
jamnut,  adjusting  nut. 

—  ring  m.  |  adjusting  ring,  set 

collar,  loose  collar. 

—  schraube  /.  |  adjustingscrew, 

set  screw. 

—  Vorrichtung    /.    |    adjusting 

arrangement. 
Stelling  /.  I  stage. 
Stellung  /.  I  position. 
Stemm .  .  eisen     n.     \     mortise 

chisel. 

—  kante  /.  |  caulking  edge. 

—  naht  /.  I  caulking  seam. 
Stemmen  |  to  chisel,  to  mortise. 

—  (verstemmen)  |  to  caulk. 
Stempel  7n.  \  punch,  stamp. 
Stempeln  |  to  stamp,  to  punch. 
Stenge  /.  |  upper  mast,  topmast. 
— -,  genietete  |  riveted  topmast. 
— •,  geschweißte  |  welded  top- 
mast. 

— ,  nahtlose  |  seamless  topmast. 
— ■  gut  n.  I  topmast  rigging. 

—  pardune  /.   |  topmast  back- 

stay. 

—  stag  n.  I  topmast  stay. 

—  s  tagsegeln.  |  topmast  staysail. 

—  wanten    n.   pi.     \     topmast 

shrouds  pi. 
Stereometrie    /.    |    stereometry, 

geometry  of  solids. 
Stereometrisch  |  stereometric. 
Stern  .  .  büchse  /.  |  stern  bush. 

—  Schlüssel  m.   |   star  spanner. 
Steuer  n.  (Ruder)  |  rudder,  helm. 

—  achse  /.  |  steering  axle. 
Steuerbord  n.  \  starboard. 

—  maschine/.  I  starboard  engine. 

—  seite  /.  I  starboard  side. 

—  wache  /.  |  starboard  watch. 
Steuerfähigkeit  /.  |  steerage. 


Steuergerät 
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Stöpsel 


Steuer  . .  gerät  n.  \  steering  appa- 
ratus. 

—  haus  n.  \  wheel  house. 

—  hebel   m.    \    steering    lever, 

linkwork. 

—  kette  /.  I  wheel  chain. 

—  kompaß  m.  \  common  com- 

pass, steering  compass. 

—  lastig  I  down  by  the  stern. 

—  mann  m.  \  mate. 

—  maschine  /.  |  steering  engine, 

steering  apparatus. 

—  nocken  m.  \  cam. 
Steuerrad  n.  \  steering  wheel. 

—  Speiche   /.    |    steering  wheel 

spoke. 

—  trommel  /.    |   barrel  of  the 

steering  wheel. 

—  welle  /.  I  axle  of  the  steering 

wheel. 
Steuer  . .  reep  n.  \  steering  wheel 
rope,  tiller  rope. 

—  ruder  n.  (s.  a.  Ruder)  |  rudder. 

—  stange  /.  |  steering  hsLT. 
Steuerwelle  /.  |  steering  shaft. 

—  (eines  Motors)  |  cam  shaft. 
Steuern  |  to  steer. 
Steuerung  /.  |  distribution,  valve 

motion. 
Steuerungs  .  .  diagramm  n.  |  dis- 
tribution diagram. 

—  hahn  m.  \  distributing  cock. 

—  hebel  m.  \  distributing  lever. 
— •  nocken  m.  |  distributing  cam. 

—  Schieber    m.    |    distributing 

s/ide  valve. 

—  welle    /.     I     gearing    shaft, 

reversing  shaft. 
Steven  m.  \  stem,  stern  post. 

—  aufklotzung  /.  |  foremost  dead 

wood,  aftermost  dead  wood. 

—  rohr  n.  I  stern  tube. 


Steven  . .  rohrbüchse  /.  |    stern 
bush. 

—  rohrstopfbüchse  /.  |  stern  tube 

gland. 

—  stütze  /.  I  stern  prop. 
Steward  m.  \  Steward. 

Stich  m.  (Knoten)  |  knot,  hitch, 
bend. 

—  flamme  /.  |  thin  flame,  flame 

tongue. 

—  maß  n.  \  template. 

—  probe  /.  I  sample. 

—  säge  /.  I  lock  saw,  fret  saw. 

—  torf  m.  I  dug  peat. 
Stickstoff  m.  \  nitrogen,  azot. 
Stiel  m.  I  handle,  shaft. 
Stift  m.  I  pin. 

—  schraube  /.  |  set  screw,  set 

bolt,  stud. 
Stirn  . .  ge triebe  w.  |  spur  pinion. 

—  hammer  m.  |  front  hammer. 

—  kurbel  /.   |  overhung  crank. 

—  platte  /.  I  end  plate. 

—  rad  n.   |   spur  wheel,   cylin- 

drical wheel. 

—  zapfen    m.    \    gudgeon,    end 

journal. 
Stock  . .  amboß  m.  \  stock  anvil. 

—  schere  /.  |  stock  shears  pi. 
Stopfbüchse   /.    |    stuffing   box, 

gland. 
Stopfbüchsen  .  .  brille  /.  |  stuffing 
box  gland. 

—  packung    /.    |    stuffing    box 

packing. 

—  schott  n.  I  stuffing  box  bulk- 

head. 

—  schraube  /.  |  packing  bolt. 
Stoppen  I  to  stop. 

Stopper  m.  |  stopper. 
Stoppuhr  /.  I  stop  watch. 
Stöpsel  m.  1  plug. 


Störuno; 
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Struktur 


Störung  /.  I  perturbation. 
Stoß  m.  (Blechstoß)  |  butt,  butt 
joint. 

—  (Kollision)  |  shock,  collision. 

—  (b.    Laufen    einer    Masch.)  | 

knock. 

—  blech  n.   \  butt  strap,  butt 

plate. 

—  bolzen  m.  j  butt  bolt. 

—  daumen  m.  |  actuating  cam. 

—  fläche  /.  I  shock  surface. 

—  fuge  /.  I  side  joint. 

—  kante  /.  |  butt  edge. 

—  komponente  /.  |  shock  com- 

ponent. 

—  kraft  /.  I  percussive  force. 

—  mas  chine   /.    |    shaping  ma- 

chine,    grooving    machine, 
slotter. 

—  platte  /.  !  butt  plate,  baffle 

plate. 

—  ring  m.  \  locking  ring. 

—  winkel  m.  |  angle  of  shock. 
Stoßen  I  to  push;  to  slot. 
Strahl  m.  (math.)  |  line,  straight 

line. 

—  (phys.)  I  ray. 

—  (z.    B.    Wasserstrahl)    |    jet, 

stream. 

—  pumpe  /.  I  jet  pump. 

—  Wirkung  /.  |  jet  action. 
Strahlen  |  to  radiate. 
Strahlung  /.  ]  radiation. 
Strahlungswärme/.  I  radiant  heat. 
Strak  m.  |  sheer. 

— ,  guter  I  good  sheer. 
— ,  schlechter  |  bad  sheer. 

—  gewicht  n.  \  sheer  iron. 

—  latte  /.  I  sheer  lath. 
Straken  |  to  sheer. 
Straßenbahn  /.  |  tramway. 
Strebe  /.  |  stay,  strut,  coimterfort. 


Streck  . .  hammer  m.  \  enlarging 
hammer. 

—  tau  n.  I  ridge  rope. 
Strecken  |  to  stretch,  to  enlarge. 
— ,  den  Kiel  |  to  lay  the  keel. 
Strehler  m.  ( Gewindes trehler)  | 

chaser,  chasing  tool. 
Streichen    (m.    d.    Pinsel)    [    to 
paint. 

—  (m.   d.   Riemen)   |   to  back. 

astern. 
— ,  die  Flagge  |  to  strike  the  flag. 

—  (Rahen,    Segel    usw.)    |    to 

strike,  to  lower. 
Streichtorf  m.  \  moulded  peat. 
Streifen  m.  \  tape,  strip. 
Streik  m.  |  strike. 
Strich  m.  |  touch,  dash. 
Strickleiter  /.  |  rope  ladder. 
Stringer  m.  |  stringer. 
— •  platte  /.  I  stringer  plate. 

—  winkel  m.  j  stringer  angle. 

—  winkeleisen  n.  \  stringer  angle 

iron. 
Stroh  n.  \  straw. 

—  feile  /.  I  straw  file,  rough  file. 
Strom  m.  (Wasserstrom)  |  stream, 

current. 

—  abwärts  |  downstream. 

—  anker  m.  \  stream  anchor. 

—  aufwärts  |  upstream. 
Strömen  |  to  stream. 
Strömung  /.  |  flow,  flux. 
Strömungsenergie  /.  |  energy  of 

flow. 
Stropp  m.  I  strap. 
Struktur  /.  |  structure,  texture. 
— ,  blätterige  |  foliated  texture, 

lamellar  structure. 
— ,  dichte  I  compact  texture. 
— ,  faserige     |     nerve    texture, 

fibrous  structure. 
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Struktur,  körnige  |  grained  tex- 
ture, granular  structure. 

Stück . .  kohle  /.  |  coarse  coal, 
lump  coal. 

—  liste  /.  I  list  of  details. 
Stufe  /.  I  step,  stage. 

Stufen  .  .  gruppe  /.  |  group  of 
stages. 

—  rad  n.  \  wheel  in  steps. 

—  rost  m.  I  step  grate. 

—  Scheibe  /.  |  pulley  in  steps, 

step  pulley. 

—  trommel  /.  |  stepped  drum. 

—  turbine  /.  |  stage  turbine. 

—  ventil  n.  \  step  valve. 
Stumpf  I  obtuse. 

—  winklig  I  obtuse  angled. 
Sturm  m.  \  storm. 

—  besan    m.    |    storm    mizen, 

storm  spanker. 

—  deck  n.  \  hurricane  deck. 

—  deckschiff  n.  \  hurricane  deck 

ship. 

—  fock  /.  I  storm  jib,  fore  stay- 

sail. 

—  klüver  m.  |  fore  topmast  stay- 

sail. 

—  segel  n.  \  storm  sail. 

—  stag  n.  I  storm  stay. 
Sturzgut  n.   \  loading  in  bulk. 
Stütze  /.  I  prop,  stay,  support. 
Stutzen  m.  |  socket  piece,  joining 

piece. 
Stützen  I  to  prop,  to  support. 
Stütz  .  .  platte  /.  I  bracket  plate. 

—  punkt  m.  I  point  of  support, 

fulcrum. 
Subnormale  /.  |  subnormal. 
Substanz  /.  |  substance. 
Subtangente  /.  |  subtangent. 
Subtraktion  /.  |  subtraction. 
Südpol  m.  I  south  pole. 


SuKat  n.  |  sulphate. 

Sulfid  n.  I  sulphide. 

Süll  n.  I  coaming. 

Summe  /.  |  sum. 

Supplementwinkel  m.  \  supple- 
ment angle. 

Support  m.  I  sliding  rest,  slide 
rest,  support,  supper. 

—  Vorschub   m.    \   feed   of   the 

support. 
Süßwasser  n.  \  fresh  water. 

—  behälter  m.  \  fresh  water  tank. 

—  pumpe  /.  I  fresh  water  pump. 
Symmetrisch  |  symmetrical. 
System  n.  \  system. 

—  Schwerpunkt  m.   \   centre  of 

gravity. 

—  schwerpunktslage   /.    |    posi- 

tion of  centre  of  gravity. 

T 

Tabelle  /.  |  table,  register. 
Tachometer  n.  |  tachometer. 
Tafel  /.  (Tabelle)  |  table. 

—  (Platte)  I  plate,  slab,  sheet. 
Tag  .  .  arbc  it  /.  |  day  work. 

—  dienst  m.  \  day  service. 
— ■  Schicht  /.  I  day  shift. 
Tagelöhner  m.  |  day  labourer. 
Takel  n.  \  tackle,  purchase. 
— ■  meister  m.  |  rigger. 

—  Werkstatt  /.  |  rigging  loft. 
Takelage  /.  |  rig,  rigging, 
Talg  m.  I  tallow. 

Talje  /.  I  tackle,  luff. 

—  block  m.  I  tackle  block,  pur- 

chase. 
— •  läufer  m.  \  tackle  fall. 

—  reep  n.  \  laniard. 
Talsperre  /.  |  dam. 
Tamarackholz  w.  I  tamarack. 
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Tandemmaschine  /.  |  tandem  cy- 
linder engine. 

Tangente  /.  |  tangent. 

Tangentialdruck  m.  |  tangential 
pressure. 

—  diagramm  n.  \    crank   effort 

diagramm. 
Tangential . .  ebene  /.  \  tangent 
plane 

—  keil  m.  \  tangential  wedge. 

—  kraft  /.  I  tangential  force. 
— ■  turbine  /.   |   tangential  flow 

turbine. 

—  widerstand   m.    \    tangential 

resistance. 
Tank  m.  |  tank. 

—  schiff  n.  I  tank  vessel. 

—  seitenplatte  /.  |  margin  plate 

of  a  tank. 
Tannenholz  n.  [  deal  wood. 
Tarif  m.  \  tariff. 
Taschen  . .  kompaß  m.  \  pocket 

compass. 

—  messer  n.  |  pocket  knife. 
Taster  m.    |   caliber  compasses, 

callipers. 
Tau  71.  I  rope,  cable. 
— ■,  linksgeschlagenes  |  left  hand 

rope. 
— ,  rechtsgeschlagenes     |     right 

hand  rope. 

—  ende  7i.  \  rope  end. 

— •  kardeel  n.  \  rope  strand. 

—  last  /.  I  cable  room. 

—  rack  n.  \  truss  parrel. 

— •  seele  /.  |  heart  of  a  rope. 

—  stopper  m.  |  cable  stopper. 
Tauwerk  n.  \  rigging. 

— ,  altes  I  junk. 

— ,  laufendes  |  running  rigging. 

— ,  stehendes  |  standing  rigging. 


Tauch  .  .  boot  n.    \   submersible 
boat. 

—  kolben  m.  |  plunger  piston. 

—  rohr  n.  \  immersion  tube. 
Tauchen  |  to  dive,  to  submerge. 
Taucher  m.  \  diver. 

—  anzug  m.  |  diving  dress. 

—  apparat  m.    \    diving   appa- 

ratus. 

—  glocke  /.  I  diving  bell. 
Taufen,  ein  Schiff  \  to  name  a 

ship. 
Taupunkt  m.  \  dew  point. 
Technik  /.  |  technics  pi. 
Techniker  m.  \  technician. 
Technisch  |  technical,  technic. 
Technologie  /,  |  technology. 
Teer  m.  \  tar. 
— ^  öl  n.  I  tar  oil. 

—  ölfeuerung  /.  |  tar  oil  fuel. 

—  putze  /.  I  tar  bucket. 

—  quast  m.  \  tar  brush. 
Teeren  |  to  tar. 

Teil  m.  |  part. 

—  barkeit  /.  |  divisibility. 

—  druckgefälle  n.  \  partial  drop 

of  pressure. 

—  fuge  /.  I  joint. 

—  haber  m.  \  partner. 

—  kreis  m.   \  graduated  circle, 

pitch  circle. 

—  maschine  /.    |   dividing  ma- 

chine, dividing  engine. 

—  strich  m.  |  pitch,  division. 

—  Zahlung  /.  |  part  payment. 

—  zirkelm.  |  dividing  compasses. 
Teiler  m.  \  divisor. 

— ,  gemeinschaftlicher  |  common 

divisor. 
Teilung  /.  |  division,  graduation. 

—  (von  Zahnrädern)  \  pitch. 
T-Eisen  n.  \  tee  iron. 
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Telegramm  n.  \  telegram,  mes- 


Telegraph  m.  mit  Rückantwort 
(auf  Schiffen)  |  reply  tele- 
graph. 

Telemotor  m.  \  telemotor. 

Tellerventil  n.  |  disk  valve. 

Temperatur  /.  |  temperature. 

— ,  absolute  |  absolute  tempera- 
ture. 

— •,  höchste  I  maximum  tempe- 
rature. 

^,  kritische  |  critical  tempera- 
ture. 

— •,  niedrigste  |  minimum  tempe- 
rature. 

—  abnähme  /.  |  drop  of  tempe- 

rature. 

—  gefalle  n.  |  drop  in  tempera- 

tm-e. 

—  sprung  m.  \  jump  in  tempera- 

ture. 

Tender  m.  \  tender. 

— ■  bremse  /.  |  tender  brake. 
-  lokomotive   /.    |    tank   loco- 
motive. 

—  mas  chine  /.  |  tank  engine. 
Termin  m.  \  term. 
Terpentinöl  n.  \  turpentine  oil. 
Theorie  /.  |  theory. 
Theoretisch  |  theoretical. 
Thermo  .  .  dynamik  /.  |  thermo- 
dynamics pi. 

—  dynamisch  |  thermodynami- 

cal. 
Thermometer  n.  \  thermometer. 

—  röhre    /.     |    capillary    glass 

tube. 

—  skala  /.  I  thermometric  scale. 
Thomas . .  stahl  m.  \  Thomas  mild 

steel. 

—  verfahren  n.  1  Thomas  process. 


Tiefe  /.  |  depth. 

— ,  gemallte  |  moulded  depth. 

Tiefen  . .  lehre  /.  |  depth  gauge. 

—  regier  m.  (im  Unterseeboot)  | 

depth  governor. 

—  Steuer  n.  \  depth  rudder. 
Tiefgang   m.    (eines    Schiffes)   | 

draught. 

—  marken  /.  pi.  \  draughtmarks 

■pi. 

Tiefladelinie  /.  |  load  line. 
Tiegel  m.  \  crucible. 

—  of  en  m.  \  crucible  furnace. 

—  stahl    m.     I     crucible     cast 

steel. 
Tiekholz  n.  |  teak  wood. 
Tinte  /.  |  ink. 

Tintengummi  m.  |  ink  eraser. 
Tischler  m.  \  joiner. 

—  arbeit  /.  |  joiner's  work. 
Tischlerei  /.  |  joinery. 

Ton  m.  (Schall)  |  sound. 

—  (Klaiboden)  |  clay. 
Tonne  /.  (Faß)  |  tun,  cask. 

—  (Gewicht)  |  ton. 
Tonnen  .  .  boje  /.  |  tunbuoy. 

—  gehalt  m.  |  tonnage. 
Topp  m.  I  mast  head. 

—  gast  m.  I  topman. 

—  laterne  /.  |  top  lantern. 

—  platte  /.  I  top  plate. 
Toppen,  die  Rahen  [  to  trim  the 

yards. 
Toppsegel  n.  \  top  sail. 

—  fall  n.  I  topsail  halliard. 

— ■  schöner  m.  \  topsail  schooner. 
Topp  .  .  Stander  m.  |  broad  pen- 
dant. 

—  wimpel  m.  \  narrow  pennant. 
Torf  m.  I  peat,  turf. 

—  brikett  n.  \  peat  briquette. 

—  teer  m.  |  peat  tar. 
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Torpedo  m.  \  torpedo. 

—  boot  n.  I  torpedo  boat. 
Torpedoboots  . .  flottille  /.  |  flo- 
tilla of  torpedo  boats. 

—  Zerstörer  m.   \   torpedo  boat 

destroyer. 
Torpedo  . .  fahrzeug  n.  \  torpedo 
vessel. 

—  geschütz  n.  \  torpedo  gun. 

—  Jäger    771.     I     torpedo    boat 

destroyer. 
— '  kran  m.  \  torpedo  crane. 
— •  kreuzer  m.  |  torpedo  cruiser. 

—  lanzierrohr     n.      |     torpedo 

launching     tube,     torpedo 
tube. 

—  luftpumpe   /.    I    torpedo   air 

pump,    torpedo    air    com- 
pressor. 

—  raum  m.  |  torpedo  room. 

—  rohr  n.  \  torpedo  tube. 

— •  schutznetz  n.  \  torpedo  nett- 
ing. 

Torsion  /.  |  torsion. 

Torsions  . .  dynamometer  n.  |  tor- 
sion dynamometer. 

—  feder  /.  |  torsion  spring. 

—  indikator  m.  |  torsion  meter, 

torsion  indicator. 
— ■  kraft  /.  I  torsion  power. 

—  moment    n.    \    moment    of 

torsion. 

—  widerstand  m.  |  strength  of 

torsion. 
Tot . .  holz  n.  I  dead  wood. 
— •  läge  /.  I  centre  position. 

—  punkt  m.  I  dead  centre. 
Tour  /.  I  revolution.  | 
Touren  .  .  dampfer  m.  |  liner.      | 

—  Zähler  m.  |  counter,  revolu- ' 

tion  counter,  tachometer. 
Tragachse  /.  |  carrying  axle. 


I  Trag  . .  fähigkeit  /.    |    carrying 
I         capacity,  tonnage. 

—  feder  /.  |  bearing  spring. 

—  fläche  /.  (eines  Lagers)  |  bear- 

ing sm-face. 

—  kraft  /.  I  portative  force. 

—  lager  n  \  plummer  block. 

— ■  platte  /.  I  supporting  plate. 

—  rad  n.  |  trailing  wheel. 

—  welle  /.  I  weigh  shaft. 

— ■  zapfen  m.  \  neck  journal. 

Träger  m.  \  girder,  support, 
stanchion,  pillar. 

— ,  interkostaler  |  intercostal 
girder. 

— •  eisen  n.  |  girder  iron. 

— •  platte  /.  I  girder  plate. 

Trägheit  /.  |  inertia. 

Trägheitsmoment  n.  \  moment 
of  inertia. 

— ,  äquatoriales  |  equatorial  mo- 
ment of  inertia. 

— -,  polares  |  polar  moment  of 
inertia. 

Transmission  /.  |  transmission, 
gearing. 

Transmissionswelle  /.  |  transmis- 
sion shaft,  connecting  shaft. 

Transomplatte  /.  |  transom  plate. 

Transport  m.  \  transport. 

— •  dampfer  m.  |  transport  stea- 
mer, cargo  steamer. 

Transversal  \  transverse. 

— •  maßstab  m.  |  transverse  scale. 

Transversale  /.  |  transverse. 

Trapez  n.  |  trapezium. 

—  regel  /.  |  trapezoidal  rule. 
Traverse  /.  |  traverse. 

Treib . .  anker  m.  \  driving  anchor. 

—  riemen  m.  \  belt,  driving  belt, 

strap. 

—  welle  /.  I  driving  shaft. 
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Treiben  (hämmern)  |  to  hammer, 
to  chase. 

—  (v.  Schiff  ges.)  |  to  drift. 
— ,  vor  Anker  |  to  drag  the  an- 
chor. 

Treibermast  m.  \  jigger  mast. 
Treidel .  .  leine  /.  |  tracking  rope. 

—  mast  m.   |  mast  for  towing 

boats. 

—  weg  m,  I  towing  path. 
Treideln  |  to  track. 
Treisegel  n,  |  trysail. 
Trennungsplatte  /.  |  diaphragm 

plate. 
Tren     g  /.  |  worming. 
Treppenrost  m.  \  step  grate. 
Trichter  m.  \  funnel,  trumpet. 
Trieb  . .  achse  /.  |  motor  shaft. 

—  kraft  /.  I  driving  force,  im- 

pulsive force. 

—  rad  n.  \  driving  wheel. 

—  Stange  /.  |  connecting  rod. 
— ■  werk   n.    \    gearing,    driving 

gear,  machinery,  mechanism. 

Trigonometrie  /.  |  trigonometry. 

— ,  ebene  |  plane  trigonometry. 

— ,  sphärische  |  spherical  tri- 
gonometry. 

Trigonometrisch  |  trigonometri- 
cal. 

Trimm  m.  \  trim. 

—  änderung  /.  |  change  of  trim. 
— •  läge  /.  I  position  of  trim. 

—  moment  n.  |  moment  of  trim, 

trimming  moment. 

—  rechnung  /.  |  calculation  of 

trim. 
Trimmen  |  to  trim. 
Trinkwasser  n.  |  drinking  water, 

drink  water. 

—  pumpe  /.  I  drink  water  pump. 

—  tank  m.  \  drinking  water  tank. 


Trochoide  /.  !  trochoid. 
Trocken  . .  dock  n.  \  dry  dock. 

—  ofen  m.  \  drying  stove. 
Trocknen  |  to  dry. 
Trommel   /.    (einer   Turbine)    | 

drum. 
Trompetenstich  m.  \  sheep  shank. 
Tropf  . .  brett  n.  |  drip  tray. 

—  hahn  m.  \  drip  cock. 

—  öler  m,  \  sight  feed  lubricator. 

—  schale  /.  |  drip  pan. 
Trosse  /.  |  hawser,  tow  rope. 
Trunk  m.  \  trunk. 

—  kolben  m,  \  trunk  piston. 

—  maschine   /.    |    trunk  steam 

engine. 
Truppentransportschiff  n.  |  troop 

ship. 
Tunnel  m.  (Wellentunnel)  |  shaft 

tunnel,  tunnel. 

—  decke  /.  |  top  of  a  shaft  tunnel. 

—  tür  /.  I  tunnel  door. 
Tür  /.  I  door. 

—  angel  /.  |  hinge  pivot. 

—  band  n.  |  hinge  strap. 

—  beschlag  m.  \  door  mounting. 

—  bolzen  m.  \  door  bolt. 

—  klinke  /.  |  door  latch. 

—  rahmen  m,  \  door  frame. 

—  schloß  n.  I  door  lock. 

—  schwelle  /.  |  door  sill. 

—  Verschluß  m.  \  door  latch. 
Turas  m.  \  tumbler. 
Turbine  /.  |  turbine. 

—  mit  äußerer  Beaufschlagung 

inward  flow  turbine. 

—  mit  gemischter    Beaufschla- 

gung I  mixed  flow  turbine. 

—  mit  innerer  Beaufschlagung  | 

outward  flow  turbine. 

—  mit  partieller  Beaufschlagung  [ 

fractional  supply  turbine. 
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Turbine  mit  voller  Beaufschla- 
gung j  full  supply  turbine. 

— ,  einstufige  |  single-stage  tur- 
bine. 

— ,  mehrstufige     |      multi-stage 
turbine. 

— ,  umsteuerbare  |  reversible  tur- 
bine. 

Turbinen  . .  anläge  /.  |  turbine 
plant. 

—  dampfer  m.  \  turbine  steamer. 

—  doppekad  n.  |  turbine  double 

wheel. 

—  düse  /.  I  turbine  nozzle. 

—  gehäuse   n.    \    turbine    case, 

turbine  casing. 
— ■  haus  n.  |  turbine  house. 

—  kammlager  n.  \  turbine  thrust 

bearing. 

—  körper  m.  \  turbine  body. 

—  kreuzer  m.  |  turbine  cruiser. 
— ■  lager  n.  \  turbine  bearing. 

—  laufrad  n.  \  moveable  wheel, 

rotating  wheel. 

—  laufradschaufel  /.  |  moveable 

blade. 

—  leitrad  n.  \  fixed  wheel. 

—  leitschaufel  /.  |  guide  blade. 

—  probe  /.  I  turbine  test. 

—  propeller  m.  |  turbine  propel- 

ler. 

—  rad  n.  \  turbine  wheel, 
regier  m.  \  turbine  governor. 

tm'bine  regulation. 

turbine  ring. 

n,    I    turbine   ring 


—  reglung/. 

—  ring  m.  \ 

—  ringlager 

bearing. 

—  satz  m.  I 

—  Schaufel/. 

bine  blade. 

—  Stopfbüchse  /. 

ing  box. 


turbine  set. 
turbine  vane,  tur- 


tiurbine  stuff- 


Turbinen  . .  trommel  /.  |  turbine 
drum. 

—  welle  /.  I  turbine  shaft. 

—  Verlust  m.  |  turbine  loss. 

—  Zylinder  m.  \  turbine  cylinder. 
Tm-m  m.  (Panzerturm)  |  turret. 

—  deckschiff  n.  \  turret  ship. 

—  drehmaschine  /.  |  turret  turn- 

ing engine. 

—  geschiitz  n.  )  turret  gun. 

—  panzer  m.  |  turret  armour. 

—  schiff  n,  I  turret  ship. 
Tusch  . .  kästen  m.  \  box  of  water 

colours. 

—  napf  m.  \  colour  cup. 

—  pinsel  m.  |  ink  brush. 
Tusche  /.  I  water  colour,  Indian 

ink. 
Twist  m.  I  twist. 
Type  /.  I  type. 

u 

Überbordrohr    n.    \    overboard 

..      pipe. 

Uberdeckung  /.,  des  Schiebers  | 
lap  of  the  slide  valve. 

— ,  äußere  |  outside  lap. 

—,  innere  |  inside  lap. 

Überdruck  m.  [  overcharge,  over- 
load, over-pressure. 

—  ventil  n.  \  overcharge  valve. 
Überfahrt,  /.  (m.  Schiff)  passage. 
— ,  ruhige  |  smooth  passage. 
~,  stürmische  |  stormy  passage. 
Überfalhohr  n.  \  overflow  pipe. 
Überfeder  /.  |  ink  holder. 
Übergewicht  n.  |  over-weight. 
Überhängend  (v.  Steven  ges.)  | 

raking. 
Überhitzen    |    to    overheat,    to 
superheat. 


Überhitzer 
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Überhitzer  m.  |  overheater,  supei- 
heater. 

—  anläge  /.  |  superheating  plant. 

—  Clement  n.  \  superheater  ele- 

ment. 

—  iieizfläche  /.    |   superheating 

surface. 

—  kammer     /.     |      superheater 

chamber. 
^;-  röhr  n.  \  superheater  tube. 
Überhitzung   /.    |    superheating, 

overheating. 
Überhitzungs  .  .  grad  m.  |  degree 

of  superheating. 

—  temperatur  /.   |  temperature 

of  superheat. 
Überholen  (v.   Schiff  ges.)  |  to 
overheel,  to  heel,  to  lurch. 

—  (nachsehen)  |  to  overhaul. 
Überkochen    n.    (eines    Dampf- 
kessels) I  priming. 

Überladen  (ein  Schiff)  |  to  over- 
load. 

Überladung  /.  (eines  Schiffes)  | 
overload. 

Überlandzentrale  /.  |  long  dis- 
tance central  station. 

Überlappen  |  to  lap,  to  overlap.  I 

—  n.  I  lapping.  | 
Überlappung  /.  (des  Schiebers)  | 

lap,  overlap. 
— .  äußere  |  outside  lap. 
— ,  innere  |  inside  lap. 

—  (zweier  Platten)  |  overlapp- 

ing, cover. 

Überlappungsnietung  /.  |  lap 
riveting. 

Überlasten  |  to  overcharge,  over- 
burden. 

Überlastung  /.  |  overcharge. 

Überlauf  m.  \  overflow. 

—  rohr  n.  \  overflow  pipe. 

Krebs,  Techn.  Wörterbuch  I. 


Überlauf  . .  tankm.  |  cascade  tank. 
—  ventil  n.  \  overflow  valve. 
Überlegen,  sich  (v.  Schiff  ges.)  | 

to  heel  over,  to  lurch. 
Übernehmen  (die  Wache)   |    to 

take. 
Übersättigen  |  to  supersaturate. 
Übersättigung  /.   |  supersatura- 

tion. 
Überschießen    n.    (der    Schiffs- 
ladung) I  shifting. 
Überschlag  m.  \  estimate,  device. 
Überschlichten  |  to  smooth. 
Übersegeln  (ein  Schiff)  |  to  run 

down. 
Übersetzung    /.    (v.   Rädern)    | 
^^      gear,  gearing. 
Übersichtsplan  m.  |  plan  of  site, 

general  plan. 
Überström  .  .  kanal  m.  |  passage 

way. 
~  T-ohr  n.  I  by-pass  pipe. 
Überstunde  /.  |  over  time. 
Übertakeln  |  to  overrig. 
Übertragen,  eine  Bewegung  |  to 

transmit  a  motion. 
Übertragung  /.  |  transmission. 
Überwasser  Ian  cierrohr  n.  |  above 

water  torpedo  tube. 
Überwurfmutter   /.    |    cap   nut, 

cap  screw,  sleeve  nut. 
Überziehen  |  to  cover,  to  incrust. 
Überzug  m.  |  covering,  covering 

crust,  plating. 
U-Eisen  n.  \  channel  iron. 
Uhr  /.  (Pendeluhr)  |  clock. 

—  (Taschenuhr)  |  watch. 

—  teder  /.  |  watch  spring,  spring. 

—  chliissel   m.    \    watch    key, 
key. 

—  werk  n.  \  clock  work. 

—  zeiger  m.  \  hand. 
9 
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Uhrzifferblatt  n.  \  clock  dial,  dial 
plate. 

Ulmenholz  n.  \  elm  wood. 

Umändern  |  to  change,  to  ex- 
change. 

Umänderung  /.  |  alternation. 

Umarbeiten  |  to  change. 

Umbau  m.  \  rebuilding. 

Umbiegen  |  to  bend. 

Umbördeln  |  to  border,  to  edge. 

Umdrehen  |  to  turn. 

Umdrehung  /.  |  rotation,  revolu- 
tion, turn. 

Umdrehungs  . .  achse  /.  |  axis  of 
revolution. 

~  geschwindigkeit  /.  |  speed  of 
rotation. 

~  zahl  /.  I  number  of  revolu- 
tions. 

Umfang  m.  |  circumference,  peri- 
phery. 

Umfangsgeschwindigkeit  /.  |  peri- 
pheral speed. 

Umhüllen  |  to  cover,  to  envelop. 

Umhüllung  /.  |  case,  casing, 
jacket. 

Umloreis  m.  |  periphery. 

Umlauf  m.  |  rotation,  revolu- 
tion. 

Umlegen  (Mast,  Schornstein  auf 
Schiffen)  |  to  lower. 

Umriß  m.  \  contour,  outline. 

Umschmelzen  |  to  remelt,  to  re- 
found. 

Umsteuerbar  |  reversible. 

Umsteuern  |  to  reverse. 

Umsteuerung  /.  |  reversing  gear. 

Umsteuerungs  . .  hebel  m.  \  re- 
versing lever,  expansion  arm. 

—  mas  chine  /.  |  reversing  ma- 

chine. 

—  Schieber  m.  \  reversing  valve. 


Umsteuerungs  . .  Schnecke  /.  | 
valve  motion  worm. 

—  ventil  n.  \  reversing  valve. 

—  Vorrichtung    /.     |    reversing 

gear. 

—  welle  /  I  reversing  shaft. 
Unbearbeitet  |  unwrought. 
Unbeweglich  |  immovable. 
Unbiegsam  |  inflexible. 
Undehnbar  |  unmaileable. 
Undicht  |  not  tight,  leaky. 
Undichtigkeit  /.  |  leakage. 
Uneben  |  uneven,  rough,  rugged. 
Unebenheit  /.  |  unevenness. 
Unfall  m.  |  accident. 

—  Verhütung  /.  |  prevention  of 

accidents. 

—  Versicherung  /.  |  accident  in- 

surance. 

Ungedeckt  |  open. 

Ungehärtet  |  unhardened. 

Ungelöscht  (v.  Kalk  ges.)  |  mi- 
slacked. 

Ungleich  |  uneven,  unequal. 

Ungleichförmig  |  irregular. 

Ungleichformigkeit  /.  |  irregula- 
rity. 

Ungleichförmigkeitsgrad  m.  \  de- 
gree of  irregularity. 

Ungleichseitig  |  scalenous. 

Universal  |  universal. 

—  bohrmaschine  /.    |    universal 

boring  machine. 

—  fräsmaschine    /.    |    universal 

shaping  machine,  universal 
milling  machine. 

—  futter  n.  \  universal  chuck. 
— ■  gelenk  n.  \  universal  joint. 
— ■  kupplung  /.  I  universal  coup- 
ling. 

—  planscheibe    /.    |    universal 

face  plate. 
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Universal  .  .  Schraubenschlüssel 
m.  I  universal  screw  wrench, 
monkey  spanner. 

—  Winkel  m.  \  universal  square. 
Unklar  (v.  Tau  ges.)  |  foul. 
Unkosten  pi.  \  expenses  pi. 
Unlösbar  |  insoluble. 

Unrund  |  untrue. 

—  werden  |  to  become  untrue. 
Unschmelzbar  |  infusible. 
Unschweißbar  |  unweldable,  not 

weldable. 
Unter  .  .  bau  m.  \  foundation. 

—  bramsegel    n.    |    lower   top- 

gallant sail. 
Unterdeck  n.  \  lower  deck. 

—  balken    m.     \     lower     deck 

beam. 

—  balkenlängsband  n.    \   lower 

deck  tie  plate. 

—  stringer    m.     |    lower    deck 

stringer. 

—  stütze  /.  I  lower  deck  pillar. 
Unter  .  .  feuerung    /.     |     forced 

draught  furnace. 

—  gehen  |  to  sink,  to  founder. 

—  gesenk  n.    \    bottom   swage, 

lower  swage. 

—  gestell    n.    (eines    Autos)    | 

chassis. 

—  grundbahn  /.   |   underground 

railway. 

—  haltung  /.  I  maintenance. 

—  haltungskosten  pi.  \  expenses 

of  maintenance. 

—  irdisch   |   underground,   sub- 

terraneous. 

—  kante  /.  |  lower  edge. 

— ■  kessel  m.  \  lower  drum  of  a 

boiler. 
— •  kiel  m.  \  lower  keel. 

—  läge  /.  I  bed,  support,  bearing. 


Unterlags  .  .  platte  /.  |  bearing 
plate,  ground  plate. 

—  lagsscheibe  /.  |  collar,  washer, 

rivet  plate. 

—  leesegel  n.  \  lower  studding 

sail. 

—  liek  n.  \  foot  rope. 

—  mars  m.  \  lower  top. 
— ■  mast  m.  \  lower  mast. 

— •  nehmen  |  to  enterprise,  to 
undertake. 

— -  nehmer  m.  \  undertaker,  con- 
tractor. 

—  nehmung  /.  |  enterprise,  un- 

dertaking. 

—  -  rahen  /.  pi.  \  lower  yards  pi. 

—  schiff  n.  I  quick  work. 

—  schlächtig  I  undershot. 

—  schlag   m.    (eines    Decks)   | 

shelf. 
Unterseeboot    n.    \    submarine, 
submarine  boat. 

—  (Tauchboot)    |    submersible, 

submersible  boat. 

—  periskop  n.  \  submarine  boat 

periscope. 

—  propeller  ni.  \  submarine  boat 

propeller. 

—  ruder   n.    \    submarine    boat 

rudder. 
Unter  .  .  segel    n.    pi.    \    lower 
sails  pi. 

—  stützen  I  to  support,  to  prop. 

—  suchen  |  to  inspect,  to  survey. 

—  suchung  /.  I  inspection. 
— •  tauchen   (v.    Unterseeboot 

ges.)  I  to  submerge. 

—  tauchen  n.  \  submersion. 

—  teil  m.  I  lower  part. 

—  teilung  /.  I  subdivision. 

7-  turas  m.   |   bottom  tumbler. 

—  wan  ten  /.  pi  \  lower  shrouds  pi. 


Unterwasserlancierrohr 
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Unterwasser  . .  lancierrohr  n.  \ 
submerged  torpedo  tube. 

— •  teile  m.  pl.  \  under  water 
parts,   submerged   parts   pl. 

Unterwind  m.  (b.  Feuerungen)  | 
undergrate  blast. 

—  feuerung  /.  |  forced  draught 

furnace. 

—  gebläse  n.  \  undergrate  blower. 
Unterzug    m.    (eines    Decks)    | 

carling. 

—  (b.    Feuerungen)    |    bottom 

flue. 
Unver  brennbar  I  non-combustible 


Vakuum  n.  \  vacuum. 

—  bremse  /.  |  vacuum  brake. 

—  manometer  n.  \  vacuum  ma- 

nometer. 

—  meter   n.    \    vacuum   meter, 

vacuum    gauge,    condenser 
•gauge. 

—  pumpe  /.  I  vacuum  pump. 
Variabel  |  variable. 
Variable  /.  |  variable. 
Variation  /.  |  variation. 
Variations  .  .  kompaß  m.  |  varia- 
tion compass. 

—  rechnung  /.  |  calculus  of  va- 

riations. 
Vektor    m.     \     vector,     radius 
vector. 

—  analysis  /.  |  vector  analysis. 
Ventil  n.  |  valve. 

— ,  doppelsitziges  |  double  seat 

valve. 
— ,  entlastetes   |    equilibrated 

valve,  equilibrium  valve. 
— ,  federbelastetes  |  spring  load 

valve. 


Ventil,  gesteuertes  |  geared  valve, 

valve  directed  by  force. 
— ,  gewichtsbelastetes  |  weighted 

valve,  weight  loaded  valve. 
— ,  klapperndes     |     charttering 

valve. 
— ,  konisches  |  conical  valve. 
— ,  kugelförmiges    |    spherical 

valve. 

—  mit  oberer  Rippenführung  | 

valve  guided  above. 
I  —  mit   Stufen    |    multiple-seat 
valve. 

—  mit  unterer  Rippenführmig  | 

valve  guided  below. 

— ,  ungesteuertes    |   ungeared 
valve,  self-acting  valve. 

— ,  zylindrisches     |     cylindrical 
valve. 

Ventilation  /.  |  ventilation. 

Ventilationsmaschine  /.  |  ventila- 
tion engine,  blowing  engine. 

Ventilator  m.  \  ventilator. 

—  -  kappe  /.  I  ventilator  cawl. 
Ventil .  .  belastung  /.   |  load  on 

the   valve,   weight   on   tho 
valve. 

—  deckel  m.  \  valve  cover. 

—  durchgang  m.  \  valve  passage. 

—  einsatz  m.  \  valve  cage. 

—  feder  /.  |  valve  spring. 

—  führung  /.  |  valve  guide. 

—  gegengewicht  n.  \  valve  bal- 

lance,  valve  weight. 

—  gehäuse  n.  \  valve  chamber, 

valve  box. 

—  hahn  m.  |  valve  cock. 

—  hebel  m.  |  valve  lever,  valve 

handle. 

—  heber  m.  |  valve  lifter. 

—  hub  m.  I  lift  of  the  valve. 

—  kammer  /.  |  valve  chamber. 


Ventilkasten 
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Ventil . .  kästen  m.  \  valve  box, 

valve  chest. 
— •  kegel  m.  |  valve  cone. 

—  klappe  /.  I  valve  clack,  flap 

valve. 

—  kolben   m.    |    valve    piston. 

—  körper  m.  \  body  of  the  valve. 

—  nocken  m.  |  valve  lifter. 

—  öffnen  n.    |    opening  of  the 

valve. 

—  schaft  m.  \  valve  rod. 

—  Schluß  m.  I  closing  of  a  valve, 

—  sitz  m.  I  valve  seat. 

—  sitzfläche  /.  |  valve  face. 

—  spindel   /.    |    valve    spindle, 

valve  rod,  valve  stem. 

—  stange  /.  |  valve  rod. 

—  steilschraube  /.    |   valve  ad- 

justing screw. 

—  Steuerung  /.  |  valve  motion, 

valve  gear,  distribution  by 
valv^es. 

—  stutzen  m.  |   flanged  joining 

piece  of  a  valve. 

—  teller  m.  |  valve  disc,  valve 

disk. 

—  Überlastung  /.    |    overcharge 

of  a  valve. 

Veränderlich  |  variable. 

Veränderliche  /.  |  variable. 

Verändern  |  to  change,  to  ex- 
change. 

Verankern  (v.  Ankerbolzen)  |  to 
tie. 

—  (Schiff)  I  to  anchor,  to  grapple. 
Verankerung  /.  (eines  Kessels)  | 

tieing  of  a  boiler. 

—  (eines  Schiffes)  |  grappling. 
Veranschlagen  (einen  Preis)  |  to 

estimate,  to  tender,  to  tax. 
Verband   m.    \    bond,    joining, 
framing. 


Verbandkasten  w.  |  ambulance 
box. 

Verbinden  |  to  connect,  to  joint. 

Verbindung  /.  |  joining,  coupling. 

— ,  chemische    |    chemical  com- 
bination,   chemical    com- 
pound. 

Verbindungs  .  .  bolzen  m.  \  bind- 
ing bolt,  holding  bolt. 

—  gang  m.  \  binding  strake. 

—  keil  m.  |  connection  key. 

—  muffe    /.     I    junction    box, 

joining  sleeve. 

—  platte  /.  I  connecting  plate, 

junction  plate. 

—  rohr  n.  \  joining  tube,  joint 

tube,  connecting  pipe. 

—  schlauch  m.  \  connecting  hose. 

—  schraube  /.  |  connecting  screw. 

—  stange  /.  |  connecting  rod. 

—  stelle  /.   I   connection,  junc- 

tion. 

—  stück  n.  I  joining  piece,  con- 

necting piece. 

Verbleien  |  to  lead. 

Verbleiung  /.  |  leading. 

Verbolzen  |  to  bolt. 

Verbolzung  /.  |  bolting. 

Verbrauch  m.  \  consumption. 

Verbrauchen  |  to  consume. 

Verbrennbar  |  combustible. 

Verbrennen  |  to  burn. 

Verbrennung  /.  |  combustion, 
burning. 

— ,  langsame  |  slow  combustion. 

— ,  lebhafte  |  rapid  combustion. 

— ,  unvollkommene  |  imperfect 
combustion. 

— ,  vollkommene  |  perfect  com- 
bustion. 

Verbrennungsgase  n.  pi.  \  com- 
bustion gases  pi. 


Verbrermungskammer 
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Verbrennungs  . .  kammer  /.  |  com- 
bustion chamber. 

—  luft  /.  I  air  for  combustion. 

—  material  n.  |  combustion  ma- 

terial, fuel. 

—  periode  /.   |   period  of  com- 

bustion. 

—  produkt  n.  \  product  of  com- 

bustion. 

—  raum  m.  |  combustion  cham- 

ber. 

—  rückstände  m.pl.\  residues  pi. 

of  com.bustion. 

—  temperatur  /.    |   combustion 

temperature. 

—  Vorgang  m.  |  process  of  com- 

bustion. 

—  wärme  /.  |  heat  of  combustion. 
Verbunden  |  connected,  joined. 
Verbund  .  .  lokomotive  /.  |  com- 
pound locomotive. 

— •  maschine  /.  |  compound  en- 
gine. 

—  turbine  /.    |   compound  tur- 

bine. 
Verbürgen   (b.   Verträgen)    |    to 

ensure. 
Verdampfen  |  to  evaporate,  to 

vaporize. 
Verdampfung  /.    |   evaporation, 

vaporization. 
Verdampfungs  .  .  fähigkeit    /.     | 

volatility. 

—  punkt  m.  I  point  of  evapora- 

tion. 

—  vermögen   n.    \    evaporative 

efficiency. 

—  versuch  m.  |  evaporation  test. 

—  wärme  /.  1  heat  of  evaporation. 

—  Ziffer  /.  I  coefficient  of  eva- 

poration. 
Verdeck  n.  (eines  Schiffes) !  deck. 


j  Verdeck  (eines  Wagens)  |  head, 

I         cover, 

i  Verdichten    |    to    condense,    to 

com^press . 
;  — •  n.    I   condensation,  compres- 
I         sion. 

I  Verdichter  m.  |  condenser,  com- 
pressor. 
!  Verdichtung  /.    |    condensation, 
I         compression. 
I  Verdichtungs  .  .  hub  m.    \   com- 
I         pression  stroke. 
'  —  raum  m.  |  compression  space. 
\  Verdingung  /.  |  letting  of  a  con- 
tract. 
I  Verdoppeln  |  to  double. 
I  Verdopplung  /.  |  doubling. 

Verdrehen  |  to  wrench,  to  distort, 

to  turn,  to  twist. 
i  Verdrehung  /.   |  distortion,  tor- 
!         sion. 

!  Verdünnen  |  to  dilute. 
;  Verdünnung    /.    (von    Flüssig - 
I         keiten)  |  dilution. 
'  —  (der  Luft)  |  evacuation,  ex- 
i         haustion. 
I  Verdunsten  |  to  volatilize. 
I  Verdunstung  /.  |  volatilization. 
:  Verengung  /.  |  contraction. 

Verfahren  n.  \  method,  manner. 

Verfilzen  (v.  Schmierdocht  ges.)  | 
to  clogg  up. 

Verflüchtigen  |  to  subtilise. 

Verflüchtigung  /.  |  subtilisation, 
volatilization. 

Verfrachten     |     to    freight,     to 
charter. 

Verfrachter  m.  |  freighter. 

Verfrachtung    /.     |     chartering, 
freighting. 

Vergasen  |  to  gasify. 

Vergaser  m.  \  carburettor. 


Vergaserdüse 
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Vergaser . .  düse  / 
carburettor. 

—  hebel  m.  |  carburettor  lever. 

—  kolbenm.l  carburettor  piston. 

—  Schwimmer  m.   \  carburettor 

float. 

—  ventil  n.  \  carburettor  valve. 

Vergasung  /.  |  gasification. 

Vergnügungsdampfer  m.  \  plea- 
sure steamer,  excursion 
steamer. 

Vergolden  |  to  gild. 

Vergoldung  /.  |  gilding. 

Verhalten  n.  (eines  Schiffes  auf 
See)  I  behaviour. 

Verhältnis  n.  \  ratio,  relation. 

— ,  gerades  |  direct  ratio. 

— ■,  harmonisches  |  harmonic  ra- 
tio. 

— .  irrationales  |  irrational  ratio. 

— ^,  rationales  |  rational  ratio. 

— ,  umgekehrtes  |  inverse  ratio. 

Verholen,  ein  Schiff  |  to  warp  a 
vessel. 

Verhol  .  .  leine  /.  ]  hauling 
line. 

—  spill  I  warping  capstan. 

—  trommel  /.  |  warping  end. 
— ■  winde  /.  |  warping  winch. 
Verjüngen  |  to  reduce,  to  dimi- 
nish. 

— ,  sich  I  to  taper. 
Verjüngt  |  tapering,  taper. 
Verjüngung  /.  |  taper. 
Verkauf  m.  \  sale. 
Verkaufspreis  w.  |  selling  price. 
Verkeilen  |  to  key,  to  wedge,  to 

fasten  with  wedges. 
Verkeilung  /.  |  wedging,  keying. 
Verkitten  |  to  cement^  to  lute. 
Verklarung  /.  |  sea  protest. 
Verkleiden  |  to  incrust,  to  line.  | 


nozzle  of  the  |  Verkleidung  /.  |  cleading,  lining, 


dressing. 

Verkleinern  |  to  reduce,  to  dimi- 
nish. 

Verkleinerung  /.  |  reduction. 

Verkleinerungs  .  .  maßstab  m.  | 
scale  of  reduction. 

—  zirkel  m.  \  reduction  compas- 

ses pi. 

Verkohlen  |  to  carbonise,  to  car- 
bonize. 

Verkohlung  /.  !  carbonisation, 
carbonization. 

Verkoken  |  to  coke. 

Verkokung  /.  |  coking. 

Verkupfern  |  to  copper. 

Verkupfert  |  copper  plated. 

Verkupferung  /.  |  coppering. 

Verkürzen  |  to  shorten. 

Verladen  \  to  load,  to  lade,  to  ship. 

Verladung  /.  |  loading,  lading. 

Verlängern  |  to  lenghten,  to 
stretch. 

Verlängerung  /.  |  elongation,  pro- 
longation. 

Verlangsamen  |  to  slow. 

Verlaschen  |  to  lash,  to  fish. 

Verlaschung  /.  |  fishing. 

Verlauf  m.  (von  Wasserlinien)  | 
tapering,  sheer. 

Verlust  m.  T  loss. 

—  fläche  /.  I  lost  area. 
Vermessen  \  to  measure,  to  sur- 
vey. 

Vermessung  /.  |  measuring,  mea- 
surement, survey. 

Vermessungs  .  .  deck  n.  |  ^ton- 
nage deck. 

—  gesetz  n.  \   tonnage  law. 

-^  länge  /.  I  length  for  tonnage. 
Vernickeln  |  to  nickel. 
Vernickelt  |  nickel  plated. 
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Vernickelung  /.  |  nickeling,  nickel 

plating. 
Vernieten  |  to  rivet. 
Vernietung  /.  |  riveting. 
Verpacken  |  to  pack. 
Verpackung  /.  |  packing. 
Verpichen  |  to  pitch. 
Verpuffen    I    to   decrepitate,   to 

crackle. 
Verpuff ung    /.    |    decrepitation, 

crackling,  detonation. 
Verquicken  |  to  amalgamate. 
Verquickung  /.  \  amalgamation. 
Verriegelung  /.  |  latching. 
Verrosten  |  to  rust. 
Verschalen  |  to  plank,  to  board, 

to  fish. 
Verschieben  |  to  shift. 
Verschiebung  /.  |  shifting. 
Verschleiß  m.  |  wear  and  tear. 

—  platte  /.  I  wear  plate. 
Verschleißen  |  to  chafe,  to  wear. 
Verschließen  |  to  lock,  to  close. 
Verschluß  m.  i  closing,  closure, 

latch. 

—  deckel  m.  \  joint  cap. 

—  kappe  /.  I  screw  cap. 

—  kapsel  /.  I  closing  capsule. 

—  klappe  /.  I  closing  trap. 

—  schraube    /.    |    screw^    plug, 

locking  bolt. 

—  stopfen  m.  |  stopper. 
Verschrauben    |    to    screw    to- 
gether. 

Verschraubung  /.  |  screw  joint, 
bolting  together. 

Versenken  \  to  countersink. 

Versenker  m.  \  countersink,  rose- 
bit. 

Versichern  (z.  B.  gegen  Feuer)  |  to 
insure. 

Versicherung  /.   |  insurance. 


Versilbern  |  to  silver,  to  plate 
with  silver. 

Versilbert  |  silvered. 

Versilberung  /.  |  silvering. 

Verspiekern  |  to  spike,  to  nail. 

Verspunden  |  to  plough. 

Verstählen  \  to  steel. 

Verstählung  /.  1  steeling. 

Verstärken    |    to    reinforce,    to 

strengthen. 
I  Verstärkung  /.   j  reinforcement, 

stiffening. 
I  Verstärkungs  .  .  platte  /. !  stiffen- 
ing plate. 

—  ring  m.  \  strengthening  hoop. 
I  —  rippe  /.  I  strengthening  rib. 

I  Verstauen  (die   Schiffsladung)  ' 

!         to  stow. 

I  Versteifen  |  to  stiffen. 

]  Versteifung  /.  |  stiffening. 

I  Versteif ungs  .  .  klotz  m.  (a.  Feue- 

i         rungen)  |  boss. 

j  —  platte  /.  I  stay  plate. 

I  Verstellbar  |  adjustable. 

Verstemmen  |to  caulk. 

Verstopfen  |  to  choke. 

Verstopft  I  choked. 

Verstopfung  /.  |  choking 

Verstreben  |  to  strut. 

Verstrebung  /.  i  strutting. 

Versuch  ni.   \  essay,  test,    trial, 
experiment. 

Versuchs  . .  dauer  /.  |  duration  of 
test. 

—  ergebnis  n.  |  test  result. 

—  probe  (Probestück)  |  sample, 

test  piece. 

—  raum  m.  |  testing  room. 

—  stand  m,  \  testing  stand. 
Vertäuen  |  to  moor. 

—  n.  I  mooring. 
Verteilen  I  to  distribute. 
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Verteiler  m.  \  distributer. 
Verteilung  /.  |  distribution. 
Verteilungs  .  .  behälter  m.  \  dis- 
tributing tank. 

—  blech  n.  \  division  plate. 

—  hahn  m.  !  distributing  cock, 

branch  cock. 

—  kraft  /.  I  distributing  force, 

condensing  force. 

—  rohr  n.  \  distributing  pipe. 

—  Schieber    m.     \    distributing 

slide     valve ,      distributing 

valve. 
— •  ventil  n.  |  distributing  valve. 
Vertikal  |  vertical. 

—  bohrmaschine    /.     |    vertical 

boring     machine ,     vertical 
drilling  machine. 

—  hobelmaschine    /.    |    vertical 

planing  machine. 

—  schnitt  m.  I  vertical  section. 
Vertrag  m.  (miindl.)  |  agreement. 

—  (schriftl.)  I  contract. 
V^ertreter  m.  i  representative. 
Verunreinigung   /.  |  impurity. 
Verwandeln  |  to  transform. 
Verzahnen  |  to  tooth,  to  indent, 

to  cog. 

Verzahnung  /.  j  toothing,  gearing. 

— ,  innere  |  inside  gearing. 

— ,  konische  |  conical  gearing, 
angular  gearing. 

— ,  liegende  |  horizontal  toothing. 

— ,  stehende  |  upright  toothing. 

— ,  zylindi'ische  |  cylindrical 
gearing,  cylindrical  toothing. 

Verzapfen  |  to  mortise,  to  tenon. 

Verzapfung  /.  |  mortising,  mor- 
tise joint. 

Verziehen,  sich  |  to  buckle. 

Verzierungsleiste  /.  (am  Heck)  | 
moulding. 


Verzinken  |  to  zinc,  to  zink. 

—  (zwei  Hölzer)  |  to  joggle,  to 

dovetail. 
Verzinkung  /.  |  zinking;  joggling, 

dovetailing. 
Verzinnen  |  to  tin. 
Verzinnung  /.  |  tinning. 
Verzinsen  |  to  pay  interest. 
Verzinsung  /.  |  interest. 
Verzögerungsdruck  m.  |  retarda- 
j         tion  pressure. 
j  Verzweigung   /.    (v.    Rohren)    | 

branching. 
Vibration  /.  |  vibration. 
Vibrieren  |  to  vibrate. 
Vieleck  n.  \  polygon. 
I  Vielfach  |  multiple. 
I  Vier  . .  deckschiff??.  |  four  decked 
ship. 

—  eck  n.  I  quadrangle. 

—  eckig  I  quadrangular,  square. 
!  Vierkant  n.  \  square. 

—  eisen   n.    j   square   bar  iron, 

square  iron. 

—  feile  /.  I  square  file. 

—  kopf  711.  I  square  head. 
Viermast . .  bark  /.  |  four  masted 

bark. 

—  vollschiff   n.    \    four   masted 

ship. 
Vier  .  .  seilgreif  er  m.  \  four  rope 
grab. 

—  seitig  I  quadrilateral. 

—  takt  m.   I  four  times  cycle, 

foiu:  stroke  cycle. 

—  taktmotor    m.    j    four   times 

motor. 

—  wegehahn  m.  \  four  way  cock. 

—  Zylindermaschine    /.     j    four 

cylinder  engine. 
Virtuell  |  viitual. 
Viskosität  /.  |  viscosity. 
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Vitriol  m.  \  vitriol. 
Voll  i  full. 

—  bahn  /.  !  main  line. 

—  belastung  /.  |  full  load.  | 

—  dampf  m.  \  full  steam.  i 

—  deckschiff   n.    \    three    deck  1 

vessel.  ; 

—  gummi  m.  \  solid  tyre. 

—  hub  (b.  Ventil)  |  full  lift. 

—  rad  i  solid  wheel. 

—  schiff  n.  I  fullrigged  ship. 

—  spant  n.  \  watertight  frame.  ; 

—  turbine   /.    |    full   admission 

turbine. 

Völlig  (v.  Schiff  ges.)  \  full. 

VöUigkeitsgrad  m.  (eines  Schif- 
fes) j  block  coefficient,  coeffi- 
cient of  displacement,  coef- 
ficient of  fineness. 

—  (eines  Diagi'amms)  |  efficiency 

of  a  cycle. 
Volt  n.  I  Volt. 

—  ampere  n.  |  Voltampere. 

—  meter  n.  \  voltmeter. 
Volumen  n.  j  volume. 

Vor  .  .  anschlag  m.  \  estimate, 
device. 

—  arbeiter  m.   \  foreman,  head 

man. 

—  bramsegel  n.  \  fore  topgallant 

sail. 
Vorder  .  .  achse  /.   |   front  axle, 
leading  axle. 

—  ansieht  /.   |  front  elevation, 

front  view. 

—  deck  71.  I  forecastle. 
— •  kante  /.  |  fore  edge. 

—  liek  n.  \  fore  leech. 

—  rad  n.  \  front  wheel,  leading  j 

wheel.  i 

—  raum  m.  '■  foro  hold.  ' 

—  schiff  n.  i  fore  bodv. 


Vorder  . .  seite  /.  |  front  fac-e. 

—  spant  n.  \  fore  frame. 
— •  Steven  m.  \  stem. 
Vorcilen  |  to  lead. 

—  n.,  lineares  |  linear  lead. 
Voreiiung  /.  |  lead. 

— ,  äußere  |  outside  lead. 
— ;  innere  |  inside  lead. 
Voreilwinkel  m.  |  angle  of  lead. 

lead  angle. 
Voreinströmung  /.    |    admission 

lead,  outside  lap. 
Vor  . .  feile  /.  |  bastard  file. 

—  feuerung  /.   |   extension  fur- 

nace. 
■ —  gaffelsegel  n.  [  fore  gaff  sail. 

—  gelege  n.  \  gearing,  communi- 

cator. 

—  gelegewelle  /.  |  countershaft. 

—  halter  m.  (b.  Nieten)  j  rivet- 

ing knob,  holder-up. 

—  hammer  m.   i  fore  hammer. 

—  helling  /.  |  launch  slip. 

—  legeschloß  n.  \  padlock. 

—  liek  n.  \  fore  leech. 

—  luke  /.  j  fore  hatch. 

—  mars  m.  |  fore  top. 

— •  marssegel  n.  \  fore  topsail. 

—  oberbramsegel  n.  |  upper  fore 

topgallant  sail. 

—  obermarssegel  n.  \  upper  fore 

topsail. 

—  Öffnung  /.  (d.  Schiebers)  |  ad- 

vanced opening. 

—  pick  /.  I  fore  peak. 

—  piekfalln.  |  fore  peak  halliard. 

—  rahen  /.  pi.  \  fore  yards  pi 
Vorrat  m.  |  supply. 
Vorrp.tsraum  m.  \  store  room. 
Vorrichtung    /.     !     mechanism, 

apparatus. 
Vorroil  n.  !  fore  roval. 
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Vor  . .  rüste  /.  |  fore  channel. 

—  schiff  n.  I  fore  body. 

—  schlaghammer    m.    |     sledge 

hammer,  fore  hammer. 

—  schonersegol  n.  \  fore  schooner 

sail. 

—  schub  m.  I  feed,  advance. 

—  segel  n.  pi.  |  head   sails  pi. 
— •  skeisegel  n.  \  fore  skysail. 

—  stecker     m.     \     split     pin, 

pawl.  I 

—  steckstift  m.  |  key,  forelock.  ; 

cotter  pin. 

—  stenge  /.  |  fore  topmast. 
Vorsteven  m.  |  stem. 

—  knie  n.  \  stemson.  | 
Vor  . .  takel  n.  |  fore  tackle.        i 

—  treisegel  n.  \  fore  trysail.        ' 

—  anterbramsegel  n.  |  lower  fore  | 

topgallant  sail. 

—  imterleesegel  n.  \  lower  fore 

studding  sail. 

—  antermarssegel  n.  \  lower  fore 

topsail.  I 

—  versuch  m.  |  preliminary  test.  ; 

—  wärmen  |  to  preheat.  ' 

—  wärmer  m.  \  feed  heater. 

—  wärmung  /.   |   feed  heating, 

preheating. 
Vorwärts  .  .  exzonter    n.    \    for- 
ward eccentric. 

—  gang  m.   |  forward  motion. 

—  gehen  |  to  go  forward.  '. 
— ■  gleitbahn  /.  |  go-ahead  guide,  [ 

forward  guide  sm'face. 

—  turbine  /.  |  ahead  turbine. 
Vorzeichen  n.  \  sign. 
Vorzündmig  /.  |  advanced  igni- 
tion, premature  ignition. 

Vulkanfiber     /.      |      vulcanised 

fibre. 
Vulkanöl   n.    I    mineral   oil. 


w 

Wache  /.  |  watch. 
Wacholderholz  n.  |  juniper  wood. 
Wachs  n.  \  wax. 

—  licht  n.  I  wax  candle. 

—  tuch  n.  I  wax  cloth,  oil  cloth. 
Wage  /.  I  balance,  pair  of  scales. 

—  balken  m.  \  beam  of  balance, 

lever  of  balance. 

—  recht  I  horizontal,  level. 

—  schale  /.  |  scale. 

Wagen  m.  \  wagon,  car,  carriage 

—  achse  /.  |  axle. 

—  feder  /.  |  carriage  spring. 

—  gestell  n.    \    car  frame,   car 

chassis. 

—  kästen  m.  |  carriage  body. 

—  kupplung  /.  I  railway  coup- 

ling. 

Waggon  m.  \  waggon,  railway  car. 

Wahrscheinlichkeit  /.  |  probabi- 
lity. 

Wahrscheinlichkeitsrechnung  /.  | 
calculus  of  probability. 

Walnußholz  n.  \  walnut. 

Walz  .  .  blech  n.   \  rolled  plate. 

—  blei  n.    \   rolled  lead,   sheet 

lead. 

—  eisen  n.  \  rolled  iron,  drawn 

iron. 
— •  werk  n.  \  rolling  mill. 
Walze  /.  I  roll,  roller. 
Walzen  |  to  roll,  to  mill. 

—  förmig  I  cylindric,  cylindrical. 

—  gatter   n.    \    saw   mill   with 

cylinders. 

—  kessel  m.  \  cylindrical  boiler. 

—  rost  m.  I  roller  grate. 

—  Straße  /.    |    train    of    rolls. 

—  Zugmaschine  /.  |  rolling  mill 

engine. 
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Wälz  .  .  fläche  /.  I  rolling  surface,  i 

—  hebelm.  I  rolling  contact  lever.  ! 
— •  kurve  /.  |  rolling  curve. 
Wand  /.  I  wall,  screen,  skin. 

—  konsole  /.  |  wall  bracket. 

—  kran  m.  \  wall  crane.  i 

-  lager  n.  \  wall  bearing. 

—  platte  /.  I  wall  plate. 
— ■  stärke  /.  |  thickness. 

—  träger  m.  |  bracket. 
Wanderrostfeuerung  /.  |  furnace 

with  travelling  grate. 
Wandung  /.  |  wall. 
Wange  /.  |  cheek. 
Want  .  .  auge    n.    \    eye    of    a 

shroud. 

—  klampe  /.  |  shroud  cleat. 
— •  tau  n.  I  shroud. 

Wanten  n.p?.|shroudsp?.,  rigging. 
— ■  spanner  /.  |  rigging  screw. 
Warenproben  /.  pi.  \  samples  pi. 
Warm  |  hot,  warm. 

—  biegeprobe  /.   |  hot  bending 

test. 

—  brüchig  |  red  brittle,  red  short. 

—  laufen,  sich  |  to  heat,  to  be- 

come hot,  to  get  hot. 

—  laufen  n.  \  heating,  hot  run- 

ning, getting  hot. 
Wärme  /.  |  heat. 
— ;  gebundene  |  latent  heat. 
— •,  latente  |  latent  heat. 
— •,  spezifische  |  specific  heat. 
— ,  strahlende  j  radiating  heat. 
— ,  ungebundene  |  free  heat. 
— ■,  verlorene  |  lost  heat. 

—  abgäbe  /.  |  delivery  of  heat. 

—  äquivalent,    mechanisches    | 

mechanical    equivalent    of 
heat,  thermal  equivalent. 

—  aufnähme  /.   |  absorption  of 

heat. 


Wärme  . .  ausgleich  m.    |    heat 
equalisation. 

—  aus  tausch  m.   |  exchange  of 

heat. 

—  ausnutzung  /.  |  utilisation  of 

heat. 

—  bedarf  m.  \  amount  of  heat 

required. 

—  diagramm  n.   \  entropy  dia- 

gram. 

—  durchgangm.  |  transference  of 

heat. 

—  einheit  /.  |  thermal  unit,  unit 

of  heat. 

—  ersparnis  /.  |  saving  of  heat. 

—  grad  m.  \  degree  of  heat. 

—  inhalt  m.  \  heat  contact. 

—  kapazität    /.    |    capacity    of 

heat,  calorific  capacity. 

—  kraftmaschine  /.  |  heat  engine. 

—  kraftwerk  n.  \  steam  turbine 

station. 

—  leiter    m.     \     conductor    of 

heat. 

—  leitung  /.  I  thermal  conduc- 

tion, conduction  of  heat. 

—  leitungsvermögen  71.  \  thermal 

conductivity. 

—  mechanik   /.    |    thermodyna- 

mics pi. 

—  menge  /.  |  quantity  of  heat. 

—  messer  m.  \  calorimeter. 

—  motor  m.  \  heat  motor. 
— •  strahl  m.  \  heat  ray. 

—  Strahlung  /.  |  radiation  of  heat. 

—  strom  m.  \  heat  ciu-rent. 

—  Strömung  /.   |  flow  of  heat. 

—  theorie    /.,     mechanische     | 

mechanical  theory  of  heat. 

—  Übergangs.  |  transmission  of 

heat. 

—  Überschuß  m.  \  excess  of  heat. 
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Wärme  . .  verbrauch  m.  \  heat 
consumption. 

— •  Verlust  m.  \  loss  of  heat. 

Warmwasser  .  .  heizung  /.  |  hot- 
water  heating  apparatus. 

—  kästen  m.  \  hot  water  tank, 

hot  well. 

—  pumpe     /.       I      hot     water 

pump. 
Warnungstafel  /.  |  danger  notice 

board. 
Wartung   /.   (einer   Maschine)    | 

attendance. 
Warze  /.  |  pin,  lug. 
Waschplatte  /.  |  wash  plate. 
Wasser  n.  \  water. 
— ,  destilliertes  |  destilled  water. 
— ,  fließendes   |   running  water. 
---,  gesättigtes  '  saturated  water. 
— .  hartes  |  hard  water. 
— .  weiches  |  soft  water. 

—  abfluß  m.  I  water  outlet. 

—  abflußhahn  m.  \  water  outlet ! 

cock. 

—  abscheider  m.  \  water  separa- 

tor. I 

—  bad  n.  \  water  bath.  ! 
-^  bailast  m.  \  water  ballast. 

—  ballasttank  m.  \  water  ballast 

tank. 
— ■  behälter    m.    \    water    tank, 
water  cistern. 

—  blase  /.  I  water  bubble. 

—  dampf    7)1.    I    steam,    water 

steam. 

—  dicht    I    water   tight,    water 

proof. 

—  druck  m.    \   water  pressure, 

hydraulic  pressure. 

—  druckprobe  /.    i   water  test,  , 

hydraulic  test.  j 

—  durchlässig  |  permeable.  | 


Wasser  . .  einspritzung  /.  i  water 
injection. 

—  färbe  /.  |  water  colour. 

—  faß  n.  I  water  cask. 

—  filter  n.  \  water  filter. 

—  gang  772.  I  water  way. 

—  gas  n.  I  vrater  gas. 

—  gehalt    m.    |    percentage    of 

water. 

—  glas  71.  I  water  glass. 

—  hahn  7n.  \  water  cock. 

—  Inhalt  m.  \  water  capacity. 

—  kammer  /.  (a.  Kessel)  j  header. 

—  kästen  7n.  \  water  tank. 

—  klosett  n.  \  water  closet. 
Wasserkraft   /.    |   water    power, 

hydraulic  power. 

—  maschine   /.    ;    water    power 

engine. 

—  werk  n.  |  water  power  station, 

water    works    pi,     hydro- 
electric station. 
Wasser  ..  kran  m.  j  water  crane. 

—  kiihlung  /.  |  water  cooling. 

—  last  /.  !  water  hold. 

—  lauf    m.     I     limber,     limber 

passage. 

—  leitung  /.  I  conduit  of  water, 

water  conduit. 

—  linie  /.  |  water  line. 

—  linienriß  m.    |   half  breadth 

plan. 

—  mangel  I??.  |  shortage  of  water. 

—  mantel   m.    |    water   jacket. 

—  menge  /.  |  quantity  of  water, 

amount  of  water. 

—  messer  m.  |  water  meter. 

—  motor  771.  I  hydraulic  motor. 

—  probe  /.  I  water  test. 

—  pumpe  /.  I  water  pump. 

—  rad  >?.    I   water    wheel,    hy- 

draulic wheel. 
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Wasserrad,    mittelschlächtiges   |  j 
middleshot  water  wheel. 

— ,  oberschlächtiges    |    overshot  j 
waterwheel. 

- — .  imterschlächtiges  |  undershot 
water  wheel.  j 

—  schaufei    /.    |    water    wheel  i 

paddle,  float  board.  ! 

Wasser  .  .  räum  m.  \  water  space,  ; 
water  room. 

—  reservoir  n.  \  water  tank.       ; 

—  röhr  n.  \  water  pipe. 

—  rohi'kessel    m.    \    water  tube  \ 

boiler    .  ! 

—  sack  m.  \  water  trap,  water  : 

pocket. 

—  Säule  /.  I  water  column. 

—  schlag  m.  j  water  shock. 

—  segel  n.  \  water  sail. 

—  Seite    /.   (i.    Kessel)   |    water 

side. 

—  Spiegel  m.  \  water  level. 

—  stag  n,  I  bobstay.  ! 
Wasserstand  m.  \  water  level. 
— ,  höchster  |  high  level. 

— ,  niedrigster  [  low  level. 
Wasserstands  .  .  anzeiger     m.     | 
water  gauge.  \ 

—  glas  n.  I  water  gauge  glass,  ■ 

glass  gauge.  ■ 

—  hahn  m.  |  water  gauge  cock.  ; 
water  gauge  lamp.  , 

water  line.  j 

water  level  pointer.  \ 

glass  gauge.  i 

gauge  safety  i 


laterne  /. 
linie  /. 
marke  /. 
rohr  n.  I 
schutzglas  n. 

glas, 
stutzen  m.  1  nozzle  for  water 


gauge. 
Wasserstoff  m.  |  hydrogen. 
—  gas  n.  I  hydrogen  gas. 
Wasserstrahl  m.  |  water  jet. 


Wasser  . .  Strahlpumpe  /.  |  ^water 
jet  pump. 

—  Strom  m.  \  water  current. 

—  tank  m.  \  water  tank. 

—  turbine  /.  |  water  turbine. 

—  Umlauf  m.    \    water  circula- 

tion. 

—  ventil  n.  \  water  valve. 

—  verbrauch  m.  |  consumption 

of  water. 

—  Verdrängung    /.    ,    displace- 

ment. 

—  Verlust  m.  \  loss  of  water. 

—  Versorgung/.  I  water  works 7??. 

—  Vorrat  m.  \  water  supply. 

—  wage  /.  I  water  level. 

—  werk  n.  \  water  works  pi. 

—  wert  m.  (d.  Kalorimeters)   | 

water  equivalent. 

—  widerstand  m.  \  water  resist- 

ance. 

—  Zufluß  m,  I  water  feeding. 

—  Zuflußrohr  n.  \  water  feeding 

pipe,  water  supply  pipe. 

Wässerig  |  aqueous. 

Watt  n.  I  watt. 

Watte  /.  I  cotton. 

Wattscher  Regulator  m.  \  Watt's 
governor. 

Webeleine  /.  |  ratline. 

Webeleinstek  m.  \  clove  hitch. 

Wechsel .  .  bewegung  /.  |  inter- 
mittent motion. 

—  ge triebe  n.   \  reversing  gear. 

—  hahn  m.  \  change  cock. 

—  räder  n.  2)1.  \  change  wheels  pL 
Wechselstrom   m.    |    alternating 

current,  alternative  current. 

—  dynamo  /.  |  alternating  ciu"- 

rent  d}Tiamo. 

—  motor  m.  \  alternating  current 

motor. 
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Wechsel .  .  ventil    n.    \    change 
valve. 

—  Winkel  m.  |  alternate  angle. 
Weg  m.  (eines  Kolbens)  !  stroke. 
Weger  m.  pL  \  ceilings  pl. 
Weger ung  /.  |  ceiling. 

— ,  lose  I  loose  ceiling. 

Weger  ungsplanke    /.     |     ceiling 

plank. 
Wegweiser  m.  (Tau  zw.  d.  Want- 

tauen)  |  rack  rope. 
Weich  I  soft. 

—  blei  n.  |  soft  lead. 

—  gummi  m.  |  soft  rubber. 

—  Impfer  n.  \  soft  copper. 

—  lot  n.  I  soft  solder. 
Weiche  /.  |  switch. 

Weichen  . .  hebelm.  \  switch  lever. 

—  steller  m.  |  switch  man. 

—  zunge  /.  I  switch  tongue. 
Weichheit  /.  |  softness. 
Weidenholz  n.  |  willow  wood. 
Weiß  I  white. 

—  blech  n.   |  tin  plate,  tinned 

sheet  iron. 

—  buchenholz  n.  \  hornbeam. 

—  glühen  n.   \  white  heat,  in- 

candescence. 

—  glühend  |  white  hot. 

—  glühhitze  /.  |  white  heat,  weld- 

ing heat. 

—  glut  /.  I  white  heat. 

—  guß  m.  I  white  cast  iron. 

—  metall    n.    \    plate    pewter, 

pewter. 
Weite  /.  I  width. 
— .  lichte  I  width  in  the  clear, 

internal  diameter. 
Well .  .  blech    n.    \     undulated 

sheet  iron. 

—  rohr  n.  \  corrugated  furnace, 

corrugated  flue. 


Welle  /.  (phys.)  |  wave. 
Wellen  .  .  berg  m.  [  wave  hill. 

—  bewegung    /.     |'    undulatory 

motion,  undulation. 
— •  förmig  I  undulatory. 
— •  höhe  /.  I  height  of  waves. 
— •  länge  /.    I   length  of  waves, 

wave  length. 

—  linie  /.  |  wave  line. 

—  tal  n.  I  wave  hollow. 

—  theorie  /.  |  wave  theory. 
Welle  /.  (einer  Maschine)  |  shaft, 

arbor,  axle. 

— ,  ausgebohrte  |  hollow   shaft. 

— -,  durchlaufende  |  passing  shaft. 

— ,  gekröpfte  |  crank  shaft. 

— ,  hohle  I  hollow  shaft. 

— ,  liegende  |  lying  shaft,  hori- 
zontal shaft. 

— ,  schwingende  |  rocking  shaft. 

— ,  stehende  |  vertical  shaft. 

Wellenbock  m.  (einer  Propeller- 
welle) I  strut. 

—  befestigung  /.   |   palms  of  a 

strut. 
Wellen  .  .  kupplung    /.    |    shaft 
coupling. 

—  lager  n.  \  shaft  bearing. 

—  leitung  /.   I  shafting. 

—  tunnel    m.    |    tunnel,    shaft 

tunnel. 

—  zapfen  m.  \  axle  end,  journal. 
Wendepunkt  m.  (einer  Kurve)  | 

point  of  inflexion. 
Werfen,  Anker  |  to  cast  anchor. 
— ■,  sich  I  to  -warp,  to  distort,  to 

bend. 
— ,  über  Bord  1  to  throw  over 

board. 
Werft  /.  I  shipbuilding  yard,  ship 

yard. 
Werg  n.  \  tow,  oakum. 
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Werk  n.  \  work. 

— ,  lebendiges  (eines  Schiffes)  | 

quick  work. 
— ,  totes  I  dead  work. 

—  bank  /.  |  work  bench. 

-  führer  m.    j   headman,   fore- 
man. 

—  holz  n.  I  timber. 

—  meister  m.   \  master  worker, 

work's  manager. 
Werkstatt  /.  |  work  shop,  work- 
room. 

—  Zeichnung  /.  '  working  draw- 

ing. 
Werktisch  m.  \  work  table. 
Werkzeug  n.  |  tool,  implement, 

instrument. 
— ■  halter  m.  \  tool  holder. 

—  kästen  m.  \  tool  box,  tool  chest. 

—  maschine  /.   ]  machine  tool, 

engine  tool. 

—  stahl  m.  I  tool  steel. 

—  tasche  /.  |  tool  bag. 
Wert  m.  (math.)  |  value. 
Wetzen   |   to  whet,  to  sharpen. 
Wetzstein  m.  \  whetstone. 
Whitworth- Gewinde  n.   \   With- 

worth  threads. 
Wickeln  \  to  wind. 
Wicklung  /.  I  winding. 
Widerlager    n.    \    thrust   block, 

abutment. 
Widerstand  m.  \  resistance. 
Widerstands  .  .  höhe  /.  |  height  of 

resistance. 

—  kraft  /.  I  resisting  force. 

—  kurve  /.  |  curve  of  resistance. 

—  linie  /.  |  line  of  resistance. 

—  moment  n.  j  moment  of  re- 

sistance. 
Wieder  verkauf  er    m.     \    middle 
man,  reseller. 


Wiegen  J  to  balance,  to  weigh. 
Wilcox-Überhitzer  m.  |    Wilcox 

superheater. 
Wimpel  m.  \  pendant,  pennant. 

—  leine  /.  \  pendant  halliard. 
Wind  m,  (eines  Gebläses)  |  blast, 

air. 
— •  düse  f.  I  air  nozzle. 

—  kanal  m.  |  air  passage. 

—  kessel  m.  \  air  chamber,  air 

vessel. 

—  leitung  /.   I  blast  pipe. 

—  of  en  m.  \  blast  furnace. 
Wind  m.  (Segelwind)  |  wind. 
— ,  guter  I  fair  wind. 

— ,  leichter  |  light  wind. 
I  — ,  mäßiger  |  moderate  breeze. 
— ,  scharfer  |  sharp  wind. 
— ;  schlechter  |  foul  wind. 
— ,  starker  |  strong  wind. 
— ■,  stürmischer     j     fresh    gale, 

stormy  gale. 
— ,  ungünstiger  |  foul  wind. 

—  druck  m.  \  wind  pressure. 

—  eisen  n.  \  stocks  and  dies. 

—  haube   /.    (am   Ventilator)    | 

cowl. 

—  motor  m.  \  wind  motor. 

—  reep  n.  \  top  rope. 

—  richtung  /.  |  wind's  eye. 

—  rose  /.  i  wind  rose. 

—  stärke  /.  |  force  of  the  wind. 

—  stille  /.  I  calm. 

Winde  /.  |  winch,  windlass,  lift- 
ing jack,  hoist. 
— ,  hydraulische  I  hydraulic  ram. 
Windung  /.  |  winding,  turn. 
Winkel  m.  (math.)  |  angle. 

—  (Werkzeug)  |  square. 

— ,  entgegengesetzter  |  contrary 

angle. 
— ,  rechter  |  right  angle. 
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Winkel,  schiefer  !  oblique  angle. 
— ,  spitzer  |  acute  angle. 
— ,  stumpfer  [  obtuse  angle. 
— ,  toter  I  dead  corner. 

—  bewegung  /.  |  angular  motion. 

—  eisen  n.  |  angle  iron,  corner  iron. 

—  funktion  /.  i  circular  function. 

—  gesch windigkeit  /.    |   angular 

velocity. 

—  hahn  m.  \  angle  cock. 

—  hebel  m.  \  angle  lever. 

—  maß  n.  |  square  rule. 

—  rad  n.  \  bevel  wheel. 

—  schiene  /.  |  angle  iron. 

—  zahn  m.  \  angle  tooth. 
Wirbelverlust  m.  j  eddy  loss. 
Wirksam  |  effective. 
Wirkung  /.  |  effect. 
Wirkungsgrad  m.  \  efficiency. 
— ,  scheinbarer  |  apparent  effi- 
ciency. 

— ,  thermischer  |  thermal  effi- 
ciency. 

— ,  wirklicher  |  actual  efficiency. 

Wirtschaftlich  J  economical. 

Wirtschaftlichkeit  /.  |  economy. 

Wismut  n.  \  bismuth. 

Woge  /.  I  wave,  sea. 

Wohnraum  m.  (auf  Schiffen)  [ 
accomodation. 

Wolfram  n.  |  wolfram. 

—  stahl  m.  I  wolfram  steel. 
Worp  /.  I  transom. 
Wrack  n.  |  wreck. 
Wricken  |  to  wriggle. 
Wrickriemen  m.   i  skulling  oar, 

wriggling  oar. 
Wucht  /.  I  vis  viva. 
Wuling  /.  I  woolding 
Wulst  m.  I  bulb,  collar. 

—  eisen  n.  |  bulb  iron. 

—  kiel  m.  |  bulb  keel. 

Krebs,  Teclin.  Wörterbuch  I. 


Wulst .  .  rohr  n.  \  collared  tube. 

—  winkeleisen  n.   \  bulb  angle 

iron. 
Wurf  anker  m.  |  kedge. 
Würfel  m.  \  cube. 

—  kohle  /.|  lump  coal,  cobbles  pL 
Wurm  .  .  rad  n.   |   worm  wheel. 

—  stichig  I  worm  eaten. 
Wurzel  /.  I  root. 

—  zeichen  n.  \  radical  sign. 


Yacht  (s.  Jacht)  !  yacht. 
Yarrowkessel  7n.  \  Yarrow  boiler. 
Yawl  /.  I  yawl. 
Yellowmetall  n.  I  vellow  metal. 


z 

I  Zäh  !  tenaceous,  tough. 

i  Zähigkeit  /.  |  tenacity,  toughness. 

j  Zahl  /.  1  number. 

I  — ,  algebraische  '  algebraical 

number. 
j  — ,  bestimmte  |  definite  numbei . 
I  — .  ganze   |  integer  number. 
I  — ;  gebrochene  |  fractional  num- 
ber, broken  number. 
— .  gerade  j  ev^n  number. 
— .  imaginäre  |  imaginary  num- 
ber. 
— ;  irrationale  j  irrational  num- 
ber. 
- — ,  rationale  |  rational  number. 
— .  reelle  |  real  number. 
— .  transzendente  |  transcenden- 
tal number. 
— ,  unbestimmte  |  indeterminate 

number. 
— ■,  ungerade  |  odd  number. 
Zähler  m.  \  numerator. 
10 


L 
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Zahlung  /.  |  payment. 
Zahlungs  .  .  bedingungen  /.  pl.  \ 
conditions  of  payment. 

—  termin  m.  \  time  of  pa}anent. 
Zählwerk  n.  \  counter. 

Zahn  m.  (eines  Zahnrades)  |  tooth. 
— ,  hölzerner  (eingesetzt)  |  cog. 

—  breite  /.  |  breath  of  a  tooth. 

—  form  /.  I  tooth  form*. 

—  höhe  /.  I  length  of  a  tooth. 

—  kränz  m.  \  spur  gear. 

—  länge  /.  I  depth  of  a  tooth. 

—  liicke  /.  I  space  of  tooth,  space 

between  two  teeth. 
Zähne  m.  pL  \  teeth,  pl. 
Zahnen  |  to  tooth. 
Zahnrad  n.  \  toothed  wheel,  cog 

wheel,  cogged  wheel. 
— ,  konisches  |  bevel  wheel. 

—  mit  Innenverzahnung  |  annu- 

lar wheel. 

—  bahn  /.  |  rack  railway. 
Zahn . .  rädergetriebe  n.  \  toothed 

wheel  work. 

—  .  .  schiene  /.  |  rack  rail. 

—  Stange  /.   |  toothed  bar,  in- 

dented bar. 

—  Stangengetriebe  n.  |  rack  gear. 

—  teilung  /.  I  pitch  of  a  toothed 

wheel. 
Zähnung  /.  |  toothing. 
Zange  /.  |  pincers,  tongs,  pliers. 
— •,  isolierte  |  insulated  pliers. 
Zapfen  m.  \  gudgeon,  journal. 

—  (eines  Mastes)  |  tenon. 
— ,  stehender  |  pivot. 

—  druck  m.  |  journal  pressure. 

Zapfenlager  n.  (einer  horizon- 
talen Welle)  I  plumber  block, 
pillow  block. 

—  (einer    vertikalen    Weile)     | 

socket,  sole. 


Zapfenlager   (Spur lager)    |    step 

bearing,  step  brass. 
Zapfen  .  .  loch  n.  \  tap  hole. 

—  reibung  /.  |  journal  friction. 
Zedernholz  n.  |  cedar  wood. 
Zeichen  n.  \  sign,  mark. 

— ■  bogen  m.  |  drawing  sheet. 

—  brett  n.  \  drawing  board. 

—  büro  n.  \  drawing  office. 

—  dreieck  n.  \  set  square. 

—  feder  /.  |  lettering  pen. 

—  papier  n.  \  drawing  paper. 

—  saal  m.  \  drawing  office. 

—  stift  m.  I  drawing  pencil. 

—  tisch  m.  I  drawing  table. 
Zeichnen  |  to  draw,  to  design. 
Zeichner     m.     \     draughtsman, 

draftsman. 
Zeichnung  /.  |  drawing,  design. 
Zeiger  m.  \  hand,  pointer,  needle. 
Z-Eisen  n.  \  Z-iron. 
Zeising  /.  |  seizing. 
Zeit  /.  I  time. 

—  einheit  /.  |  unit  of  time. 
Zelle  /.  I  cell. 

— ;  wasserdichte  |  watertight  cell. 
Zellenrad  n.  \  bucket  wheel. 
Zellig  (v.  Bruch  ges.)  |  cellular. 
Zelluloid  n.  |  celluloid. 
Zelt  n.  I  tent. 

—  (auf  Schiffen)  |  awning. 
Zement   m.   \  cement,  grouting. 
— ,  langsam  bindender  |  slowly 

taking  cement. 
— .  schnell  bindender  |  quickly 
taking  cement. 

—  stahl  m.  I  cemented  steel,  con- 

verted steel. 

Zementieren  |  to  convert. 

Zementier  .  .  kästen  m.  |  convert- 
ing chest. 

—  of  en  m.  \  converting  furnace. 
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Zentimeter  m.  |  centimetre. 
Zentner  m.  \  hundred  weight, 

quintal. 
Zentral .  .  heizung    /.    |    central 

heating. 

—  kraft  /.  I  central  force. 

—  Projektion  /.    |   central  pro- 

jection. 
Zentrale  /.  |  central  station. 
Zentrieren  |  to  centre. 
Zentrifugal .  .  abscheider    m.     | 

centrifugal  separator. 

—  kraft  /.  I  centrifugal  force. 

—  pumpe  /.  I  centrifugal  pump. 

— ■  regulator  m.  \  centrifugal  go- 
vernor, conical  pendulum, 
Watt  governor. 

—  schmierapparat  m.   \   centri- 

fugal lubricator. 

—  schmierimg   /.    |    centrifugal 

lubrication. 
Zentripetalkraft  /.   |  centripetal 

force. 
Zentrum  n.  \  centre. 

—  bohrer  m.  \  centre  bit. 

Zerfressen  |  to  corrode. 

Zerfressung  /.  |  corrosion. 

Zerlegung  /.  (von  Kräften)  |  reso- 
lution of  forces,  decompo- 
sition of  forces. 

Zerreiben  |  to  grind. 
Zerreißen  |  to  tear,  to  break. 
Zerreiß  .  .  festigkeit  /.    |    tensile 

strength. 
— •  maschine    /.    |    machine    for 

testing  tensile  strength. 
Zersetzen  |  to  decompose. 
Zersetzung  /.  |  decomposition. 
Zerspringen  |  to  burst. 
Zerstäuben  |  to  spray. 
Zerstäuber  m.  |  sprayer,  atomizer. 

—  fläche  /.  I  atomizing  surface. 


Zerstäubung  /.  |  spraying,  ato- 
mizing. 

Zerstreuen  |  to  disperge. 

Zerstreuer  m.  \  disperser. 

Zerstreuung  /.  |  dispersion,  dis- 
sipation. 

Zickzacknietung  /.  |  zigzag  rivet- 
ing. 

Ziegelstein  m.  \  brick. 

Zieh  .  .  bank  /.  |  draw  bench. 

—  bar  I  ductile. 

—  eisen  n.  \  draw  plate,  drawing 

plate. 
— •  feder  /.  |  drawing  pen. 
— •  klinge  /.  |  scraper. 

—  messer  n.  \  draw  knife. 
Ziehen  |  to  draw. 

— •,  sich  I  to  distort. 
Ziffer  /.  I  figure,  number. 

—  blatt  n.  I  dial  plate. 
Zilie  /.  I  skiff. 
Zimmermann  m.  \  carpenter. 

—  (Schiffszimmermann)    |    ship 

Wright. 

Zimmermanns  .  .  arbeit  /.  |  tim- 
ber work. 

— ■  bohrer  m.  \  auger. 

—  hellegattn.  !  carpenter's  store 

room. 
— •  stich  m.  I  timber  hitch. 

—  Werkzeug  n.  \  carpenter's  tool. 
Zink  n.  |  zinc,  zink,  spelter. 

— •  beschlag  m.  |  zink  sheathing. 
— •  blech  n.  \  sheet  zink. 

—  oxyd  n.  \  zink  oxide,  flowers 

of  zink. 
— ■  platte  /.  I  zink  plate. 

—  stab  m.  I  zink  rod. 

—  weiß  n.  I  zink  white. 
Zinn  n.  \  tin. 

—  lot  n.  I  tin  solder. 

—  oxyd  n.  \  stannic  oxide. 

10* 


Zinnober 


US 


Zusammenstoß 


Zinnober  m.  \  cinnabar,  red  mer- 
curic sulphide. 
Zinsen  pl.  \  interest. 
Zirkel  m.  \  compasses,  dividers  pl. 

—  bein  n.  \  leg  of  compasses. 

—  spitze  /.  ;  point  of  compasses. 
Zirkulationspumpe  /.  I  circulating 

pump. 
Zittern  (v.  d.  Masch.  ges.)  '•  to 

vibrate.- 
Zivilingenieiu*  m.  |  civil  engineer. 
Zoll  ni.  (Maß)  |  inch. 
— ■  (Abgabe)  \  duty,  custom. 

—  deklaration  /.  ;    customs  de- 

claration. 

—  stock  m.  i  inch  rule,  foot  rule. 
Zone  /.  I  zone  . 

Zubehör    m.        accessories    pL. 

fittings  pl 
Zudampf  m.  \  live  steam. 
—  leitung  /.  I  live  steam  piping. 
Zufluß  7n.  I  afflux. 
Zug  m.  I  stress,  traction,  tension, 

pull. 

—  anker  (i.  Kessel)  |  tie  rod. 

—  beanspruchung    /.    j    tensile 

strain. 

—  belastung  /.  j  traction  load. 

—  bolzen  m.  \  set  pin. 

—  feder  /.  \  draw  spring,  tension 

spring. 

—  festigkeit  /.  |  tensile  strength. 

—  kraft  /.  I  tensile  force. 

—  Spannung  /.  j  intensity  of  ten- 

sile stress. 

—  Stange  /.  I  draw  bar,  tie  rod. 
Zug  711.  (Luftzug)  draught,  flue. 
— -.  künstlicher    |    artificial 

draught. 
— .  natürlicher  |  natural  draught. 

—  erzeugung  /.  \   production  of 

draught. 


Zug  .  .  kanal  m.\  flue. 

—  klappe  /.  !  damper. 

— •  messer  m.   \   draught  gauge. 

—  regier  m.  \  draught  regulator. 

—  stärke  /.  |  strength  of  draught. 
Zug  m.  (Eisenbahnzug)  |  train. 

—  gewicht  >?.  I  weight  of  train. 

—  kraft  /.  (der  Lokomotive) 

tractive  force. 

—  widerstand  m.    i    train   resi- 

stance. 
Zuleitungsrohr  ;?.  \  supply  pipe. 
Zünd  .  .  apparat    m.    \    ignition 

apparatus. 

—  funke  in.  •  ignition  spark. 

—  hebel  m.  |  spark  lever. 

—  holz  71.  \  match. 

— •  kerze  /.  |  sparking  plug. 

—  öl  n.  I  explosion  oil. 

— ■  punkt  )n.  I  ignition  point. 

—  schnür  /.  |  tape  primer. 

—  stift  7n.  I  ignition  pin. 

—  strom  7n.   I  ignition  current. 

—  totpunkt  m.   i  ignition  dead 

centre. 

— •  wärme  /.  |  ignition  heat. 

Zünden  j  to  ignify. 

Zunder  }n.  j  forge  scale. 

Zünder  w.  j  igniter. 

Zündung  /.   i  ignition,  priming. 

— ,  elektrische  i  electric  ignition. 

Zurring  /.  |  lashing,  seizing. 

Zusammen  .  .  leimen  |  to  glue  to- 
gether. 

—  löten  I  to  solder  up. 

—  nageln  !  to  nail  together. 

—  passen  |  to  fit. 

—  pressen  |  to  compress. 

—  schrauben  |  to  screw  together. 

—  schweißen  !  to  weld,  to  braze. 

—  setzen  i  to  fit,  to  put  together. 

—  stoß  m.  !  collision. 


Zusammenziehung 
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Zusammenziehung  /.  |  contrac- 
tion, shrinking. 

Zusatzpatent  n.  \  patent  of  ad- 
dition. 

Zuschläger  m.  |  hammer  man, 
striker. 

Zuschneiden  |  to  cut  up,  to  cut 
out. 

Zuspitzen  |  to  point,  to  taper. 

Zustand  m.  |  state. 

Zustands  .  .  änderung  /.  |  change 
of  state. 

—  gleichung   /.    |    equation    of 

state. 
Zwangläufig  |  positive. 
Zwangsschiene  /.  |  guard  rail. 
Zwei .  .  decker  m.  |  two  decker. 
-  deckschiff  n.  \  two  decked 
ship. 

—  schneidig  |  two  bevelled. 

—  schraubenschiff    n.     \    twin 

screw  steamer. 
Zweitakt  m.  \  two  times  cycle, 
two  stroke  cycle. 

—  motor  m.  |  two  times  motor. 
Zwei .  .  wegehahn  m.  |  two  way 

cock. 

—  Zylinderglühkopfmotor  m.    | 

two  cylinder  hot  bulb  motor. 

—  Zylindermaschine  /.  |  double 

cylinder  engine. 

Zweigrohr  n.  |  branch  pipe, 
branching  pipe. 

Zwillingsmaschine  /.  |  twin  cy- 
linder engine. 

Zwinge  /.  |  cramp,  clamp,  ferrul. 

Zwischendeck  n.  \  between  deck. 

—  balkenm.|betweendeckb3am. 

—  passagier  m.  |  deck  passenger. 

—  wegerung  /.   |  between  deck 

ceiling. 


Zwischen  .  .  gang  m.   \  interme- 
diate strake. 

-  kühler  m.  |  intermediate  cool- 

ing receiver. 

—  leitschaufel  /.  |  intermediate 

guide  blade. 

—  -  platte  /.  I  intermediate  plate, 

intercostal  plate. 

-  rad  71.  I  intermediate  wheel. 

-  raum  m.  |  intermediate  space. 

-  sente  /.    |   intermediate  rib- 

band. 

-  spantn.  |  intermediate  frame. 

-  stringer  m.  |  intercostal  strin- 

ger. 

—  stück  n.  I  pass  piece. 

—  welle  /.  I  intermediate  shaft. 
Zykloide  /.  |  cycloid. 
Zykloidenverzahnung  /.  |  cycloi- 

dal  toothing. 
Zylinder  m.  \  cylinder. 

—  ablaßhahn  m.  |  cylinder  purg- 

ing cock,  cylinder  drain  cock. 
-  bekleidung  /.  |  cylinder  cloth- 
ing. 

—  boden  m.  \  cylinder  bottom. 

—  bohrung  /.  |  bore  of  cylinder. 
-^  deckel  m.  \  cylinder  cover. 

—  drehbank  /.  |  slide  lathe. 
-^  hahn  m.  |  purging  cock. 

—  kanal  m.  \  cylinder  passage. 

—  kessel  m.  |  cylindrical  boiler. 

—  kopf  m.  I  cylinder  head. 

—  mantel  m.  |  cylinder  jacket, 

cylinder  casing. 

—  Ständer  m.  |  cylinder  standard. 

—  Stopfbüchse  /.  |  cylinder  stuff- 

ing box. 

—  wandung  /.   |   cylinder  wall. 
Zylindrisch    |    cylindric,    cylin- 
drical. 
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